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NnPEOMCINOBMWE

PRAECEPTA STUDIOSO
HACTABJIEHUS CTYJEHTY

3amaya Hacrosmero 1mocobus - 00eCIeYnTh YCBOCHHE OCHOBHBIX
MOJIO)KEHUH TI'paMMaTHKH JIATHHCKOTO $3bIKa W Haubojee ynoTpeOHTEeNIbHBIX
CJIOB M KPBUIATBHIX BBIPAXCHUH, 4TOOBI MOATOTOBUTH Bac K caMOCTOATENBEHOM
pa60Te HaJl JJATUHCKUMU IOPUINYCCKUMH UCTOYHHUKAMMU.

B mepoii yactu mocobust AD MEMORANDUM BEI HaiineTe Bce MaTepuaisl
JJId 3ay4YUBaHWUA HaU3yCTh! JIEKCHYECKUN MUHUMYM, CIHHCOK JIATUHCKUX
KPBUIATHIX BBIPAKCHUN U FOPUANICCKUX TEPMHHOB, CTHXH.

ITocne Ka)KZlOﬁ MOopUUH JICKCHUYCCKOI0O MUHUMYMa JIaHbl pOACTBECHHBLIC CJIOBa
B COBPEMEHHOM PYyCCKOM s3bIKe. [Ipu mombope 3THX CIIOB HE YYHUTHIBAJIOCH HH
BpEMsi, HU CIIOCOO MPOHHUKHOBEHHSI CJIOBA C JIATHHCKUM KOPHEM B PYCCKHUH SI3BIK:
9TO MOKET OBITH 3aMMCTBOBAaHHE M HEMIOCPEICTBEHHO M3 JIATHHCKOTO SI3BIKA, H
yepe3 (paHIy3CKuil, U Yepe3 KakoH-T1100 APYToil sI3bIK; 3TO MOXKET OBITh TaK¥Ke
CIIOBO, CO3/aHHOE B HOBOE BpeMs M3 JIATHHCKUX CIIOBOOOPa30BaTEIHHBIX
MopdemM. ['nmaBHOe, 4TOOBI BBl MOIIM BBIAEINUTH B JIATHHCKUX U PYCCKUX CIIOBaX
o0IIre SIIEMEHTH W CTPEMIUINCHh, CAMOCTOSTENIEHO YCTAHABIMBAs JIATHHCKHE
MPOTOTHUIIBI PYCCKUX CJIOB, PACHIUPATH 3TOT CIUCOK. ONUpasich Ha COOCTBEHHBIE
3HaHUS W3YyY4aeMOTO WHOCTPAHHOTO SI3BIKA, IPOBEANUTE COOTBETCTBYIOIINEC
JIEKCUYECKHUE apauielid ¢ aHTJIMHCKUM, (PPaHIy3CKUM WIIM HEMELKUM SI3BIKOM.

[Tlepen 3ayumBaHMEM KpbUIATHIX CJIOB O0s3aTENIFHO O3HAKOMBTECH C
MCTOPHMYCCKMMHU KOMMEHTapusIMH COMMENTARII HISTORICI AD VOCABULA IURIS
ET SENTENTIAS LATINAS, 4TOOBI JIy4Ille TOHUMATh UX CMBICIL.

Bropas dacte mocobus AD LEGENDUM COZEpP)XHT  TEKCTHI Kak
opuardeckoro EX IURE, Tak M OOLIEKYJIBTYPHOrO Xapakrepa VARIA. Ilpexne
4YeM NPUCTYNHUTh K MX YTCHHIO, HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTHCA C YKa3aHHBIM B
JTAHHOM paszienie LECTIO rpaMMaTHYeCKUM MaTepualioM, KpaTKoe H3JI0KEHHUE
KoToporo BbI HaiieTe B BUae TaOIUIl 1 00pa3oB CKIOHSHWH MU CIPSDKEHUN B
KaXJIOM ypoke. OToiW HH(GOpPManuy BIIOJHE JOCTaTOYHO [UIs IPOBEICHHUS
IrpaMMaTHYeCKOTO aHalW3a TEeKCTa, II0CJIe TIPOCIYIIMBAHUS OOBICHEHHS
IIpenoAaBaTess WIM CaMOCTOATENBHOTO 3HAKOMCTBA C yKa3aHHOW TeMOW IO
moboMy umeromemMycst y Bac y4eOHHKY JIAaTHHCKOTO SI3BIKA.

Jnst Toro, 4roObl OOJNErYuTh M3HYPUTEIBHYIO W YacTO HEMOCWIBHYIO, Ha
HaJaJbHOM dTarme oOydeHHs, paboTy HO NOWCKY 3HAYCHHH CIIOB B CIIOBape,
TEKCThI CHa6)KeHI)I CJIOBaMU, KOMMECHTapUsIMH U MPUMCUYAHUAMU U1 TIEPEBO/JIA.

OpHako B IEpPeYeHb OTHX CJOB IPEJHAMEPEHHO HE BKIIOYEHBI CJIOBA
JIEKCHYECKOTO MHHHUMYMa, C TeM, 4T0Obl BBl y3HaBaiM BbIydEHHBIE CJIOBA BO
¢pazax. IloaToMy ycBOEHHE COOTBETCTBYIOUIEH JIEKCHKH, IOPHUANYECKHX
TEPMHHOB M KpPBUIATHIX CIJIOB JOJDKHO IPEIIIECTBOBATH UTEHHUIO, aHAIH3Y H
nepeBoy TekcTa. B kaxom pasjene Ha spibike [ ykasaHbl ux HOMepa:
nog V - HOMep JIEKCHYECKOTO MHHHUMYMa, IOJ S - KpbIJIaThle BBIPAKEHHUS.
3a0bITOE CIOBO MOXXHO HaWTH B JIATUHCKO-PYCCKOM CJIOBAPE, B KOHIE
mocoousl.

ITpn caMocCTOSITEHHOM MIEpeBOAE TEKCTOB C HOAYEPKHYTHIMH CIIOBAMH
HEOOXO0MMO yJEIUTh 0c000€ BHUMAHNE aHAIN3Y 3THUX KIIFOUEBBIX CJIOB. TE€KCTHI
paszenoB REVISIO He CHaO>KeHHBIE CIIOBAMH ISl IIEPEBOJIa, NPeJHa3HAUCHbI IS
(hopMHpOBaHUS HABBIKOB PabOTHI O cioBapeM. K paboTe co ciioBapeM rOTOBST
yrnpakHeHUs: AD EXERCENDUM Ha onpeelieHHe WM 00pa3oBaHHE CIOBapHOM
(OPMBEI CII0BA, UMEIOLIIHECS B KQXKJOM pasJielie epes TEKCTOM.

JKenarorye paciiupuTh CBOW KPyro3op M yriyOWTh 3HAHUSA B O0JIACTH
JMHTBUCTHKM HAMIyT MHTEPECHYI0 HMH(OPMAILMIO 10 aHTHYHOH KyJIbType H
TBOPYECKHE 3aJaHUsI B TPEThell 4acTH mocobust AD ERUDIENDUM. CaexaeHus,
NpUBEIEHHBIE B 3TOM YacTH NMOCOOMs, HE MPETEHAYIOUINe HU B KOEH Mepe Ha
MOJIHOE CHUCTEMAaTHYeCKOe  M3JIOKEHHE AaHTHYHOH HCTOPHHM W  KYJBTYDBI,
HEOOXOZMMBI, Kak M 3HaHWS, MNOlTydaeMble BaMum W3 mapamiensHOro Kypca
“Pumckoe nipaBo”, ISl MOHUMAaHUS COJIEpKAHUS TEKCTOB YacTH AD LEGENDUM.

B koHme mocoOus mMeeTcs Takke KPaTKUH TpaMMaTHUECKUA CIpPaBOYHUK
BREVIARIUM GRAMMATICAE ¢ ykasaTeileM TIpaMMaTHYeCKUX TEPMUHOB W
Ta0IMIEH COOTHOIICHHS TTaroIbHBIX ()OPM B JIJATHHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaXx.

N3 UCTOPUN NTATUHCKOIO A3bIKA

CroBo "naruHckuid" mpoucxonut ot Latium (Jlaumit) - Ha3Banust obiactw,
PAacIIOIOKEHHOH B CpefHell YacTh ANEHHUHCKOTro ToyiyocTpoBa. LleHTpom 3Toit
obmactn cran ropox Roma (Pum). JXKurenm stoli obOnacTu Has3bIBaKCh
JIaTHHAMHU.

JlpeBHelIMe NaMATHUKMA JIATHHCKOTO $I3bIKA, JIOUIEIIINE /O HAallero
BPEMEHH, OTHOCATCS, MPEANIOIOKUTEIbHO, K VI B. 10 H. 3.; 3TO - HaJINHCH Ha
4épHOM KaMHe, HaJeHHOM Ha pUMCKOM (opyMe M Ha IPEHECTHHCKOH pudye
(3omoTotii 3acTéxKe), HaiineHHOH B T. [Ipenecte, HHE [lanecTpune.

B wucropudeckoM pa3BUTHUH JIATHHCKOTO SI3bIKA BBIACIISIOTCS HECKOIBKO
3TaIoB.

K apxauueckoui namuviny OTHOCATCS MHOTOUYHCIICHHBIE HAATPOOHbIE HAIINCH
n odunmanbHble H0KyMeHThl cepenusbl Il - Hayanma II B. mo H. 3., a Takxke
xomenuu Ilnasma (ok.254-184 rr. 110 H. 3.)



Knaccuueckoii nameinbto HA3BIBAIOT OOBIYHO IUTEPATYPHBIA JTATHHCKHUHA
s3pIK | B. 10 H. 3. - | B. H. 3., AOoCTHrINiI HanOONBIIEH BBIPA3UTEIFHOCTH B
npousBeneHusx Luyepona (106 - 43 rr. no H. 3.), L{eszaps (100 - 44 rr.mo H. 3.),
Bepaunusa (70 - 19 rr. 1o H .3.), I opayus (65 - 8 rr. 10 H. 3.) 1 Osudusa (43 1. 00
H. 9. - 18 1. H. 3.). J/Io HacTOSAIIEr0O BPEMEHH HUMEHHO KIACCUYECKAs JIAMbIHb
SIBJISIETCSI TPEAMETOM HM3yUYEeHHS! B BBICIINX YYEOHBIX 3aBEICHUSIX.

Hocmxnaccuueckuii nepuoo, XpOHOJIOTHUECKH onpenensemsri | - 11 BB. H. 3.
(T.H. 310Xa "panHell nmnepun"), CBA3aH ¢ UMEHAMHU TaKUX aBTOPOB, Kak Cenexa,
Tayum, FOgenan, Mapyuan, Anyneti.

I1030mH55 1ambinb, XPOHOIOTHUECKUMH paMKaMu KoTopo#t siBisitorest 111 - VI
BB. H. 3. (T. H. 3110Xa "MO3HEH UMIIEpUU" U BOSHUKHOBEHHUE, TIOCIIE €€ MaJeHus,
BapBapCKUX  TOCYNapCTB), CONECPXKUT MHOTrMEe  Mopdoiormyeckne u
CHHTaKCHYECKHUE JIEMEHTHI, OJTrOTaBIUBAIOLINE TIEPEXO K HOBBIM S3bIKAM.

@opMHpOBaHHE U pacUBET JATUHCKOTO s3bIKa TECHO CBSA3aHBI C
npeBpamieHneM Puma B kpynHelilmee paOoBiiaziennbueckoe I'OCyNapcTBO,
noJuuHuBIIee ceOe OOIIMpPHBIE TEPPUTOPUM 3alaJHOM M  IOr0-BOCTOYHOU
EBporbl, a Takke 3HAYUTENbHYIO 4YacTh ceBepHoil Adpuku u Manoit Asun. K
koHIy Il B. H. 3. KUBOW, Pa3TOBOPHBIM JIATMHCKHUII S3BIK MOJIy4YaeT IIHPOKOE
pacmpocTpaHeHHe N0 Bcedl TeppuTopun Benukodl pumckod umnepuu, u
ocobeHHo, B 3amagHoM CpenuzemHOMoOphe. [locne pacnama Bemukorr Pumckoit
UMIIEpPUH, B pe3ysbTaTe CIO0KHOTO B3aMMOJICHUCTBHUS gyiavbeapHou namuiiu (T.e.
PasroOBOPHOM, HAPOIHOM) C MECTHBIMH IUIEMEHHBIMH SI3bIKAMH M HAJIEKTAMH
BO3HMKJIA TpyMNIa S3BIKOB, Ha3bIBAEMBIX pomauckumu. K HHM oTHOCSTCA
UTANBSIHCKUH, (PAHITy3CKHA, IPOBAHCANBCKUAN, WCHAHCKHUH, IMOPTYTaIbCKUH,
PETO-pPOMAaHCKUN, PYMBIHCKH, MOJIJAaBCKUN U HEKOTOPBIE APYTUE S3bIKU.

JIaTUHCKUHA  KJACCHYECKMH  SA3BIK, M3BECTHBIM 1O MHOTOYHCICHHBIM
MPOU3BEACHUSIM XYAOKECTBEHHOM W HAyYHOM JIMTEPATypbl, IPOJOIDKAET
COXpaHATh 3a cO00OW pOJIb SI3bIKA HMHTEIUIEKTYAJIbHOH M XYy/IO)KECTBEHHOU
KynbTypsl 3anaaHoi EBponsl B cpeiHue Beka.

B osnoxy Bospoxmenus (XIV - XVI BB.) mnosisercs oOmupHas
HOBONAMUHCKASL TUMepamypa, NPEACTaBUTENM KOTOPOH JoCTHraiy OOJBIIOrO
COBEpIICHCTBA B IIOpAXKaHHUHM AHTUYHBIM oOpasuam. Hauboiee m3BecTHBIMU
aBTOpPaMU I'YMaHHCTUYECKOM JINTEPATYPBI FTOrO BpeMEHU sABIsitoTCa Tomac Mop
(1478 -1535 rr.) B Anrmum, Opasm Pommepoamckuii (1466 - 1536 rr.) - B
Tomnaanun, Tommaso Kamnanenna (1568 -1639 rr.) - B Utanun.

HecMmoTpst Ha BBITECHEHHE JATUHCKOTO S3bIKA HOBBIMH HAallMOHAJIbHBIMU
si3pIKaMu EBpOINBI, CBOIO pOJIb BAKHOM KYJIbTYPHOM COCTaBISIOILEH >KU3HU
JIaTBIHb cOXpaHsieT U B HOBoe BpeMs. Bmuiote g0 XVIII B. ona siBisercs He
TOJIbKO OOTr0CHy)KEOHBIM SI3BIKOM KaTOJHMYECKOW EPKBU, HO U S3BIKOM

S 1

FEHEAJIOTHYECKOE .
PEBO o

TaThiHb

i

IuIioMatii W Hayku. Ha matwHCkmit s3pik, B XII B., ObuT mepeBenéH c
apabckoro  "KaHOH  BpaueOHOW  Hayku'"  BEIHKOTO  CPETHEBEKOBOTO
SHIMKIIOTIENCTA A8uyerHbl. B TaTHHCKOM TIepeBOie CTal IIHPOKO W3BECTEH B



EBpone otaér 06 otkpritin "HoBoro ceera" Amepuzo Becnyuuu (1503 r.). Ha
JIATHHCKOM S3bIKE COCTaBJICH IEPBBIN TOKyMEHT B MCTOPHU PYCCKO-KUTaHCKUX
otHOWmeHnH Hepuunckuii docosop (1689 1.). Ilo naTeiHM mHCcanyu CBOU TPY.IBI

rotanackuii  ¢punocod Cnunoza (1632 - 1677 rr.), aHrmiickuil y4EHBINR
Hviomon (1632 - 1677 r1.), pycckuii yaéusiit M.B. Jlomonocos (1711 - 1765 rr.).

HHTepec K NaTbIHM B HAmle BpeMsl OOBSCHSETCS, IMPEXAE BCEro, TEM, UTO
JATUHCKUH S3bIK Hapsily C JAPEBHETPEYECKUM IPOJOIKAET OCTaBATHCS
HUCTOYHMKOM HOBBIX CJOB B JHHAMUYHO pa3BHBAIOLIMXCSA  00JacTIX
MEXAYHapOJAHON 00LIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKON M HAyYHOH TEPMHHOJIOTHH.

OnnasieHre JIOOBIM  COBPEMEHHBIM EBPOIICHCKMM SI3BIKOM - 4YETKOE
IIPE/CTaBICHNE €r0 rPaMMaTHYECKOH CTPYKTYpPHI, IOHUMaHHE 3HAYCHUI CIIOB -
HEBO3MOXKHO 03 3HaHWH B 00JIACTH JIATHHCKOTO SI3bIKa, TaK KaK BCE M3BECTHBIC
HaM  S3bIKM  c()OPMHpPOBAIUCH  TOA  €ro  HENOCPEACTBEHHBIM  WIIH
OTIOCPEOBAaHHBIM BIMSHHEM. Pedb MIET HE TONBKO O OOJBIIOM KOJIMYECTBE
CJIOB JIATHHCKOTO IPOMCXOKAEHHS, BOIICIIINX B Pa3IM4HBIC E€BpOIECKHe
SI3bIKM (HampuMep, B PYCCKUH SI3BIK: PEBOJIONMS, AUKTaTypa, KOHCTHTYLHS,
JEMOHCTpALUs, apMUsl, YHUBEPCHUTET, (aKyJIbTeT, CTYICHT, JEKLHs, dK3aMeH,
JIOLEHT, JOKTOP, AacCHHpaHT, KyJIbTypa, JUTEpaTypa, CIEKTaKIb, pPealu3M,
JIeKOpalys, orepa, MOTOp, KOPIyC U Ap.), HO M O COXPAaHUBILUXCS B HOBBIX
SI3bIKaX DJIEMEHTaX JIATHHCKOTO CHHTaKCHCa, 10/ BO3/EHCTBUEM KOTOPOTO BO
(paHIy3CKOM, aHITIMICKOM, HEMELKOM M APYIHX S3bIKaX C(HOPMHUPOBAINCH
IpaBWJia COTJIacOBaHHUA BpeMEH, 000COOJICHHBIE NMPUYACTHBIE KOHCTPYKLUH,
WHQUHUTHUBHBIE 000pOTHL. KakIplii u3ydaromuii poxHON WM MHOCTPAaHHBINA
SI3BIK MCTIOJNIb3YEeT I'paMMaTHYEeCKHMe TEPMHHBI JIATMHCKOTO INPOMCXOXKIeHus. B
PYCCKOM SI3bIKE Ha3BaHUS IPAMMATHUECKHX KaTETOPHH - BpeMs, HaKJIOHEHHE,
3aJI0T, CHPSDKEHHE, CKIOHEHHE, Ma/Ie)K, SANHCTBEHHOE 1 MHOJKECTBEHHOE YHCIIO
U JIp. SBISIIOTCS "kanvkamu', T.e. TOYHBIM TEPEBOJOM HA PYCCKUU S3BIK
COOTBETCTBYIOIINX JTATHHCKUX CIIOB.

Benuxka o6meobpaszoBaTenbHas ponb Kypca JaTHHCKOTO si3blka. B mponecce
paboOTBl C JATHHCKMMHM TEKCTaMM Yydalluics HEeM30eKHO BHHUKAET B CMBICI
MPOYUTAHHOTO, 3HAKOMHUTCS C  aHTHYHOW  ¢uiocopuerd, KyJIbTypoi,
JIUTEPATYPHBIMH NPOU3BEACHUSIMU U MX aBTOPaMH, PacLIMpsisi CBOH Kpyrosop,
oOoramiass BOCHPUATHE JIUTEPATYPHO-HUCTOPUYECKUX M XYH0KECTBEHHO-
APXUTEKTYPHBIX PONU3BEAECHUH MUPOBOH KIIACCHKH.

W3yueHne InaTblHM, CHOCOOCTBYET pa3sBUTHIO JIOTHYECKOTO MBIIIIEHUS.
Cama cTpyKTypa S3bIKa, JIOTHYHASI W IOCIIE0BATENbHAS, AUCIUIUTHHAPYET yM,
Pa3BHBAET CIIOCOOHOCTh CUCTEMATH3ALNHI MaTepHaa.

JlatuHCKMIT  SA3BIK  TpeACTaBIsieT NMPO(ECCHOHANBHBIN HWHTEpeC Ui
Pa3JIMYHBIX CIENUAINCTOB B 00JACTH T'yMaHUTapHBIX HayK. KOpuCTy naTHHCKUHA
SI3bIK HEOOXOIUM IJIsl YTCHUsI B MOJJIMHHUKE MCTOYHHKOB PUMCKOTO IIpaBa H
NOHMMAaHU MEXIYyHApOAHBIX JATHHCKUX TEPMHHOB, (GopMyn M H3pedeHHil B
00J1acTH PaBOBE/ICHUS.



AD MEMORANDUM

JUIA 3AIIOMUHAHUNSA, 3AYUYBAHUA

VERBARIUM

JIEKCUYECKA MUHUMYM

1. CymecrBuTe/ibHbIE 1 CKIOHEHUS

anima, ac f myma
aqua, ac f Box;a
bestia, ae f kuBOTHOE, 3BEpPh
causa, ae f ngemo, mpuuuHa
copia, ae f 3amac, boraTcTBo,
pl Boticko

culpa, ae f HeOpEKHOCT®,

OTUIONIHOCTh, BUHA
cura, ae f 3abota, yxon
dea, ae f Goruns
disciplina, ae f Hayka, mopsIok
epistiila, aec f mucemo
fabula, ae f moiBa, 6acHs, cka3ka
familia, ae f cempst
femina, ae f >xenmuna
filia, ae f moun
fortiina, ae f cynpba. ymaua
gloria, ae f cnaa
herba, ae f TpaBa
incoOla, ae f xurenb
iniuria, ae f HecrpaBeATUBOCTD,

obuja, ockopOieHNEe
instila, ae f octpos
justitia, ae f crpaBeTMBOCTh
lingua, ae f a3bIK

littéra, ae f OykBa, pl muTepaTypa

magistra, ac f HacTaBHUIIA,
YUHUTEb

memoria, ae f mamaTn

natiira, a¢ f npupona

nauta, ac m MOpSIK

nota, ae f 3Hak, 3aMedaHue

patria,aec f pomuna

persona, ae¢ f JMII0, TUYHOCTH

poena, ac f HakazaHme

potentia,ae f cuia, BIacTh

pugna, ac f OuTBa, cpaxkeHue

Roma, ae f Pum

schola, ae f mkoma

scientia, aec f 3HaHue

sententia, ac f MHEHHE, CEHTEHIINS,
BBICKa3bIBAHHE

silva, ae f nec

sphaera, ae f map

stella, ae f 3Be3na, manera

tabtla, ae f mocka, Tabmuia

terra, ae f 3emua

via, ae f mopora

victoria, ae f mobena

vita, a¢ f KH3HB

POACTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE

aHMMaLWs, peaHuMallysl; aKBapHyM, aKBapeib, aKBaJaHT; KOIHS; KypaTtop, KypopT,
HPOKYpPOp; AUCLMIUIMHA; SIUCTONAPHBIN; (abyna; demuunsauus; Qummuan; repOoapui,
rep0; M30JALMA; IOCTHLMS; JIMHTBUCTUKA; JUTEpaTypa, Jurep(a); MarucTpaib, MacTep,
Ma’CTpo; MEMOpHal, MeMyapbl; HaTypa; KOCMOHAaBT, a’pOHAaBT, AaCTPOHABT; HOTA,
HOTAllMM; TMAaTPUOT; MEPCOHAJBHBIN; MEHs, NEHAJIbTH, IEHUTCHLHAPHBIN; MOTCHIHAT,
CeHTEHIMs; chepraecKuii; TabIo, TabIuIa; TEPPUTOPHS, Teppaca; TPUBHAIBHBIH, BUATYK;
BUKTOpPHHA; BUTAMHH.

2. T'aaroJuabl

ago 3 jenatb, BECTU

ambiilo 1 rynsaTe

amo 1 moOuThH

audio 4 ciymarth

capio 3b OpaTb, 3aXBaThIBaTh

clamo 1 xpuyatb

colo 3 oOpabarbIBaTh, MOYUTATH

credo 3 Bepurh

cremo 1 cxkurarb

debeo 2 OBITH JOJDKHBIM

defendo 3 3ammmars

dico 3 roBOpuUTH, HA3BIBATh

disco 3 yuuThcs, 3ydaTh

do 1 maBath

doceo 2 oOyuath

duco 3 Bect:

erro 1 ommbaTkcs, Oy KIaTh

facio 3b gemats, coBepIaTh

finio 4 3akaHYUBATH,
OTpaHUYUBATH

habeo 2 umers

impéro 1 moBeneBarthb

labdoro 1 pabotats, cTpagaTh

monstro 1 nokasbIBaTh

moveo 2 ABHUraTh, BOJHOBAThH

munio 4 yKpervisiTh
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muto 1 MeHATH

narro 1 pacckasbIBaTb

neco 1 yOuBaTh

nego 1 orpuuarh

numéro 1 cuuTaTh

orno 1 ykpamars

paro 1 roToBUTH

peto 3 TPOCHTH, CTPEMUTHCS

pugno 1 cpaxarbcst

punio 4 Haka3bIBaTh

respondeo 2 OTBEYAThH

scio 4 3HaTh, yMETh

scribo 3 mmcath

sentio 4 YyBCTBOBAaTh

servio 4 cIyXuTb, OBITH paboM

servo | XpaHuUTb, ciacaTh,
MUJIOBaTh

specto 1 cMoTpeTh

taceo 2 Momyarth

tango 3 Kkacatbcd

teneo 2 JepkaTh, BIaJETh

trado 3 mepenaBaTh

traho 3 TammTh, yBIEKaTh

valeo 2 OBITH 37OPOBBIM, UMETh

BEC, 3HAUCHHE
venio 4 MpUXOAUTH



vinco 3 moOexmarh
Vivo 3 KUTh
voco 1 3BaTh, Ha3LIBATH

verto 3 BepTeTh
veto 1 3ampemiats
video 2 BuaeTb

POJJCTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE

arent; amOynaropusi, npeamOyia; ayIUTOpHs, AayIMCHIMS; pEeKJIaMa; KpEIHuT,
AaKKpEeIUTUB; KpPEeMaTOpui; IUKTOp, AUKLMS, AUKTAHT, AUKTATOp; JAOLEHT, JOKTOD;
KOHIYKTOp, WHIAYKIMs, NeOyKUus; (uHai, (UHULI, HMIIepaTop; J1abOpaHT; JEeKus,
KOJUIEKIIUS, 3IE€KTOpaT; JEMOHCTpPAIKs, MOHCTP; MOTHB, MOTODP, MOTUBALIUS; UMMYHUTET,
aMyHHUIIMS; MyTaHT, KOMMYTaTOp; HETaTUBHBIN; OPHAMEHT; ammnapar, Ipenapar; NeTHLus,
amIeTUT; KOPPECTIOHACHIUS; TPAHCKPHIIINS, MAaHyCKPHIIT; CEPBHC; KOHCEPBHI, CEPBAHT,
pe3epB; CIEKTaKIb, CHEKTP; CEHTHMEHTANBHBIM; TAHTEHC; TEHICHIMS, MPETEH3HS,
TpajuLys; TPAKTAT, TPAKTOP; MHBAIH, BaJIOTa, BAJIMIHOCTD, BAJICOJIOTHs, BaJIEHTHOCTS,

praesidium, i n 3amuTa
Romanus, i m puMiasHUH
signum, i n 3HaK, 3HAMSI
templum, i n xpam
vacuum, i n mycroTa

ventus, i m BeTep
verbum, i n ci0BO

vir, viri m MyX, My>XUUHA
vitium, i TTOPOK, HEAOCTATOK
vulgus, i m Hapox

POJJCTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE

aKT, arpoHOM, arpapHbIii; aHHaNbl; apOMTp; apMusd, KaszapMma; acTPOHOMHS,
acTpoJIOTusi, acTpa; KOMMEpLUs; KOHCHIMYM; IOMHUHHMPOBATh, JOMHHAHTA; (Habpuka;
(aTanbHBIN; HHUIWAIBI, THAIMATHBA; THOPETTO; JIOKANBHBIA, MEIUINHA; MOJETb, MOJA,
MoanGHKaIWs; MOHyMEHTAIbHBIN; 3aMypOBaTh; HETOIIMAHT; OKYJIUCT, OMHOKIb, OKYJIAD;
odunmanbHEI, OGHC; OBANBHBIN; MOMYJSIMS, IONMYJSIPHBIA; HPEMUs; IPE3UAUYM,
MIPE3UJICHT; CUTHAIN3ANN; BAaKyyM; BEHTWIISITOP; BepPOAIBHBIH, BYJIbrapHBIH.

Banepuii, BaneHTHH; HHTEPBEHIIHS; BEPTETh, BEPTEIl; BOKAIBHBIN, aIBOKAT

3. CymecTrBuTe/bHbIE 2 CKIOHEHHUS

actum, I m ngeiicTBue
pl. mpoTOKOIBI

ager, agri m mone
amicus, i m Jpyr
annus,i m TOJI
arbiter, tri m cyzbs, IEHUTEIb
arma, armorum n pl.t. opyxue
astrum, i n 3Be3ga
bellum, i n BoiiHa, cpaxkeHHE
castra, orum n pl.t. mareps
coelum (caelum), i n HEeOO
commercium, i N TOProBiIA
consilium, i n coBeT, pemeHue
delictum, I n mpaBoHapymIeHne
deus,i m Oor
disciptilus, i m yueHHK
dominus, 1 m rocCIOINH, XO35SHH
elephantus, i m cioH
exemplum, i n mpumep, obpasen
faber, bri m macrep,

PEMECIICHHUK, XYI0KHUK

fatum, i n cynn0a

filius, 1 m ceIH

gladius, i m meu

Graecus, 1 m TpeK

initium, i n Ha4ajgo

liber, bri m xuwura

lib&ri, 6rum m pl.t. JETH (ceoGosHo-
locus,i m MECTO POXK/IEHHBIE)
medicus, 1 m Bpad

modus, i m Mepa, crnoco0, mpeaen
monumentum, i N MaMATHUK
mundus, i m Mup, BCEICHHAs
murus, 1 m CTeHa

negotium, i n 3aHATHE

oculus,i m rma3s

officium, 1 n moxar, 00s3aHHOCTH
oppidum, i n TOpox, yKperieHne
ovum, i n SHIo

periciilum, i n onacHOCTb
poptlus, i m Hapox, HaceneHUe
praemium, i n Harpama
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4. IlpunararenbHbie 1 ¥ 2 CKIOHEHUS

aequus, a, UM paBHBII, POBHBIN

albus, a, um OembIi

alius, a, ud npyroii, mpounit

alter, eéra, érum apyrou U3 IByX

altus, a, um BBICOKHUH, TITyOOKHIA

antiquus,a,um JIpeBHUH,
CTapUHHBIN

bonus, a, um Xopommi

caecus, a, um CIIeTou

ceter, éra, érum npouuit

clarus, a, um HU3BECTHBIH, ICHBII

doctus, a, um y4eHsIi

extrémus, a, um KpalHUI

iustus, a, um CIpaBeIUBBIT

liber, éra, €rum cBOOOIHEIH

longus, a, um gonrui

magnus, a, um OO0JIBIIOM

malus, a, um IOXOMH
multus, a, Um MHOTOYMCIIEHHBIH
neuter, tra, trum HM TOT,
HHU JIpyTOH

novus, a, Um HOBBIM
nullus, a, um HUAKAKOH
parvus, a, um MaJleHbKUH
privatus, a, um YacTHBIH, JJMYHBIH
publicus, a, um 0O0IIeCTBEHHBIH
pulcher, chra, chrum xpacuBbIit
sanus, a, um 3J0pPOBBII
solus, a, um TONBKO OMVH,

€ IUHCTBECHHBIN
totus, a, um BeCh, IOJHBIN
varius, a, Um pa3JIMYHBINA
Verus, a, Um HMCTHUHHBINA, BEPHBIN

NB: KprI/IBOM BBIACJIICHBI MECTOMMEHHBIC NPUIIaraTCIbHBIC, U3MCHAIOIIUECA 110 MECTOUMMECHHOMY

CKJIOHCHHIO.

HpI/ITﬂ)KaTe.]IbHLIe npuiaaraTejbHbIC

meus, a, um - MOif; tuus, a, um - TBOII; suum, a, um - CBOH

noster, tra, trum - Hai;

vester, tra, trum - Banr
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POJACTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM 3bIKE

OKBUBAJIEHT, OKBAaTOp; &JIbOMHOC, ainb0OM; aJbTepHATHBA, AIBTPYUCT; allbT;
AQHTUYHBIA, aHTHUKBApPHAT; SKCTPUM, OSKCTPEMHUCT; mnuOepanusanus, IuOepanbHbIH;
MPOJOHIMPOBATh;  MarHaT,  Majsipusd;  MyJbTUIUIMKAIMSA,  MYJIbTHMHJLUTHOHED;
HEHTpaJbHBIA; AHHYJIUPOBATh, HYJEBOH; NpHBATH3alUs, NPHBATHBIN, ITyOIUKAIHS
CaHUTap, CAHATOPHH, CaHAIMSA; COJIO; TOTAIBHBIN, TOTAIMTAPHU3M; BapHAHT, BapHAIWH,
BapbeTe

5. CymecrBuTebHbIe 3 CKJIOHEHUS

aer, aris m BO3IyX
animal, animalis n >KUBOTHOE
ars, artis f UCKyccTBO, pemeciio
auctoritas, ritatis f BausHue, Bec
3HAYCHHE
avis, avis f nruna
canis, canis m cobaka
caput,capitis n ToyioBa, riiaBa,
CTOJIMIIA; ITPABOCIIOCOOHOCTD
civis, civis m,f rpaxnaHuH
civitas, civitatis f oOmuna,
rOCyJapCcTBO, IPAXKIAHCTBO
cor, cordis n cepmrie
corpus, corpdris n TyJIOBHIIIE,
CBOJI, COCTaB
crimen, criminis n IPeCTyIUICHHUE
dens, dentis m 3y0
finis, finis m rpanuua, npeaen
flos, floris m 1BETOK
fons, fontis m HUCTOYHUK
gens, gentis m ruieMs, poj
genus, genéris n poj, BUI
homo, hominis m 4eoBex
honor, hondris m decTh, MO4YECThH
hostis, hostis m dyxkecrpaner,
Bpar, rocTh
judex, judicis m cynups
Juppiter, Jovis m FOnurep

jus, juris n (ius, iuris n) mpaBo,
cyn

lex, legis f 3akon

mare, maris n Mope

mater, matris f Matb

mens, mentis f yMm, MBICITB,
paccynok

miles, militis m Boun

mons, montis m Topa

mors, mortis f cMepTb

mos, moris m Hpas, 00bIYai

natio, nationis f riems, Hapox

navis, navis f xopa0Jb

nomen, nominis n WMs, Ha3BaHHUE

odor, odoris m 3amax

opus, opéris n pabora, Tpy,
MIPOU3BEICHUE

panis, panis m xyeb

pars, partis f "acte, cTopoHa

pater, patris m orelt

pax, pacis f mup, moxkoi

pes, pedis m Hora, CTyIHS

plebs, plebis m mredc, Hapon

ratio, rationis f pa3ym, paccyoxk,
1Al

tempus,temporis n Bpems

urbs, urbis f ropox

veritas, veritatis f uctuna, mpaBna
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virtus, virtlitis f my»xkecTBo, vis f cuna, HacWiIMe, HamageHue
I00IIeCTh vox, vocis f romoc

POJICTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM 3BbIKE

a’p030JIb, AIPOHABTHKA; APTHUCT; aBTOPUTET; aBHAIINS, KAHUKYJIbL, KaHAJIbS; KallUTaH,
KalUTaIbHBIA,  KAMOUIOH,  KamyCcTa; [WBWIBHBIM, LWBWIM3alMsA;  KpPUMHHA,
KPUMHUHOTCHHBIN; Kopropanus; NaHTUCT; (uHan, ¢uHunr ¢iopa; (OHTAaH; IeHETHKA,
reHepaTop; rOHOp, T'OHOpap; IOCHHUTalb, FOCTh, 'OCTUHUIIA; IOPUCT, HOPUCHPYACHIUS;
JICTAJILHBIN; MaTPHIIA, MATPUAPXAT; MCHTAIUTET; MUJIHMIUSA; MOHTaX, MOHOIaH; MOpaJb;
HallMOHAJILHOCTh, HABUTAllUi, HOMMHAIUS, HOMEHKIIATypa; J1€30/I0paHT; OIlepalus,
orepa, ONEpaTUBHBIM, OIMYC; KOMIIAHBOH; MAapTHs, HapTU3aH, NapTUTypa; HaTpuapxar;
nauuducT; TbeAecTaN, Nelanb, IeIuKiop; Iiebeil; paudOHANbHBIA, PALHOH;
TEeMIIEpaMeHT, TeMII; ypOaHu3auus; BUPTYO3.

6. IlpunararejbHble 3 CKJIOHEHHS

brevis, € KOpOTKHit par, paris paBHBIH

celer, cel€ris, celére ObICTpBII princeps, principis TJaBHBIH,
commiinis, € BCeoOIHi TIePBBIN
difficilis, e TpymHBIA qualis, e kakoi

dulcis, e ciaaakuii, MPUATHBII sapiens, sapientis MyIpBIH,
facilis, e merkwuii pa3yMHbIH

felix, felicis cuacTnmBbIit simplex, simplicis mpocToit
fortis, € CHIBHBIN, KPETTKHHA similis, € 1MOJO00HBIM, ITOX0XKUH
grandis, ¢ 0OJIBIION socialis, ¢ 00IIeCTBECHHBIH
gravis, € TsDKEJbIH, Cepbe3HbIH talis, e Takoi

militaris, € BOEHHBIN utilis, ¢ TONE3HBIH

mobilis, € MOIBUKHBIN velox, veldcis ckopblii, OBICTPHII

omnis, € BCSAKUI, BECh vetus, vetéris  crapblil, BETXHIA

Cyl'll'lJ'leTﬂBHLle CTCNICHU CPaBHCHUSA NMpUIaraTeJbHbIX

bonus (a, um), melior (ius), optimus (a, um)  xopommii, TyduImii, HALTy YK

malus (a, um), pejor (ius), pessimus (a, Um)  mroxoii, Xy aurnii, HaUXyTHiH

magnus(a, um), major (ius), maximus (a, um) 6Gomburoi, G0N,
HaMOOIIBIIIH

parvus (a, um), minor (us), minimus(a, UM)  ManbIi, MeHbIIHK, HAUMEHBIITH

multi (ae, a), plur€s (a), plurimi (ae, a)  muorue, Gonee MHOTOUUCTICHHBIE,
CaMbI€ MHOT'OYHCJICHHBIC
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POJACTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM 3bIKE

ab0pesuarypa, OpuGUHIr; aKcelepaTop; KOMMYHAJbHBIN; (QopTH(UKAIMOHHBIH,
¢bopt, GOpTenbIHO; IPaHIMO3HBINH; IPABUTALMS; MUJIUTAPUCT, MOOHIIBHBIN, aBTOMOOUIIB,
MOOWIM3ALKs; [APUTET, Tapa; M[PUHIWI, TNPUHL;, KBATH(GUKALMA, CHMYJISHT,
ACCUMWJISALMSA; YTHIN3ALMsA, YTHILCHIPLE; BEIOCHIIC; BETEPaH, BETOLIb, MEIHOPAIHS,
OIITUMAITBHBIH, ONTUMHU3M; MIECCHMU3M; MarHaT, Maiop, Ma)op, MaKCUMAaJIbHbIN; MUHYC,
MHHOP, MUHHMAJIbHBIN; MYJIbTHIUTAKALHSL, TLUTFOPAIA3M

7. CymecTBUTe/bHbIE 4 U 5 CKIOHECHUS

auditus, us m ciuyx manus, us f pyka, oTpsg
casus, us m najieHue, ciyJai, passus, us m mar

magaex res, rei f gemno, Bemp,
cornu,us n por 00CTOATEIHCTBO
cultus,us m Bo3xenbIBaHUE, res publica rocynapcTBo

MOYUTAHNE sensus, us m YyBCTBO,

cursus, us m Oer OIIyIIIEHHUE
dies, el f ngeHn spes, ei f Hagexna
domus,us f gom status, us m rocyapcTBo,
exercitus, us m BOHCKO (o6ydenHoe) TOJIOKECHHE
fructus, us m mIox usus, us m ynorpeOJIeHUE, OIBIT
gradus, us m CTyIeHb, CTEIEHb, IIar Versus, Us m CTHX, CTPOKa
gustus, uUs m BKyC visus, us m 3peHwme, oopas

lapsus, us m najgenue. omuoOKa

POJJCTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE
ayIUTOPCKHUH; KOPHET; KyJIbTypa; Kypcop, KypcHB; IOM; (GpyKTOBBIH; IpagyCHUK,
Jierpaianus; JeTyCTalus; JIIICYC; MAaHKeThl, MaHy(aKTypa, MaHyCKPHIT, MaHyaJIbHBIH,
MaHOBEHHE, MaHEBPBI, MAaHUITYJISIINUS, MAHUKIOP; [TACCAXKHP, NMACCAXK; PEabHOCTh, pedyc;
CeHcallysl, CEHCOPHBIH; cTaTyc, CTaTUCTHKA; y3yalbHBIH, y3yc; BUPLIM, BEpCHs; BU3UT,
BU3YaJlbHbII

8. OcHoBHBIC (POPMBI HECTAHAAPTHBIX IJIAr0JI0OB

ago egi actum agére 3 JIenaTh, BECTH
capio cepi captum capére 3b Opatsh

cedo cessi cessum cedére 3 CTYyNaTh, yCTynaTh
colo colui cultum colére 3 o0pabarbiBath

constituo  constitui constititum constituére 3 ~ MOCTaHOBIATH
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credo credidi  creditum credére 3 BEPHTDH

defendo defendi  defensum defendére 3 ~ sammmars

deleo delévi delétum delére 2 paspy1iarh

dico dixi dictum dicére 3 TOBOPHTb, HA3bIBATH
do dedi datum dare 1 AaBath

duco duxi ductum ducére 3 BECTH

facio feci factum facére 3b Aenarhb, COBEpIIATh
fallo fefelli falsum fallére 3 OOMaHbIBATH

gero gessi gestum gerére 3 COBepIlaTh

iacio iéci iactum iacére 3b Opocartsb

lego legi lectum legére 3 4HTaTh, COOMPATH
mitto misi missum mittére 3 TIOCHUIATh

moveo movi motum movére 2 NBUTATh, BOJTHOBATH
pello pepuli pulsum pell€re 3 TOJIKATh, OUTH
peto petivi petitum petére 3 TPOCUTh

pingo pinxi pictum pingére 3 TIMCATh KPacKaMH
pono posui positum ponére 3 CTaBUTb, KIIACTh
scribo scripsi scriptum scribére 3 nucarh

sentio sensi sensum sentire 4 4yBCTBOBATH
struo struxi structum struére 3 CTPOHTH

sum fui - esse OBbITh, CYIIICCTBOBATH
tango tetigi tactum tangére 3 TpOraTh, KACAThCs
trado tradidi traditum tradére 3 TepesiaBath

traho traxi tractum trahére 3 TALIUTE, YBJICKATH
venio veni ventum venire 4 IPUXOJUTD

verto verti versum vertére 3 BEpTeTh

veto vetui vetitum vetare 1 3arnperarsb

video vidi visum vidére 2 BUJICTh

vinco vici victum vincére 3 1nobexarh

Vivo vixi victum vivére 3 KUTh

OTJ10:KuTENbHDBIE IJIAr0Jbl

aggredior, aggressus sum, aggrédi 3b moaxoauTh, HAMAIATh
loquor, lociitus sum, loqui 3 roBOpPUTH



morior, mortuus sum, mori 3b ymupars

nascor, natus sum, nasci 3 poxxaaTbcs

patior, passus sum, pati 3b Tepners, cTpagath
progredior, progressus sum, progrédi 3b wunTu Bnepen
utor, usus sum, uti 3 I0JIL30BaThCA

I'nmarogsl, cioskeHHble ¢ ESSE
absum, afui, abesse  oTcyTCcTBOBaTH
adsum, affui, adesse TpHUCYyTCTBOBaThH, IOMOTATh
intersum, interfui, interesse yd4acTBOBaTh, HHTEPECOBATHCS
possum, potui, posseé MOYb, OBITh B COCTOSIHUU

POICTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE

areHT, aKklus, aKT, aKTHBHBIM, MPOIIECC, MPOLECCHsl, MPELEICHT; KyIbTypa, KyJbT,
KOHCTUTYIHMS; KPEAUT, aKKPEIAUTALMS; [aBaTh, 1aTa; KOHIYKTOP, WHIYKIHS, AETyKIIHS,
WHTPOAYKIMS, TPOAYKT; (akT; ¢anbib, Qanbcuduranus; xecTbl; CyObEKT, OOBEKT;
JIEKIHS, KOJUICKIUS, 3JEKTOpaT; MHCCHOHEP, KOMHCCHS, OSMHCCHS; MOTHB, MOTOP,
MOTHUBAIIMS; MPOTEIUIEP, MyJbC; METUIHS, ANTCTUT, MUTMEHT, MUKTOrpadus; OIMIIOHEHT,
KOMITO3HIINS; TPAHCKPHUIIIINS, MAHYyCKPHUIT;, CCHTHUMCHTAIbHBIN, CCHCAIUs, CCHCOPHBIIA;
CTPOUTH, CTPYKTYpa; TAHTCHC, TAKTHJIBHBIN, TaKT; TPaIULMs;, TPAKTOP, TPAKT, TPAKTAT;
HWHTEPBEHILMS; BEPTETh, BEPCHsI, BEPTEI, BUPILH, BEPETCHO; BUACTh, BU3yalbHbIH, BU3UT;
arpeccHBHBIH; KOJUIOKBHYM; MAUUEHT, TMAachsiHC; MpOrpecc; yTUIU3aLus, Yy3yc,
Y3yaJbHbIi; HHTEpEC

JlatuHckue npegukcel

a, ab, abs ymamenmme; ad npubmmwkenne, mpucoemmmeHme, CO, CON, COM
cobuparensHoe 3Hadenme; de, des ycrpamenme, diS, di pasnenenme; €, €X usbaATHE,
UCKTIOueHHe, N  JBWKeHWE BHYTpb, oTpumanue; INter wmexmy, cpemu; Ob
MPOTUBOJEHCTBHUE, Pra€ HaxoxaeHue Bnepenu; Pro ABuXKeHUE BIEpel, BMECTO, I€
HOBTOPEHHUE, IBIKCHHUE Ha3a, rans uepes, nepe

POZCTBEHHBIE CJIOBA B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3BIKE

JIe30pTraHu3alusl, aJBOKAaT, 3KCTPAKT, KOMIIO3UIIHS,
WHKPUMHHUPOBATh, MHTCPBEHLUS, DKCIECC, WHTPEANCHT,
npeamMOyinia, PEKOHCTPYKIHSA, J€30JJ0PaHT, MPOPEKTOP,
MIPOIYKT, KOMIIAHWS, aJanTalus, WHTEpeC, aOCTpakIus,
KOHCEpBATOp, OINIOHEHT, IPOrpecc, TpaHCIISIUS,
afgMuHHCTpanys, pedepar, KOHPEPCHIUs, pecTaBparus,
IUCTIO3ULUS, HPOBUICL, TPAHCKPHUILMS, HHIYKLUS,
JIeAyKIMs, KOHCEHCYC, OMMO3MLUS, OOCTPYKLuS,
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SENTENTIAE LATINAE
VOCABULA IURIS

JIATUHCKUE KPBUIATBIE BBIPAXKEHWA W IOPUJUYECKUE TEPMIMHBI

Ad Kalendas Graecas
Terra incognita.
Tabiila rasa.

Causa iusta.

Causa privata.

Causa publica

Iustae nuptiae

Culpa lata.

Persona grata.

Pro poena.

. Sententia absolutoria

. Pecunia non olet.

. Cogito, ergo sum.

. Ignorantia non exciisat.
. Divide et impéra.

. Dum spiro, spero.

. Cognosce te ipsum.

. Nota bene (N.B.)

. Vade mecum.

. Festina lente.

. Uti possidetis.

. Anno Domini. (a. D.)

Anno mundi. (a. m.)

. Currictilum vitae. (CV)
. Errare humanum est.

. Per aspéra ad astra.

. Forum delicti

. In dubio pro reo.

. Advocatus diaboli.
. Mandatum.

Mutuum.

1

Jlo rpedeckux KaneH.
HewusBectHas 3emMirs.

Yucras nocka.

3aKOHHOE OCHOBaHHE.
YacTtHOe gero.
OO011eCTBEHHOE [IETIO.
3aKOoHHBII Opax.

Tsoxenast BUHA.

JIuno, nonb3ytolieecss JOBEPUEM.
B nakazanue.
OrnpaBaaTeNnbHbII TPUTOBOP.

JleHbru He MaxHyT.

51 MBICITIO, 3HAYUT CYILLECTBYIO.
Hesnanue He onpaBabIBaceT.
Paznensiit u BnacTByi.

[Toka pplnnry, HaIEHOCH.

[To3Hait camoro ce0s.

OO0paTu BHUMaHUE. 3aMETh.
[TyreBonurensp.

Twuire enenip, qaneiie Oyaenib.
Hcxons u3 TOro, 4eM BhI BJIaJICETE.

Ot poxxaecTBa XpHCTOBA.

OT coTBOpeHHs MUpA.

Onwcanue Xu3HU (aBTOOHOTpadus)
OmmbaThCsi CBOHCTBEHHO YEIOBEKY
UYepes TepHUH K 3BE37aM.

MecTo npecTyIieHus.

IIpu comMHEHUH B MOJIB3Y
HOJCYAUMOTO.

3aB3sThIi OOBUHUTEIT.

Horosop nopydenus.

HoroBop HalimMa.
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29.
30.

41.
42.

43.
44.
45.
. In hoc signo vinces.
47.
48.

49.
50.

Furtum manifestum.

Argumentum ex silentio.

. Alter ego.
. Extrémis malis extréma

remedia.

. Nec sibi, nec altéri.
. Imperium summum.
. Pro bono publico.

. Grosso modo.

. Periciilum in mora.
. Circulus vitiosus.

. Dolus malus.

. Ex aequo et bono.

Tertium non datur.

Contra factum non datur
argumentum.

Numerantur sententiae, non
ponderantur.

Nemo debet bis puniri pro uno
delicto.

Qui seminat mala, metet mala.

Admittitur.

Omnia mutantur.
Fluctuat, nec mergitur.

Sic transit gloria mundi.
6

. Alma mater.

. Honoris causa. (H.C.)
. Dura lex, sed lex.

. Comitas gentium.

. Corpus iuris.

. Aberratio delicti.

. Corpus delicti.

Kpaxa, npu koTopoit Bop noiimMaH ¢
MTOJTUYIHBIM.

JlokazaTenbCTBO Ha OCHOBAHUU
MOJTYaHUS.

Hpyroii 1. JloBEpeHHOE JIUIIO.
IIpoTuB KpaiiHUX 3011, KpaiHHUE
MEpBI.

Hu cebe, Hu apyromy.
Bricias Bnacte.

s obiecTBeHHOTO Oara..
B o6mux ueprax.

OmnacHOCTh B IPOMEAJICHUU.
ITopouHBIi KpyT.

31101t yMEBICET.

[To cipaBemIMBOCTH H JOOPY.

Tpetbero He 1aHo.

[IpoTuB daxTa 10Ka3aTEIHCTBO
He J1aeTcs.

l'omoca cumurarot, a He
B3BELIMBAIOT.

Hukro He momkeH nBa) bl HaKa-
3BIBATHCS 3@ OJHO MPECTYIUICHHUE.
KTo ceer 3110, MOKHET 3J10.

[Tox aTMM AEBU30M TTOOEAMIITH.
3auteno. [Ipunnmaercs.
Homyckaercs.

Bcé mensercs.

[TycTs Oyps, a OH HE TOHET.

Tak MpoxoAnuT MUpPCKasi claBa.

Martb — KOpMUJIULIA.

N3 yBaxxeHus K 3aciiyram.
CypoB 3aKOH, HO 3aKOH.
MexyHapogHast BEKIHBOCTb.
Csop npasa.

OmmobKa B IpecTyNIICHUH.
CocTaB npecTyIuieHusl.
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58.
59.
60.

81.
82.
83.
84.

85.

Actio in personam.
Actio in rem.
Coram notario et testibus.

Mens sana in corpore sano.
7

. Summum ius — summa iniuria.

. O, tempora, o, mores.

. Sapienti sat.

. Heres legitimus.

. Ultra vires.

. Omnia mea mecum porto.
. Tus gentium.

. lus vitae necisque.

. Res iudicata pro veritate

habétur.

. Vim vi repellére licet.

8

. Citius, altius, fortius.

. Ex consensu. Ex contractu.

. Status in statu.

. Manu militari.

. Status quo.

. Species facti.

. Manus manum lavat.

. Scio me nihil scire.

. Damnant, quod non intellégunt.
. Quis? Quid? Ubi?

Quibus auxiliis? Cur?
Quomodo? Quando?

Veni, vidi, vici.

Alea iacta est.

Post factum.

Post scriptum. (P.S.)

Ducunt volentem fata,
nolentem trahunt

Lex non scripta.

Uck x nuny.

Bermnerii uck.

B npucyrcrBumn HOTapuyca u
CBHUIETEIIEN.

310pOBBI AyX B 3I0POBOM TEJIE.

Briciiee npaBo — 3TO BhICIIast
HECIPaBeIJIUBOCTb.

O, BpemeHa, 0, HpaBHI !

J171s1 TOHUMAFOIIETO JOCTATOYHO.
3aKOHHEIN HACIIETHUK.

C npeBbILIEHUEM TOTTHOMOYHH.
Bce moe HOtITy ¢ COOOH.
MexyHapoIHOE MpaBo.

[IpaBo *ku3HU U CMEPTH.
Pemennoe gemo cumraercs 3a
UCTHHY.

Cuity TI03BOJICHO OTpaXkaTh CHUJIOM.

Brictpee, Bblllie, CUIBHEE.

[To cornmamenuto. I1o norosopy.
I'ocynapcTBo B rocynapcrse.
BoopyxeHHOH pyKOH.
Cy1iecTByIOIIIEe MOJI0XKEHUE.
OO0cTosATENBCTBA JIENa.

Pyka pyky moer.

S 3HA10, YTO HMYETO HE 3HAIO.
Ocy:XIaroT TO, YTO HE TOHUMAIOT.
Kto? Yro? I'nme?

C ypeil moMoIp? 3auem?
Kax? Korma?

[Ipumren, ypumen, moOeaw.
’KpeOwuii OpormieH.

ITocne cnemanHOTO.

ITocne HamMca”HHOrO.
JKenaromero cynnpba BeneT, He
JKEJIAFOIIETO TAIUT 32 COOOH.
He nucanHbIN 3aK0H.
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86. Vae victis.

87. Cui prodest?

88. Memento mori.

89. Non progrédi est regrédi.

I'ope moGexxnEHHBIM.

Komy BeIrogno?

[TomHM 0 cMepTH.

He unru Bniepen, 3HaYUT UATH
Hazal.

90. Lex prospicit, non respicit. 3aK0H CMOTPUT BIIEPE, @ HE Ha3al.

10
91. Testis unus — testis nullus.
92. Tres faciunt collegium. Tpoe cocTaBIsAIOT COBET.
93. Suum cuique. Kaxxmomy cBoé.
94. Modus vivendi. Modus agendi. O6pa3 xwu3nu. Cioco0 AeHCTBHA.
95. De gustibus non est O BKycax He JIOJKHO CIIOPHTb.

disputandum.

96. Pacta sunt servanda. J1oroBOPBI TOMKHBI COOJTIOIATHCS.
97. Docendo discimus. OO0yuast TPyTux, Y4UMCS CaMH.
98. Absit ! Yemy He ObIBATH!
99. Audiatur et altéra pars.

OmyH CBUIETENDb — HE CBUJIETEND.

CTOpOHa.

100. Do, ut des S1 maro, 4TOOBI THI AJl.

COKPALLEHMA, CITOBA U BbIPAXEHUA, UCMONb3YEMbIE
B HAYYHOU JIUTEPATYPE

a posteriori na ocnosanuu onvima s.l. sine loco 6es mecma uzdanus
a priori  uesasucumo om onvima v. vide cmompu!
al. e. alia editio oJpyeoe uzoanue verte nepesepnu! cuompu na obopome!

cf. (cfr) confer cpasnu! cnompu! vide infra cvompu nuoce!

e.g. exempli gracia wnanpumep v.s. vide supra cmompu eviwe!

etc. ectcetéra u max danee, u npouee  V.V. Vice versa naobopom

h.e. hoc est smo 3uauum, mo ecmo

ibid. Ibidem mam orce

L.S. locus sigilli wmecmo nevamu

op. cit (op. ¢.) opus citatum
YUMUPOBAHHOe COuUHeHUe

p. pagina cmpanuya

p. cent. pro centum npoyenm

S.a. sine anno 6es 200a uzdanus
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[Tyctp Oyner BeIcTymaHa U ApyTras

10.

11.

12.

COMMENTARII HISTORICI
AD VOCABULA IURIS
ET SENTENTIAS LATINAS

Ad Kalendas Graecas Y PumisiH kaneHJamMu Ha3bIBaJOCh MEPBOE YHCIO KaKIOI0
MecsIa, KOTja pacIladyMBaINCh 1o jpoiraM. B I'pemum sxe kamenn He Obwio,
[IO3TOMY 3TO BBIpKCHHME O3HAYaJIO - JI0 BPEMEHM, KOTOPOE HUKOIAa HE HACTYIIUT;
Ha HEOIpEeeNICHHO Joruii cpok. ITo cBuaeTenseTBy puMcKoOro ucropuka CBeTOHUS
- U3M00JIeHHAs TOTOBOPKA UMIIepaTopa ABrycTa.

Terra incognita. Ha crapuHHBIX reorpagU4ecKkux KapTax OSTHMH CJIOBaMH
0003HauaIuCh Heu3BelaHHble obyacTH 3emiid. B IepeHOCHOM 3HAYEGHHMH - HEYTO
COBEPILEHHO HOBOE.

Tabiila rasa. O3nayaer - Mmycroe MecCTO, Ha KOTOPOM MOXKHO IHCaTh, YTO YTOJHO.
JlpeBHHE TpeKku M PUMIISIHE NHCATU 3a0CTPEHHOW TaJlOYKOM Ha JIoIIeYKax,
MOKPBITHIX BOCKOM. Y ApucTOTeNnst nymia peOeHKa CpaBHHBAETCS C JIOCKOHM, Ha
KOTOpOH €I11€ HUYEro He HaIlMCaHO.

Causa iusta. FOpuaudeckuil TepMuH

Causa privata. nocnosno: Yacmnoe oeno. Kak ropuandeckuii TEpMHH O3HA4aeT -
TPaXkAAHCKOE JIETIO.

Causa publica. nocnosro: Obwecmsennoe Oeno. Kak ropupnueckuii TepMuH -
yrojgoBHoe jeno. B Pume yronosHele nena paccMaTpMBallNCh, Kak IIPABHUIIO,
My OJIMYHO.

Tustae nuptiae. FOpunudeckuil TepMuH.

Culpa lata. nocnosno: epybas HebpescHocms (onrownocms). KOpuIndecKuii TEepMHH.
Persona grata. nocnosno: Jluunocmo orcenamenvuas (npuamuas). TepMuH pUMCKOTO U
COBPEMEHHOT0 MEXIyHapOJHOTO TpaBa: B IMIUIOMATHYECKON TPAaKTHKE Tak
Ha3bIBACTCS JIMIO, NPUHAMAEMOE B KauecTBE IPEACTABUTENS B KAKOM-IHOO
TOCYAapCTBE NMPAaBUTEIHCTBOM ITOTO TOCYIAPCTBA.

Pro poena. IOpunuueckuii TepMuH

Sententia absolutoria. nocmosro:  Oxonuamenvnoe pewenue, muenue. Kak
IOPUIMYECKUI TEPMUH — ONPaBIATEIbHBIN IPUTOBOP.

Pecunia non olet. PuMckuil ucropux CBeTOHUII paccKa3blBacT: KOIZla MMIEPATOp
Becnacuan BBEN Hanor Ha obuiecTBeHHbIe yOOpHBIE B PuMe, ero cbiH THUT BbIpa3ui
HEy/I0BOJIbCTBHE ITUM. Becnacnan nopnec TUTy JEeHBrH, MONTyYEHHBIE 110 HOBOMY
HAJIOTY, ¥ CIIPOCHJI, TAXHYT Jiu OHU. TuT npusHan: "He maxuyt".

Cogito, ergo sum. Te3uc Bearomerocs ¢panirysckoro ¢uiaocopa Pene [lekapra
(XVIIB.), KOTOpBI MOCTpOMI cucteMy (uiocopuy, OCHOBAaHHYIO Ha IPUOPUTETE
JIESATETBHOCTH Pa3yMa.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
29.

Ignorantia non excuisat. Hesnanue (3axoHa) He ONpPaBIbIBACT, HE OCBOOOXKIAET OT
OTBETCTBEHHOCTH.

Divide et impéra. Jlatunckas (opMyaMpoBKa NPUHLHUIA HUMIIEPHATHCTHYECKOH
MOJMTHKK, BO3HUKIIAS B HOBoe Bpems. B dopme divide ut regnes ona
npunuceiBaercs (panirysckomy Koposro JlronBuky XI uiny UTanbsHCKOMY HOJUTHKY
Hukxkono Maxkuasemnu (1469-1527rr)

Dum spiro, spero. OTHocsmasics K HOBOMY BpeMEHH (HOPMYJIUPOBKA MBICIIH,
KOTOpasi HEOMHOKPATHO BCTPEYaeTCs y ApeBHUX aBTOpoB: Llunepona, CeHeku u ap.
Cognosce te ipsum. JlaTuHCKMII  IepeBOJ ~ IPEYECKOr0  HU3PEUCHHS,
npunuceiBatoierocs: danecy U HauepTaHHOTO, 1O NPEAHUIO, Ha (POHTOHE Xpama
Anomnnona B lenbdax.

Nota bene (N.B.) nocnosuo: 3amems xopouto. IlomeTka, ciaykamas Ui TOr0, 9TOOBI
0o0paTuTh BHUMaHHE Ha OCOOCHHO Ba)KHYIO YaCTh TEKCTa.

Vade mecum. pocnosro: MOou co mmoti. TpalunuoHHOE Ha3BaHHE MOPTATUBHBIX
IIyTeBOJUTEINEH U CIIPaBOYHBIX U3faHui ¢ 1627r.

Festina lente. nocnosuo: Cnew meonenno. Jlrobumas mMOroBOpKa HMIIEpaTOpa
ABrycra, CYMTaBIIEr0 MOCHCIIHOCT H OHNPOMETYMBOCTH HEHONOOAIOIIUMH  JIIs
BEJINKOTO MOJIKOBOJIIIA.

Uti possideétis. nocnosno: Kak 6b1 61a0eeme. @opMyia MHTEPAUKT, 03HAYAIOMIAS, YTO
COOTBETCTBYIOIIAs CTOPOHA MOXKET COXPAaHUTH 3a COOOI0 TO, YTO OHA 3aXBaTHIIA.
B3anMHOe npu3HaHKE NPaB BOIOIONIUX CTOPOH Ha 3aHATHIC UMH TEPPUTOPUH, HCXOMS
13 BIIAJICHUS B JaHHBI MOMEHT.

Anno Domini. ( a. D.) nocnosno: B temo eocnoone. CrapunHast popma 0003HaAUCHHS
JIaThl B XpHCTHAHCKOM JieToncuncneHnu. CoBpeMeHHas popma - HaIeH 3pbl.

Anno mundi. (a. m.) CrapunHas ¢popma 0603HaUEHHUS JATHI OT COTBOPSHUS MHUpAa.
Curricitilum vitae. (CV) nocnosno: bee, (nyms, nonpuwe) scuznu

Errare humanum est. nocnosno: Quiubamocs yenogeueckoe (ceoticmeo) ecmo. ITy
MBIC/Ib YaCTO BBICKa3bIBAIOT Ipedyeckue W jaTuHckue aBTopbl: ®Peornun, Codoki,
Oppunua, Jemocden, Lunepon.

Per aspéra ad astra. Uepe3 TpyJHOCTH K BHICOKOH IIeJIH.

Forum delicti. FOpuandeckuil TepmuH.

In dubio pro reo. [TonoxxeHre puMCKOro mpasa.

Advocatus diaboli. nocnosno: Aosokam Ovagona. CormacHO yCTaHOBHBLIEHCS B
KaTOJIMUECKON IIEPKBU MPOLEType, KAaHOHU3AIMs HOBOTO CBSTOTO HPOBOJMIACH B
¢dopme aucmyTa MeXAy AByMs cTopoHamu. OIMH M3 YYaCTHHUKOB cropa, advocatus
Dei, mpeBo3HOCHI AOCTOMHCTBa KaHOHWU3UpyeMoro, Apyroi, advocatus diaboli,
BBICTYTIAJI C BO3PAXEHUSIMH.

Mandatum. Mutuum. fOpunudeckue TepMHUHBL

Furtum manifestum. nocnosno: Ouesuonas (a6nas) xpaswca. KOpuaudeckuii TEpMUH.
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30.

31.

32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.

39.
40.

41.

42.

43.
44.
45.
46.

47.

48.

Argumentum ex silentio. [loBox, mouepnHyTHII M3 ymomdaHus. B joruke -
ymo3akmoyeHue tuna "OTCYTCTBHE OTPHLAHHMA A B JaHHOM CiIydyae PaBHOCHIBHO
yTBepkaeHUIO A".

Alter ego. Bripaxxenne npumuceiBaercs [Indaropy, KOTOpbIi cunTal, 4to y Apy3ei
Bcé oOIiee, ¥ 4TO OpPYyT 3TO Apyroi oH cam. Kak ropuaudeckuil TepMHH O3HayaeT
JIOBEPEHHOE JIUIIO MPU 3aKIIOUEHHHU CIETKH.

Extrémis malis extréema remedia. [loroBopouHoe BbIpaxeHue.

Nec sibi, nec altéri. ITorosopounoe BelpaxkeHue, Bcrpedaronieecs y Lunepona.
Imperium summum. Bricmas rpakaaHckasi 1 BOSHHAs BIIACTb.

Pro bono publico. Bripaxkenue, Bctpeuatommeecs y L{unepona.

Grosso modo. nocnosno: I pyovim obpasom. Ipubmusurensuo. B obmux veprax, He
BJIaBasiCh B TOHKOCTH, AETAJIH.

Periciilum in mora. [Ipomemienue onacHo. BriepBble 3T0 BhIpaXKCHUE BCTPEUACTCS
y Tura JIuBus.

Circiilus vitiosus. Jlornyeckas ommbka, COCTOSIIAs B TOM, YTO B ONPEACIICHAES WIH
JTOKA3aTeNIbCTBO CKPBITHIM 00pa3oM BBOJIUTCS CaMO OIpPEICIsieMOE TOHATHE WK
JTOKa3bIBaCMOE IIOJIOKCHUE. B IMEpEeHOCHOM CMBICIE - 3aKOJJIOBaHHBIA KpYT,
0C3BBIXOTHOC TOJIOKCHUE.

Dolus malus. FOpuaudeckuil TepMuH.

Ex aequo et bono. Vcxoas U3 mOHATHII cCrpaBeTMBOCTH U 100pa, a HE TOJIBKO U3
(opManbpHOTO Ipasa.

Tertium non datur. B ¢popmansHO#i oTHKE Tak GopMyIHpyeTcss OAUH U3 YETHIPEX
3aKOHOB MBIIIUICHHUS - 3aKOH MCKIIOYEHHOTO TpeThero. I1o aToMy 3aKoHy, eClii JaHO
J[Ba TUAaMETPaJIbHO MPOTHBOIIOJIOXKHBIX ITOJIOXKEHHS, U3 KOTOPHIX OJHO YTBEpXKIaeT
4T0-1100, a Apyroe, HA0OOPOT, OTPHUIAET, TO TPETHETO, CPEAHETO CYKICHUSI MEXIY
HUMH ObITh He MoxeT. Hanpumep, "uenoBek cmepten" u "uenoBek 6eccMepTeH'.

Contra factum non datur argumentum. [IpotuB ¢akra (0ONIEU3BECTHOTO) HE
nagTes T0Ka3aTebCTRa.

Numerantur sententiae, non ponderantur. [TonoxeHne puMCKOro npasa.
Nemo debet bis puniri pro uno delicto. [Tonoxxenne pumckoro npasa.
Qui seminat mala, metet mala. [ToroBopouHoe BbipaxkeHue

In hoc signo vinces. CornacHo XpUCTHaHCKOMY IIpeAaHuto, ummneparop Koncrantun
nepes CpakeHUEM CO CBOMM COIIEPHUKOM, NIPOTHBHUKOM XPHUCTHAaH MaKCeHIUEM,
YBHJIEN BO CHE KPECT ¢ Haanuchio "CuM mobexaaii”, KoTopas ¥ IPUBOJUTCS OOBIYHO
B HECKOJIBKO U3MEHEHHOM JIATHHCKOH (opMe.

Admittitur. nocnosmo: Jonyckaemcs. bannpHas oueHka, HUCIONb3yeMasi paHee B
Y4eOHBIX 3aBEJICHUSX, 03HAYAIOIIAS - YCICIIHO, 3a4TCHO.

Omnia mutantur, (nihil interit) - Bcé mensemces, nuumo ne ucuezaem. OBunui,
aBTOp OTHX CIIOB, B MU3BECTHOM CMBICIIE, MPEABOCXUINACT YYCHHEC O COXPAaHCHHHU
MaTEpPHU ¥ SHEPTUH.

24



49.

50.

51.

52.

53.
54.

55.

56.

57.
58.
59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.
66.

Fluctuat, nec mergitur. nocnosno: LlImopmum, no ne nomonasiemcs. JleBus Ha repoe
ropona Ilapmxka, mox n300paxkeHneM J1abH, KonediaeMoil Oypei.

Sic transit gloria mundi. ®pa3za, ¢ xoropoli oOpamarorcs K OyIymieMy PHMCKOMY
mare BO BpeMs BO3BEICHHUS €ro B OTOT CaH, CXKHTas IPU TOM Iepef HUM KyCOK
TKaHH B 3HAaK IIPU3PAYHOCTH 3€MHOT'O MOTYILECTBA.

Alma mater. nocnosno: [Tumarowas mamo. TpaaunuoHHOE 00pa3HOE Ha3BaHHE
y4eOHBIX 3aBe/IeHMI! (Jale BBICIINX) 110 OTHOIIECHHUIO K MX ITUTOMIIAM.

Honoris causa. (H.C.) Padu nouéma. Yame Bcero ynorpebusercs aAist 0003HaYSHUS
oObI4asi TNPUCYXXIATh YUYEHYI0O CTEHEeHb O3 3amuThl AUCCEPTAlNH, B CHILY
oO0IIenpru3HaHHBIX 3acIyT B 00JIaCTH HAYKH WK OOLIECTBEHHON IESTEIHHOCTH.
Dura lex, sed lex. [ToroBopoynoe BelpakeHUE, BO3HUKIIIEE B HOBOE BPEML.

Comitas gentium. nocnosno: Bedxcausocms Hapooos. BzanMmHOe mnpu3HaAHKE
rocyapCTBaMH IpaB U 00bIYaEB APYTOil CTPaHBI.

Corpus iuris civilis. Konexc FOctunnana - cucteMaTU3UpOBaHHBIA CBOA PUMCKOTO
mpaBa, cocTaBieHHBI mpu umiepatope IOctunmane (VI B. H. 3.) M oka3zaBIMi
3HAYUTENIBHOE BIMSHUE HA pa3BUTHE (EOJAIBHOTO, a B JajJbHEMIIeM Oyp:Kya3sHOro
npasa.

Aberratio delicti. nocnosno: Quiubra npecmynnenus. O3Ha4aeT 4YTO, MPECTYIUICHHUE
10 CBOMM PE3yJIbTaTaM He COOTBETCTBYET HAMEPEHHUIO.

Corpus delicti. IOpuguueckuii TepMuH.
Actio in personam. Actio in rem. IOpunuueckue TepMUHBL
Coram notario et testibus. IOpuamueckas ¢popmyna.

Mens sana in corpdre sano. lOBenman B "Cartupax" mpu3BIBAI CBOHMX
COBPEMEHHUKOB 3a00TUTHCS HE TOJIBKO O 3/I0pPOBbE TeJa, HO U 3J0pOBbE AyuH. B
HACTOSILEE BPEMS 9TH CJI0Ba OOBIYHO YIOTPEOIISIOTCS B IIPOTHBOIOJIOKHOM CMBICIIC
- IPOTHB OJJHOCTOPOHHEr0 YBJICYCHHMS Ty XOBHBIM U HHTEIUICKTYAJIbHBIM Pa3BUTHEM.
Summum ius — summa iniuria. Breiciias 3akoHHOCTH - BhIcIee Oe33akoHue. B
KauecTBE MOrOBOPOYHOTO BhIpaykeHHs mpuBoutes Luneponom. meeTcs B BUAY TO,
YTO MpaBo, AOBEACHHOE N0 abcypia NMpH HEMOHHMMAaHHU TPAHHUI] CHPABEIUIMBOIO M
HECIPaBeINBOTO, CTAaHOBSCh YHUCTO ()OPMAIBHBIM, IIPEBPAINACTCSI B  CBOIO
MIPOTHBOIIOJIOKHOCTE.

O, tempora, o, mores. CnoBa L{unepona u3 "Peueii nporuB Karwmunsr". Jlynuit
Cepruii Katunma - rmaBa 3aroBopa 63 r.110 H. 3., packpbitoro Liumeponom.

Sapienti sat. nocosno: Ymnomy oocmamouno. IloroBopodHO€E BEIpa’ke€HHE, KOTOPOE
BcTpeuaetcs yxe y [lnasra u Tepenuus.

Heres legitimus. IOpuandeckuii TepMuH.

Ultra vires. nocnosro: Ceéepx noanomouuil. FOpuandeckuil TepMuH.

Omnia mea mecum porto. L{uepoH NpUNKCHIBAET 5TU CJIOBA OJHOMY U3
nereHpapHbix "cemu myzapenoB" buanty. Kornma ero pomnoit ropon Ipuena Obin
B3ST HENpPUATETIEM M JXKUTENH B OErcTBe CTapallch 3aXBaTUTh ¢ co00i mobosbiie
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67.

68.

69.

70.
71.

72.
73.

74.
75.
76.

71.

78.

79.

80.

81.

CBOMX BElLIEH, KTO-TO II0COBETOBAJ U €My IOCTYNHTb Takoke. "5 Tak u nenato, Beap s
Bcé MoOE€ Homy ¢ coOoi", - OTBETH] OH, MMesl B BHIYy, YTO TOJIBKO IyXOBHOE
60raTcTBO MOXKHO CYHTaTh HEOTHEMIICMBIM HMMYILIECTBOM ueioBeka. OIHAKO 3TH
CJIOBA Yalle LUTUPYIOTCS B 0oJiee MPOCTOM CMBICIE - O CKYJHOM MarepHaJbHOM
HMYILECTBE.

Tus gentium. nocnosno: /Ipaso Hapodos. B puMCKOM IpaBe CUCTEMa MPABOBBIX HOPM,
OTIPENeNABIINX OTHOLICHUS MKy PUMCKUMU TpaXkIaHaMH, C OTHOH CTOPOHBI, i HE
TrpaXJaHaMH - C JIPYTOi, a TaKKe OTHOLICHUS HE TpakIaH MEXIy co0Oi; B HOBOE
BpEMsI CTAJIO 03HAYATh - MEXKIYHAPOIHOE MPABO.

Ius vitae necisque. B JIlpeBHem Pume - mpaBo rmaBel cembu (pater familias)
pacmopspKaThes KU3HBIO H CMEPTHIO WIEHOB ceMbH (familia), B KOTOPYIO BXOAWIH U
paosL.

Res iudicata pro veritate habétur. OnHo 13 MoNOXXEeHUH PUMCKOTO I'PasKAAHCKOTO
mpasa.

Vim vi repellére licet. OnHo 13 MOJI0KEHNUH PUMCKOT0 I'Pa>kIaHCKOTO TIpaBa.

Citius, altius, fortius. /[leBuz Onummnuiickux wurp, npusarelid B 1913 r.
MexaynapoaasiM Onumnuiickum Komuterom.

Ex consensu. Ex contractu. IOpunuueckue TepMUHBL

Status in statu. Tax Ha3bIBaIOT 3aMKHYTHIE, PE3KO 000COOJICHHBIE OOIIECTBEHHBIE
WIA KJIACCOBBIE TPYIIIBI, YYPEKACHHSA, COIO3bI M T.N., MMOCTaBICHHBIE B OCOOBIC
YCIIOBHSL WIIU TIOJB3YIOMIMECS OCOOBIMH NPUBHICTHUSAMH (YacTo yIOTpeOseTcs B
oTHoUICHNU BaTwkaHa). BripaxkeHre BO3HHKIIO, BEPOSTHO, BO DpaHIUU BO BpeMs
IpeciieIOBaHusI TyTeHOTOB KaTOJIMKAMH.

Manu militari. nocnosno: Bounckoii pyxou. IlpuMeHsist cuity, HaCHIINE

Status quo. nocnosno: I1onosrcenue, 68 komopom (Ha JaHHOH MOMEHT HaXOJSTCS)
Species facti.  nocnosno: [lposigrenuss (npusmnaku) codeannozo. YOpunndeckuit
TEPMHUH.

Manus manum lavat. CBoii cBoero He o0umut. JlpeBHee NOTrOBOpPOYHOE
BEIpaKeHHE, Uctonblyemoe ee [Terpornem u Cenexoit; npunuckiBaercs [Tnatony.
Scio me nihil scire. IlepeBon Ha natuHckuii s3Ik ci10B CokpaTa, IPUBOAUMBIX B
counnenuu [Tnarona "Anonorus Cokpara".

Damnant, quod non intellégunt. Bripaxxenne npunamnexur KeunTHiamany,
KOTOpBIN mucai B cBoeM Tpyde "OOydeHue oparopa" O TOM, 4TO MHOTHM JIEOISM
CBOWCTBEHHO OCYK/IaTh TO, YTO HE TIOHSITHO.

Quis? Quid? Ubi? Quibus auxiliis? Cur? Quomodo? Quando? Putopuueckas
cxeMa BOIPOCOB, MPEJHA3HAUYEHHBIX IJIS BBIICHEHHUS OOCTOSTENBCTB KAaKOTO-THOO
JIeHCTBUSL.

Veni, vidi, vici. [To ceunerensctBy [Imyrapxa, atoii ¢ppazoit IOnuii Llezaps cooOmmn
B MMHCBME K CBOEMY JIPYTy O To0eze B CpaKeHHH NpH 3eie HaJ MOHTUHCKIM HapéM
®dapHakoM.
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82.

83.

84.

85.
86.

87.

88.

89.
90.

91.

92.

93.

94.
95.

Alea iacta est. O OecOBOPOTHOM pEIICHWH, O IIare, HE JOIIyCKAIOIIEM
OTCTYIUIEHHd, BO3BpaTa K mpouuiomy. HOmmii [le3aps, KoMaHIOBaBIIUI PUMCKHUMU
sernoHamMu B npoBuHUMK Lm3anmpnuiickas 'anmnusi, NpuHSII pelleHue 3axXBaTUTh
€AMHONMYHYIO BJIAaCTh M Iepemie] ¢ BoiickaMH peKy PyOWKkoH, CiTyXHBHIyIO
€CTECTBCHHOW  IpaHULCl NPOBUHIMM. OTUM CaMblM OH HapyIIMWI 3aKOH, IO
KOTOPOMY IPOKOHCYJ HMMeJ IIpaBO BO3IVIABIATH BOMCKO TONBKO 3a IpeieaaMu
Wranuu, u Hauan BOHHY ¢ PUMCKHM CEHATOM.

Post factum. Ilocme TOro, xax COOBITHE COBEPIIMIOCH, 33JHHUM YHCIOM, C
3aI03IaHUEM.

Post scriptum. (P.S.) [Ipunucka B koHue nucbMa. VHOTIA2 HEOOIBIIOE TOTIOTHEHHE
K neyaTHO# ctathe. P.P.S. ( post post scriptum) - BTOpas mpuImcka.

Ducunt volentem fata, nolentem trahunt. I3peuenue rpedeckoro ¢umocoda -
crouka Kneanda (III B. 10 H. 5.), mepeBeeHHOE HA TATUHCKUH 361K CEHEKOH.

Lex non scripta. [ToroBopouHoe BeIpaXeHHE.

Vae victis. B Boiine ¢ ['asutamu B 390 1. 10 H.3. PuM notepnen nopaxxeHue u JOJKEH
ObLT 3arIaTUTh ThICSIYY (GyHTOB 30m0Ta. K mocThiiHO# caenke npubaBuiioch H
YHIKEHHE: BECHI, IPHHECEHHbIE TAJUIaMH, OBUTH HEBEPHBI, a KOTJa PAMIITHE CTaIN
BO3pakaTh MPOTHB 3TOTO, OAWH TaJUI TOJOXWIJ Ha Yally BECOB €I CBOH Med,
cka3aB: "['ope nobexxaeHHbM!", ¥ pPUMIISTHAM HPHUILIOCH CMUPUTECSL.

Cui prodest? V3BecTHas puMckas ropuandeckas GopMmyiia, OTpakaromas BaKHBIN
HPHHLUIL B K&KIOM JIeJIe €CTh 3aMHTEPECOBAHHOE JIMLIO, KOTOPOE U CIIEIYET UCKATh.

Memento mori. ®opmMa NPUBETCTBHUS, KOTOPHIM OOMEHHBAINCH IIPU BCTpEUe
MOHAX{ OpJ€HA TPANIHCTOB, OCHOBaHHOrO B 1664 r. YmorpeOiserca u Kak
HAallOMUHAHUE O HEOTBPATUMON CMEPTH, O CKOPOTEYHOCTH JKH3HH, U B IEPEHOCHOM
CMBICIIE - 00 yrpoXKaromieil OracHOCTH.

Non progrédi est regrédi. [ToroBopouHoe BbIpakeHHE.

Lex prospicit, non respicit. OObI4HO yIOTPEOASICTCA B CMBICIC - 3aKOH HE UMEET
00paTHOM CHJIBL.

Testis unus — testis nullus. OxHO U3 1M0I0XEHUI PUMCKOTO IpaBa, KOTOPOE MO3/1HEE
HAIIUIO OTPaKCHHE B 3aKOHOJATEJIBHBIX aKTaX MHOTUX €BPOIEHCKHX IOCyIapcTB, B
TOoM 4ucie u B Poccun.

Tres faciunt collegium. Ilomoxenwe pumckoro mnpasa, c(hOpPMYJIHPOBAHHOE B
"Turecrax". Tpu - MUHAIMAIIBHOE YUCIIO JFOJICH, COCTABISIOIINX COOOIIECTBO, COHO3,
o0beMHEHHe. DTO TNPaBWIO MOJYYWJIO LIMPOKOE PpAacIpOCTpaHEHWE U BHE
IOpPUANYECKOH Chepsl.

Suum cuique. Kaxngomy To, 4To eMy NpPHHAUICKUT IO IpPaBy, KaKIOMYy MO
3aciryram. OJTHO U3 KIIIOUEBBIX ITOJIOKEHUI PUMCKOTO TIpaBa.

Modus vivendi. Modus agendi. Hanuiu pacripocTpaneHue B HOBOE BpeMs.

De gustibus non est disputandum. O gxycax ne dondxcno cnopums. IloroBopouHoe
BBIpaXKEHME, BCTpevatomeecs yxe y [lnunust Mnammero.
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96. Pacta sunt servanda. OgHO U3 OCHOBHBIX MOJI0KEHHH MEXIyHapOAHOTO TIpaBa.

97. Docendo discimus. nocnosno: Obyuenuem yuumcs. CeHeka OTMEYal, YTO JIOJH
00yuasi, y4aTcsi CaMH.

98. Absit ! nocnosno: [lycme omcymcemayem! Ilycms ne 6yoem! Pycckuil 5KBHBAJICHT - He
Jaii Oor, 9T00BI 3TO OBUIO (CIYYMIIOCH)!

99. Audiatur et altéra pars. O 6ecripucTpacTHOM pacCMOTPEHHH CIIOPOB.

100. Do, ut des. ®opmyna puMCKOro npasa, yCTaHABJIHBAIOIIAsi MPAaBOBbIC OTHOIICHHS
MEXIy AByMs JIHLaMH, (hOpMyJIa I0roBopa.

POEMATA EXCERPTA

WU3BPAHHBIE CTUXOTBOPEHN

PUMCKOE CTUXOCJIO)KEHHE

Pumckoe cTHXOCIIO)KEHHE METPUYECKOE, OHO OCHOBAHO Ha 3aKOHOMEPHOM
YepeJOBaHUM JIOJITHX M KPAaTKUX CJIOroB. B HacTosiee BpeMst JaTHHCKUE CTUXU
YUTAIOTCSl YCIOBHO, JOJNTHE CIOTYM NPUHUMAIOTCS - 33 yAapHbIE, KpaTKHE - 3a
6e3ynapHble. CTUXOTBOPHAS CTPOKA SIBISIETCS] €MHBIM (POHETHUECKHUM IIETBIM, U
MO3TOMY ISl OIIPEAEITICHUs! JUINTEILHOCTH MOCIIEHETO CIO0Ta HAa/l0 YYHTHIBATh
3BYKH, HaXOJsIIMECS B Hadaje CICAYIOIIEro cioBa. PUTMHUECKoe ynapeHue B
JATUHCKUX CTUXaX 4YacTO HE COBIAJACT C IPaMMAaTHYECKHM; B OJHOM CIJIOBE
MOTYT OBITh [1Ba PaBHOLICHHBIX PUTMUYECKHX yJapeHus. PH(MBI B TaTHHCKUX
CTHXaX aHTHYHOT'O MEePHOa HEe OBLIO.

KoHeuHslil r1acHBI 3BYyK, a Takke KOHEYHOE COYETaHHe IJIaCHOTO C
nepei HavyajbHBIM TJIACHBIM MM /A CIIEAYIOLIEro CJIOBa HE YHTaeTcs. JTO
Ha3bIBACTCSl Onu3uell W B TEKCTE HEUUTAEMbIH 3JeMeHT Oepercsi B CKOOKH.
OpHaKo B CJOBE est yTpauMBaeTCs HAdaJlbHOE e, €CIM IPEIbIAyIIee CIOBO
OKaH4YMBACTCs Ha TJIACHBIH 3BYK MM Ha COUYETAHHUE TJIaCHOTO C /1.

CTHXOTBOpHAst CTPOKAa COCTOMT M3 CTON. MHOTMM aHTHYHBIM CTOJIaM
COOTBETCTBYIOT CTOIIBI B COBPEMEHHBIX S3BIKAX C TEM, OJHAKO, CYIIECTBEHHBIM
OTJIIMYMEM, YTO B COBPEMEHHBIX CTONAX pa3jIMYaloTCs yAapHbIE W Oe3ymapHbIe
CJIOTH.

OcHOBHBIE BUBI CTOI

sIMO U —, XOpei WK Tpoxel — U, JaKTWiIb — UL, aHarecT WU —.

JIBa KpaTKuX cora o nNpoAOKUTEIBHOCTH PABHBI OJHOMY JOJITOMY.

B 0[HOU CTHUXOTBOPHOW CTPOKE MOTYT COYETATbCs PA3JIUYHBIE BHUJbI CTOII,
JlaKe pasHOM3MEpseMbIX. YUTEeHHE CTHXOB CTPOTr0 IO CTONaM Ha3bIBaeTCs
CKaHIupoBaHUeM (OT riiarojia scandére - BcXonutb). OCTaHOBKa CPEU CTOIIBI,
BBbI3BaHHAas Ha3bIBaeTCs L1e3ypoi (0T riiaroisia cedére - pe3arts, pyOUTh), KOTOpas
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nMeeT obo3HaveHue //.
HawuboJiee ynorpedurenbHbIe pa3Mepsl.

Texcamemp, T. €. MECTUCTONHBIN TaKTHJIb, B JIFOOOH CTOIE HAKTHUIb MOYKET
OBITH 3aMCHEH CHoHAeeM. [lenmamemp, T.e. TATHCTONHBIA MaKTHJIb; CTPOKA
COCTOUT M3 JIBYX pa3leJeHHbIX 1E3ypOr YacTel, Kaxaas U3 KOTOPBIX COAEPIKHUT
JIBa C TOJOBUHON makTuiisA. [leHTameTp Bcerma ymoTpeOysercs B COYCTAaHHH C
TeKCaME€TpOM, MPpHUIEM HEYETHBIE CTUXHU - TE€KCaMETPhI, 4ETHBIE - NEHTaMCTPhbI.
DTO coYeTaHWE HA3BIBACTCS 9MecUdecKUM Ogycmuutuem. ACKienuaoog cmux:
CIIOHJIEH, JaKTWIIb, YCEUEHHBIN XOpel, JaKTHIIb, XOPEi, yCEUEHHBIH XOpei.

GAIUS VALERIUS CATULLUS TAW BAJIEPUH KATYJLI

il/le mi/ par és/se ded/ vidétur,/ Tlo mue ToT HE cMepTHBIH, a Gor
[1/1e, si/ fas ést,/ superare/ divos./ . OesmaTexubid,

[/ sedéns/ advé / idén/tide y KT0 MOKET CIIOKOWHO CUIETH Tpe.] TOOOIH,
Qul sedens/ adversus/ 1den. ty cm te HCHyIHaTB TBOﬁ TOJIOC ITNICHUTCIBHO
Spectat/ et audlt/ HEXXHBII

Dul/ce ri/dentém,/ miseré/ quod dmnes/ Y CMEX BOCXUTHTEINbHbIH TBOI.

R , 1 ’ P OT 3TOro c4acThs B npeavYyBCTBUE MYKHU
E/ripit/ sensts/ mihi: ndm/ simul te,/ MHe JylITy TECHHT Yok HCTIHTAHHEI CTPaX,

LéS/bl(a), é.S/peXi,/ nihil ést/ Supér mi/ EnBa nuis YBUXKY TeOs 51, KaK 3BYKHU
Vocis/ in ore./ B Moux 3aMupaioT ycrax.
. . . . . S13bIK MOI HEMEET, B KPOBU MOEH MBIy T
Lnrlgua/ sec}/ torps?t,/ tengl§/ su‘t’) artus/ g CTYUMMH HOKpaMH CTPYHiKH OrH,
Flam/ma dé/manat,/ sonitt/ sudpte/ B 1/1a3ax JIHIIb IOTEMKH, A yILUH He

Tin/tinant/ aurés,/ gemina/ teguntur/ CIIBILIAT,
Limina/ ndcte  HemomdnbiM npuboem 3BeHs.

Ilep. Kopa

Gaius Valerius Catullus

Taii Banepmii Katyaa (80-e rr.- 54 1. mo H.»D.),
3HAaMCHUTBI pUMCKMHA JHMpUYeckuidl modT. B wmenrpe ero
JOO00BHOM JUPUKU CTOST CTHXH O JlecOuM, BO3NIOOJICHHOM
mooTa.

CnoXHBIH M HOBBIM A1 PUMCKOH IO33UM MHP UyBCTB
BOIUIOIIAETCS B IO3THYECKMX (OpMax, 3aMMCTBOBAHHBIX
3a4acTyl0 M3 TPEUeCKOd JIOOOBHOW JIUPUKH, B YACTHOCTH Y
nmoateccel Cando. Pazmep TaHHOTO CTHXOTBOPEHHUS:

—U—uU— vy —uU—u
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QUINTUS HORATIUS FLACCUS

Ad Melpomenem
E/xegi/ monumént(um) // de/re perén/nits
Ré/gali/que sita // py/ramid(um) al/tius,

Quod/ non im/ber edax, // non /Aquil(o) im/poténs

Pos/sit di/ruer(e) aut // in/numera/bilis
An/norany/ seriés // ét/ fuga tém/porum.
Non/ omnis/ moriar // mul/taque pars/ mei

Vi/tabit/ Libitin(am): // is/qu(e) ego pos/tera
Créscanm/ laude/ recéns, // dum/ Capité/litm

Scéandet/ cum/ tacita // vir/gine pon/tiféx.
Dicar, qua violéns // dbstrepit Aufidus
Et qua pauper aquaé // Daunus agréstiim
Régnavit populor(um) éx humili poténs
Princeps Aéolium // carmen ad italos
Déduxisse modos. // Sime supérbiam
Quaésitam meritis // €&t mihi Délphica
Lauro cinge voléns, // Mélpomené comam

KBUHT I'OPAIIAA ®JIAKK

K Meabnomene

51 3nak GeccMepTHs cede BO3ABUTHYIL,
[MpeBsIme nupamMuz 1 Kperde Mey,
Uro OypHBI AKBIJIOH COTPETh HE MOXKET,
Hu MHOXKeECTBO BEKOB, HU €/1Ka IPEBHOCTD.
He BoBce 51 yMpy; HO CMEPTh OCTaBUT
Benuky uacTe MO0, KaK )KH3Hb KOHYAIO.
51 6ymy BO3pacTaTh IOBCIOMY CIABOIA,
Iloxa Benukuii Pum Biazseer cBETOM.
['ne ObICTpBIMU IIYMHT CTPYsIMH ABGUL,
I'ne laBHyC napcTBOBal B IPOCTOM Hapoze,
OteuecTBO MOE MOTYaTh HE OyeT,
Uro MHe Oe33HATHBIN PO MPEISITCTBOM HE ObLI,
Uto6 BHecTh B MTanmio ctixu D0bCKH
W nepBomy 3BEHETH JILEHCKON JTUPOM.
Bsropaucs npasenHoi 3aciyroi, mysa,
U yBeHuaii rnaBy aenbGUiicCKUM JIaBpOM
Ilep. M. JlomonocoBa
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Bo31Bur s maMsTHUK BeyHee M NPOYHON
W 31anuii HapCcTBEHHBIX NPEBBILIE TUPAMULL;
Ero Hu enxuii 10K/1b, HU AKBHIIOH TIOJHOYHBIH,
Hu psig GecuuciieHHBIX TOJIOB HE HCTPEOHUT.
Her, st e Bech ymMpy, U )KU3HM JTydIlel f1osei
N36erny moxopoH, 1 CIaBHbIH MO BEHEI]
Bce Oyner 3enenerts, nokoie B Kamuronuit
C 0e3MONIBHOH I€BOIO BEPXOBHBIM BXOAUT JKpell.
U ckaxyT, 4T0 poX/IeH, rae Aydu roBOpiIrBbIi
CrpeMuTensHO OeXHUT, TAe cpenb Oe3BOAHBIX CTPaH
C mpectona J{aBH Cyaui HapoO TPYIOTMIOOUBEIH,
Uro 13 HUYTOKECTBA OBLI CIIaBOil s U30paH
3a TO, YTO MEPBBIH 5 HA TOJIOC 0JIUMCKUI
Csen necup Uranmuu. O, Menbnomena, cBei
3aciyre ropioii B 4eCTh caMa BeHEI] ebGHICKUit
W naBpoM yBeHYall pyHO MOUX KyJpei

Ilep. A. ®era

51 mamMsTHUK ceOe BO3/IBUT Uy/ICCHBIH, BEUHBIH,
MeTasioB TBepKe OH U BbIIIE MUPAMUT;

Hu BUXpB €ro, HY IPOM HE CIIOMUT OBICTPOTEUHBIH,
U BpeMeHU IOJIET ero He COKPYIINUT.

Taxk! - Becb 51 HE yMpY, HO 4acTb MeHs OoJbIas,
Ot TieHa y0OexaB, 110 CMEPTH CTaHET JKHTh,

U cnaBa Bo3pacTeT Mos, HE yBszasd,

Joxone CnaBsHOB poJl BceJeHHa OyIeT YTHTb.
Cnyx mpoiizetr 060 MHE OT OeIbIX BOJ 0 YEPHBIX,
I'ne Bomnra, Jlon, Hesa, ¢ Pudes nsér Ypan;

Bcsik GyaeT MOMHUTB TO B HAPOJaX HEMCUETHBIX,
Kaxk u3 6e3BecTHOCTH 51 TeM U3BECTEH CTal,

Uro mepBbIii 51 Iep3HYI B 3a0aBHOM PYCCKOM CIIOTE
O noGponetemnsax denusl BO3IIIACUTS,

B cepaeunoii mpocrote Gecenosarh o 6ore

U uctuny napsm ¢ yasiOKoil TOBOPHTE.

0O, My3a! Bosropaucs 3aciyroii cripaBeaanBoii,

U mpe3put kO TEbs1, caMa Tex mpe3upaii;
Henpunyx1eHHOIO pyKO#, HETOPOIIMBOM

Yerno TBOE 3apeii beccMepTrs BeHUa.

Iep. I'. depxkaBuHa

Quintus Horatius Flaccus

Kpunt INopanumii ®aakk (65 - 8 IT. 10 H.3.), BBIIAOIIHMIACSA MO3T BpEMEH ABIYCTa,
yieH KpyKka MeleHara, IMOKPOBUTENS MCKycCTBa M Jpyra Asrycra. bosbinyio
MOMYJSIPHOCTh TpUoOpén ero cbopuuk "Ox" Oppr T'opamms npencraBisioT coOoit
JUPUYECKHE CTHXOTBOPCHHs, Pa3HOOOpa3HbIe MO COACPKAHHIO M MeTpuke. IloMumo
TMOOOBHBIX, JPYKECKH 3aCTOJIBHBIX MOTHBOB, (PHIOCO(CKO-IMUKYpPEHCKUX pa3IyMuil B
HUX COACPKUTCS TaKKe BOCXBAJICHHWE IIOJMTHKA NpuHOWNara. llupoko wu3BecTHa,
nomeneHHas 3aecb 30-as omga u3 3-eif KHMTM, BbI3BaBIIAs psifl NOJpa)KaHW B HOBOE
Bpems. Ofja HamKcaHa acKIEeNUaI0BBIM CTHXOM: —U —UU — || —UU— U —.
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GAUDEAMUS

1. Gaudeamus igitur
Juvénes dum sumus!
Post jucundam juventiitem,
Post molestam senectiitem
Nos habeébit humus.

2. Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuere?
Transeas ad supéros,
Transeas ad inféros,
Hos si vis vidére!

3. Vita nostra brevis est.
Breve finiétur.
Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcétur

4. Vivat academia!
Vivant professores!
Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra quaelibet!
Semper sint in flore!

5. Vivant omnes virgines
Graciles, formosae!
Vivant et muliéres
Tenérae, amabiles,
Bonae, laboriosae!

6. Vivat et res publica
Et qui illam regunt!
Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,
Qui nos hic protégunt!

7. Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores!

= /o=

dum

Ju = ve-nes

gi-tur,

i

mus

Gou - de-a

MEXJIYHAPOIHBIN
CTYJAEHYECKHI THMH
[aBaiite panoBarbcs,

IMoxa Mb1 MomOABI!

ITocne npusiTHOH 10HOCTH,
Iocne Tsoxenoi crapoctu
Hac npumer 3emus.

I'ne Te, koTopbIE paHbllle HAC
Kunu B mupe!

ITogaumucs Ha HEOO,

Coiigu B an,

Ecnu xo4ers ux yBUieTb.

JKu3Hp Hala KOpOTKa,
Ckopo KOHYaeTcsl.
IpuxoauT cMepTh GBICTPO,
VYHocut Hac 6€3:Kaa0CTHO,
Huxomy He Oyner momansl.

Ja 3apaBcTBYeT akageMus,
Ja 3apaBcTBYIOT Ipodeccopa!
[la 31paBCTBYeT KaXIblH,

[la 31paBCcTBYIOT BCe,

U Beuno npouserarot!

/[la 31paBCTBYIOT BCE AEBYIIKH,
Wzsamneie, kpacusbie!

Jla 31paBCTBYIOT M >KEHIIUHEI,
Hesxueie, m00uMEIe,

Jo6psie, TpynoIroOuBEIE.

[a 3apaBcTByeT peciyonuka

U te, xTO ero npasur!

[la 31paBCcTBYET Hall ropo,
MuI0CcTh MEIIEHATOB,

Kotopsle HaM MOKPOBUTEIBCTBYIOT.

Jla ncuesner nevans,
Jla ucue3nyT ckopOu.
Ila cruHeT AbsBOIL,
Bce Bparu cTyeHToB
W nacmemnuku!

GAUDEAMUS - crapunHas cTyZeH4YecKas IeCHs, BO3HUKIIAS U3 3aCTOJIBHBIX MIECEH
BaraHtoB (OpoAsSYNX My3BIKAHTOB). TEKCT B HBIHE PaclpPOCTPAHEHHOW PEAaKLMH BO3HHK
B koune XVII B.. My3biky Hammcan d¢uamangeny Horan Oxenreiim (XVB.). ILH.
YaiikoBckuid B 1874 1. mepenoxkun e€ I YETHIPEXTONIOCHOTO MYMKCKOTO Xopa C

(opTtemssHO.
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AD LEGENDUM

XPECTOMATUA

PERSONALIA

Arch. - Archimedes

Apxumen u3 Cupaky3 (287 - 212 rr. 1o H.3.) - y4YGHMK OBKIWJA, BEIHMKUHA
MaTeMaTHK U (QU3MK, aBTOP MHOTHX H300pETEHUH, OpPraHn3aTop MHXXCHEPHON OOOPOHBI
Cupaky3 npotus Pumiiss.

Cels. - Titus Aufidius Genus Severianus Celsus.

Tur Aypunnii I'en Ceepuan Lensc - xpynubiid puMckuid ropuct 11 B. H. 3., ObLT
COBETHHMKOM uMIIepaTopa AJpuaHa, 3aHUMaJ HOYETHBIE JOJDKHOCTH IPETopa, KOHCYJIa,
HaMeCTHHMKa NMpoBUHIMI Ppakun 1 A3uu. MI3BeCTHBI €ro NPOU3BEAEHHUS, NOCBSIIEHHbIE
BOIIPOCAM 4acTHOTO MpaBa.

Caesar — Gaius Iulius Caesar

Taii FOumii e3aps (100 — 44 rr. 10 H. 3.) - 3HAMCHUTHII PUMCKHUI MOJIKOBOJIEII,
MOJIOKMBIIMI Havyaio MoHapxuu B Pume. BrnocnenctBum mms ero crano o0o3HavaTh
TUTYJI PUMCKUX UMIIEPATOPOB. ABTOp ‘“3amMCcOK O rayIbcKoil BoitHe”. YOUT B pe3ynbpTare
3aroBopa peciyOJUKaHLEB.

Cic. - Marcus Tullius Cicéro.

Mapk Tymmmii Hunepon (106 - 43 rr. 10 H. 3.) - BeIUKUH pUMCKUI opatop,
KPYIHBIN noTHaeckuit fesiresib. CoXpaHWINCh 58 CyeOHBIX U MOJUTHYECKUX pedeil u
19 TpakTaTOB [0 PUTOPHKE, MOIUTHKE, HHIOCOPHU.

Gai. - Gaius

I'aii (117/138 - 180/192 rr. H.3.) - 3HAMEHHUTHIH PUMCKHI IOPHUCT, JOKa3aBIIMK
HEOOXOJMMYIO CBSI3b IPAKTUYECKOTO HMPHMEHEHMs IIpaBa, HAyKH O IIpaBe U OOydYCHHS
9TO# Hayke; aBTop Tpyna "Institutiones". "MHCTUTYIHUHU", SBJIABIIMECS B TCUCHUE MHOTHX
BEKOB HJICaJIbHBIM YYeOHMKOM IIpaBa, UMENU TaKXKe CHIy 3aKOHa, ¥ Ha HHUX OBUIO
IIO3BOJIEHO CCHUIATHCS B CyIax.

Inst. Tust. - Institutiones Iustiniani

FOcruanan (482 - 565 rr. mo H. 3.) - numneparop Bocrounoit PumMckoit ummnepun,
npaBuBIIMKA ¢ 527 mo 565 r. Ero ornuuan TtajgaHT opraHu3aTopa M HM30LIpEHHAsS
CIOCOOHOCTh  YKPEIUIITh CBOIO BJACTh, JIIOOOBb K MCKycCTBaM M HaykKaM H
HenpumupuMblid gormatusM. Ilo nosenennto FOcTrHMaHa Tpynna y4EHBIX-IOPUCTOB MO
pyxoBoactBoM TpuboHMaHa moaBepria oTOOpy, KiIacCU(UKALMU U CHCTEMaTH3aluH,
cHauana naeiictByronme umrnepatopckue 3akoHsl (Komexe FOcrmHuana 529 1.), 3atem
Hdurectsl FOcTuHMaHA - DIGESTA (M3BJICUEHHS M3 COYMHEHWI APEBHUX FOPUCTOB B 50
kuurax) 1 Macrurymun IOcrunnana (odpunuansubiil yueOHuk mpasa. 533 1.). YKassl
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IOcTtunnana, BeimymeHHsle nocne 529 r., 0bulM 00BEIUHEHB! B JalbHEHIIEM B COOPHUK
Hoseau. bnaronaps FOctunnany Mbl nMeeM IOCTOBEPHBIE M PA3HOCTOPOHHHUE CBEICHHS
0 PUMCKOM TIpaBe.

Livius - Titus Livius Patavinus
Tut Jlusnii (59 1o H. 3. - 17 B. H. 3.) - IPEBHEPUMCKUH HCTOPHK, aBTOp "PuMmckoit
HCTOPUH OT OCHOBaHM ropona’.

Modest. - Gerennius Modestinus

I'epennnii Mopectun (1-ast moyoBUHA 3 B. H. 3.) CUNTACTCS IOCIEAHUM IIpeICTa-
BUTEJIEM IIKOJIBI KJIACCHYECKOT0 PUMCKOTO Ipasa. SIBisieTcss aBTOPOM HAIMCAaHHBIX, KaK
MO-JIATUHCKY, TaK ¥ HO-IPEYECKU COYMHEHHH, OTHOCSIIUXCSI KO BCEM 00JIaCTsM IpaBa.
Pap. - Aemilius Papinianus

Omuimii [Manuauan (146 1. H. 3.), OAMH W3 CAMBIX ABTOPUTETHBIX YUYCHBIX-
IOpUCTOB. B cooTBEeTCTBUU € 3aKOHOM O HUTHpOBaHUU 426 I. H. 3. cyxkaeHue IlanuHnana
10 JTI000My TIPaBOBOMY BOIIPOCY BO300JIaJ1aI0 HAJ CYXKICHHEM BCSIKOTO JPYrOro aBTOpa.
I'maBubIMEH TpyZamMu ero sBisitorcs 19 kuur "Quaestiones" a takke "Responsa”. Hx
H3YYEHHIO OOBIYHO IOCBSINAJICS BECh TPETUH roj o0ydeHus B LIKOJIAaX IpaBa (II0ITOMY
"TpeTheKypPCHUKOB" Ha3plBaJ M MNanvHUaHOaMu). [lo MHEHHIO HEMENKOro LHBHIKCTA
P.3oma, IlamuHuad "COemMHST 3TUYECKYIO CHIIy HPAaBCTBEHHO DPAa3BUTOW JIMYHOCTH C
TPEYECKUM U3AIMIECTBOM U PUMCKOH I'TyOHMHON U OCTPOTOM MBICTH".

Paul. - Iulius Paulus

FOamii IlaBex (xonen II B. - meps. mox. III B. H. 3.) - 3HAMEHHTHIH PUMCKHUIT FOPHUCT.
OTpBIBKM €r0 COUYMHEHHUH COCTABISAIOT MPUMEPHO LIECTYIO 4acThb Bcero oonéma Jlurect.
ABtop 86 coumHenmii B 319 kuwurax, cpeam Koropeix "Notae" (3amerkn) K
npomsBenenusaM Hepauws, lOnmana, [lanmauana, CroeBomer um "Sententiae ad filium"
(HacraBnenns coiHy). ['maBaoe coumnenue [laBna "Ad edictum" mpexacraBisuio coboii
OJHOBPEMEHHO KOMMEHTAapHii M o0liee H3JIoXKEHHe HOpM HpeTopckoro mpasa. [laBen
IUIIET KpaTKo, aOpUCTUYHO, 3(P(PEKTHO; ero cuia B YMEHHH OOOOMINTH OOIMIMPHBIH
MaTepHual B JJAKOHWYHBIX TOUHBIX ONpPEICICHHSX.

Seneca - Lucicus Annaeus Seneca

Jlyuuii Anneii Ceneka (4 r. 1o H. 3. - 65 T. H. 3.), puocod U nmucarenb, HACTABHUK
Hepona. Ero ¢umocodpuro oTnugaroT mponoBens cBOOOABI OT CTpacTeil M mpe3peHue K
CMEpTH.
Ulp. - Domitius Ulpianus

Jomuuuii Yabnuan (Bropas monouHa Il B. H. 3.) mpeacTaBiseT pUMCKOE IPaBo
HanboIee BCECTOPOHHE U KIIACCHIECKH ACHO. DparMeHTh! U3 €0 COYMHEHUH COCTABIISIOT
IPUMEPHO TPeThIo YacTh Bcero o6béma "urect" FOcrunmana. OcHoBHble Tpyas! "Ad
edictum" u yueOnuk "Liber singularis regularum" coderaroT KpONOTIHMBEIM aHAIN3 C
yOeUTEIPHOCTRIO apryMEHTAllMd W HENpeAB3sATOi Cuilol B3msma. B coumHeHMsX
VYibpnmaHa NPHCYTCTBYIOT CTOMYECKHE HJCH O €AWHCTBE YEJIOBEYECKOW IPHPOABI U O
MIPUOPUTETE MOpaIH nepes] OyKBoil 3aKoHa.

34



. LECTIO PRIMA

Aadasur IpaBuia yreHust
Hauepra- | Hazpanue [IpousHomenue
HHC JUT'PA®DBI:
Aa a a ae - yhraercs Kax 3
Bb 09 0 stellae
Cc jik] K  cado, lac, actum 0€ unTaeTcs Kak 3, OKPYIJIsis IyObl
1 (nepen €,1,y,ae,0€) cito,Caesar poena
Dd b} i
Ee k) k) JUOTOHI'U:
Ff 3¢ ¢ au Kak ay Aurora
Gg jie} r eu Kaxk 23y Europa
Hh Xa X, T prohibeo, homo
Ti u u  spiro, civis
7| (E HavaJe CJI0Ba Iepe]l IIIACHOI) M BYKBOCOYETAHMUA:
Jj iora i 1. ti nepen rmacuoi
Kk Ka K yyTaeTcs Kak M
L1 3J1b JIb ratio,
Mm oM M Ho ecr mepent ti ctour §, t, X,
N n 2H H TIpaBAJIO HE HeﬁCTByCT
Oo o o bestia
Pp m n 2.  qu nepex riacHoii Kak KB
Qq Ky K aqua
Rr 3p p ngu nepe rIACHON Kak HIB
Ss ac ¢ sol pars lingua
3 (MeX1y JByMs INIACHBIMHU) FOSA Su nepen riIacHoi Kak CB
Tt ) T Suebi
Uu y y 3. ch unraercs kak X
Vv B) B schola
X x HKC KC ph xax ¢ philosophia
Yy WIICWIIOH (W pyramidum, Cyprus rh xax p rhetor
71z 3era 3 th xax T Thebae
IIpaBuia ynapenus
1)  Ynapenme He CTaBUTCS B MHOI'OCJIO)KHOM CJIOBE Ha NOCJIEHHUI ¢JI0T.
2)  YaapeHue CTaBUTCS Ha MPEANOCJIEIHMIA CJI0T, €CIIH OH AOJITHI, T.C.:
a) eCI Hajl IPEANOCICAHUM CIOTOM HMECTCs 3HAK ”_”, 0003HaYaOIMK  JOITOTY HO
npupoze laboro, Diana
b)  ecim mpexmocienHMI CIOT JNONTHIl IO IOJOXKEHHIO, T.€. 3aKPBIThIH (OKAaHYNBACTCS HA
COTTIACHYI0): arguméntum, puélla
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3)  YaapeHue CTaBUTCS Ha TPETHIH OT KOHIIA CJIOT, €CIIM NPeINocIeJHUN KPaTKU T.€.:

a)  eciM HaJ [PEIINOCIEIHHM CJIOrOM CTOMT 3Hak " ", 0003HaYarowuii KpaTKOCTh IO

npupojie tunica, propéro
b)  eciu IpPeANOCIENHUH CIIOr KPATKHIi 110 TIOJIOXKEHHIO COTIACHO NPABUILY: [JIACHBIH Mepes
I[JIACHBIM BCET/Ia KPaTOK advérbium

AD EXERCENDUM
Ilpoumume.

1. avis, barba, domus, ego, forum, gigno, intra, homo, herba, labor,
nomen, pugna, ripa, unus, vado, Xerxes, sextus, tribus, zona, iam, jam,
ius, jus, Julia;

2. aes, vae, aevum, aedes, praecda, poenus, po€ma, aera, saepe, aurum,
aegyptus;

3. cedo, cibus, Cyprus, caedes, coelum, collis, cubo, clamo, lac,
carcer, causa, coepi, cyclops, jocus, sermo, miser, risus, sanus, Syrus;

4. qui, quae, quod, equus, quinque, quam, requies, lingua, sanguis,
suadeo, persuadeo, sphaera, phalanx, Phrygia, charta, Gracchus, Thebae,
Rhea, rhythmus, Latium, Lutetia, spatium, sextius;

5. Germanus, pocta, atdmus, incola, dativus, dominus, paratus
Juppiter, machina, amica, saeciilum, oceanus, Eurdpa, genetivus,
Thermopylae, Zephyrus, Homerus;

6. historia, justitia, symphonia, adverbium, Minerva, elephantus,
labyrinthus, proelium, cognosco, scientia, universus, varius, patientia,
triumphus, silentium.

Il. LECTIO SECUNDA

CyumecTBuTe/ibHbIE 1 CKIOHEHUS

AD MEMORANDUM
V1 S1

Nom.Sing. - @ (f, m ) Gen. Sing. - ae

Casus Singularis | Pluralis Praesens indicativi
(nagex) (ex. uncno) | (MH. 4KCIIO) ESSE___Guimp
Nominativus |nmenutensusiii | schola | scholae Kmo?umo? | sum 5 ecmo
Vocativus ~ |ssatemsmmiii [ schola | scholae xmo? umo? | es meL ecmb
Genetivus | pomutemsbiii | scholae | schold@rum | <0207 wezo? | est  onecms
Dativus MaTenbHBI scholae |scholis KoMy? uemy? | sumus Mot ecmp
Accusativus | Bunnrensubiit | scholam | scholas Kozo? umo? | estis bl ecmb
Ablativus | Boputenthblit | schold | scholis KewZuen? | sunt - onu ecmy
(OTAEUTENBHBII)
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AD EXERCENDUM
1. Ilpocknonsiime: terra incognita, victoria clara, gloria magna.

2. Obpasyume @opmy Dat. Pl u Abl. Pl cywecmeumenvhbix:
scholarum, silvarum, pugnarum, plantarum, scientiarum, bestiarum,
historiarum.

3. Obpasyiime cnosapuyio opmy cywecmeumenbHuix: portis, musis,
oris, agricOlis, caténis, gratiis, loricis, palmis, po€tis, sagittis, tubis.

4. Obpasyume crosaphyro gopmy cywecmseumenvvix pluralia tantum:
nuptiarum, divitiis, Ath&nis, quadrigas

AD LEGENDUM

Varia » 1.Scientia potentia est. 2.Terra et luna sunt stellae. 3.Historia
est magistra vitae. 4.Herodotus pater historiae est. 5.Minerva est dea
pugnarum. 6.Nautis stellac notae sunt. 7.Pro forma. 8.Sine cura. 9.Ibi
victoria, ubi concordia. 10.Julia filia Tuliac est. 11.Ubi bene, ibi

patria. (Tlpunyun xocmonoaumusma) 12.Via Appia est regina viarum. (4nnuesa
odopoza - OpesHeliuias mowjeHas o0opoaza, edywjas 6 Pum, coxpanunacy 00 Hacmosawezo

epemenu) 13.Aurdra Musis amica. 14.Lingua Latina est lingua antiqua.
15.Roma est in Italia. 16.Sub rosa. (Posa - cumson maiiner) 17.Schola est via
scientiarum.

Ex iure > 1.Applicatio est vita regtlac. 2.Lusus noxius in culpa
est.(Paul.) 3.Collégae sumus.(Cic.) 4.Cursus curiae est lex curiae. 5.Jura
personarum. 6.Per curiam. 7.Pater familias.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

antiquus, a, Um JpeBHUN cursus, Us m XoJ, MpakTuka lusus,im wurpa
Aurdra, ac f ABpopa et u Minerva, aec f Munepsa
Appia Anmmesa familia, ae f cembs musa, ae f mMy3a
(1o um. Annusi, KOHCYJIa 31. Gen. Sing. (apx. popma) NOXius, a, UM BPEIHBIH,
(IV-1II BB. 10 H.3). forma, ae f hopma, Bux 311. a3apTHBIIH
applicatio, onis f Herodotus, i m I'eponor pater, tris m oren
IIPUMCHCHUC historia, ac f ucropust per ¢ Acc. uepes
bene xopowo ibi Tam persona, ae f IMYHOCTD
collega, ae m f kosiera in ¢ Acc.uAbl B, Ha regina, ae f uapuna
culpa, ae f onnomHocTs, jura pl. ot jus, juris n regiila, ae f npasuio
) HEOPEKHOCTE, BHHA, TIpaBo Roma, ae f Pum
curia, ac f' 31 cyn lex, legis f 3akon sub ¢ Acc. u Abl. TIOT
luna, ae f myna ubi rae
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lll. LECTIO TERTIA AD MEMORANDUM

Praesens indicativi activi V2 S2

OcHoBa HH(EKTA + JINYHBIC OKOHYAHUS aKT. 3aJ10Ta

ornal |vide2 |legé3a |capi3b |audi4 Ocobennocru
A |orno video legro capio audio o6pasoBanus Gopm
mel | ornas vides legis capis audis lenp.  a+o0=o
on | ornat videt legit capit audit 34cmp. & LItu+nt
mol | orn@mus | vidémus |legimus |capimus |audimus | |3acop. €>1 m,t,s
6t |orndtis |vidéris |legitis |capizis |audizis #+ rnacuas
onu |ormant |vident |leg-unt |capiunt |audiunt | [36cmp. 1>€ T

Infinitivus praesentis activi

OcHoBa nHpekTa + cypdukc re

1 cmp. 2 crp. 3acop. |3bcmop. |4 cmp.
orndre |vidére |legére |capére |audire

AD EXERCENDUM

1. [Ilpocnpsieatime 6 Praesens indicativi activi: impéro 1, habeo 2, verto
3a, vivo 3a, facio 3b, sentio 4

2. Omnpedenume cnpsoiceHue 21a2o0106. accusare, servire, condére,
debere, sentire, fac€re, scribére, clamare, capére, movere, credére

3. Obpasyiume Infinitivus praesentis activi:

1 cnp.: pugno, erro, numéro, porto, nego; 3a cmp.: ago, cedo,
obsido, tango, struo; 2 cmp.: doceo, moneo, pareo, noceo,; 3b cnp.:
facio, fugio, rapio; 4 cnp.: finio, sentio, servio, munio, punio, scio.

4. Onpeoerume ¢hopmy enazona, obpaszyiime ezo Cl08apHYIO Gopmy,
nepesedume Ha pycckuii s3vlk: a) cremamus, respondet, venitis,
necant, serviunt, spectas, capiunt, mittunt, facimus, tradunt, munit,
valet, discit, dicitis, puniunt b) appropinquant, doles, nocgtis,
vinciunt, recipimus, studet, repétit,regnas, pellit, mon€mus, inventtis,
florent, struis, eruditis, disponit, constituunt, intellégit, dat.

5. [Ilepeseoume ma namuHcKuili 5A36IK. OH YyBCTBYET, MbI MTOKAa3bIBaCM,
BbI TOBOPUTE, OHHU JKUBYT, S JIAl0, BBl MPUXOIUTE, Thl MHIICIIb, OHU
3HAIOT, OHA BUJWT, MBI MOJYMM, OH CPaKAeTCs, OHU JENAIOT, BBI
oOy4aeTe, Thl UMeeIIlb, OH TOOSKIaeT, OHA paboTaeT.
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AD LEGENDUM

Varia » 1.Patriam amamus. 2.Incolac Romam muniunt. 3.Discunt
legére et scribére. 4.Amat victoria curam. 5.Schola viam scientiarum
monstrat. 6.S1 magistra narrat, audire debétis. 7.Tantum scimus, quantum
memoria tenémus. 8.Qui tacet, consentit. 9.Respondére debes.
10.Sententiam Scaevolae probamus. 11.Veto. 12.Credo. 13.Medicus
curat, natura sanat.

Ex iure » 1.Cum tacent, clamant.(Cic.) 2.Causam dico. (O dere & cyoe)
3.Centum dare spondes? Spondeo. Centum dare promittis? Promitto.
(Texem "cmunynayuu", cnosecnozo obssamenvcmsa) 4.Respondere, cavere, agére.
(Hepeuuc—ﬂeHw 3 suda desmenvHocmu iopucma) 5.Contumacia cumiilat pocnam.
6. Dare, facére, praestare.(Codepocanue obazamerscmea) 7.Scientiam pro
patientia accipimus. 8. Scire est agére. 9.Iniuria non exciisat iniuriam.
10.Jus dicére, non jus dare. 11.Lex nil facit frustra, nil jubet frustra.
12.Appello.(@opmansioe navano anensyuonnoii scanober no pumckomy npasy)
13.Quod necessitas cogit, (lex) defendit. 14.Scire debes, cum quo
contrahis. 15.Lex est, quod poptlus iubet atque constituit.(Gai.)
16.Imhtritiam culpae adnumeérant.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

accipio 3 mpuHAMATS, cum Korga nil (nihil) EEYTO
CUHTATh cum quo C KeM patientia, ae f TeprieHne
ago 3 neiicTBoBaTh cumiilo 1 HaKamUBaThH, 31. IOy CTUTEIBCTBO
appello 1 obpamarscs ycyryomsate  poptilus, i m Hapox
adnuméro 1 mpuuucnate  curo 1 seunts, 32860THTHC  praesto | mpegoCTaBisTh
atque a TaKxe et u probo 1 oo6psTH
caveo 2 orpaxaarb excliso 1 M3BHHATH promitto 3 oGemars
(npaBusbHO OhopmILss frustra Hanpacho quantum CKOJIBKO
JOKYMEHTBI) imperitia, ae f HeonmbITHOCTL qui KTO
centum €To iubeo 2 TpuKaskIBATH quod uro
COgO 3 HPHHYX/IaTh ius (jus), iuris n mpaBo Roma, ae f Pum
consentio 4 cornamarses ius dicére 3xa. 00BABIATH sano 1 u3neuuBaTh
constituo 3 ycraHaBIMBaTh 3aKOH Scaevola, ae m
contraho 3 3akno4arh lex, legis, f 3akon CueBona (iws)
CHCIIKY medicus, i m Bpay spondeo 2 aBaTh KIATBY
contumatia, ae fynpsaMcTBO, pecessitas, atis f si eciu
3/1. HCsBKA B Cy /L HEOOXOIUMOCTh  tantum CTONBKO
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IV. LECTIO QUARTA

Imperativus.
Sing. ocHoBa uu(pekra. Pl ocHoBa uH(pekra + te
orna 1 vide 2 legé 3a capi 3b audi 4
Sing. |orna vidé legé capl audi
Pl.  |ornate vidéze legite capite audite

Beipakenue 3anpeuieHus

Sing. Noli + infinitivus praesentis activi ~ Pl. Nolite + infinitivus praesentis activi

orna 1 vide 2 legé 3a capi 3b audi 4
Sing. |noli orndre |nolividére |nolilegére |nolicapére |noliaudire
Pl nolite omare | nolite vidére | nolite legére | nolite capére | nolite audire

JInyHbBIE MEeCTOMMEHHS.

Nom [ego s tu mer nos  wmol VoS @bl mecum (cum me) co muot
Gen. | mei mens |tui mebs [nostri nac vestri  sac tecum (cumte ) c moboii
nostrum us nac |vestrum usz eéac | nobiscum (cum nobis)
Dat. [ mihi mue |tibi mebe | nobis wnam vobis eam ¢ Hamu
Acc. (me mena |te meba [nos  mac vos  eac vobiscum (cum vobis)
Abl. |me mmoii |te mo6oii | nobis wuamu vobis eamu ¢ 6amu

AD EXERCENDUM

1. Obpazyiime Imperativus praesentis activi u ompuyamenvuyo opmy
umnepamueajn om 2n02on08: paro 1, teneo 2, peto 3, servio 4

2. Ilepeseoume na ramunckuil szvix: 1.3amutn Mers! 2.Ilepenaiite Ham
nuceMo! 3.He 3ampermait Ham roBoputh! 4.He oTpumaiite BUHY!
5.Uzyuaii co MHo# uctopuro! 6.MbI He MOXKeM JIEHCTBOBATH C TOOOH.

AD LEGENDUM
Varia » 1 Monstrate viam! 2.Credite nobis! 3.Respondé mihi!
4 Mecum legite! 5.Salve! Salvéte! 6.Vale! Valéte! 7.Si vos valétis, bene
est, ego valeo. 8.Da mihi veniam! 9.Exercéte memoriam! 10.Vivé
valéque! 11.Nolite tacere, si dicére debétis. 12.Ave, Maria! 13.Inter nos.
14.Legére et scribére possiimus. 15.Facio, quod possum. 16.Nemo omnia
potest scire. 17.Qui non est nobiscum, adversus nobis est.
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Ex iure > 1.Vobiscum sociétas mihi est. 2.Fac testamentum! 3.Justitia
sine prudentia multum potest, sine justitia nihil valet prudentia.
4.Furidsus neque vendére neque emére potest.(Paul.) 5.Qui non defendit
justitiam, cum potest, iniuste facit.(Cic.) 6. Si iudicas, cognosc€, si

regnas, iubg. 7.Culpa caret, qui scit, sed prohibére non potest.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

adversus, a, um
BpaxIeOHBIH
aveo 2 31paBCTBOBATh
bene xopomo
careo 2 OBITh CBOOOHBIM
OT 4ero-imbo
€0gnosco 3 1mo3HaBaTh,
BHHKATh B CyTh Jielia
cum Koraa
emo 3 TOKymaTh
exerceo 2 yIpaxKHATb
fac Imperativus. Sing.
or facio 3 nenarb
furiosus, a, um Ge3yMHbII
inter ¢ Acc. MeXIy, Cpenu
iubeo 2 mpuKa3bIBaTH
iudico 1 cyauts
multum 31. MHOTOE

nemo HHUKTO
neque ... neque HU...HH
nihil HEYTO
omnia 3x. BcE
prohibeo 2 npernst-
CTBOBATh,3aNpeNIaTh
prudentia, aec f mynapocTs,
Onmaropasymue, HayKa
iuris prudentia
IpaBOBEICHHE
que U, W IIpH TOM
(cTaBUTCS MOCIIE CIIOBA,
K KOTOPOMY OTHOCHUTCS,
W IMAIICTCA C HUM CHI/ITHO)
qui KTO
quod uro
rosa, ae f posa
regno 3 IMpaBuUTb,
yIpaBIIATh

V. LECTIO QUINTA

CyllleCTBl/ITe.]'II)HbIe 2 CKJIOHEHHSI.

Nom. Sing. -us, -er (m ), um (n )

salveo 2 ObITH Oaro-

MOJTyYHBIM, 3[PaBCTBOBAThH
sed HO, OHAKO
si eciu
sociétas, atis f coo0iecTBo
testamentum, i n 3aBelanye
vendo 3 mponaBath
venia, ae f MuI0CTH

veniam dare mpomaTb

Praesens indicativi
POSSE MOUb

possum s .mo2y
potes mbl Modicellb
potest OH MOdHICem
possumus bl Modicem
potestis 8bl MOdJIceme
possunt OHU MO2Yym.

Gen.Sing. -i

AD MEMORANDUM
V3 S3

Sing. PL Sing.  PL Sing.  PL Sing.  PL
m m m n
Nom |lupus lupi puér  puéri ager  agri bellum bella
Voc. [lupe  lupi puér  puéri ager  agri bellum bella
Gen. |lupi  luporum |puéri puerorum |agri  agrorum |belli  bellorum
Dat. |lupo lupis puéro puéris agro  agris bello  bellis
Acc. |lupum lupos  |puérum puéros agrum agros  |bellum bella
AbL |lupo  lupis puéro puéris agro  agris bello  bellis
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AD EXERCENDUM

Ipocxnonsiime: deus,im ; vir, i m; arbiter, tri m; verbum, in
Onpedenume ckioueHue cyujecmsumenvHvix: amicum, medicorum,
portas, gladii, tabiila, arbitrd, agricolarum, filiae, templi, malum

3 Onpederume yucno u nadexc cyuwecmeumenvhvix 2 cki., oopasyime
@opmy Nom. Sing.: a) discipuldorum, venti, agris, templa, astro, modi,
viris, libros, libéros. b) tauros, iudicii, adversorum, reo, vina,
numeéros, doli, genéro.

4  Onpederume uucio, naoeddc, CKIOHEeHUE CYUEeCMBUMENbHDIX,
obpasyi-me gopmy Nom. Sing.: a) dearum, amicis, palma,
camporum, vehictlis, tabernae, decrétum, detrimenta, fabé&ro,
dedrum, dearum, fluvios, puérum, historiarum, fundamenta
b) aquilis, clavis, corvis, pilis, foliis, gallis, guttis; c) musca, mala,
proverbia, venia, remedia, gesta

5 Obpasyiume cnosapuyro Gopmy cyuecmeumenbHulx 2 CKOHEHUSL.

pluralia tantum: armorum, castris, libéros, inf€ris, Falerios

o =

AD LEGENDUM

Varia » 1.Marcus filius arbitri est. 2.Vox populi - vox dei.(Hesidodus)
3.Inter arma tacent musae. 4.Noli tangére circiilos meos.(Arch.) 5.Lucius
Titius, dominus fundi, servum emit et pecuniam Publio Sempronio dat.
6.Nautae orant: "Serva nos, Neptiine, domine aquarum!" 7.Vulgus ludos
amat. 8.Tibi consilium dant. 9.Semper beneficia memoria tengte! 10.Ex
libris. 11.Verbum movet, exemplum trahit.12.Nolite mittére margaritas
ante porcos! 13.Elephantum ex musca facis. 14.Ab ovo usque ad mala. (O
nopsiike  ciiesioBanus Gmox Ha pumckux mmpax) 15.Lupus in fabiilis. 16.Alit
aemutatio ingenia.
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Ex iure > 1.Locus sigilli. 2.Arbitri reos condemnant, aut absolvunt.
3.Advocatus in foro causam dicit. 4.Cum colligo argumenta causarum,
non tam ea numerare soleo, quam expendére. 5.Non solet locatio
dominium mutare.(Ulp.) 6. Si quis furtum facit, bona rapit, damnum dat,
iniuriam committit, obligatio ex delicto nascitur.(Gai.) 7.Depositum est
quasi diu positum.(Paul.) 8.Ab intestato. 9.Quod delictum, tot poenae.
10.Res per pecuniam aestimantur, et non pecunia per res. 11. Casum
sentit dominus. 12.Locus regit actum.

AD MEMORANDUM
V4 S4

VI. LECTIO SEXTA

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a(ab) c4bl . ot, c
absolvo 3 onpaBabiBaTh
a (ad) cAce. K, 10,y
advocatus, i m
TIpUrIaeHHbIN
CO CTOPOHBI (IS 3aIUTHI)
aemutatio, onis f

COpEBHOBaHUE
aestimo 1 oueHMBaTh
alo 3 mnwurarte
ante ¢ Acc. 110, Iepex
argumentum, i n

JI0Ka3aTeNIbCTBO
aut uim
beneficium, i n

OnarojesiHue,

nobpoe neno
bonum, i n 1o6po,

HMYIIECTBO
casus, us m Ciydai,

311. CIy4aiHbIi ymepo
circtilus, i m OKpy>KHOCTb
colligo 3 cobupats
committo 3 cosepIaTh
condemno 1 ocyxnarb
cum Korzaa
damnum, i n ymep6
depositum, i n noknaxa,

Belllb, OT/IaHHAs Ha
XpaHEHHE, ICTIO3UT

diu J1oyiro, HagOJITroO
dominium, i n BiageHHE,
COOCTBEHHOCTb
e (ex) c4bl. m3, ¢
emo 3 MOoKymaTh
et u
exemplum, i n pumep
expendo 3 B3BeNIMBATH
facio 3 nenate
forum. i n popym,
PBIHOYHAS TUIOLIAb, CY /T
fundus, i m y4actok 3emun
furtum, i n kpaxa
ingenium, i n TaJaHT
iniuria, ae f
HECIPaBeJIMBOCTD
inter ¢ Acc. Cpeiu, MEXILY
intestatus, a, um n He
COCTaBUBLIMI 3aBelIaHNE
locatio, onis f cqaua BHaéM
malum, i n s10;10K0
margarita, ae f >keMayKuHa
meus, a, Um MOH
mitto 3 moceLIaTh,
311. 6pocath
musa, ac f my3a
musca, ae f myxa
nascor 3 poXXIaThCst
Neptiinus, i m Hentyn
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obligatio, onis f
00513aTeIBCTBO
oro 1 MoIuTh
ea 3. ux
pecunia, ae f neHpru
per cAcc. 4€pe3
porcus, i m CBHHBS
positum i n OTJIOKEHHOE
quam CKOJIBKO
quasi kak 0ynTo
quis KTo, KTO-JIH60
quod CcKOJBKO
rapio 3 moxumath
rego 3 mpaBUTH
res, rei f Bems, aeio,
3J1. BEIH, IMYILECTBO
reus, i m OTBETYHK,
00BUHSAEMEBII
semper Bceraa
sentio 4 4yBCTBOBATb,
OLIYILATh; 31. HECTH
si ecau
sigillum, i n mevgaTs
soleo 2 umeTh
O0OBIKHOBEHHE
tam CTONBKO
tibi cM. tu ThI
tot CTOJIBKO
usque ad ¢ Ace. BIDIOTH 70
vox, vocis f romoc

IIpunararesbHbie 1-2 CKIOHEHUSA IIputsizkaTenbHbIe

-us, -er (m) -a(f) -um (n) npujaararejbHbIE

bonus liber pulcher meus mea meum  MoU
bona libéra pulchra tuus tua tuum meotl
bonum libérum pulchrum suus  sua suum  ceoi,

e2o

MecToHMeHHOE CKJIOHEHHe noster nostra nostrum  xaw
Gen, Sing. -ius Dat. Sing. —i vester vestra vestrum egau

AD EXERCENDUM

1. Ilpocknonsiime: a)campus latus, liber noster, oppidum antiquum;
b) poéta clarus, nauta noster, vir laboridsus; ¢) nullus gladius, alia
causa, neutrum officium

2. Onpedenume naodeoichvie HOpMbl MECMOUMEHUN U MECHOUMEHHbIX
npunacamenvuvix. Ilepeseoume na pyccxuii szvix: toti, illa, ipsorum,
ullis, istae, soli, altéra, tuo, neutras, nullarum, unius, allii

3. Ilepesedume Ha namuHCKuii A3bIKMOSI JI04b, Balll CBIH, €r0 BUHA,
TBOM COBETHI, CBOU HEJIOCTATKHU.

AD LEGENDUM

Varia > 1.Sine amititia vita est nulla. 2.In
Graecia et in Italia vides pulchra monumenta
Graecorum et Romandorum  antiqudorum.
3.Longa via est, festina! 4.Gloria Romae in
mundo magna est. 5.Copiae varia signa habent.
6.Mala herba cito crescit. 7.Fortiina caeca est.
8. Nullum malum sine aliquo bono. 9.Servorum
officia varia sunt. 10.Sententia mea vera est.
11.Vicinus meus aquam per fundum suum
ducit. 12.Habent sua fata libelli. 13.Culpam
nostram negamus. 14.Faber tuae fortinae es.
15.Multis nocet, qui uni facit iniuriam. 16.Vivos voco, mortuos plango,
fulgtira frango. (Haonuce na cpeonesexosom xonoxone)
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Ex iure > 1Filius nihil suum habet. 2. Femina in
familla viri sui locum filiae obtinet. 3.Testamentum
meum valet. 4.Candidatus togam candidam gerit.
5.Cum servis nullum est conubium.(Ulp.) 6.Sine
pretio nulla venditio est. 7.Iudicare munus publicum
est. 8.Aedificia urbana praedia appellamus.
9.Privatum commodum publico cedit. 10.Ius est ars

boni et aequi. 11.Qui facit per alium, facit per se.
(Omsemcmeel—mocmb Hanumamens uiu XO03AuHa 3a Oelucmeus

caydcaweco unu cyau) 12.Salus popﬁli supréema lex est.
13.Jus Romanum.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aedificium, ii n moctpoiika fulgur, fulgiiris n MmomHUA praedium, ii, n momecThe,

aliquis, qua, quid fundus, i m y4actok 3emiu BIIAJICHHE
KaKOH-1I100 gero 3 HOCUTh pretium, in CTOMMOCTb

amicitia, ae f mpyx0a Graecia, ae f I'penust qui KTO, KOTOPBIi

appello 1 Ha3bIBaTH iudico 1 cyauts Roma, ae f Pum

ars, artis f UCKyccTBO ius (jus), iuris n mpaso salus, utis m Gnaromnony4ue

bonum, i n 106po lex, legis f 3akon sine c¢ 4hbl. 6e3

caecus, a, um CJIEnou libellus, i m KHIKKa suprémus, a, um

candidatus, i m KaHAMIAT malum, i n 3710 HaMBBICIIUI

candidus, a, um OembIit mortuus, im MEPTBEIA testamentum, i n

cedo 3 ycrynarb munus, munéris n  aap, 3aBeIlaHne

REVISIO | - VI

AD LEGENDUM
PUBLIUS SYRUS (excerpta)

Iy6muit Cup - moat, akrtep, mumorpad 1 B. g0 H.3.. H3BecTeH cBOMMH
"CenrenuusimMu". IMu BOCXMIIANIUCH, UM TOJPaXKaJId B aHTUYHOCTH U B MOCJIEAYIOLIUE
snoxu. "CeHTeHIMH" - 3TO OJHOCTHUINHWS, KaKIO€ M3 KOTOPBIX IPEICTaBIsAET CcOOOM
a(hOpUCTUUECKU BBIPAKEHHYIO OCTPOYMHYIO MBICIIb, PEIUIUKY, OLICHKY .

L.Iniuriarum remedium est oblivio. 2.Comes facundus in via pro
vehictilo est. 3.Natiram mutare pecunia nescit. 4.Habet suum venénum
blanda oratio. 5.Voluntatem inpudicam non corpus facit. 6.Bis vincit, qui
se vincit in victoria. 7.Semper plus metuunt animi ignétum malum. 8.Ex
vitio alius sapiens emendat suum. 9.Fortiina, nimium quem fovet, stultum
facit. 10.Beneficium accipére, libertatem est vend€re. 11.In Venére
semper certant dolor et gaudium. 12.Taciturnitas stulto viro pro sapientia
est. 13.Brevis vita est, sed in malis fit longa. 14.Doldri remedium est
patientia. 15.Levis est Fortiina: cito poscit, quod dat. 16.Gravis animus
non habet dubiam sententiam. 17.Ingenuitas non recipit contumeliam.
18.Sero in periciilis est consilium gquaerére. 19.Cum vitia prosunt, peccat,
qui recte facit. 20.Honestus rumor alt€rum est patrimonium. 21.Post
calamitem memoria alia est calamitas.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

cito OBICTPO, CPOYHO

commodum, i n BeIroja

conubium, i n 6pax, npaBo
BCTyIaTh B Opak

cresco 3 pactu

cum c4bl. ¢, BMECTE C

festino 1 cmemuts

frango 3 pa3buBars, ToMaTh

3]1. MOYETHAS 00A3aHHOCTD
nihil #uyro
noceo 2 BpeAUTb
obtineo 2 3aHUMAaThH

per c Acc. 4epes,
MOCPEICTBOM

per se depe3 cebs, oT cebs

plango 3 omnakuBath

toga, ae f Tora (Bum omexpr)

unus, a, um OJMH
(MECTOMMEHHOE CKJIOHEHHE)

urbanus, a, um TOPOICKON

venditio, onis, f mpomaxa

vicinus, im cocex

vivus, a, um XHUBOI
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accipio 3 mpuHHMaTh
alius, a, ud apyroii
MeCmouUM. CKJIIOH.
alter,éra,érum npyrow,
BTOpOI>'I MeCmouM. CKIIOH.
animus, i m aymia, yMm,
pasym
beneficium, i n
OyaroziesiHue
bis nBaxxiupl
blandus, a, um JIbCTHUBBIH
brevis, ¢ KOpOTKUMIA
calamitas, atis f Gena
certo 1 copeBHOBATHCS
cito 6sicTpO
comes, iS M HOIyTYHK

consilium, i n coser

contumelia, ae
ockopOJieHHe

corpus, oris n Teyno

cum Korzia

dolor, oris m rope, neyann

dubius, a, um

COMHUTEIHHBINA

emendo 1 ucnpaBisATh

e (ex) c4bl ot, u3

excerptum, i n OTPBIBOK

facio 3 menarb, BBI3BIBATH

facundus,a,um
KpacHOPEUYUBBIN

fio 3 craHOBUTBCS

fortlina, ae f cynp6a, ynaua
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foveo 2 xpaHuTh
gaudium, i n pagocTb
gravis, € Cepb&3HbIi
habeo 2 umers
honestus, a. um YeCTHBIH
igndtus, a, Um HE3BECTHBIN
impudicus,a,um
HEIPUCTOMHBIHN
in c¢Ace. u Abl. B, Ha
ingenuitas, atis f
01aropoacTBO
iniuria, ae f 31. oOuma
libertas, atis f cBoOoaa
3. Acc. Sing
levis, € JIErKOMBICIICHHBIH
longus, a, um monruit



malum, i n 310, Oexa

memoria, ae f mamsThb

metuo 3 GoAThCS

muto 1 MEHSTh

natiira, ae f HaTypa

nimium CJIMIIKOM

oblivio, onis f 3abBenue

oratio, onis f peus

nescio 4 He MO4b, HE yMETh

patientia, ae f TeprneHue

patrimonium, i n
HACJIEACTBO

pecco 1 rpemuTs

pecunia, ae f neHbru

perictlum, i n omacHOCTB

plus Gombmie

posco 3 TpeboBaTh Ha3aa

NpHBAE

Ocolo ueTepecHue
CEanANLHbIE nmec“g:L

post ¢ Acc. mociue

pro cA4bl. 3a, BMECTO

prosum MpPUHOCHTD TIOJb3Y

quaero 3 crpamimBaTh

quem cM. qui, quae, quod

KTO, KOTOPBII

recipio 3 mpuHHMAaTh

recte IpaBHIIBHO,
HPaBeIHO

remedium, i n J1€KapcTBO

rumor, oris m MMsi, MOJIBa

sapiens, entis yMHBII

sapientia, ae f MyapocCTb,
yM

se 31. cebs

sed HO

semper Bceraa

YBAKEHHEM,
£

»

L o
T4

s

=

Fi
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B otobo cepuesnnix ciygasx
OGBHHACMBIH HAHHMAN IOPHCTA *
(adsoxama), KoTopsiil BRCTYNAN B ©
cyae ot ero aMenH. Onsmasie J
T T

sl

sententia, ae f 31. cy)xaeHue
Sero Mo3IHO

stultus, a, um TIynHBIT

sum, esse OBITh

suus, sua, suum CBOit
taciturnitas, atis f Mosrganue
vehiculum, i n moBo3ka
vendo 3 npoznasatb
venenum, i n sy
Venus,Veneris f Benepa,
via, ae f gopora  mr0OOBB
victoria, ae f mobena

vinco 3 mobexaTh

vir,1 m dYeloBeK, MyXYMHA
vita, ae f Ku3HBb

vitium, i n OpPOK, OIIKOKa
voluntas, atis f xenanue

B =
. ey
ES

Apud arbitrum

Arbiter noster Marcus Tullius est vir laboriosus et iustus. Hodie apud
arbitrum multae causae privatae sunt: de debitis pecuniariis, de
testamentis et de mandatis. Primus reus iam in iudicio est. Cetéri rei
veniunt. In numé&ro causarum prima est causa mea de mandato et debito
pecuniario. Adversarius meus est Gaius Sempronius.

De Diana et Minerva
Diana et Minerva magnae et clarae deae sunt. Diana dea silvarum et
dea lunae est. Dea sagittas habet. Sagittis bestias silvae necat. Minerva
dea pugnarum est. Minerva hastd pugnat. Minerva quoque dea
sapientiac est et litt€ras amat. Feminae Romanae dearum iram timent.
Itdque saepe deas orant et aras rosarum cordnis ornant. In Italia multas
dearum statuas marmoreas etiam nunc videmus.

De deis antiquis
Neptiinus dominus Oceéni et fluvidrum est.
In Oceano vivit. Romani deo equos et tauros
immolant. Nautae dicunt: “Serva nos, Neptiine,
domine aquarum!” Dei inferorum, Pluto et
Proserpina, animas mortudrum possident.
Mercurius deus commercii est. Vesta, dea
focorum, domum defendit. Juno regina coeli
est. Fabulaec et mythi de Jundone narrant.
Bacchus deus vini et gaudii est.

De magistris et discipiilis Romanis

Puéri Romani in scholam veniunt. Magistri, viri
docti, saepe servi Graeci sunt. Magister librum habet,
puéri tabilas et stylos tenent. Magister narrat vitas
virorum clarorum. Disciptuli audiunt et scribunt.
Pigritia puerdrum est causa tristitiae magnae magistro
bono. Disciptli legunt autem poétas claros, fabtilas
multas et sententias varias memoria tenent.

De incolis Galliae
Romani contra incdlas Galliae bella gerunt. In Gallia popiili varii
vivunt: Belgae, Aquitani, Celtae. Celtas Romani lingua sua Gallos
appellant. Celtae bona necessaria non habent, in casis parvis habitant,
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vitam duram agunt, littéras parum sciunt. In silvis praedam capiunt.

Praeda Celtarum sunt bestiae ferae. Agricultiirae non student.

insularum sunt nautae. Nautae terras ali€nas visitant, sed
patriam suam semper videre cupiunt. Nautae periti

De Latio

Latium in terra Italiaec est. Latium patria linguae
Lattnae est. Multi incdlae Italiae agricolae sunt. Incolae

AN

periciila vitare sciunt. Nautae procellas non timent.

Stellae noctu nautis viam monstrant.

Terra Italiae

fecunda et agricultirae idonea est. In Italia est Roma.
Multi poétae parant gloriam Italiae. In viis Romae sunt
arae et statuae dearum et dedrum

VIIl. LECTIO SEPTIMA

Imperfectum indicativi activi

mbul
OH
Mbl
6bl
OHU

El JALIHIA

Ocnosa undekra + cydg. ba (1,2 cip), cyd. €bA (3,4 cnp.) + nuuHbIe OKOHYAHHS

orna 1 vide 2 leg(€) 3a |capi 30 audi 4 Fggg%ﬂ
ornabam |vidébam |legébam |capi€ébam |audiebam || eram
ornzbas |vidébas |legébas |capi€ébas |audieébas eras
ornabar  |vidébar |legébar |capi€bar [|audiébat erat
ornabamus [videbamus |legebamus |capiébamus |audiebamus || eramus
ornabaris |vidébaris |legebatis |capiebaris |audiebatis || eratis
ornabant |videbant |legébant |capi€bant |audiébant ||erant

Futurum I indicativi activi

mbul
OH
Mbl
6bl
OHU

Ocnosa undexra + cyd b (1,2 cnp), cyd. € (A) (3.4 cp.) + IMUHBIE OKOHYAHUS

orna 1 vide 2 leg(€) 3a |capi 30 audi 4 [naron
ESSE
ornabo vidébo legam capiam audiam ero
ornabis videbis leges capies audies eris
ornabiz videbit leget capiet audiet erit
ornabimus |videbimus |leg€émus  |capi€mus |audi€mus erimus
ornabitis  |vidébitis  |leg€tis capiétis audiétis eritis
ornabunt  |vidébunt |legent capient audient erunt
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AD EXERCENDUM

1. Onpeodenume ¢opmy enacona (muyo, wucio, 6pems, HAKIOHeHUe,
3an02), obpaszyime e2o Cl08aApHYI0 opMy, nepeseoume Ha pPyccKull
sazvik:  a) negabat, dicEbamus, audi€bant, habebamus, amabam,
teg€bant, veni€bas, eras, videbatis, eramus; b) numerabis, ero,
vivam, tanget, tac€bunt, amabo, veniént, erit; sunt, erunt, eramus,
erimus; dabant, dabunt; tenet, tenébat; facio, facietis; vincis, vinces;
capiunt, capi€bat; punis, puniét, puniébant. ¢) inveniémus,
placébunt, solébat, incideébas, mandabo, convinc€bam

2. Ilocmasbme 2nazonwi, Oannvle 8 Praesens ind. act., 6 Imperfectum u
Futurum I ind. activi, nepesedume Ha pycckuii s3viK: monstras,
tacetis, vivit, scribunt, punimus, faciunt, defendo, est, respondent,
impéro.

AD LEGENDUM

Varia > 1.Romani mortuuos cremabant. 2.Servi dominis suis
serviebant, in agris laborabant, puéros docgbant. 3.Verum amicum
pecunia non parabis. 4. Tempus consilium dabit. 5.Stellas coeli nunquam
numerabitis. 6.Epistiillae tibi mittentur. 7.In hoc signo vinces. 8.Quod
hodie non est, id cras erit. 9.Alexander Magnus claros magistros habebat.
In numéro magistrorum eius erat philosophus Aristotéles. 10.Solebant
Graeci in loco victoriae monumenta struére. 11.Saepe ei viri, qui sibi
ipsis maxime placent, aliis maxime displicent. 12.Qui fodit foveam altéri,
incidet in eam. 13.In libris philosophdrum magnam copiam sententiarum
egrediarum invenies. 14.Galli magnas terras, sed parva oppida habebant.
Ex iure » 1.Practor dicit:"Si non hab&bunt advocatum, ego dabo."
2.Reus culpam suam negabat. 3.Reus causam suam dicére non potérat.
4.Fideicommittére his verbis possimus: ROGO, PETO, VOLO, MANDO,
DEPRECOR, CUPIO, INIUNGO.(Paul.) 5.Num negare audes? Convincam, si
negas.(Cic.) 6.Absens heres non erit.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

convinco 3 n306a14aTh
cras 3aBTpa

cupio 3 xenatb
deprecor 1 mpocuts

absens, entis m
OTCYTCTBYIOLIMH

audeo 2 cMeTh

caelum, i n HEOO

displiceo 2 He HpaBHTbCS
egredius, a, um
MIPEBOCXOAHBIN
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fideicommitto 3 mopyuarts
HaCJICIHUKY UCTIOJIHUTh
IIOKCJIIaHUC 3aBCIIaTCIA

B OTHOIIEHUH TPETHETO JULIa

fodio 3 peITh, KOIIATH
fovea, ac f ssma

Gallus, i m ramr

heres, idis m HaciueqHHK
his cm. hic, haec, hoc

TOT( a, 0); OH, OHa, OHO

hodie ceromus

incido 3 momanaTh, nagaTh
iniungo 3 Bo3narath
invenio 4 HaXOJUTh
ipse, a,

um caMm

mando 1 mopydarts

maxime 0COOEHHO, OYEHb
mortuus, i m MEPTBbIi

num HEYXKEJIN
nunquam HHUKOrJa

placeo 2 HpaBUTHCS
praetor, is m HIpeTop

VIIl. LECTIO OCTAVA

ITaccuBHBIN 3aJ10T

BpPeMEH HH(PEKTAa HHANKATHBA

Praesens indicativi passivi

mbul
OH
Mbl
6bl
OHU

qui KTO, KOTOPBIH

quod 4T0, KOTOpOE

reus, i m OTBETYHK

rogo 1 mpexanarars,
HPOCHUTH

saepe 4acTo

si ecnu

sibi cebe

soleo 2 umers

0OBIKHOBEHHE
tempus, temporis n Bpems
volo xenars

AD MEMORANDUM
S5

OcHoBa HH(EKTa + INYH. OKOHYaHHS TACCUBHOTO 3aJI0Ta

omndl [vide2 |legé3a |capi3b |audi 4 OcoberHocTi
ornor  |videor |legror |capior audior obpazoBaHuA popm
orndris |vidéris |legéris |cap€ris |audlris lenp.  @+or=or
omarur |vidérur |legitur |capltur  |audltur 34cnp. &1,1+u+ntur
orn@mur |vid@mur |legimur |capimur |audlmur |[[3acmp. €>1 m,t s
ornamini|vidémini |legimini |capimini |audimini ¢ + riacHas
ornantur |videntur |leg-untur |capiuntur |audiuntur ||3bemp. 1>€ r

Imperfectum indicativi passivi

mbul
OH
Mbl
68bl
OHU

Ocnosa undexra + cyd. ba, €ba + nuun. oxonyanus naccusHOro 3aM0ra

orna 1 vide 2 leg(€) 3a capi 3b audi 4
ornzbar vidébar legebar capiebar audiebar
ornabaris videbaris |legebaris capiebaris audiebaris
ornabamr |videbamr |legebamr |capiebarur audiebarur
ornabamur |videbamur |legebamur |capiebamur |audiebamur
ornabamini |videbamini |legebamini |capiebamini |audiebamini
ornabantur |videbantur |legebantur |capiebantur |audiebantur
51

Futurum I indicativi passivi

OcnoBa undexra + cyd. b, €(a) + nuunble okonuanus naccuBHOro 3a10ra

omna 1 vidé 2 leg(€) 3a [capi3b [audid OcobermocTi

a2 | ornabor videbor |legar capiar audiar 0Gpazoparms popm
mot | ornabéris | videbéris |leg€ris |capi€ris |audi€ris lu2enp b+
on |ornabirur |vidébitur |leg€tur |capi€tur |audi€fur | COCMMHHT.riACHME
mol | ornabimur |vidébimur |legémur |capi@mur |audi€mur | 1nepen m,t,s
6ol | ornabimini | vidébimini |legémini | capi€mini |audi@mini | € nepen r
onu | ornabuntur | videbuntur |legentur | capientur |audientur | u nepen nt
Infinitivus praesentis passivi

Ocuopa undexra 1,2, 4 cip + cyd. ri

Ocnopa undexra 3 crp. + cyo. i

1 cmp. 2 cmp. 3acop. |3bcmp. 4 cmp.

ornari videri legi capi audiri

Varia »

AD EXERCENDUM

Onpedenume opmy enazona, nepegeoume HA PYCCKUL S3bIK:
monstror, monstrabant, monstrare; docebatur, docent, doc€, docéri;
inveniéntur, inveni€bas, invenit, invenite; vincit, vincitur, vinceris,
vincére, vinci; dabuntur, dabant, noli dare; videt, vidébit, videbuntur;
facio, faciam, facigtis, facére; punis, puni€s, puniébamini, puniéntur,
puniri.

Ilpeobpas3ytime delicmeumenvHy0 KOHCIMPYKYUIO 8 CMpaodamensuyio.
1.Natiira nihil sine causa gignit. 2.Stellae nautis viam monstrabant.
3.Magister discipiilos docebit. 4.Agricolae agrum colunt. 5.Exempla
numerare debent

AD LEGENDUM
1.E ferro instrumenta et arma parantur. 2. Auggtur memoria, si

exercetur. 3.In bello portae templi Iani in Roma non claudebantur.
4.Vinum a Romanis donum Bacchi putabatur. 5.Ut saliitas, ita salutabéris.
6.Petronius a Romanis arbiter elegantiarum nominabatur. 7.Nunquam

peri

clilum sine periciilo vincitur.

Ex iure » 1.Servi pro nullis habentur. 2.Matrimonium dissolvitur aut

bon

a gratia, aut cum ira animi. 3.Culpa lata dolo comparatur, culpa lata
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dold proxima est. 4. Nemo tenétur se ipsum accusare. 5. Libertas dari
potest per fideicommissum.(Ulp.) 6.Inter servos et libéros matrimonia
contrahi non possunt, contubernium potest.(Paul.) 7.Principia probant,
non probantur. 8.Invito beneficium non datur.(Paul.) 9.lus publicum
privatdorum pactis mutari non potest.(Pap.) 10.Confessus pro iudicato est,
qui quodammodo sua sententia damnatur. 11.Judex damnatur, cum
nocens absolvitur. 12.Aut facta puniuntur, aut dicta, aut scripta, aut
consilia. 13.Quisquis praesumitur bonus donec prob&tur contrarium. In
dubio pro reo. 14. Ubi periclilum, ibi lucrum collocatur. 15.Ubi quis
delinquit, ibi puni€tur. 16.Si aurum promittitur et, quasi aurum, aes datur,
non liberatur debitor.

IX. LECTIO NONA

Coniunctivus imperativus. Imperativus futuri.

Praesens coniunctivi activi

2,3, 4 cnp. ocHoBa HH(. + cyd. A + TMYH. OKOHYAHHS AKT. 3aJI0ra

lenp. ocHoBa uH(pekTa A > € + IMYH. OKOHYAHHS aKT. 3a0ra

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

absolvo 3 onpaBxabIBaTH
acciiso | oOBHHATH

aes, aeris n OpoH3a
augeo 2 yBeJIMYMBATH
aurum, i n 30J0TO

aut wim

Bacchus, i m Bakx (6or)
beneficium, i n

OnaronestHue, 3]1. yciIyra

claudo 3 3akpeIBaThH
colloco 1 momermath
comparo 1 cpaBHUBAThH
confessus, a, um
NPU3HABILNN
contraho 3 3akro4arh
contrarius,a,um
MIPOTUBOIIOJIOKHBIN
contubernium, i n
COXHTEIBCTBO
damno 1 ocyxnars
debitor, oris m JOKHUK
delinquo 3 cosepiats

HpaBOHAPYLICHUE

dictum, i n ckazaHHOE
dissolvo 3 pacroprars
dolus, i m ymsIcen
donec moka

donum, i n xap, nogapox

dubium, ii n coMHeHue
elegentia, ae f M3sIHOCTH
exerceo 2 YIpaxKHATb
factum, i n cienannoe
ferrum, i n xeine3o
fideicommissum, i n
TOPYYCHUE HACIIETHUKY
HCIIOJIHUTH BOJIIO 3aBCIIATCIIS
B OTHOILLICHUHU 3-€ro JIuIa
gracia, ae f 31. BoJs
Ianus, i m Suyc (6or)
ibi Tam
instrumentum, i n opyane
invitus, i m HeKeIaroIui
ipse, a, um cam
ira, ae f rHeB
ita Tax
iudicatus,i m ocyXIEHHBIN
judex, judicis m cymps
libéro 1 ocBoOOXKIATH
libertas, atis f cBoOoaa
lucrum, i n BeIro/a,
pUOBLTE
matrimonium, ii n 6pak
nemo HHUKTO
nocens, ntiS HaAHOCSIIHH
yiepO, BUHOBATHIN
nomino 1 Ha3wIBaTH
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nunquam HHUKOTJa
pactum, in J1oroBop
porta, ae f 1Bepsb, BopoTa
praesumo 3 mpearnosaraTh
principia pl. npuHUIKUIIEL
probo 1 oo6psiTh,
JIOKa3bIBATh
promitto 3 oGemars
proximus, a, um OJIH3KHI
puto 1 nonarats,
quasi Kak Oy/aTo, CIIOBHO
qui, quae, quod KToO,
quis KTO KOTOpBIit
quia Tak KaKk
quisquis Kako# yromHo
quodammodo kak ObI
reus, rei m OTBETYHK.
10/ICY AUMBIi

sallito 1 mpuBeTCTBOBATH
scriptum, i n HamUCcaHHOE
se ce0s1, coboit
sententia, ae f MHeHHE

301. PEIICHUE
si eciH
teneo 2 zmepxkKars,
ubi rae 34. 00s3BIBATH
ut Kak
vinum, i n BHHO

ormnal |vide2 leg(€) 3a|capi3b |audi4
A omem |videam |legam |capiam audiam
mol | ornes videas legas capias audias
on |ornet videat legat capiat audiat
mol [ orn@mus | videdmus |leg@mus | capiamus |audiamus
6ol |ornétis |videatis |legatis |capiatis |audiatis
onu |ornent |videant |legant |capiant |audiant
Praesens coniunctivi passivi

2, 3,4 cnp. ocHoBa MH(. + cyd. & + TMYH. OKOHYAHUS I1ac. 3aJI0Ta

lenp. ocHoBa mH]. A > € + JTMYHBIC OKOHYAHMS T1AC. 3aJ10Ta

ommal |vide2 leg(€) 3a | capi 3b audi 4
A4 |orner videar legar capiar audiar
mel [orn@ris |videadris |legaris |capiaris |audiaris
on |orn@tur |videdrur |legdrur |capiarur |audiawur
mol | orn€mur | vide@mur |leg@mur |capi@mur |audidamur
6ol | orn€mini | videamini |legamini | capiamini |audiamini
onu | ornentur | videantur |legantur |capiantur |audiantur

Imperativus futuri

Praesens
coniunctivi
rmarona ESSE

sim
sis

sit
simus
sitis
sint

Imperativus futuri
rinaroina ESSE

esto ayos!
nycmo on 6yoem!
estote 6yovme!

sunto nycmos onu
6yoym!

Ocnosa undekra + t0 (2 u 3 yuuo Sing), + tote (2 auuo PL) + nto (3 mmuo Pl.)

orna | vide 2 legé3a |capi3b |audi4
Sing | ornato mut (on) donocen | videto | legito capito | audito
. VKpawamso
Pl |ornatote  ew donncun videtote |legitote |capitote |auditote
YKpawams
ornanto onu dondichol vidento |legunto |capiunto |audiunto
YKpawams
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AD EXERCENDUM

1. Onpederume popmy enacona (nuyo, uUCIO, 6peMsi, HAKIOHEHUE,
3an02), obpasyiime e2o Clo08apHYi0 (YOpMY, nepegedume Ha PyccKuil
a3vik: negat, neget; dicimus, dicamus; audiunt, audiant; habétis,
habeatis; est, sit; punies, punias; mittent, mittant

2. Onpedenume Gopmy 2enacora, nepeseoume HA PYCCKUU SA3bIK:
monstrate, monstranto, monstrato; tradunto, tradé, tradetote; esto,
sunto

AD LEGENDUM

Varia » 1.Cedant arma togae. 2.Quod dubitas, ne facias. 3.Neminem
cito laudes, neminem cito acciises. (Seneca) 4 Alterius damnum gaudium
haud facias tuum. (Publ. Syrus) 5.Edito frugaliter, bibito moderate.
6.1gnoscito saepe alté€ri, nunquam tibi.(Publ. Syrus)

Ex iure » 1.Respondeat superior. 2.Fiat iustitia. 3.Audiatur et altra
pars. 4.Caveat emptor. 5.Faciant milites testamenta, quo modo volent.
(Dig.) 6.Ne varietur. 7.Testes estote. Titius heres esto. 8. Controversias
inter se iure ac iudicio disceptanto.(Livius) 9.Pro certo habetote. 10.Servi
mei libéri sunto.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

ac W, a TakKe facio 3 pmenarb modus, i m 06pa3, crocod

accuso | OOBHHATH fio 3 craHoBHUTBCS neminem HHUKOTO

alter, éra, érum gpyroi frugaliter ckpomHO nunquam HHKOTAA
MECTOMMEHHOE CKIOHHeHHe  gaudium, ii n pagocTh pars, tis f cropoHa, 9acThb

bibo 3 nuTh haud BoBce He pro c4bl. 3a, BMECTO

caveo 2 ocTeperaTses heres, herédis m HacaeqHUK quUO CM.

cedo 3 ycrynats ignosco 3 mporath qui, quae. quod KkTo, YTO,

certus, a, um BEPHBIH, inter s MeXIy co0oit KOTOPBIi

onpeeNEHHbIH iudicium, ii n cyn saepe 4acro

cito GbICTpO, cpasy iure mpaBom superior 3. BBIIIE CTOSIIAN

controversia, ae f crop 3]1. C MOMOIIIBIO IIpaBa  testamentum, i n 3aBeraHue

damnum, i n ymep6, Bpexr  laudo 1 xBamuTh testis, is m cBuaeTENb

discepto 1 pa3bupartb miles, itis m Boun tibi cMm. tu T

dubito 1 comHeBaThCs 31. Nom.Pl. vario 1 MeHSTH

edo 3 €CTh, KyllIaThb moderate YMEPEHHO volo JKellaTh, XOTETh

emptor, iS m MOKynaTenb
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REVISIO | -IX

PATER NOSTER, OTYE HAII,

qui es in caelis, WKE eCH Ha HeOecex,

sanctificetur nomen tuum. Jla CBATUTCS UM TBOE.

Adveniat regnum tuum. Jla npuueT napcTBUe TBOE.

Fiat voluntas tua sicut in caelo Jla OyneT BoJis TBOS, SIKO HA HEOECH,
et in terra. TaK ¥ Ha 3eMJIU

Panem nostrum quotidianum Xi1e0 Hall HaCyIHBIH

da nobis hodie. Kb HaM JTHECH.

Et dimitte nobis debita nostra, sicut I ocTaBu HaM IOJITH HAIH, SKOKE
et nos dimittimus debitoribus nostris. ¥ MbI OCTaBJIIEM TODKHUKAM HAILINM.

Et ne nos indicas in testationem, U He BBequ HAC BO UCKYILIEHUE,
sed lib&ra nos a malo. HO 130aBH HAC OT JIYKaBOTO.
SIko TBOE ecTh LIAPCTBO, U CHJIA, U CllaBa
BO BEKH.
Amen AMUHB

VULGATA (excerpta)

Vulgata (Biblia Sacra Vulgatae editoris) - On0iuns Ha JaTHHCKOM SI3bIKE, B IIEPEBOJIE
"HaponHas", "obmenoctymnHas". B ocHoBe sexur nepeBoxa cB. Meponnma 384 — 405 rr.

>
OKOHYATENbHBI BapUaHT, INPHU3HABAEMbIH KAaTOJIMYECKOH LEPKOBBIO B KauecTBE
odurmansHoro Texkcra oubnun, n3aax B 1589 u B 1592 rr.

1.Unde venis et quo vadis? 2.Exsurge,
Domine, in ira tua! 3.Nolite peccare! 4.Ego
autem dico vobis non resistére malo 5.Salvum
me fac propter misericordiam tuam! 6.Indica
me, Domine, secundum innocentiam meam!
7.In principio erat Verbum, et Verbum erat
apud Deum, et Deus erat Verbum. 8.Ego
semper sperabo. 9.Salus iustorum a Domino, et
adiuvabit eos Dominus. 10.Non salvatur rex per
multam virtiitem, et gigas non salvabitur in
multitudine virtttis suae. 11.Vespére, et mane,
et meridie narrabo et annutiabo, et exaudiet
vocem meam. 12.Neque habitabit iuxta te
malignus; neque permanébunt iniusti ante
octilos tuos.
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VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a (ab) c4bl oT, ¢
aditivo | monmuepxuBars,
MOMOTaTh

anima, ae f mgyma
annuntio 1 Bo3Bemarh
ante c Acc. mepen
apud ¢ Acc. y, ipu
autem e, OJTHAKO
deus,im 6or
dico 3 roBoputh
Dominus, i m I'ocozs
ego s
eis cMm. is, ea, id oH, TOT
€o0s CM. is, ea, id oH, TOT
exaudio 4 paccplmarh
exsurgo 3 BoccTaBaTh
fac Imperativus Sing.

ot facio 3 nmenats
gigas, gigantis m BeJHKaH
habito 1 kuTh, HAXOAUTHCS
in ¢ Acc. u Abl. B, Ha
indico 1 yxa3bIBaTh
innocentia,ae f HeBeacHME,

HEBUHOBHOCTH
ira, ae f THeB
iniustus, i m HeBEPHHBIi,

HEIpaBeHbINA

iustus, i m mpaBexHbIH,
MIpaBEAHUK

iuxta cAcc. BO37€, y

malignus, a, um 370H,
TUTOXOM, 3aBUCTIIUBEII

malum in 3510

mane yTpom

me cM. e€go 5

meridie aHEM

meus, a, um MOH

misericordia, ae f
MHJIOCTB, MIJIOCEPIHE

multitiido, multitudinis f

MHOXECTBO

multus, a, um
MHOTOYHCIICHHBIH

narro 1 roBOpHUTH, BeLIaTh

neque | He

octlus, i m rua3s

pecco 1 rpemuth

per c Acc. 4€pe3,

TTOCPENICTBOM

permaneo 2 1peObIBATH,

0CTaBaThCs
principium, i n Hayano
propter ¢ Acc. BCICACTBUE

De perfidia

quo Kyna
resisto 3 MPOTUBOCTOSTH,
CONPOTHBIISTHCS
rex, regis m mapb
salus, utis f crmacenue,
Onaromoiyyune
salvo 1 cmacatb
salvus, a, um COXpaHHBIH,
HEBPEIUMBIN
secundum ¢ Acc. coobpa3Ho
semper Bceraa
spero 1 HazmesATbCS
sum, esse OBITh,
CYIIIECTBOBATH
te cM. tu ThI
tuus, a, um TBOM
unde oTKyna
vado 3 wuaru,
HAIPABISTHCS
venio 4 TPUXOJUTH
verbum, i n cioBo
vespére BeuepoM
virtus, virtiitis f 100ecTb,
CHJIa, MY>KECTBO
vobis cM. VOS BbI
vox, vocis f romoc

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aliquando oxHAXITBI

ante cAcc. 10, IEpeN

arma, orum n pl.t. opyxue

bellum, i m Boiina

castra, orum n pl. t. narepsb

contra ¢ Acc. IPOTHUB

de ¢ dce. 0,00

dico 3 roBoputh

do 1 nmaBath

dolus, i m xuTpocTs

domum gomoit

duco 3 Bectn

el cMm. is, ea, id oH, TOT

et u

etiam maxe

eXxerceo 2 ymnpaxHsIThb,
00y4aTh 00palIeHHIo

C Opy)XKHEM

De templis

Popiili antiqui in oppidis
multa templa aedificabant.

extra cAcc BHE, CHApyKH
Falerii, orum m pl. ®anepun
(Ha3BaHUe ropoja)
Faliscus, i m damuck (xurens
ropozna danepun)
habeo 2 umets
in c¢Acc. uAbl B, Ha
incOla, ae m xureinn
inter cAce. MEXIy
libéri, orum m pl. t. meru
mando 1 Bpyd4arts,
nepeaaBaTh
mihi cMm. ego 5
mitto 3 OTHPaBIATS,
MOChLIATh
noster, nostra, nostrum Han
nunquam HHUKOTAA
olim Hekorza

Templum domus

putabatur. Deus in coelo et

in templo habitat.

Saepe in periciilis deis in
templo orabant. In multis

dei

oppidum, i n ropox,
KpPernocTh

perfidia, ae f BeponomcTBO

HpeaTeNnbCTBO

praemium, i n Harpaja

puer, eri m MaJby¥K,
pebeHoK

punio 4 Haka3bIBaTh

quidam kakoii-To

Roma, ae f Pum

Romanus, i m pumiIstHUH

se 3. cebs

sed HO

supéro 1 mpeBoCXOaUTH

te cM. tu THI

vinco 3 mobexnaTh

vir, i m MyX4uHa

vobis cM. VoS BBl

Olim bellum erat inter Romam et Falerios. Romani ante Falerios
castra habébant. Puéri Faliscorum etiam in bello extra oppidum
exercebantur. Aliquando Faliscus quidam puéros in castra Romana ducit
et Romanis dicit: "Armis oppidum nostrum non vincétis. Puéros vobis
mando. Incodlas nostras dolo superate! Mihi praemium date!" Sed Romani
ei dicunt: " Contra viros arma habémus, nunquam contra libéros. Te
puni€mus, puéri domum mitténtur"
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terras templa auro et argento
ornabantur.

Graeci in templis suis
simulacra dedrum collocabant. Romani etiam gladios et sciita, praeda
belli, in templos deis pracbébant et consecrabant.

Antiqui poptli multos, varios deos colébant. In templis deis
sacrificabant. Multae feriae sacrae erant. Christiani autem unum deum
Jésum Christum usque ad tempus nostrum colunt.
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Exercitus Romandrum terras alienas occuipat

Romani patriam ab inimicis defend@bant, sed etiam oppida et agros
vicinos vastabant viros et feminas secum asportabant et captivos in
servitiitem vendébant. Terras victas, quae extra Italiam erant, provincias
apellabant. Exercitus impétus faciebant, ad hoc ante oppidum castra
ponebantur. Castra Romana quadrata erant. Circum castra valla
aedificabantur et fossa fodiebatur. In medio castrorum multa tabernactila
ponebantur et impedimenta cumulabantur. Si inimici appropinquabunt,
signum tuba a custodia dabitur. Multi poptili Romands timébant.

De domo Romani nobilis

Romani luxoriam adamabant, magnificas domos sibi aedificabant.
Domus Romanus habgébat, magnam lactinam in medio tecti. Per lacinam
pluvia complébat impluvium, in solo factum. Ante januam erat
vestiblilum, post januam ostium cum cella ostiarii. Erat autem atrium
magnum et latum, ubi servi et amici mane dominum salutabant et familia
interdiu habitabat. Erat in atrio focus, locus sacer, ubi tota familia deis
domesticis sacrificabat. Atrium ornabatur simulacris avorum, Columnae
portabant tectum. Circum atrium multa cubiciila et triclinium erant. Post
domum saepe hortus erat.
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De theatro antiquo

Theatra antiqua Athénis saeclilo sexto ante aeram nostram
struebantur. Primum theatrum apud fanum Dionysii dei erat. In medio
theatri orchestra stabat, ubi tragoediae ag€bantur. Ante orchestram
aedificium erat, quod scaena appellabatur. Incolaec Athenarum tragoedias
de clivo vicino spectabant. In orchestra tragoediae agebantur et chori
cantabant, in scaena autem variae machinae habebantur. Auxilio
machinarum imprimis dei vel deae subito in tecto scaenae apparébant.
Inde proverbium: "Deus ex machina."

X. LECTIO DECIMA AD MEMORANDUM
V5 S6
CyumecTBuTe/ibHbIE 3 CKJIOHEHHUS \—J
Nom.Sing. - ... (m f'n) Gen.Sing. -is
CoracHbli TUI I'nacHblii TUI CMelaHHbIi TUI
m, f,n n m, f
Nom. Sing. - al, - ar, - e 1. rpynma coriacHbIX
homo, hominis m nepen is B Gen. Sing.
lex, legis f animal, animalis n pars, partis f
tempus, tempdris n | exemplar, exemplaris n 2. PpaBHOCIIOXKHBIE
mare, maris n Nom. Sing.-is, - es
civis, civis m, f
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CornacHblii THIT I'macubiii Tun | CMeIIaHHBIN THIT

m, f n n m, f
Sing. PL Sing.  PL Sing. PL Sing. Pl
Nom|homo homines |genus genéra mare maria  |civis cives
Voc. |homo homines |genus genéra mare marjjig|  |civis cives

Gen. |hominis hominum |genéris genérum |mari marium| |civis civiium
Dat. |homini hominibus |gen€ri generibus |mari maribus |civi  civibus
Acc. |hominem homines |genus genéra mare maIm civem cives

Abl. |homine hominibus |genére generibus malﬂ maribus |cive  civibus

AD EXERCENDUM

1. Ilpocknoustime:
ars, artis f, exemplar, aris n, corpus,oris n, custos, odis m

2. Obpasyume gpopmy Nom. Sing. cywecmeumenvuvix 3 CKIOHEHUS

rationis, sermonis, dictionis; hominis,multitudinis, valetudinis;
doloris, sororis, amoris; aéris, anséris; amimdlis, solis, consulis;
libertatis, veritatis, varietatis, civitatis, aetatis, facultatis; saliitis,
virtiitis, senectiitis, juventitis; legis, regis, gregis, remigis; pacis,
lucis, ducis, vocis, precis; partis, artis, pontis, fontis, montis,
parentis, dotis; lapidis, custodis, fraudis, laudis, pedis; frondis;
moris, floris, oris, juris evis, civis, hostis, finis;

carminis, fluminis, pronominis, seminis, fulminis, criminis
temporis, frigdris, pectoris; opéris, sceléris, pondEris, foedEris

3. Onpeoerume opmy cywecmsumenvrozo 3 ckionenus. Obpazyime
¢dopmy Nom. Sing. Ilepeseoume na pyccxuti swix:  adulescentis,
aestate, amplitudinis, auris, cautidone, claritati, conjuratidonum, cruce,
divites, frigore, hirundinibus, imaginem, foramina, lateribus, mellem,
oris, obsides, sacerdotum, uxori, arcifices, certamina, gregis,
indicum, ordine, pastorum, custodes, maria, pontium, pellem

AD LEGENDUM
Varia » 1.Homo locum ornat, non hominem locus. 2.Multitido
librorum non semper vocatur bibliothéca. 3.Gloria umbra virtiitis est. 4.In
pugna non solum numérus militum vincit. 5.Numérat miles vulnéra,
pastor oves. 6.Non libérat diadéma capitis dolore. 7.Qui pingit florem, ne
pingit odorem. 8.Honores mutant mores. 9.Quod licet Jovi, non licet bovi.
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10.Aqua et panis - vita canis. 11.Galli spatia temp0ris numéro noctium
fini€bant. 12.In pace littérae et artes florent. 13.Procul ab ociilis, procul
ex mente. 14.Hostium munéra, non munéra. 15.Et fabtla partem veri
habet. 16.Fames - artium magistra. 17.Male imperatur, cum regit vulgus
duces.(Sen.) 18..Qui male agit, odit lucem.

Ex iure > 1.Sine legibus nulla est civitas. 2.Lex civibus sacra esse debet.
3.Scire leges non est verba edrum tenére, sed vim ac mentem. 4.Qui
accusare volunt, probationes habére debent. 5.Compensatio est debiti et
crediti inter se contributio.(Modest.) 6.Juris prudentia. 7.Heres succedens
in honore, succédit in onére.(Paul.) 8.Optima est legum interpres
consuetiido.(Paul.) 9.Vani timoris iusta excusatio non est.(Cels.)
10.Ambiquitas contra stipulatdorem est. 11.Apices iuris. 12. Colore officii.
13.Caput lupus.(O uenoseke, o6bsnnennom Bre 3akona) 14. Corpus humanum
non recipit aestimationem. 15.Contra bonos mores.16.Da tuum, dum tua
sunt, post mortem tunc tua non sunt. 17.De jure judices, de facto
juratores, respondent. 18.Cogitationis poenam nemo patitur. 19.Legis
virtus est imperare, vetare, permittére, punire. 20.Morte patris filius et
filia sui iuris fiunt. 21.Gentiles mihi snt, qui meo nomine appellantur.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a (ab, abs) c 4bl. or, U3, ¢ creditum, i n ccyza, kpeauT humanus, a, um
ac u multitido, inis f MHOXecTBO YeJI0BEUECKUI
acciiso 1 oOBUHATH cum 31. Korzaa inter se Mexay coOoi
aestimatio, onis f orenka debitum, in moar interpres, etis m
ambiquitas, atis f diadéma, ae f quagema TOJIKOBATEIb
IBycMBbICIeHHOCT  dolor, oris m 6oJb is, ea, id ToT , OH
apex, apicis m TOHKOCTb, dum mnoka judex, icis m cyaps
YXUILIPEHue dux, ducis m BoXxIb jurator, Oris m IPUCSKHBIN
appello 1 Ha3bIBaTH e (ex) c Abl. u3, ¢ libéro 1 ocBoboxnats
bovis, bovis m GbIk factum, in dakr liceo 2 mo3BoIATH
cogitatio, onis f HaMepeHne  excusatio, onis f u3BuHeHue, lux, lucis f cBet
color, is m 1BeT, 3. BUL oTpaBlaHHe male 1mI0Xx0
compensatio, onis f ymmara  fames, is f romon mihi mMHe
KOMIIEHCaNus, Bo3Memienne fio 3 cTaHOBUTHCS munus, munéris n gap
consuetiido, inis f npussruka, floreo 2 mporgeraTh nemo HUKTO
00bIvaii Gallus, i m ramn non solum He TOJILKO
contra ¢ Acc. IPOTUB gentllis, is m poncTBeHHUK  nOX, noctis f HOYb
contributio onis f heres, herédis m nacnenuuk  odi, -, odisse HeHaBUAETH
MoTaIIeHue, pacaET honor, oris m yectp, Harpaga officium ii n 31. cayx06a
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onus, onéris n Gpems,

procul naineko, B najgeke

sed HO, 0JTHAKO

00513aHHOCTh prudentia, ae f mympocTb, semper Bceraa
optimus, a, um HaWTydIIAH Onaropasymmue, HayKa spatium, ii n OTpe30K
ovis, ovis f oBrma qui KTO, KOTOPBIi suus, a, um CBOM

pastor, oris m macTyx
patior 3 Tepners, HeCTH

stipulator, oris m y4acTHUK  tunc Torzaa
CHEJNKH, 3]I. KpeIuTop tuus, a, Um TBOH

permitto 3 pasperiath succedens, ntis umbra, ac f TeHb
pingo 3 pucoBars, HaCJIEeICTBY IO vanus, a, Um IyCToH,
[HcaTh KpackamMu succedo 3 HacienoBath HaINpacHbIN

post ¢ Acc. mocie, 3a recipio 3 mosy4athb
probatio, onis f rego 3 ympaBisTh
JIOKa3aTeNIbCTBO sacer, cra, crum CBSIIICHHBIN

volo »kenaTth, XOTETh
vulnus, vulnéris n pana

AD MEMORANDUM
V6 S7

Xl. LECTIO UNDECIMA

IIpnnarareibHble 3 CKJIOHEHHS

Tpex oxonuanuii  er, is, e Singularis Pluralis
celer (m), celéris (f), celére (n) m,f n m,f n
Heyx oxonuanuii  Is, e Nom | felix felix felices felicia
brevis (m, f), breve (n) | | Voc. | felix felix felices felicia
O0no20 oxkonyanus I, HS, X Gen. |felicis  felicis |felicium  felicium
par, paris (m, f, n) | |Dat. |felici felici felicibus  felicibus
felix, felicis (m, f; n) | | Acc. | felicem felix felices felicia
sapiens, sapientis (m, f, n) | | Abl. | felici felici felicibus  felicibus

AD EXERCENDUM

1. Obépasyime gopmovl Abl. Sing. u Gen. Pl. npunacamenvuwix: vocalis,
facilis, difficilis, omnis, commiinis, qualis; simplex, mendax, sapiens

2. Obpasyume gopmy Nom, Acc.. Sing. u PL. myscckoeo u cpednezo
pooa npunazamenvuvix: celer, celeris, celére; fortis, e; vetus, vetéris.

3. Onpeoderume wucno, naodedc, poo npuiaecameibHulx, odpasyime ux
cnosapmnyio ¢popmy: acria, mollibus, celére, divites, humili, navalis,
victrices, ingentium, innumerabilium

4. Ilpockrousiime: lapis gravior, opus difficilius, gens maxima

5. O6pasyiime cmenenu cpagnenus npuiaeamenvbusix. gravis, honestus,
simplex, celer, pulcher, facilis, utilis, prudens
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6. Obpa3syiime Hapeuus 80 8CeX CIMENEHsX CPAGHEHUs OM NPULa2ameib-
noix: doctus, a, um; liber, &ra, érum; similis, e; magnus, a, um;
parvus, a, um; felix, icis.

AD LEGENDUM i ‘i’f" ; ey

. e ’ B "f g
Varia » 1.0Oratio  veritatis s S
simplex est. 2.Homo animal
sociale est. 3.Qualis dominus,

tales servi. 4.0mne ars natirae

imitatio est. 5.Nullum corpus JlER
immortale est. 6.Divir‘gae 3 ln ] ] ‘| ! ll ' l i' ' ’I
hominem felicem non faciunt.

7.Vestis muli€rum nobilium Romandrum alba erat. 8.Mores veterium
Romandrum severi erant. 9.Qualis rex, talis grex. 10.Qualis vir, talis
oratio. 11.0mnia praeclara - rara. 12.Ars, longa, vita brevis. 13.Fortes
fortina adiuvat. 14.Similis simili gaudet. 15.Perpetuum mobile. 16.Qui

rationem in omnibus quaerunt, rationem subvertunt. 17.Fac simile.(Tounas
Konus,)

Ex iure » 1.Dissimilium dissimilis ratio. 2.Cetéris paribus. 3.Par in
parem non habet jurisdictionem. 4.Causa finalis est fons causarum.
5.Arbor civilia consanguinitatis.(Podocrosnoe depeso) 6.Commiinis error
facit jus. 7.Generalia praecedunt, specialia sequuntur. 8.Culpa lata est
nimia neglegentia, id est non intellegére quod omnes intell€gunt.
9.Quando aliquid prohib&tur, prohib&tur et omne per quod devenitur ad
illud. 10.Quod omnes tangit, debet ab omnibus approbari. 11.Regtila facit
jus generale, ubi nulla est exceptio. 12.Statlitum speciale statuto speciali
non derdgat.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

adiuvo 1 mognepxuBaTh corpus, Oris n Teno exceptio, onis f
aliquid yto-1160 derogo 1 oTMEHSTH, UCKJTIOYCHUE
approbo 1 om00psITH CTECHSATh fac Imperativus ot facio 3
arbor, oris f nepeBo devenio 4 npuxoauTh JeTaTh
causa ae f 31. ocHOBaHUE dissimilis, e pa3nuuHbIii finalis, e mociennuii,
civilis, e TpakaaHCKHIA divitiae, arum pl 311. HEOCPEICTBEHHBIN
consanguinitas, atis 0oraTcTBo fortlina, ae f cynn0a, ynaua
KpPOBHOE POJICTBO  error, Oris m omuoka gaudeo 2 pagoBaThes
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generalis, e o0t

grex, gregis m crano

ille, a, ud Tot, oH

imitatio, onis f moxpaxanue

immortalis, e 6eccMepTHBII

intellégo 3 monmmats

is, ea, id TOT, OH

jurisdictio, onis f ropucmuk-

1us (cyneGHas BIacThb)

mulier, éris f xeHmmna

neglegentia, ac f HeOpex-
HOCTb, HEPaMBOCTh

nimius, a, um Ype3MepHbIi
nobilis, e 3HATHBIH
oratio, onis f peun
perpetuus, a, um BEYHBIN
praecedo 3
HPEIIICCTBOBATD
praeclarus, a, um
IIPEKPACHBIN
prohibeo 2 3anperuatsb
quaero 3 uckartb
quando koraa
quod dyro

Capitis deminutio

Capitis deminutio tria genéra sunt: maxima,
media, minima. Nam tria habémus: libertatem,
civitatem, familiam. Si

maxima est capitis

rarus, a, um peaKkui

regila, ae f mpaBmio

rex, regis m MacTyx, Hapb

sequor 3 ciemoBartb

severus, a, um CypoBBbIi

specialis, e crienuaibHbIN,

YaCTHBIN

statiitum, i n
MMOCTaHOBJICHHE

subverto 3 moapeIBaTh

talis, e Takoit

ubi e

vestis, vestis f omexaa

libertatem amittimus,
deminutio. Si libertatem
retinemus, sed civitatem amittimus, media est

capitis deminutio. Si et libertas et civitas retinentur,
familia tantum mutatur, minima est capitis deminutio. (Digest.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

amitto 3 TepsATH

caput, capitis n
MIPaBOCIIOCOOHOCTH

civitas, atis f rpaxmancTso,

rpakIaHCKUE TpaBa

deminutio, onis f

YMECHBIIICHHE, OTPAHUYCHHE

et u

familia,ae f cembs, cemeitnbie minimus, a, um

HUMYIIECTBEHHBIC IIpaBa
genus, generis n THIIL, BAT
habeo 2  umers
libertas, atis f cBoboxma
maximus, a, um

MaKCUMaJIbHbIN
medius, a, um cpeaHuUit

Tus civile et ius gentium

HanMEHBIITHI
muto 1 MeHSTH
nam BeJb, 10O
retineo 2 yJIepIKUBaTh,
sed HO COXPaHsTh
si eciu
sum, fui, esse OBITH
tantum TOJIBKO
tria Tp:

Omnes poptli, qui legibus et moribus reguntur, partim suo proprio,

partim commiuni omnium hominum iure utuntur. Nam ius, quod poptilus
ipse sibi constituit, vocatur ius civile. Ius, quod autem naturalis ratio inter

omnes homines constituit et quod apud populos omnes custoditur,
vocatur ius gentium. (sec. Gai)
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VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

apud cdcc. y
autem ke

inter ¢ Acc. MEXmy, Cpeau
ipse, a, um cam

civilis, e rpakIaHCKHi jus,jurisn mpaBo qui, quae, quod KOTOpBIH
communis, ¢ 00Ut lex, legis f 3akon quod uTo, KOTOpOE
constituo 3 ycraHaBiIMBaTh MOS, MOris m HpaB, oObIuail ratio, ionis f pasym

proprius, a, um
COOCTBEHHBIH

custodio 4 oxpaHsTbh, CTEpedb Nam BeIb rego 3  ympaBiATh
et u naturalis, ¢ ecTeCTBEHHBII sibi cebe
gens, gentis m Hapo[ omnis, ¢  BECh, BCAKHUIL suus, sua, suum CBoif

utor 3 MOJIB30BaTHCS
voco | Ha3bIBaTh

homo, hominis m 4enxoBek  partim dYacTHYHO
is, ea, id oroT, OH populus,i m Hapon

AD MEMORANDUM
V7 S8

Xll. LECTIO DUODECIMA

4 cKJIOHEHHEe
N.S.-us (mf), -u (n ) Gen.Sing. -us

5 ckJ10HeHHEe
N.S.-es (mf) Gen.S. -ei

Sing. PI. Sing. | PL Sing.  PL
m f n mf
Nom. fructus  fructus cornu cornua Nom. res res
Voc. fructus  fructus cornu cornua Voc. res res
Gen. fructus  fructuum |cornus cornuum Gen. rei rérum
Dat.  fructui  fructibus |cornu cornibus Dat. rei rebus
Acc. fructum fructus cornu cornua Acc. rem res
Abl.  fructi fructibus |cornii cornibus Abl. re rebus
AD EXERCENDUM

1. Ilpocknonsuime: plénus gradus, exercitus omnis, spes bona

2. Bwidenume cywecmeumenvhvie 4 u 5 cxu., onpedenume ux ¢opmy:
poptlo, passuum, tauros, statui, spébus, viro, gustl, partes, rérum,
cornua, lapsuum, verba, armorum, mant

3. Onpederume Gopmbl  Ccywecmeumenvuvlx U UX  CKIOHEHUe.
Obpasyiime Nom. Sing.: machinarum, artium, di€rum, morbi,
portum, ordine, pacta, versuum, muli€rum, spem, imitationem,
fulminis, equitatibus, exemplarium, dubitationibus, corvum, cibi,
atria, ingeniis, metibus, otium
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AD LEGENDUM

Varia > 1.Amicus certus in re incerta cernitur. 2.Amicus cognoscitur
amore, more, ore, re. 3.In adversis rebus spem retine! 4.E fructu arbor
cognoscitur. 5.Multi versus sine auctore vivunt. 6.Imago animae - vultus,
indices - ociili. 7.Dies diem docet. 8.Est modus in rebus.(Hor.) 9.Nulla
dies sine linea.(Plin. M.) 10.Carpe diem!(Hor.)

Ex iure » 1.Breve iudiciale non cadit pro defectu formae. 2.Caveant
constiles, ne quid detrimenti res publica capiat. (@opmyra obvasnenus
pumckum cenamom upessviuaiinozo nonoxcenus) 3.Consensus facit ius. (Cmoponw:
camu nymém coanawenus cosdaiom cebe npaso) 4.Impuris manibus nemo accedat
curiam. 5.In casu extrémae necessitatis omnia
sunt communia. 6.In consimili casu,
consimile debet esse remedium. 7.Pretia
rerum non ex affectione nec utilitate
singulorum, sed communiter funguntur.
8.Quot generationes, tot gradus. 9.Consensii
fiunt obligationes: in emptionibus-
venditionibus, locationibus-conductionidus,
societatibus, mandatis. 10.Abtsus non tollit
usum. 11.Matrimonium cum manu. Matrimonium sine manu.
12.Publicum ius est, quod ad statum rei (publicac) Romanae spectat,
privatum, quod ad singulorum utilitatem.(Ulp.) 13.Res inter alios acta
altéri nocére non debet. 14.Usus-fructus est jus alienis rebus uti salva

incertus, a, um HEBEPHBIH,
OIaCHBIN
index, icis m yka3aTenb
inter c Acc. MeXIY, Cpeau
iudicialis, e cyneOHbI
breve iudiciale
cyieOHOe TPeIITICaHe
lavo 1 MbITE
linea, ae f nuHus, cTpoKa
locatio, onis f ciaua B
apeHy
mandatum, i n mopy4yeHue
manus, us 371. BIaCTh My¥Xa
HaJ )KCHOU
matrimonium, ii n Gpak
ne quid 4TOOBI HE

nec u He
necessitas, atis
HEOOXOJMMOCTh

nemo HHKTO

noceo 2 BpenUTh

obligatio, onis f

00513aTeNBCTBO

0s, Oris N poT, pedub

pretium , ii n 1eHa, oleHKa

pro c Abl. 3a, BMECTO

quod 4YTO, KOTOPBIi

quot CKOJIBKO

remedium, ii n JIEKapcTBO
3]1. 3aIUTa

retineo 2 yJIep>KuBarhb,
XPaHUTh

salva rerum substantia pu

COXPAHHOCTH BeLIEH
sed HO
singtilus, i m yacTHOE TUIIO
sine c Abl. 6e3
sociétas,atis froBapumecTBo
specto 1 cmoTpeTh

3]1. OTHOCHTBCS K

tollo 3 cHUMaTh, OTMEHSTH
tot CTOJIBKO
usus, us, m MoJIb30BaHUe
usus-fructus m y3ydpykr
utilitas, atis f moas3a
utor, uti 3 MOJIL30BaTHCS
venditio, dnis f mpomaxa
vultus, i m nuno

De magistratibus Romanorum

Principatus magistratuum Romae in manibus consiilum erat. Consiiles
erant magistratus annui. Constiles hab&bant imperium et potestatem,
praeterea consul erat autem iudex et pontifex maximus. [tem magistratus
ordinarii alii erant. Praetor urbanus ius inter cives dicébat. Quaestores
aerarium curabant. Censor censum aggbat. Aediles curam aedium, curam
ludorum, denique curam annonae habébant.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aedes, is m 37aHue maximus, a, um BEepXOBHBIi

rerum substantia.(Paul.) 15. Senatus populusque Romanus.
VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

abusus, us m
31m0ynoTpedieHne
accedo 3 mpubnmxaTecs
actus, a, um COBEpIIEHHBIN
affectio, onis f oTHOIIEHHE
MPUBS3aHHOCTb
aliénus, a, um 9yxoii
amicus, i m Apyr
amor, oris m JIr000Bb
arbor. oris f mpepeBo
auctor, oris m aBToOp
cado 3 maymaTh, pomnaaaTh

carpo 3 cpbIBaTh, JIOBUTH
caveo 2 CIeIuTh, CTepeyb
cerno 3 mpoBepATh
certus, a, um BEpHBIH
€Ognosco 3 no3HaBaTh
communiter cooOrmia
conductio, onis, f B3siTHE
B apeHy, HaéM

consensus, us m corjiacue,

corianieHne
consimilis, t aHaJIOrMYHBII
consul, is m KOHCYI
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curia, ae f cyx
defectus, us m ormageHue,
H3MeHa, 1e(eKT
detrimentum, i n ymep6
emptio, onis f kyms
e (ex) c Abl. oT, u3
fungor 3 ocymecTBIATH
generatio, onis f nokosxeHue
gradus, us m creneHb
3]I. CTENIEHb POACTBA
imago, inis f oTpakenne
impdrus, a, Um HEYHCTHIA

aedilis. is m au

aerarium, i n Ka3Ha

ago 3 cosepIaTh

alius, a, um gpyroit

annona, ae f
MIPOIOBOJIECTBHE

annuus, a, Um  €XeroJIHbIH

autem TaKxe

censor, is m IeH30p

census, Us m II€H3, OIICHKA

civis, civis m rpaxJaHuH

consul, is m KOHCYI

cura, ae f 3abora

curo 1  3a00TUTBCS

de ¢ 4bl. 0, 00

denique HakoHeI

habeo 2 umers

imperium, i n BiIacTh

in cAcc. u Abl. B, HA

inter ¢ Acc. MEXIY

item Tak, TaKXe

iudex, icis m cynubst

ius, iuris n  TpaBo, cyx

ius dicére ycTaHaBIMBAThH
1paBo, CYAUTh

ludus,i m mikona, Urpsl,

pa3BIICUEHHS

magistratus, us m J0JDK-

HOCTHOE JIMIIO, JIOJDKHOCTh

manus, us f pyka
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ordinarius,a ,um

OOBIKHOBEHHBIH
pontifex, icis m

BEPXOBHBIN XKpel|
postea  1OoTOM
potestas, atis f cuna
practerea CBepX TOTO
praetor, is m IpeTop, CyIbs
principatus, us m BbICIIast

BJIaCTh

quaestor, oris m Ka3Haueil
Roma, ae f Pum
Romanus, a, um pumasHuH
urbanus, a, uUm TOPOACKOM



Res mancipi et nec mancipi
Omnes res aut mancipi et nec mancipi sunt. Mancipi res sunt omnes
praedia in Italico solo, tam rustica — fundus, quam urbana — domus, item
iura praedidorum rusticorum, velut via, iter, actus, aquaeductus, item servi
et quadrupédes, velut boves, muli, equi, asini. Cetérae res nec mancipi

sunt. (sec. Ulp.)

Magna autem differentia est rférum mancipi et nec mancipi. Res nec
mancipi (e.g. aurum, vestis, argentum) ipsa traditione pléno iure alterius
fiunt, si corporales sunt. (sec. Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

actus,us m MnpaBo NPOroHa
CKOTa
alter,éra, érum apyroit
MECTOMMCHHOEC CKJIOHCHHE
aquaeductus, us m
BOJIOIIPOBO/T
argentum, i n cepedpo
asinus, 1 m ocei
aurum,i n 30J0TO
aut wiaM autem ke
bovis,ismf xoposa, ObIK
ceter, a, um  Jpyroit
corporalis, € MaTepUaTbHbII
differentia, ac f pasuuna
domus, us f gom

equus,i n KOHb

fio 3 craHOBHUTBCS

fundus, 1 m 3emMenbHBIIT
Y4aCcTOK

in cAcc.uAbl B,Ha

ipse, a, um cam, cama, camo

Italicus, a, um wuTanMACKU

item  TaKKe

iter, itineris n Tpoma

ius, iurisn  mpaBo

magnus, a, um  OOJBLION

mancipium, i n paso

COOCTBEHHOCTH
mulus, i m wmyn
nec He, 0e3

omnis, € BECh, BCAKHUI

praedium,i n momecTbe

quadrupedes pl m ckor,
YETBEPOHOTHE

quam Kax

res, rei f Bep

rusticus, a, um  CEJILCKHIA

servus, i m pab

si ecmu

solum, 1 n 3emus

traditio, onis f mepegaua

tam Tak

urbanus, a, um ropoaCKoi

velut kak

vestis, is f oxexnaa

via, ae f mopora
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AD LEGENDUM

De Jove

Apud Romanos Juppiter deus summus est.
Juppiter in montibus altis est et totum mundum videt.
Mundus opus pulchrum Jovis est. Sol, luna et stellac
caelum ornant et terram sua luce illustrant. Juppiter
dominus ignis est et fulminat. Et dei, et homines
Jovem timent. In Capitolio templum magnum Jovi a
Romanis aedificatum est. Duces - victores in templo
albos tauros deo immolant. In tutéla Jovis reges sunt.
Avis sacra Jovis est aquila.

De Scythia
Scythia includitur ab uno latére Ponto, ab altéro montibus Ripheis, a
tergo Asia ac Phasi flumine. Homines inter se nullos fines habent,
agrum non colunt, pecora semper pascunt et semper errant. Uxores et
libéros suos secum in plaustris vehunt. Lacte et melle vivunt. Pelles
ferinae aut murinae sunt eis pro vestibus.

De aetate aurea
Scriptdres antiqui quattuor aetates nominant: aetatem auream,
argenteam, aéneam et ferream. De aetate aurea multa Ovidius in libro suo
Metamorphoseon scribit. In aetate aurea homines sine legibus vivébant,
nam justitiam et veritatem colébant.
Bella hominibus igndta erant. Oppida non oppugnabantur et non
delebantur. Oppida nec fossis, nec vallis, nec muris non cingebantur. Agri
non colebantur, nam terra ipsa frumentum dabat.

De Cicerone
Multi sunt oratdres clari Graecorum et Romandrum. In
numéro Romanodrum oratdorum erat Cicéro. Cicéro quoque
praeclarus scriptor Latinus erat. Gloriam magnam
Cicerdnis libri de philosophia, de eloquentia et de arte
orationis habent.
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De re publica

Res publica res popiili est. Variae sunt formae et status rérum
publicarum. Gloriam rei publicae exercitus defendit. Viri boni rem
publicam amant, in rebus secundis et in rebus adversis rei publicae
auxilio sunt. Cives saepe de commddo rérum publicarum et rei publicae
disputant. Fidem virdrum Romandrum rei publicae po&tae saepe
laudabant. Diébus festis poptilus Romanus deis deabusque sacrificabat et

pro re publica deos orabat.

De servis Romanorum

Multi servi in bellis capti erant. Vita
servorum difficilis et brevis erat. Alii agros
grandes colébant, alii domi ministrabant,
alii puéros et puellas docébant. Servi fortes
in ludis gladiatoriis se exerc€bant. Saepe
mors velox in pugna yveniébat. Verbis
talibus gladiatores Caesarem salutabant:
“Ave, Caesar, moritiiri te saltitant.”

Scriptores vetéres tradunt: primo ante
aeram nostram saectilo Spartidcus cum plurimis servis e ludo gladiatorio
effiigit. Magnas copias cogit et tresannos tota [talia copias victoridsas
ducit. In proelio ultimo in Apulia Spartacus gravia vulnéra accipit postea
occisus est. Multi servi pro poena in cruces sublati erant. Tamen Spartaci
gloria, nomen et memoria eius etiam nunc vivunt.

De medicinae arte

Athénis et Roma multi et clari medici erant, ut
Hippocrates, Galénus, Celsus. Hi non solum
homines  aegros curabant, sed etiam libros de
medicinae arte scribébant. In Graecia tres partes
medicinae notae jam erant: diactetica, quae aegros
victu proprio curabat, chirurgica, quae manu et
sectione curabat, atque pharmaceutica, quae
medicamentis aegros curare studébat. Medici multa
et bona praecepta dabant.
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XIll. LECTIO TERTIA DECIMA

OHU

AD MEMORANDUM
V8 S9
Bpemena cucrembl nepdexkTa HHIUKATHBA
AKTHUBHOI'0 3aJ10ra
Perfectum (Plusquamperfectum [ Futurum II
ind. activi ind. activi ind. activi
OCHOBa OCHOBa IlepdeKTa OCHOBa ITepeKTa OCHOBHBIE ®OPMbI
nepdexra tera +eri (er) CTAHIAPTHBIX IJIATOJIOB
+ JIMYH. OKOHY. + JIMYH. OKOHY. + JIMYH. OKOHY.
ornavi ornavéram ornaveéro 1 cnp. orno, ornavi, ornatum
ornavisti  |ornavéras ornaveris
ornavit ornaveérar ornaverit 2 cnp. habeo, habui, habitum
ornavimus |ornavéramus ornaverimus hab& habu habit]
ornavistis |ornavératis ornaveritis 4 cnp. audio, audivi, auditum
ornaverunt |ornavérant ornaverint audi audiv audit
AD EXERCENDUM
Ilpocnpsazaiime:  gero, scribo, facio & Perfectum ind. activi.;

mitto, colo, struo 6 Plusquamperfectum. ind. activi.;
video, credo, vinco 6 Futurum Il ind. activi.

Obpasytime ocrogHbie hOpMbl CIMAHOAPMHBIX 2]IA20N08.
Icnp.: clamo, erro, laboro, acciiso, nego, servo, muto
2cnp.: a) habeo, taceo, debeo b) valeo, timeo, studeo
4cnp.: audio, servio, erudio, scio, munio
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3. Onpederume gopmy enazonos, obpasyime ux cioeapuvie Gopmul:
superavit, paruéram, nesciveris, rogavérant, cantaverimus, placuit,
irrigaveérit, timuérant, muniveratis, excusavisti, nocueritis, finivistis

4. Vkaoccume cnocob 0bpazosanus 0cHo8bl neppexma

cyhouxe cyhouxc IpOCT. yAIH- YAIHHE- yABO- cyhduxc
v u OCHOBa HCHHUE Hue 4 > € | cHHe S

l1&git - legit facit — fecit colit - coluit

constituit - constituit regit — rexit videt - vidit

negat - negavit tangit- tetigit petit - petivit

agit - egit exercet - exercuit mittit - misit

tenet - tenuit punit - punivit tradit - tradidit

movet - movit fugit — fugit capit - cepit

scribit - scripsit ducit - duxit pellit - peptlit

solvit - solvit discit - didicit vetat - vetuit

5. Onpeoderume @opmul enazonos. llepegedume Ha pycckuil — A3bIK:
miséris, strux&runt, fuit, posuérint, delévi, sensistis, vetuimus, fecis,
pinxeratis, invenit, jecisti, tetigit, vixérunt, ded€ro, fefellis, gesserunt,
coluérant, egi, vicérint, vidit

6. Jlobasbme K ocHoge nepgexma KOHeuHblIl dIeMeHm. Vic-(on nobenw),
errav-(s oumbes ), credid-(onu pansme nMoBepwn), parav-(oHu NpUroToBUIHM ),
eg-(on moronur), delev-(on panbme paspymmn), posu-(ou nocrasut), Mis-(Bsi
nocnamu), SCiv-(on ysuaer), respond-(msi orsetum), SENS-(TH NOYYBCTBYEIE ),
tacu-(omm 3amomrgamu), nominav-(s masosy), tradid-(mer parsme nepenamm),

AD LEGENDUM

Varia » 1.Apelles pinxit Alexandrum Magnum cum fulmine in manu.
2.Augustus carmina Vergillii cremare vetuit contra testamentum pogtae.
3.Nullum magnum ingenium sine mixtiira dementiae fuit. 4.Alexander
delevit Thebas, quae diu floruérant. 5.Dixi et animam levavi.
6.Pinxit. Sculpsit. 7.Philippus, Macedonum rex, Lacedaemoniis
scripsit:"Si  in  Laconicam venéro, finibus vestris expellam."
Lacedaemonii rescripsérunt: "Si." 8.Per risum multum potéris cognoscére
stultum. 9.Felix, qui potuit r&rum cognoscére causas. 10. Divus Augustus
sed&cim praetores constituit.
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Ex iure » 1.Cepi corpus et est in custodia.(@opma useewenus o svinornenuu
npuxasa 06 apecme donxcnuxa) 2.Culpa non caret, qui rei non intellectac se
immiscérit. 3.Eum, qui suum recepit, nullam fraudem fecit. 4.Quod
poptlus postrémum jussit, id jus ratum esto. 5.Quare obstruxit.(Cyde6nvii
npuxas npomus nuya, 3azopoouswezo dopozy) 6.Quod quisque ob tut€lam
corporis sui fecit, de iure existimatur. 7.Ius naturale est, quod natiira
omnia animalia docuit.(Ulp.) 8.Duumvir dixit: "Sermo vester in actis est.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

actum, i n geicTBHE, fraus, fraudis f oOmaH, 10Xp quisque KaXkablil, BCIKUit
311. TPOTOKOI fulmen, fulminis n mMoxHUs  qui, quae, quod KOTOPBII
animal, alis n XKUBOTHOE immisceo, miscui, mixtum 2  ratus, a, um TPHU3HAHHBIH,
Apelles, is m Anemrec, [IPUMEIINBATh YTBEpKAEHHBII
TPEYECKHI KUBOIHCELL ingenium, ii n TeHUALHOCTH Tecipio, cepi, ceptum 3
careo 2 ObITb CBOOOJHBIM OT  intellectus, a, Um MOHATHBII HoJy4aTh
carmen, Inis n necHs, CTUX  jubeo, jussi, jussm 2 rescribo,scripsi,scriptum 3
€ognosco, novi, nitum 3 [IPUKA3bIBATH BHOBbB ITHCATh
N103HaBaTh is, ea, id TOT, OH rex, regis m apb
contra ¢ Acc . IpOTHUB Lacedaemonius, i cmapraser risus,usm cMex
cum c 4bl. BMecTE C, € Laconica, ae f Cmapra sculpo, sculpsi, sculptum 3
custodia, ae f crpaxa levo 1 obGieryarh, HOAHUMATh se€ ceOs JICTINTh
dementia, ae f Ge3ymue Macedo, onis m sedécim mecTHAAATH
diu nmonro MaKeIOHSHHH, MAKECJIOHCKHI sermo, onis, f peub
divus, a, um GoxecTBeHHBI! mixtiira, ae f mpuMeck, cMech Si ecim
duumvir, i m gyymsup naturalis, ¢ ecTecTBeHHbIIi  sine ¢ A4bl. 6e3
(W3GparHOE TODKHOCTH. JINIO) ob pamu, A stultus, a, um TiTynBIIA
existimo 1 cuurars, obstruo, struxi, structum 3 testamentum, i n
nomaraThb CTPOUTB, IPErPaXkaaTh IIyTh 3aBElIaHUC
expello, pepuli, pulsum 3 postrémus, a, um nociexaauit  Thebae, arum f pl ®uBbr
BBITAJIKUBATE, BRITECHATEL  praetor, Oris m npeTop tutéla, ae f 3amura

floreo, florui, -2 mpouserars quare BBHAY 4ero, mouemy  Vergilius, ii m Beprummii
vester, tra, trum Bai

XIV. LECTIO QUARTA DECIMA

Participia

Participium ocH. undekra 1,2 cup +ns,ntis ornans,antis yxpawaroujuii

praesentis activi oct. nndekra 3,4crip.+ens,entis | legens,entis uumarouguii

Participium ochosa cynuna+t us, a, um ornatus,a,um

perfecti passivi. YKpawernoiu

Participium futuri activi |ocrosa cynuna+ ur + us, a, um | ornatiirus, a, um
Hamepesawulicst yKpacums
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ITaccuBHBIN 32J10T BpeMeH CHUCTeMbl nep¢eKTa HHANKATHBA

Perfectum
indicativi passivi

Plusquaperfectum
indicativi passivi

Futurum II
indicativi passivi

Participium perfecti passivi
+ ESSE B Praesens indicativi

Participium perfecti passivi
+ ESSE B Imperfectum indicativi

Participium perfecti passivi
+ ESSE B Futurum I indicativi

ornatus (a, um) sum
A yKpawen (-a,-o)
ornatus (a, um) es
mol yKpauier (-a,-0)
ornatus (a, um) est
OH(-a,0) ykpaweH (-a,-0)
ornati (ae, a) sumus
Mbl YKpauieHl
ornati (ae, a) estis
8bl YKpauenol
ornati (ae, a) sunt
OHU YKpauieHvl

ornatus (a, um) eram
A Ovl1 (-a,-0) yKpauer (-a,-o0)
ornatus (a, um) eras
mol ObL1 (-a,-0) yKpauieH (-a,-0)
ornatus (a, um) erat
0H(-a,-0) 6bLI(-a,-0)yKpaweHn(-a,o)
ornati (ae, a) eramus
Mbl ObLIU YKpautensl
ornati (ae, a) eratis
66l ObLIU YKPALUUEHbL
ornati (ae, a) erant
OHU ObLIU YKpAWeHbl

ornatus (a, um) ero
A 0y0dy ykpauieH (-a,-0)

ornatus (a, um) eris
mol Oyoewsb ykpauter (-a,-o0)

ornatus (a, um) erit
OH(-a,-0) O6ydem yKpawien(-a,o)

ornati (ae, a) erimus

Mbl 6y0em yKpauienvl

ornati (ae, a) eritis
8bl Oyoeme yKpauienvl

ornati (ae, a) erunt
OHU OyOym YKpauieHvl

1. Ob6pasyime Participium perfecti passivi ecex podog Sing. u Pl. om
enaeonos: trado, voco, mitto, pingo, video, vinco. Ilpocnpseatime

AD EXERCENDUM

2/lacoJIbl 80 6CEX 6PEMEHAX CUCNIEMDbL ne¢ei<ma naccueHo2o 3anoed.

missae erant. 6.Si propter virtitem laudati erimus, gloria nostra vera erit.
7.Nihil est dictum, quod non erat dictum prius. 8.In Gallia multae urbes
a Caesare deletae erant. 9.Cicéro constl a senatoribus Romanis pater
patriae nominatus erat. 10.Troia a Graecis del&ta est, sed memoria Troiae
ab Homero servata est. 11.Roma condita est anno ante aeram nostram
septingentesimo quinquagesimo tertio. Roma in septem montibus sita
erat. Regnum Romandrum ducentos quadraginta annos mansit.
Tarquinius Superbus, ultimus rex Romandrum, e Roma expulsus erat.
Anno quingentesimo decimo constiles a poptilo creati sunt.

Ex iure » 1.Cum legitimi nuptiae factae sunt, patrem libéri sequuntur.
2.Allegata et probata.(3assnenus cmopon u npedcmasnsemvle umu 0OKaA3aMeNLCMER)
3.Dies datus. 4.Disparata non debent jungi.(O cyoe6usix derax) 5.Electa una
via, non datur recursus ad altéram. 6.Exceptio firmat regililam in casibus
non exceptis. 7.Grammatica falsa non vitiat chartam. 8.Impeditus
excusatur, qui impedimentum toll€re non potuit. 9.In hostem omnia licita.
10.In iure causa proxima, non remota spectatur. 11.Vigilantibus iura

scripta sunt. 12.Acta simulata veritatis substantiam mutare non possunt.
(O ooxymenmax, cocmagieHHvix 015 GUOUMOCTNIL)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

accipio, accépi, acceptum 3 exciiso 1 mpomars, jungo 3 coeqHHATH

2. Onpedenume popmy enazona, nepegedume Ha pyc. sa3.: captus est,
defensi sumus, picti sunt, cultus erat, dicta sum, falsi eritis, deleta
erant, vetitac erunt, visus es, scripti sunt, victus est, structi sunt,
posita est, traditae sunt, data erunt.

3. Vnompebume ¢hopmy on. esse 8 coomeemcmeuu co 3HAYEHUeM
1.Legiones ductae (6sum masuo npusenens). 2.Urbs deléta(6sur paspyen).
3.Pax servata (6ymer coxpamen). 4.Pontes structi (6smm coopyxkeHsr).
5.Juvénes bene educati (6ymyr socrmrams). 6.11lae artes inventae (6sum
nasHo u3obperensr). 7.Montes superati (6sun mpeomonens). 8.Libri lecti
(6ynyT npounransr). A

AD LEGENDUM
Varia > 1.Litterac a Phoenicibus inventae
sunt. 2.Romiilus et Remus a pastdore educati
sunt. 3.Pars lunae nobis visa non est. 4.Acta
est fabtila. 5.Accépi omnes epistiilas, quae a te
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[OJTy4aTh W3BUHSATDH laudo 1 xBanmuth
actum, i n geicTBue, nesHue exceptio, onis f legitimus, a, um 3aKOHHBIN
aera, ae f apa HCKITIOYCHUE libéri, orum m pl metn
allégo 1 ccputaTees, mpuBO-  €xcipio, excepi, exceptum3 (cBOGOTHOPOXKICHHBIE)
IIUTB B 10KA3aTELCTBO uckmouare  liceo, licui, licitum 3

ante c Acc. 10, mepen expello, expepuli, pulsum 3 paspeniath
charta, ae f ymct manupyca, H3TOHATE maneo, mansi, mansum 3

CBHUTOK, 3/1. JOKyMeHT  firmo 1 ykperusits 0CTaBaThCs

condo, condidi, conditum 3
OCHOBBIBATh
consul, ulis m xoHCYT

creo 1 co3naBarb, H30UpaTh,

TBOPHTH
disparo 1 paznuaaTs
educo 1 BociuTHIBATH
eligo, elégi, electum 3

BBIOMpATH
e (ex) c Abl. OT, U3, C

Gallia, ae f Tamuus
grammatica, ae f
rpaMMaTuKa
Homérus,i m Tomep
impedimentum, i n
[PETISITCTBHE
impedio, pedivi, peditum 4
3aJIepPIKUBATD
invenio, inveni, inventum 4
n3o0peraTh, HAXOAUTH

76

nihil HUYTO

nomino 1 Ha3pIBaTH
nobis HaMm. HaMH

noster, tra, trum Ha
nuptiae, arum fpl Opak
pastor, oris m mactyx
Pemus, i m Pem

Poenix, icis m ¢puHHKHEL
prius paHbliIe

probo 1 moxa3bIBaTh



propter c¢Ace. coOriiacHO Romiilus, i m Pomyn Tarquinius Seperbus

proximus, a, um senator, oris m ceHaTop TapxBunuii ['opabiii
Ommkalmmii  sequuor 3 HacleIoBaTh te cM. tu THI

qui, quae, quod KkoTopelid  servo 1 xpaHuTh, cacate  tollo, sustiili, sublatum 3

recursus, us m si ecnu YIpa3aHATh, YCTPAHSITh
BO3BpallleHue simiilo 1 u3o6paxats ultimus, a, um ToCIETHUI

regnum, i n 1APCTBO situs, a, um unus, a, Um OJMH

regiila, ae f mpaBuio pacrosnioxxeHHbId  urbs, urbis f ropox

removeo 2 ynaiusTth substantia, ae f cymuocts  vigilans, antis GANUTENbHBIH

rex, regis m uapb vitio 1 mOpTHUTH, HCKaXATh

Interpretatio stricta

In testamento ita scriptum est:
lanam, quae in aede inventa erit,
heres obligatus est sordri suae dare.
Quaestio proposita est an vestis ex
lana facta, legato continétur?
Quoniam ex contextu voluntas
testatdris non apparet, locus est
ntegpretatlon strictac et exacta significatio verborum spectatur. Quid
ergo est? Testator comprehendit lanam et non vestis, igitur vestis in
bonis herédis permanet.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aedes, is m J1oM, cTpoeHHE igitur HWTaK quid 4yro
an passe, JIL in cAcc. uAbl. B, Ha quoniam  Tak, KaKk
appareo 2 ObITh O4YEBHIHBIM interpretatio, ionis scribo, scripsi, scriptum 3
bona, orum pl n UMyIIECTBO TOJIKOBAaHHUE mUcaTh
comprehendo, prehendi, invenio, inveni, inventum 4 significatio, ionis f 3HaueHne
prehensum 3 monumars, HaXOJHTh soror, is f cectpa
HUMETH B BUIY ita Tak specto 1 paccmarpuBath
contextus, us m KOHTeKcT lana,ae f mIepcTh strictus, a, um  CTpOTHIA
contineo 2 coaepKaTh, legatum, in 3aBemaHue  suus, a, Um CBOW
BKJIIOYATh locus,i m MecTo sum, fui, esse OBITh
do, dedi, datum 1 pgaBaTh obligo 1 00s3b1BaTH testator, is m 3aBelIaTesb
ergo est clienoBaTeNbHO  permaneo 2 ocraBaThes  testamentum, in
e (ex) cAbl u3, 0T propono, posui, positum 3 3aBelIaHNe
exactus, a, um TOYHBII cTaBuTh verbum,i n ciI0BO
facio, feci, factum 3 memate  qui, quae, quod KoTopsIit vestis, is f omexna
heres, idisis m HacmemHuk  questio, ionis f Bompoc voluntas, atis f Boist
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REVISIO | - XIV

AD LEGENDUM

Alexandri ad Aristotélem epistiila
Alexander Aristot€li saliitem dicit. Vicimus hostes et superavimus
arénas! Postquam exercitum in Asiam transportavi, Persas ad Granicum
flumen vici et totam Asiam servitiite barbarorum liberavi. Plurimae urbes
ipse mihi se tradidérunt, allias vi et armis cepi. In ora Aegypti urbem
condére constitui, quae Alexandria vocabitur. Misi tibi lapides raros,
plantarum et animalium genéra varia.

Vive valéque, magister carissime!

De Aenéa

Graeci diu  Trojam
oppugnavérunt; decimo anno
urbem expugnavérunt. Aeneas,
unus e principibus Trojanorum,
cum patre sene et filio parviilo
et cum sociis naves conscendit
et post multos et longos errores
in Italiam advenit. Rex Latius
Aengam in hospitium accepit et
filiam suam Laviniam ei in
matrimonium  dedit.  Filius
Aeneae, Ascanius, Albam
Longam condidit. Ea gente
Romitilus conditor Romae fuit.

De Oliva

Oliva, sive olea, est arbor, quae apud vetéres Graecos in magno
honore fuérat. Notum est certamen inter deos: Neptiinum, Oceani deum,
et Minerva, omnium artium dea. Dei de principatu in Attica certabant et
operibus suis se jactabant. Neptiinus equum vellocissimum creavit,
Minerva olivam, arborem utilissimam, Atticae donavit. Incolae Atticae
olivam praeposu€runt et palmam Minervae dedérunt. Ex eo tempdre oliva
a Graecis arbor sacra putatur.
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De Daedalo

Daedalus, artifex clarus, casii hominem
necavit. Itdque cum Icaro filio ex urbe Athénis
fugit et in insilam Cretam ad regem Mindem
migravit. Ibi jussu regis Labyrinthum aedificavit,
domum amplissimam. Postea Daedalus consilium
cepit in patria remigrare. Minos Daedalum et
filium suum in Labyrintho inclisit. Tum
Daedailus ex pennis quatuor alas fecit et cum filio
avolavit. Sed incautus Icarus ad solem volavit,
pennas cremavit et in mare cecidit.

De causa belli Trojani

Erant nuptiae Pel&i, regis Thessaliae, et Thetidis deae. Omnes
dei invitati erant praeter Discordiam. Dea Discordia, irata, malum aureum
inter epulantes jecit, in quo scriptum erat: ‘“Pulcherrimae”. Diu Juno,
Minerva et Venus de malo certavérunt. Jussu Jovis Paris, filius regis
Priami, ductus est. Juno Paridi potentiam, Minerva sapientiam, Venus
Helénam, pulcherrimam feminam, promisit. Paris Venéri malum tradidit.
Paulo post a Priamo patre in Graeciam missus est. Ibi Helénam, Menelai
regis uxorem, rapuit. Hic bellum Trojanum incipitur. Multos annos Troja
a Graecis oppugnata erat. Denique Troja, a Graecis dolo capta, deléta est.

Ante proelium

Imperator ad milites (qui iam pridem convocati erant):
"Milites! Fortissimi estis et fortiter hodie pugnabitis. Si
hostes a vobis victi erunt, pracmia vobis dabuntur. Si
classis hostium superata erit, miles, qui primus navem
hostium ascendérit, corona navah vel rostrata ornabitur. Si
captivi a vobis Romam adducti erunt, praemia multa vobis
dabuntur. Hostem depellére, patriam servare debétis.
Milites, qui alium a perictilo liberavérit et vitam ei
servaverit, corona civica ornabitur."

L
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De Hannibale

Hannibal Romanos ad Cannas vicit. Fortina
ei secunda erat. Multi duces monébat Hannibali
bellum conficére. Sed Maharbal, qui equitibus
Poendrum praeérat, appellabat Hannibali
Romam aggrédi. “Sequére me, - inquit, - cum
equitatu praeceédam. Quinto die in Capitolio
epulabéris.”  Hannibal putare constituit,
Mabharbal inquit: “Non omnia eidem homini dei
dedérunt. Vincére scis, Hannibal, victoria uti
nescis.” Hannibal tempus perdidit, et Roma

capta non erat.

De triumpho Romano

Magnus honor imperatoris Romani erat triumphus. Magna multitudo
civium triumpho interérat. Legiones victrices adérant et imperator, veste
purpurea et corona laurea ornatus, eis legionibus praeérat. Suus equus
albus erat. Multa plaustra magnam praedam portabant. Eo tempdre Urbi
nihil ornamenti deérat. Imperator in Capitolio Jovi tauros albos
immolabat et orabat Jovem Urbi in futiirum adesse. Post sacrificium in
Capitolio eptilae splendidae parabantur.

De Croesi regis filio
Filius Croesi regis mutus erat. Multi medici eum frustra curabant.
Aliquando urbs ab hostibus capta erat. Homo quidam, in manu cum
gladio, ad Croesum petivit. Filius Croesi, qui omnia videbat, ad patrem se
praecipitavit et subito exclamavit: “Homo! Rex Croesus pater meus est.
Noli eum necare!” Hostis verba audivit et regi vitam dedit. Postea filius

regis loqui jam potérat.

Ex iure » 1.Infamia notatur, qui furti, iniuriarum, de dolo malo et fraude
damnatus erit. 2.Socrates verba, quae ei orator praeclarus scripsérat, in
iudicio non dix&rat, sed suis verbis se defendébat. 3.Catilina duos equites
ad Ciceronem salutare misit. 4.Lutius Titius nepotes suos aequis partibus
heredes scripsit. 5.Apud Romanos feminae ab omnibus officiis civilibus
et publicis remotaec sunt. 6.0mne ius hominum causa institiitum est.
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7.Lucius Titius uxorem Maeviam duxit. Deinde Maevia Titio repudium
misit atque Aulo Seio nupsit._8.Libertini sunt, qui ex iusto servitiite
manumissi sunt, servus autem manumissus capite non minuitur, quia

nullum caput habuerat.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a, ab cA4bl or
ad cdce x,y
aequus, a, Um pPaBHBIN
apud c Acc. 'y
Aulus Seius, i m Ay Ceit
(1M c00.)
autem TakKxe
caput, capitis n
311. IPaBOCIIOCOOHOCTD
Catilina, ae m Jlymii
Cepruii Katununa
(ums cobcTBEHHOE)
causa c¢ Gen. panu,

0 TIPUYKHE, U3-3a
Cicero, onis m I{uuepon
civilis, e rpaxgaHckuit
damno 1 ocyxnatsp
de ¢ 4bl. or, o, IO
defendo, fendi, fensum 3

3alIMIIaTh
deinde moTom, 3aTeM
dico, dixi, dictum 3
rOBOPUTH
dolus malus 31oit ymbicen
duco, duxi, ductum 3 Bectu
uxorem ducére >KeHUTbCSI
duos nBa
e, ex c Abl. u3
el cMm. is, ea, id TOT, OH
eques, equitis m BCaJHUK
femina, ae f >xenniuna

fraus, fraudis f o6Man
furtum, i n xpaxa
31. Gen. criminalis 3a uT0?
habeo 2 uMmeTh, cunTaTh
heres, heredis m nHacinegHuk
homo, hominis m uyenoBex
in ¢ Acc. u Abl B, Ha
infamia, ae f mo3op
iniuria, ae f oOuma
31. Gen. criminalis 3a uT0?
instituo, institui, institutum 3
YCTaHABIIUBATH
iudicium, in cyxg
ius, iuris n mpaBo, cyx
iustus, a, um
CIIPaBEUIMBbIH, 3aKOHHBIN
libertinus, a, um
BOJIBHOOTITY [IIEHHBIN
Lucius Titius, i m Jlymwit
Tunwmii (ums co6.)
Maevia, ae f MeBus (ims co6.)
manumitto, misi, missum 3
0CBOOOXKIATh
minuo, minui, minutum 3
YMEHbIIATH
mitto, misi, missum 3
MOCBUIATh, OpOCaTh
repudium mittére
00BABIISATH O
pacTop>xeHHH Opaxa
nepos, potis m IIEMSHHUK

non He, HET
noto 1 ormeyars
nubo, nupsi, nuptum 3

(c Dat.) BTYyHath B Opak
nullus, a, um HHUKaKoOU
officium, i n 06s13aHHOCTH
omnis, € BeCh, BCIKHI
orator, is m oparop
pars, partis f gactp
praeclarus, a, um

W3BECTHBII
publicus, a, um
00IIeCTBCHHBII
qui, quae, quod KToO,
KOTOPBIH
quia Tak Kak
removeo, movi, motum 2
YAQISTD
repudium, i n pacTopxkeHne
Romanus, i m pumnsHuH
saluto 1 mpuBeTCTBOBATH
scribo, scripsi, scriptum 3
se ceOst nucaTh
sed HO, OJHAKO
servitus, servitutis
pabcTBO

servus, im pab
Socrates, is m Cokpar
suus, a, um CBOH
uxor, uxoris f cymnpyra
verbum, i n c¢J0BO

CPVAK DIvs- DN HiC VT
APV ONBOCOBREMUEP D ATy cof

81

XV. LECTIO QUINTA DECIMA

AD MEMORANDUM
$10

Gerundium. Gerundivum

ocnosa ungpexma 1 u 2 cnp. + nd + us, a, um
ocnosa ungpexma 3 u 4 cnp. + end + us, a, um

ocnosa ungpexma 1 u 2 cnp. + nd

ocnosa ungpexma 3 u 4 cnp. + end

orna 1
Gen. -i ornandi legendi
Dat. -0 ornando legendo
Acc. -umornandum  legendum
ADbL. -0 ornando legendo

ornandus, ornanda, ornandum
videndus, videnda, videndum
legendus, legenda, legendum
capiendus, capienda, capiendum
audiendus, audienda, audiendum

AD EXERCENDUM

1. Onpederume 2naconvl, om KOmopvlix 00pa306an  2epyHOul,
nepegeoume Ha pycckuil s3vik, yuumoleas naoedxc: saepe cadendo,
ars amandi, navigandi gratia, vincendi causa, sine disputando.

2. lIlepeseoume ma pycckuii aswik: 1.Epistulia scripta est. Epistiila
scribenda est. 2.Patria nobis defensa est. Patria nobis defenda est.
3.Pacta servata sunt. Pacta sunt servanda. 4.Ager cultus est. Ager
colendus est. 5.Petentibus hostibus pax data est. Pax a hostibus
petenda est. 6.Iniuriam, qui facttirus est, iam fecit.

AD LEGENDUM

Varia » 1.Mens hominis discendo alitur et cogitando. 2.Fit fabricando
faber. 3.Dubitando ad veritatem pervenimus. 4.Homo ad intellegendum et
ad agendum natus est. 5.Magister docendo discit, discipiilus errando.

6.Nihil sine ratione faciendum est. 7.De gustibus non est
disputandum. 8.Non omnis error stultitia est dicenda. 9.Quod erat
demonstrandum. 10.Reccurendum est ad extraordinarium, quando non
valet ordinarium.
Ex iure » 1.Longa possessio parit ius possidendi, et tollit actionem vero
domino. 2. Dominus fundum suum exercébat sive arando, sive inserendo,
sive aedificando. 3.Iustitia est constans et perpetua voluntas, ius suum
quique tribuendi.(Ulp.) 4.Ius praetorium est, quod praetores introdux&runt
adiuvandi vel supplendi vel corrigendi iuris civilis gratia propter
utilitatem publicam.(Pap.) 5.Nemo commodando rem facit eius, cui
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commodat. (Ulp.) Rei commodatae et possessionem et proprietatem
retin€mus.(Paul) 6.In iudicando crimindsa est celeritas. 7.Libertas est
potestas faciendi id, quod iure licet. 8.Onus probandi.(O6s3annocts
MIPUBOJIUTH JOKA3aTEIbCTBA)

9.Domestici testes adhibendi non sunt.(Ulp.) 10.Benignius leges
interpretandae  sunt, quo voluntas earum  conservétur.(Cels.)
11.Vocabiila artium explicanda sunt secundum definitiones prudentium.
12.Utilitas ~ publica  praeferenda est privatorum contractibus.
13.Testimonia ponderanda sunt, non numeranda. 14.Nulla impossibilia
aut inhonesta sunt praesumenda; vera autem et honesta et possibilia.
15.Mens testatdris in testamentis spectanda est. 16.Iustitia nec differenda
nec neganda est. 17.Juramentum est indivisibile; et non est admittendum
in parte verum et in parte falsam. 18.Lex jubet, quae facienda sunt,
prohibetque contraria. 19.Non exemplis, sed legibus iudicandum est.
20.Pacta, quae turpem causam continent, non sunt observanda.(Ulp.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

actio, onis f uck de cAbl. 0, 00. OT introduco, introduxi,
ad cAcc. K, y, 1s definitio, onis f introductum 3 BBOIUTH
adhibeo 2 nmpumeHsTH omnpeeNicHre is, ea, id ToOT, OH
adiuvo 1 momorars demonstro 1 goxa3eBaTH iubeo 3 mpuKa3bIBaTH
admitto 3 mpuHEMaTh differo 3 oTknangpBaTh iudico 1 cyauth
aedifico 1 crpouts disputo 1 cnoputs iudico 1 cymurs
alo 3 muTaTh, KOPMUTH domesticus, a, um iuramentum, i n KJIATBa
aro | maxarte JOMAIITHIH liceo 2 pa3peurath
benignius OoraronpustHee  dubito 1 comHeBaThCs nec ... nec HU ... HU
celeritas, atis exerceo 2 3. nemo HHUKTO
MOCIEIIHOCTh HCTIOJIb30BATh nihil HUYTO
civilis, e rpaxxIaHCKHUH explico 1 00BsICHATH observo 1 oxpaHsTh,
cogito 1 pa3MbIILIATE extraordinarius, a, um cobmoaTh
commodo 1 og0IKNTH, Yype3BbIYaiHBIN onus, onéris n Gpems,
NPeI0CTaBUTh fabrico 1 m3roraBiaTh 0053aHHOCTH
conservo 1 coxpaHsTh fio 3 craHoBHUTBCS ordinarius, a, um OOBIYHBIN
constans, antis mocrossHubii  fundus, i m momMecThe pactum, i n JOroBOp
contineo 2 cozepKarsb, gratia paju, st pario 4 moOpoXIATH
3aKII0YaTh impossibilis, e parvenio 4 MOIXOIUTB,
contractus, us m JI10roBop HEBO3MOKHBIH JIOCTUTATh
contrarius, a, um indivisibilis, ¢ HemenuMmbIil perpetuus, a, Um BEYHBIH
MIPOTHUBOTIONIOKHBII inhonestus, a, um pondero 1 B3BemIMBATH
COITigo 3 HCHpaBIATH HCYCCTHBIN, HE3aKOHHBIA possessio, onis f BiageHue
crimindsus, a, um insero 3 cesTh possibilis, ¢ BO3MOXHBII
MPECTYMHBIN intellego 3 monnmath possideo 2 BrnazmeTsh
cui cM. qui, quae, quod interpreto 1 TonaKOBaTh potestas, atis f cuna, Bractsh
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pracfero 3 mpemmouutath  qui, quae, quod KTo, testimonia, ae f

praesumo 3 mpearnonararh KOTOPBIH CBUJICTEIILCTBO, MTOKA3AHHS
praetor, oris m mperop, quique, quaeque, quodquae testamentum, i n 3aBeIaHue
JIOJDKHOCTHOE JIUIIO KaXIbId  testator, Oris m 3aBeIaTelIb
probo 1 nokaseIBaTh, ratio, onis f ym, cMbIcT testis, ism CBUIETENH
07100pATH recurro 3 mpuberarsb tollo 3 OTMeHSATS,
prohibeo 2 3ampemiars retineo 2 yAepKHBaTs, OTKIIOHSTh
proprietas, atis f COXpaHSTh tribuo 3 Bo3maBaTh
COOCTBEHHOCTH secundum coriacHo, turpis, € MOCTBIJHBIH,
propter c Acc. paju, s B COOTBETCTBUH MIPOTUBO3aKOHHBIHN
prudens, entis cBexymwmi,  stultitia, ae f rrymocrs utilitas, atis f momb3a
opuct  suppleo 2 mommepxkuBate  vel 1mbo
quando korzaa suum quique Kakaomy vocabiilum, i n Ha3BaHue,
cBOE TEPMHUH
voluntas, atis f Boss,
CTpEMJICHHUE

REVISIO | - XV

AD LEGENDUM

Ex lege XII (duodécim) tabularum

"3akon XII tabmuu" (cepenuna V B. 0 H.3.) - ApEeBHEHIINH MaMATHUK PUMCKOTO
3aKOHOJATENIbCTBA, U3BECTHBIH HaM IO OTPBIBKAM, COXPaHUBLIMMCS B BHJE LMUTAT U3
pasHbIX aBTOPOB. JIIst s3bIKA ATOTO MaMATHHKA XapaKTEPHbI CBOCOOPA3HbIC apXau3Mbl U
Ype3BblUaliHas CKaToCTh HOPMYIHPOBOK.

Tabiila I

1.Si in ius vocat, ito. Ni it, an testamino; igitur em capito. 2.Si calvitur
pedemve struit, manum endo iacito. 3.Si morbus aetasve vitium escit,
iumentum dato. Si nolet, arceram ne sternito. 4.Adsiduo vindex adsiduus
esto; proletario iam civi (cui), quis volet vindex esto. 5.Rem ubi pacunt,
orato.(uMeetcs B BuAy mcren) 6.Ni pacunt, in comitio aut in foro ante
meridiem caussam coiciunto. Corn peroranto ambo praesentes. 7.Post
meridiem praesenti litem addicito. 8.Si ambo praesentes, solis occasus
supréma tempestas esto.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

addico 3 npucyxnarb an testamino calvor 3 yBEpThIBaTHCS
adsiduus, a, um oc&mbIii, K CBUACTEIBbCTBY capio 3 Gpatb, XBaTaTh
COCTOSITENIBHBIA ~ ante ¢ Acc. 710, epes caussam coicere = causam
aetas, aetatis f cocrostaue  arcéra, ae f moBo3ka mjs conicere U3araTh Ae0
ambo 00a c1abbIX M OONBHBIX civis, civis m rpaxxIaHUH
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com = cum Korja
comitium, ii n MecTo
Ha popyme B Pume, rae
TIPOUCXOAWJIN HAPOJAHBIC
cOOpaHust IO KypHsIM
do 1 naBath
em = eum CM. is, ea, id
€0 UATH
escit = erit
esto Imperativus futuri
or sum, fui esse OBLITH
forum, i n popym, momans
iacio 3 6pocatb, XBaTaTh
iam yixe
igitur Temepb
in cAcc. uAbl. B, Ha
ito Imperativus futiiri or €0
iumentum, i n BBIOYHOE WIIH
YOPSHKHOE )KUBOTHOE

ius, iuris n mpaso, 34. CyQ
lis, litis f Tsx0a,
cyneOHbI  crop
manus, us m pyka, BIacTh
meridiem, ei m HOJIAEHbL
morbus, i m 6oJ1e3Hb
ni He
nolo He xenaTh
occasus, Us m 3aKat
oro 1 roBOPUTSH 31. 3asBIIATH
paco 3 MUpHTBCH,
3aKIIF0YaTh MUPOBYIO
peroro 1 moapo6GHO U3IaraTe
pes, pedis m Hora
pedem struére ymuparscs
HOTaMH
post ¢ Acc. iociie
praesens, praesentis
MIPUCYTCTBYIOLIMH

proletarius, i m nponerapuii
(pUMCKMIi TpaXJaHUH, JTTYHO
CBOOO/IHBIH, HO HEUMYIIHUiT

quis KTO

res, rei f neno, Bemp,
00CTOSITEILCTBO

si eciu

sol, solis m cosHIie
sterno 3 BBICTHJIATH COJIOMO#
supréma tempestas =

ultimum tempus moce i
ubi rae CpOK
ve Ke
vindex, vindicis m

3aCTYIHUK, HOPYYUTEIb
vitium, ii n HEIOCTATOK,
3]I. yBeUbe

voco 1 3BaTh, BBI3HIBATH
volo xemnark, XOTeTh

imperator, is m uMmmepaTop

iubeo 2 mpuKa3bIBaTH

ius, iuris n mpaBo

lex, legis f 3akon

magistratus, us m

JIOJDKHOCTHOE JIULIO
obtineo 2 nony4ars,
yICPKUBAT

opinio, onis f MHeHne

permitto, permisi,
permissum 3 paspemats

plebiscitum, i n miebucuuT
(pewenue muedca)
plebs, plebis m medc,
HapoJ
popiilus, im Hapoxg
praeceptum, i n
npeniucanne
princeps, cipis IpHHLEIC,
rocyaapb
prudens, entis 3HaIOIINA,
CBEIYLINH

De actionibus

qui, quae, quod KToO,
KOTOpBIH

quibus cwm. qui, quae, quod

quod uTo

responsum, i n OTBET

Romanus, a, um pumckuii

senatus, us m CeHaT

sententia, ae f
BBICKa3bIBaHUE, CYXKICHHUE

vel nubo, uiu

vicis, is f31. GyHKUIMSA, OB

Nihil aliud est actio quam ius, quod sibi deb&tur, iudicio

persequendi.(Cels)

Actionum genéra sunt duo: in rem, quae dicitur vindicatio, et in
personam, quae condictio appellatur. (Ulp.)

De fontibus iuris Romani

Ius popiiili Romani constat ex legibus, ptebiscitis,
senatus consultis, constitutionibus principium, edictis
eorum, qui ius edicendi habent, responsis prudentium.
Lex est, quod popiilus iubet atque conistituit.
Plebiscttum est, quod plebs iubet atque constituit.
Senatus consultum est, quod senatus iubet atque constituit: idque legis
vicem obtinet. Constitutio principis est, quod imperator decretd vel edictd
vel epistila constituit. Edicta sunt praecepta edrum, qui ius edicendi
habent (magistratus popiili Romani, praetores). Responsa prudentium
sunt sententiac et opiniones eorum, quibus permissum est iura
condére.(sec.Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

consto 3 COCTOATH edictum, i n >AMKT, MpHUKa3
condo 3 OCHOBBIBATH consultum, i n eorum cM. is, ea, id TOT, OH
constituo 3 TOCTaHOBIIATS, TIOCTaHOBJICHNUE, pelieHue epistiila, ae f muceMo
pelars decretum, i n mexper fons, fontis m ncroyHMK
constitutio, onis f e, ex cAbl u3 habeo 2 umers
ykas3, mocranoByiieHue edico 3 mpuKa3biBaTh idque u TO

atque Taxkxke
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In persdnam actio est qua agimus cum aliquo, qui nobis vel ex
contractu vel ex delicto obligatus est, id est quotiens intendimus eum
dare, fac@re, praestare, oportére. In rem actio est, cum aut corporalem rem
intendimus nostram esse aut ius aliquod nobis competére, velut utendi-

fruendi, agendi, aquam ducendi.(Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

actio, onis f uck
ago 3 neicTBoBaTh,
MPEIBSBISTH UCK
aliquis, aliqua, aliquid
KaKoi-1m60
alius, a, ud gpyroit
appello 1 Ha3pIBaTH
aqua, ae f Boga
aut mim
compéto 3 TpeboBaTh
0 3aKOHY
conditio, Onis f KOHAUKIIKS,
00513aTeTLCTBEHHBIN UCK
contractus, us m A0roBOp
corporalis, e TeJIeCHBIH,
MaTepHalbHbIN
cum Koraa

cum c¢ Abl. ¢, BMECTE C
debeo 2 OBbITH TOIKHEIM
delictum, i n
[paBOHAPYIICHHE
dico 3 roBoputs,
3]1. Ha3bIBATh
do 1 gaBath
duco 3 Bectn
duo nBa
e, ex c Abl. u3, OT, C
eum 31. MEPEBECTH MY
facio 3 nenarsb, coBepuiath
fruor 3 mosb30BaTHCS,
M3BJIEKAsT JOXOI
genus, genéris n B, THIT
intendo 3 HamepeBaThCs,
3]I. IPETEH/I0BATh
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is, ea, id TOT, Ta, TO;

OH, OHAa, OHO
iudicium, ii n cyx, mpouecc
ius, iuris n mpaBo
nihil HEYTO
nobis Ham, HaMH
noster, nostra, nostrum Har
obligo 1 00s36IBaTh
oportet, oportére 2

HaJJIEXKHUT, HEOOXOIUMO
persequor 3 mpecieoBaTh
ius suum iudicio persequi
OCYIIECTBJIATh CBOE NPaBoO
B CyIeOHOM MOpsiIKe
persona, ae f numo
praesto 1 mpemocTaBiIsATh
qui, quae, quod KOTOpBII



quod uto

quotiens BCsKuii pa3 Kaxk,
MIOCKOJIbKY

res, rei f Bemp

Lege Duodécim tabularum prodigo interdicitur bondrum sudrum

sibi cebe

sum, fui, esse ObITH
utor 3 MMoJIB30BaTHCS
vel wnm, 1udo

De prodigis

velut Oyas To, MIH
vindicatio, onis f
BUHIMKAIUS
(uck coOCTBEHHUKA

00 nctpeGoBaHUU BEIIH)

administratio, quod moribus ab initio introducebatur (Digest.).

Moribus per praetorem bonis interdicitur hoc modd: «Quando bona
paterna avitdque nequitia tua disperdis libérosque tuos ad egestatem

perdiicis, ob earn rem tibi aere commercioque interdico» (sec. Paul).

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

ab c4bl ot,c

ad cdce x,y

administratio, onis f
yIpaBJcHUe

aes, aeris n Meb (ICHBIHN)

avitus, a, um JeJOBCKHUI

boni, orum n pl umymecrso

commercium, i n TOProBIIs

de c 4bl 0, 00

disperdo 3 pactpaumBars,
ryouThb

duodecim aBeHannaTh

egestas, atis f Hyxna

hoc cm. hic, haec, hoc sToT

Adhiberi testes possunt non solum in criminalibus causis, sed etiam in

initium, ii n Ha4YaIo
interdico 3 3anpemars,
NPETSTCTBOBATH YeMy-Iu60,

OTKa3bIBaTh

introduco 3 BBOOUTH

is, ea, id TOT, OH

lex, legis f 3akon

libéri, orum m pl neru

modus, i m cmoco0, oopa3

mos, moris m oObIuai

nequitia, ae f HEOPEXKHOCTD,
HEPaIUBOCTh

ob c Acc u3z-3a

paternus, a, um OTLIOBCKUI

De testibus

pecuniariis litibus.

Quibusdam legibus amplissimus numé&rus testium definitus est, tamen
ex constitutionibus principum haec licentia ad sufficientem numérum
coartatur. Tudices eum solum numérum testium evocari permittunt, quem

per ¢ Acc 4epes,
IIOCPEICTBOM
perduco 3 npuBOaANTH
praetor, oris m Tperop
prodigus, a, um
pacTOYUTENbHBIN
quando korma
quod d4TO, KOTOpOE
res, rei f merno,
00CTOATETHCTBO
suus, a, um CBOM
tabula, ae f Tabiuna
tibi cM. tu ThI
tuus, a, um TBOK

Idem princeps in haec verba rescripsit: alia est auctoritas praesentium,

testium, alia testimonidrum quae recitari solent.

Testium fides examinanda est.
Neque patroni adversus libertos neque liberti adversus patronos
testimonium dicére coguntur. (Digest.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a signis 37. OT BOCHHOM
CITy>k0bI (M3 11O 3HAMEH)
adhibeo 2 nmomyckath
adversus mpoTuB
alius...alius ogmH ...apyroi
amplissimus, a, um
HaHuOOJIBIITHI
auctoritas, atis f 3nauenue,
BJIMSIHUE, OTBETCTBCHHOCTh
avoco 1 oT3bIBaTh
casa, ae f geno
coarto 1 cy>xuBatsb,
OrpaHUYMBATH
€0go 3 IpUHYXIaTh
constitutio, onis f
pacnopsiKeHHe
criminalis, € yroJoBHBII
definio 4 onpenemnsats
dico 3 roBopuTth
e, ex cAbl. wus,c, 0T
etiam gaxke, Tak:Ke
evoco | BBI3bIBAThH
examino | UCIIBITHIBAT,
MPOBEPSATH

fides, ei f BepHOCTD,
3/1. HAJEXKHOCTh
hic, haec, hoc
3TOT, 3Ta, 5TO
idem TO ke camoe
is, ea, id TOT, OH
iter, itin€ris n myTh
iudex, icis m cyzaps
lex, legis f 3akon
libertus, i m
BOJIBHOOTITYILICHHUK
licentia, ae f pa3pemenue,
cB00O/1a ACHCTBUI
lis, litis f criop, TsoK6a
longus, a, um JIHHHEILH,
TOJTUI
miles, militis m Boun
minus MeHbIIEe
multo 31. MHOTO
necessarius, a, um
HEOO0XOAMMBIH
neque # He
numérus, i m 4YUCIIO
patrdonus, i m 3aUTHUK
MOKPOBUTEIH

pecuniarius, a, um
JICHEKHBIN
per ¢ Acc. 4epes, u3-3a
permitto 3 MO3BOJIATH
possum, potui, posse MO4b
praesens, entis
MIPUCY TCTBY IO
princeps, principis m
MIPUHIIETIC, TOCY1aph
puto 1 monarate, CYMTaTh
quidam, quaedam, quoddam
HEKOTOPBIH
recito 1 guTaTh BCIyX
rescribo, scripsi, scriptum 3
emé pas nucarb
sed HO, OHAKO
soleo 2 uMeTh OOBIKHOBEHHE
solum ToNBKO
sufficiens, entis
JIOCTaTOYHBIH
tamen OJHAKO, BCE xKe
testimonium, ii n
MMUCbMEHHEIE TTOKa3aHuUs
testis, testis m CBHUIETEND
verbum, i n ciioBo

De iure personarum

1.0mne ius, quo utimur, vel ad personas pertinet vel ad res vel ad
actiones. Prius vidémus de personis. Summa divisio de iure personarum

necessarium esse putant.

Testes non evocandi sunt per longum iter et multo minus milites

avocandi sunt a signis.
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haec est, quod omnes homines aut libéri sunt aut servi. Rursus liberorum
hominum alii ingenui sunt, alii libertini.

Ingenui sunt qui lib&ri nati sunt; libertini, qui ex servitiite manumissi
sunt.
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Sequitur de iure personarum alia divisio: nam quaedam personae sui
iuris sunt, quaedam alieno iuri sunt subiectae. Rursus earum personarum,
quae alieno iuri subiectae sunt, aliae in potestate, aliae in manu sunt In
potestate itdque sunt servi dominorum, item lib&ri nostri. (sec. Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

actio, onis f gmefictBue, uck  liber, era, erum cBoboaHBI  qui, quae, quod KOTOPBIA
ad cdce. K y libéri, orum m pl metu quidam, quaedam, quoddam
alii ... alii ommum ... gpyrue libertinus, im HEKHH, KaKOH-TO
aut wiIu BOJIBHOOTITY IIEHHUK res, rei f Bems
de c4bl. 0,00, u3, oT manumitto, misi, missum 3  rursus ¢ Opyrod CTOPOHBI,
divisio, onis f nenenue OTIyCKATh Ha BOJIO B CBOIO 0Yepe/ib
dominus, i m x03s1uH, manus, us f pyka, sequor, secutus sum,
COOCTBEHHUK 311. BIACTh sequi 3 crenoBath
€, €X cAbl. U3, 0T nam u00, Tak KaK servitus, Gitem f pabcTBO
hic, haec, hoc nascor, natus sum, nasci 3 servus, i m pad
3TOT, 3Ta, 3TOT pOXIaThCs subicio, subici, subiectum 3
homo, inis m yenoBex omnis, € BCAKHH, BECh MOYUHSTD, TIOJIBEPraTh
in c¢Acc. u Abl. B, HA persona, ae f maHOCTH sum, fui, esse OBITH
ingenuus, a, um poXXAEHHBIA pertineo 2 MpUHAAICKATh,  SUMMUS, &, UM OCHOBHOM,
CBOOOIHBIM OTHOCHUTBCS TIIaBHBII
is, ea, id Tor, Ta, TO; potestas, atis f BracTp suus, a, um cBOi
OH, OHa, OHO (Haz KM3HBIO U CMEPTHIO utor 3 moJB30BaTHCS

itique TakuM 0Opa3oOM, UTaK paba) vel mmbo, nim
video 2 BuIETH

item TaKKe prius paHbLIe

ius, iuris n mpaBo

De aestimatione damni
et indemnitate

Cum corpus hominis lib&ri laesum est
deiecti aut effusi causa, iudex computat
mercédes, quae a medicis praestatas erunt
et cetéra impendia, quae in curatione facta
erant. Inutilis recipit autem mercédes |
operarum, quibus caruit. Nulla est autem |
aestamatio cicatricium aut deformitatis.
(sec. Gai.)
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VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

a,ab cA4bl or,c
aestamatio, aestamationis f
OIICHKA
aut wim
autem OJTHaKO
careo, carui, carittirum 2
JTUIIATHCS, TEPATh
causa npeon. ¢ Gen. U3-34,
10 PUYKHE
ceter, €ra, rum Ipouuit
cicatrix, cicatricis f pyoer,
apam
computo | TOJCYUTHIBATE,
HAYUCIIATH
corpus, corporis n Teno
cum Korja

curatio, tionis f neyenue
damnum, i n ymep0,
yOBITOK
de c4bl. 0,00
deformitas, ddeformitatis f
0e300pasue, ypoaCcTBO
deiectum, i n cOpacbiBaHuE
effusum, i n BeUIMBaHUE,
BBICBHIITAHKE
facio, feci, factum 3b
[IeNaTh, COBEPIIATh
homo, hominis m yenoBex
impedium, i n pacxopx,
H3IEPHKKA
in cAccuAbl B,Ha
indemnitas, indemnitatis f
BO3MeELICHUE YOBITKOB

inutilis, € Oecrone3HbIi
311. HETPYIAOCIIOCOOHBIIN
iudex, iudicis m cynps
laedo, laesi, laesum 3
MOPTHTH, OBPEXKIATH
liber, lebéra, libérum
CBOOOTHBIH
medicus, i m Bpayu
merces, mercédis f ruiara,
CTOMMOCTh
nullus, a, um HHMKaKOMI
opéra, ae f pabora
praesto, praestiti,
praestitum 1 mpexcTaBisATH
qui, quae, quod KOTOpBIit
recipio, recepi, receptum 3b
HoJIy4yath

Res corporales et incorporales

Quaedam res corporales sunt, quaedam incorporales. Corporales sunt,
quae tangi possunt, velut fundus, homo, vestis, aurum, argentum et
denique aliae res innumerabiles. Incorporales sunt quae tangi non
possunt, qualia sunt eae quae in iura constituunt, velut ius hereditatis,
usus-fructus, obligationes. (sec. Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

alius, a, um gpyroit
argentum,i n  cepedpo
aurum,i n 30JI0TO
constituo 3 COCTOATH
corporalis, € TeJIeCHBIN
BCIIICCTBCHHBIN
denique HakoHen
ea cCM.is,ea,id
fundus,i b moOMecTbe
hereditas,atis f macmeacTso
homo, inis m 4eaoBEK
in cAcc. uAbl. B,Ha

incorporalis, €
HEBEIIECTBEHHBII
innumerabilis, e
HEUCUUCITUMBIHN
ius, iuris n mpaBo
obligatio, ionis f
00513aTeNBCTBO
possum, posse MOYb
quaedam  HEKOTOpBIE
qualis,e  kakoi
qui, quae, quod KTO,
KOTOPBIH
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res,rei a Belllb, ACIIO,
00CTOSTEIHCTBO

tango 3 Tporark, KacaTbCs

usus-fructus y3ydppykr
BEIIHOE NIPaBO Ha
[10JIb30BaHHE Yy>KOM
BEIIIBIO U €€ €CTCCTBCHHBIM
MIPUPOCTOM IIPH YCIIOBUH
coXpaHeHus eé
B HCM3MEHHOM BHIIE

velut Takme, Kak

vestis, is f oxmexna



De imperio et iurisdictione

Imperium aut merum aut mixtum est. Merum est imperium - habgre
potestatem gladii ad animadvertendum facinordsos homines, quod etiam
potestas appellatur. Mixtum est imperium, cui etiam iurisdictio inest,
quod in danda possessione bonorum consistit. lurisdictio est etiam iudicis
dandi licentia. (sec. Ulp.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

ad cAcc. ms, facinorosus ,a, um
animadverto 3 Haka3bIBaTh

appello 1 Ha3bIBath

licentia,ae f mpago,
HPECTYMHBIN paspenieHne

habeo 2 umeth merus, a, Um  YHCTHIA

bona, bonorum pl n homo, hominis m wu4enoBek mixtus, a, um  CMEIIaHHBINA
CcOOCTBEHHOCTh imperium, i n BbICIIas possessio, ionis

consisto 3 cocTosTh BJIACTb pacropshkeHue

cui cM. qui, quae, quod insum, infui, inesse ObITh  potestas, atis f Bracth

do, dedi, datum 1 naBats, MPUCYIIUM YeMy-Tn60o potestas gladii

Ha3HAyaTh iudex, cis m Cynps BIIACTh MMPUMEHSTD CIITY
de c 4bl. 0, 06 iurisdictio, ionis f qui, quae, quod KTo, 94TO
etiam TaKxKe cyze6Hast BIacTh KOTOPBIH

De summa obligationum divisione

Omnium obligationum summa divisio in genéra duo_ deducitur:
namgque aut civiles sunt aut praetoriae.

Civiles sunt, quae aut legibus constititae sunt aut certo iure civili
comprobatae sunt. Praetoriaec sunt, quas practor ex sua iurisdictione
constituit, quae etiam honorariae vocantur.(Inst. Iust.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aut win duo mBa
certus, a, uUm TOYHBIH, etiam Takxe, JTaxe

namque u00. BeIb
obligatio, onis f

BEpHBIN, KOHKPETHBIN
comprobo 1 01006pATH,
YTBEPXKIATH
constituo, constitui,
constitutum 3 onpenensTs,
yCTaHaABIIUBATD,
de cAbl 0,00
deduco, deduxi, deductum 3
BBIBOJIMTE. BBIICIATH
divisio, onis f nenenue,
pasnen

€,eX c Abl. U3, C, ICXOIs U3
genus, generis n poJ, THII
honorarius, a, um
MMOYETHBIA
in c¢AccetAbl B, Ha
iurisdictio, onis f
IOpUCIAMKLUA (cyneGHas
BJIACTH BBICHIHUX
JIOJDKHOCTHBIX JIHII)
ius, iuris n mpaBo
lex, legis f 3akon
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0053aTeIbCTBO
omnis, € BCAKHH, JII00OMH
praetor, oris m TpeTop
praetorius, a, um
IPETOPCKUi
qui, quae, quod KOTOpBIi
sum. fui, esse OBITE.
summus, a, Um BBICIITHI.
TIIaBHBII
suus, a, um CBOH
voco 1 3BaTh, Ha3bIBATh

De testamentis falsis

Qui  testamentum

falsum  scripsérit,

signavérit, amovérit, poena legis Corneliae de
falsis tenebitur, id est in insiilam deportabitur.
Non tantum is, qui id fecit, coercétur, sed is, qui
id facére iussit et id curavit. Autem is, qui

tabtilas testamenti falso scit, sed id suppressit et
non profert, puniétur. (Paul)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

amoveo, amovi, amotum 2
psATaTh
autem TaKxe
coerceo, coercui, coercitum3
MPUBJICKATh
K OTBETCTBEHHOCTH
curo 1 3a00TUTHCS, CICIUTD
de c4bl 0,00
deporto 1 BEIIBOpPATS,
BBICHLIATD
facio, feci, factum 3b

JIeNIaTh, COBEPIIATh
falsus, a, um JIOXKHBIH

id est TO ecTh

in .cAcc.uAbl. B, Ha

instla, ae f ocTpoB
W30JUPOBAHHEIA JOM
is, ea, id ToT, Ta, TO
iubeo, iussi, iussum 3
MPUKA3bIBATH
lex, legis f 3akon
Lex Cornelia de falsis
3axkoH JL.Kopuenus
Cymst 811, 10 H.9.
non He
non tantum He TOJIBKO
poena, ae f Haka3aHue
profero, protuli, proferre
OITy OJTMKOBBIBATb,
coo0maTh
punio 4 Haka3bIBaTh

qui KTO
scio 4 3HaTh
scribo, scripsi, scriptum 3
mUcarh
sed HO, OHAKO
signo 1 mpukIansIBaTh
rnevaTh
sum, fui, esse OBITH,
suppremo, srpressi,
supressum 3 yTauBaTh
tabtila, ae f Tabmuuka,
JIOIIEYKa C TEKCTOM
teneo, tenui, tentum 2
JIepKaTh. 0053bIBaTh
testamentum, i n
3aBeIIaHue

De effractiiris

Effractirac fiunt plerumque in
insiilis (ita Romani domum privatam
nominaverunt) et in horreis, ubi homines
pretiosissimam  partem  fortunarum
suarum reposuérunt, cum vel cella
effringitur, vel armarium, vel arca. Et
custddes plerumque puniuntur. (Paul.)
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VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

arca, ae f cynmyk
armarium, i n mkadg
cella,ae f xomHaTKa,
KJIa10Bast
cum Koraa
custos, custodis m
CTOPOX, CMOTPHUTEITH
de ¢ Abl. o, 00
effractura, ae f B370M.
Kpaxka Co B3JIOMOM
et u

effringo, fregi, fractum 3
B3JIAMbIBAaTh
fio, factus sum, fieri 3
CTaHOBHTHCS, BOSHUKATH
forttinae, arum f pl
HUMYIIECTBO, COCTOSIHHE
homo, hominis m d4enoBek
horreum, i n am0ap. ckiajg
in c¢AccuAbl B, Ha
insiila, ae f octpos,
OTACNBHO CTOSIIUN JOM

XVI. LECTIO SEXTA DECIMA

pars, partis f gacth
plerumque
B OOJIBIIMHCTBE CITy4acB
pretidsus, a, um IEHHBII
punio 4 Haka3bIBaTh
repdno, posui, positum 3
OTKJIA/IbIBATh, XPAHUTh
suus, a, um CBOH
tunc Toraa
ubi rme. kornaa
vel mubo, wim, nu, KaK

Conjunctivus
Praesens conjunctivi activi Praesens
coniunctivi
omal |vide?2 leg(€) 3a | capi 36 audi 4 activi et passivi
2 |omem |videam |legam |capiam audiam lenp a>e
mel | ornes videas legas capias audias  IMMHbIE OKOHYAHHS
OH | ornet videat legar capiat audiar
mol | orn€mus | videdmus |leg@mus |capi@mus |audiamus |2,3,4 cop
6vi |orn€tis |videatis |legatis |capiatis |audiatis OcHOBa HH(eKTa + &
onu |ornent |videant |legant |capiant |audiant  IMMHbIE OKOHYAHHS
Praesens conjunctivi passivi Praesens
contunctivi
ornal |vide2 leg(€) 3a [capi 36 audt 4 riarosia ESSE
4 |orner videar legar capiar audiar sim
mol | orn@€ris |videdris |legdris |capia@ris |audiaris sis
on |omé@fur |videdtur |legdtur |capiarur |audidtur sit
Mol | orn€mur |videdmur |leg@mur |capidamur |audi@mur simus
6vi | orn€mini | vide@mini | leg@mini | capiamini | audiamini sitis
onu | ornentur | videantur |legantur |capiantur |audiantur sint
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Imperfectum conjunctivi activi Imperfectum
contunctivi
orna 1 vide 2 legé 3a capi 30 audi 4 rarosa ESSE
4 |ornarem |vidérem |legérem |capérem |audirem esssem
mel | ornares | videres legéres capéres |audires esses
on | ornaret vidérer legéret capéret audirer esset
Mol | ornar@mus | vider@mus | legerémus | caper@mus | audir@mus |  essemus
6ol | ornarétis |viderétis |leger@tis |caperétis |audiréfis essestis
onu |ornarent | viderent |[legerent |capérent |audirent essent
Imperfectum conjunctivi passivi Imperfectum
conjunctivi
orna 1 vide 2 legé 3a capi 30 audi 4 activi
4 |ornarer  |vidérer legérer capérer audirer et passivi
mol |ornar€ris |videréris |leger€ris |caper€ris |audiréris
on |ornar€tur |vidertur |leger@tur |caper@tur |audir@mur |OcHosanHbpekTa
Mol |ornar@mur |vider€mur |leger€mur |caper€mur |audir@mur + re+
bt |lornar€mini [vider€mini (leger@mini |caper@mini |audir€mini JHHbIE
onu |ornarentur |viderentur |leger@ntur |caperentur |audirentur | OKOHYaHHA
Perfectum Perfectum Plusquam- Plusquaperfectum
conjuctivi conjunctivi perfectum conjunctivi
activi passivi conjuctivi passivi
activi
OcHoBa Participium OcHosa nepdexra Participium
nepexra +€ri perfecti passivi +isse + snunsie perfecti passivi
“+uyHbIe +ESSE B Praesens OKOHYaHHsI +ESSE B Imperfectum
OKOHYaHHSA conjunctivi. conjunctivi
orno, ornavi, ornatum 1
ornavérim  |ornatus (a, um) sis |ornavissem |ornatus (a, um) essem
ornaveris ornatus (a, um) sis |ornavisses ornatus (a, um) esses
ornavérit ornatus (a, um) sit |ornavisset ornatus (a, um) esset
ornaverimus |ornati (ae, a) simus |ornavissémus |ornati (ae, a) essemus
ornaverizis  |ornati (ae, a) sitis ornavissétis |ornati (ae, a) essetis
ornaverint  |ornati (ae, a) sint ornavissent |ornati (ae, a) essent
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BpeMeHa 1 Hak/JI0HeHUs B 32aBHCHUMBbIX NPeIJI0KEeHUAX
Consecutio temporum CorsiacoBanue BpeMéH

VYnpagsistoniee 3aBUCHMOE NPEJUIOKEHHE
HPEJUIOKEHHE
OoHospemerHoCmb Tpeowecmsosanue Cnedosanue
I'naBHBIe BpeMeHa Praesens Perfectum Participium futuri activi + esse
conjunctivi conjunctivi (B praesens conjunctivi
Hcropuueckre Imperfectum Plusquamperfectum Participium futuri activi +esse
BpeMeHa conjunctivi conjunctivi (B imperfectum conjunctivi)

AD EXERCENDUM

1. Onpeoderume ghopmy enacona, gvioenume cy@ouKrcol KOHbIOHKMUBA:

a) moneamus, tenerémus, habuerimus, finivissent, dixeritis, mutet,
numerati sint, cupérem, nominent, possim, sentiamus, traditus
esset, abessémus, mittas

b) laborarent, docu€runt, occupati sunt, nollet, discé, mansuérant,
loquerentur, ambulabatis, sacrificati essent, ferrémus, servias,
vicisse, munivisset, parémus, positum iri, credidéris, erudiam,
noli negare, respondérent, datus sit, imperabunt, moveri, posse,
saltet, adérat, velint, simulantur, versum sit, struite, actirum esse

AD LEGENDUM

Varia » 1.Tanta est potentia veritatis, ut se ipsam suad claritate
defendat. 2.0péram dabo, ut te quam primum videam. 3.Sapiens quidam
ad amicum scripsit: "Ante senectlitem curavi, ut bene vivérem; nunc curo,
ut bene vitd decedam." 4.Romani legatos ad Prusiam regem mis@runt, ut
Hannibalem aut vi aut dolo capérent. 5. Edimus, ut vivamus; non
vivimus, ut edamus. 6.Interdum fit, ut magister a disciptilo scientiis
superetur.7.Nunquam imperator ita paci credit, ut non se preparet bello.
8.Videant constiles, nequid res publica detrimenti capiat. 9. Timor Romae
grandis fuit, ne it€érum Galli Romam venirent. 10.Nullus liber tam malus
est, ut non aliqua parte prosit.

11.Cum domum venéro, scribam ad te. 12.Cum Caesar in Galliam
venit, ubi duae factiones erant. 13.Philippus, cum bellum contra Persas
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pararet, occisus est. 14.Graeci, cum Trojam expugnavissent, omnes fere
incolas necavérunt. 15.Cum Tarquinius Superbus, ultimus rex
Romandrum, Roma expulsus esset, duo constiles creati sunt. 16.Cum vita
sine amicitia doloris et timoris pléna sit, ratio ipsa monet amicitias
comparare. 17.Cum ad te venire non potuérim, epistiilam ad te mittam.
18.Noctu ambulabat Themistocles, cum dormire non posset. 19.Ipse
Cicéro, cum infirmissima valetudine esset, etiam nocte sibi tempus ad
quiétem non dabat. 20.Lepidus senatui gratias non egit, cum ab eo
summis honoribus ornatus esset.

21.Multi nesciunt, quam vim scientia habet. 22.Quid agam, quid
actiirus sim, scio. 23.Est boni consiilis non solum videre, quid agitur, sed
providére, quid futiirum sit. 24.Agis rex dicé€bat Lacedaemonios non
interrogare, quam multi, sed ubi essent hostes. 25.Xerxes non dubitabat,
quin copiis suis Graecos superatiirus esset.

26.Pecunia est ancilla, si scis uti; si nescis, domina. 27.Si duo faciunt
idem, non est idem. 28.Donec eris felix, multos numerabis amicos.
Tempora si fu€rint nubila, solus eris. 29.Dies deficiat, si causas mali
enumérem. 30. Si interrdges, respondeam 31.Si Cicéro vivéret, oratidones
ejus libenter audierémus. 32.Trojam a Graecis capta non esset, nisi
Trojani equum ligneum intra muros traxissent. 33.Deléri totus exercitus
potuisset, si victores fugientes perseciiti essent.
Exiure » 1.Ego togam dedi, ut tunicam
accipérem.(Paul.) 2.Si quis ita Romae stipulétur:
"Hodie Carthago dare spondes?" - inutilis erit
stipulatio, cum impossibilis sit repromissio.
(Inst.Iust.) 3.Factum est, ut tribini militum
crearentur  partim ex plebe, partim ex
patribus.(Pomponius) 4. Aut do tibi ut des, aut do
ut facias, aut facio ut des, aut facio ut facias.(Paul.)
(®opmynst morosopa.) 5.Mandati actio non potest
competére, cum non antecessérit mandatum. (Paul)
6.Cum legitimae nuptiae factae sint, patrem libéri
sequuntur: volgo quaesitus matrem sequitur. (Cels.)
7.Si impossibilis condidio obligationibus adiciatur,
nihil valet stipulatio.(Inst. Iust.) 8.Si servus servo
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fecérit iniuriam, perinde agendum est, quasi si domino fecisset.(Paul) 9.Si
pecuniam do, ut rem accipiam, emptio-venditio est, si autem rem do, ut
rem accipiam, permutatio est. (Dig.) 10.Usucapio constitiita est, ut aliquid
litum finis esset. 11.Si res ita sint, valeat iustitia. 12.Natlra rerum
conditum est, ut plura sint negotia quam vocabitila.(Ulp.) 13.Cum aliquis
renuntiavérit societati, solvitur sociétas.(Inst. Iust.) 14. Constare non
potest ius, nisi sit aliquis iuris peritus. 15.Caeco curator dari non potest,

quia ipse sibi procuratorem instiruére potest.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

accipio, accepi, acceptum 3
NPUHAMATb, COTJIAIIATHCS
actio, onis f geiicTBue, HMCK
adicio, adiéci, adiectum 3
MIPUCOEUHSITH,
pUOaBIATH
aliquis, aliqua, aliquid
KaKou-1mbo
ancilla, ae f cimyxanka
antecedo, cessi, cessum 3
(¢ Acc.) IIpEAIIECTBOBATH
aut wim
autem TaKxe
bene xopomro
caecus, a, um CJenou
Carthago, inis m Kapgaren
(ropox)
claritas, atis f scHOCTB
comparro 1 mpuodperarth
competo, vi, , Ttum 3
MOAXO/UTh, IPUYUTATHCS
conditio, onis f ycioBue
condo. condidi, comditum 3
OCHOBBIBATh
constituo, stituti, stitutum 3
yCTaHABIUBATH
consto, stiti, stutum 1
COCTOSITh
consil, tilis m koHCYyI
(10JHKHOCTHOE JIUIO)

creo 1 cosnaBath, U30HUpath,
TBOPHTH
cum KOTja, TaK Kak, XOTs
curator, oris m IOINEeYNUTEIh
curo 1 3a00THTBHCS
decedo, decessi, decessum 3
YXOIUTh, YMUDPATh
deficio, feci, fectum 3
HE XBaTaTh
deleo, delevi, deletum 2
paspyuaThb
detrimentum, i n ymep6
dolor,oris m cTpananue,
00J1b
dolus, i m xuTpocTs, 06MaH
domina, ae f xo3siika
domum nomoit
donec moka, moka He
dormio 4 cmarb
dubito 1 comHeBaThCs
edo, edi, esum ecTbh, Kymarh
emptio, onis f Kyt
enuméro 1 nepeduciaTb
equus, i m KOHb
expello,expepuli,expulsum 3
BBITJIKMBATh, H3TOHSThH
expugno 1 3axBaThIBaTh
factio, Onis f rpynmupoBka,
mapTust
factum est ycTaHOBJIEHO
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fere mourn
fio, factus sum, fiéri 3
CTaHOBHUTHCSI, CIy4aThCsI
fugio, fugi, figitum 3
yberarb
Gallus, i m Tamr
gratia, ac f MUIOCTB,
0J1aroIapHOCTh
Hannibal, lis m I'aaau6ain,
kapdareHckuii moNIKoBoAeI
hodie ceromus
idem TO e camoe
impossibilis, e
HEBO3MOKHBIH
infirmus, a, um ca0bIi
iniuria, ae f oOuza,
HECHPaBeJIMBOCTb,
instituo, stituti, stitutum 3
yCTaHABIUBATh
interdum wuHoOTrA,

MEXJTy TEM
interrogo 1 crnipammBars
inutilis, e Gecnone3HbIi
ipse, a, um cam, cama, caMmo
ita Tak
it€érum BTOPUYHO
legatus, i m mocon
Lacedaemonius, ii m

JIaKeTAMOHSIHIH,
criapTaHer|

legitimus, a, um 3aKOHHBII
Lepidus, i m Jlenua (ums)
libenter oxoTHO
ligneus, a, um naepeBSHHBIHA
lis, litis f cmop, T1xK6a
malum. i n 370
mandatum, i n mopydeHue
moneo 2 y0exaarh
nequid 4ToOBI He, KaK ObI HE
nescio 4 He 3HaTh, HE yMETh
nihil auyTO
nisi ecnu He
noctu HOYBIO
nox, noctis f Houb
nubilus, a, um o0IaYHEII,
Mpa4HbIi
nunc Temnepp, cenyac
nunquam HHUKOTIa
nuptiae, arum f pl. t. 6pak,
cBaipOa
obligatio, onis f
00513aTeTLCTBO
occidi, occidi, occisum 3
yOuBaTh
opera, ae f Tpyn, ctapanue
opéram dare
MPUJIAraTh yCUITHUS
oratio, onis f peus
partim 9acTHYHO
pater, tris m orer,
naTpuLui
pecunia, ae f neHbru
perinde paBHBIM 00pa3oM,
TOYHO TaK e
peritus, i m OIBITHBIM,
CBEIYIIHH, TpaBOBE]
permutatio, onis f oOMeH
Persa, ae f mepc
persequor, persecutus sum,
persequi 3 mpecienoBarh,
TpeboBaTh
plenus, a, um MONHBII

plures  MHOrOYHCICHHBIC
praeparo 1 mpuroTaBIMBaTh
procurator, oris m
JOBEPEHHOE ITHIIO,
YIIOJTHOMOYEHHBIIH
prossum, profui, prodesse
[PUHOCHUTB TI0JIb3Y
provideo, vidi, visum 2
HpEeIBUICTH
Prusias, ae m IIpycuii, uaps
quam CKOITb, Ha CKOJIBKO
quam primum Kak TOJBKO
quasi Kak 0yaTo, IKOOBI
qui, quae, quod KT0, 4TO,
KOTOPBIH
quia Tak Kak, OCKOJIbKY
quidam, quaedam, quiddam
KaKoH-TO
quietas, etatis f moxoii,
OTHBIX
quin 9TO, YTOOBI, YTOOHI HE
renuntio 1 pacroprars,
MOPHIBATH
repromissio, onis f
00010IHOE 00SI3aTENLCTBO,
obemanue
rex, regis m uapb
rogo 1 cipammBath
se ce0s1, coboit
senatus, us m ceHar
senectus, Utis f crapocTh
sequor, secutus sum, sequi 3
clieZIoBaTh, HACJICAOBATh
sociétas, atis f coobiecTBo,
TOBApPUILECTBO
solum TOJBKO
solus, a, um oauH,
€TMHCTBCHHEII
solvo, solvi, solutum 3
0CBOOOXKIAT,
BBIILIAYMBATH
spondeo 2 obemats
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stipulatio, onis f
CTUILYJISILHS
(popmanbHOE croBeCcHOE
obermanmue)
stipulor, stipulatus sum,
stipulari 1 Tpe6oBath
(opmanbHOTO 0OCLIaHuUs
summus, a, Um BBICIITHA
supéro | mpeBoCXOaUTb,
MPeoJI0JICBaTh
tam Tak, Ha CTOJIBKO
tantus, a, um Takoi
Themistocles, is m
DeMUCTOKII, apuHCKHUi
MOJIUTHK, TOJIKOBOIEI]
timor, oris m cTpax
toga, ae f Tora
tribunus, i m TpuOyH
tunica, ae f TyHuka
ubi rae
ultimus, a, um MocieaHAN
usucapio, onis f
npuobOpeTeHne
0 TaBHOCTH BIIAJICHUSI
ut 4TO; 4YTOOBI; JJISI TOTO,
Y9TOOBI
utor, usus sum, uti 3
HCIIOJIb30BaTh
valetiido, valetudinis f
370pOBbE
venditio, onis f mpomaxa
victor, oris m n1o0eauTeNb
vis f(sing: acc.vim, abl. vi;
pl: nom.u acc. vires,

gen. virum,
dat. u abl. viribus)

CHJIa, HACHIIUE
vocabiilum, i n Ha3BaHKE
HAMMEHOBAHUE
volgo (vulgo) noscrony,
Iy OJIMYHO
volgo quaesitus
POXIICHHBIN BHE Opaka
Xerxes, is m Kcepke,
TNIEPCUACKUHN apb



XVIl. LECTIO SEPTIMA DECIMA

Accusativus cum infinitivo. Nominativus cum infinitivo.

Ablativus absolutus.
®opmbl MHPUHHUTHBA

Activum Passivum

Praesens OcHoBa uH(pekTa + re Ocnosa undekra + ri (i- 3 cmp.)
ornare ornari (legi)
Perfectum | Ocnora nepdexra + isse Participium perfecti pas.+ esse
ornavisse ornatum esse
Futirum | Participium futiiri act.+ esse | Suptnum + iri

ornatiirum esse

orndatum iri

AD LEGENDUM

Varia » 1.Dux milites castra munire jussit. 2.Dux castra muniri jussit.
3.Augustus carmina Vergilii contra testamentum ejus cremari vetuit.
4.Scimus Ciceronem oratorem fuisse clarum. 5.Scriptores vetéres Romam
a Romiilo et Remo conditam esse tradunt. 6.Fama est Hom&rum caecum
fuisse.7.Spero vos libérosque vestros in re publica multa bona vistiros
esse. 8.Ex tuis littéris cognovi te Romam missum iri. 9.Alexander, rex
Macedonum, putabat se totum orbem terrarum vincére posse.
10.Hannibal juravit semper se inimicum fore (futirum esse).

11.Aesopus servus fuisse traditur. 12.Milites pontem facére jussi sunt.
13.Consuetiido et mos vim legis habére videntur. 14.Multos scriptores
rérum suarum Magnus illi Alexander secum habuisse dicitur. 15.Yam
ante Hom&rum pogétae fuisse putantur. 16.Qui tacet, consentire videtur.
17.Non satis intellegére, quod dico, videmini.

18.Tarquinio Superbo regnante, Pythagéras in Italiam venit.
19.Heléna rapta, Graeci Trojam diruérunt. 20.Me absente, consilium
bonum captum est. 21.Nomine mutato, de te fabiila narratur. 22.Ponte
facto, Caesar copias suas in altéram fluminis ripam tradicit. 23.Cicerdne
et Antonio consulibus, natus est Augustus.
Ex iure » 1.Legem brevem esse oportet. 2.Lex homines recte facére
iubet, vetat delinquére. 3.Constat ad saliitem civium inventas esse leges.
4.Reus videbatur damnatum iri. 5.Dico testamentum val@re. 6.Practor res
reddére dicitur. 7.lustum est sceleratos puniri. 8.Qui, vetante praetore,
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fecit, adversus edictum fecisse videtur. 9.Cessante ratione legis, cessat lex
ipsa. 10.Exactis regibus, consiiles constititi sunt duo.(Pomponius)
11.Auctore non probante, reus absolvitur. 12.Causa cognita, praetor debet
statuére.13.Nullum divortium ratum est nisi septem civibus Romanis

puberibus adhibitis.

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

absolvo, solvi, solttum 3
OIPaBJIbIBATH
absum, afui, abesse
OTCYTCTBOBATh
adhibeo, bui, itum 2
HNPUMEHSTh, IOMYCKATh
adversus c Acc. IPOTHB, K,
B OTHOIIICHHUH
Aesopus, i m D301,
rped. bacHomucen
auctor, oris m 3/1.BUHOBHUK,
JIEHCTBYIOLLEE JIULIO
Augustus, i m ABrycr,
bonum, i n 1oGpo
caecus, a, um CJIeIon
carmen, inis n MECHs, CTHX
cesso 1 memmTh
€ognosco, novi, nitum 3
[03HaBaTh
condo, didi, ditum 3
OCHOBBIBAThH
consentio, sensi, sensum 4
COTJIAIaThCS
constat yCTaHOBIICHO
consuetudo, inis f
[PUBBIYKA
consul, lilis m KoHCYy
damno 1 ocyxnats
delinquo, liqui, lictum 3
ommnbaThcsl, HApyIaTh
diruo, dirui, dirutum
paspymarb
divortium, ii n pa3Boj
(110 000KTHOMY PEILIEHUIO)
duo mBa

dux. ducis m Boxxab
edictum, i n 3AUKT
ejus cM. is, ea, id
TOT, Ta, TO; OH, OHa, OHO
exigo, egi, actum 3 U3TOHATH
fama est mosBa uaer
flumen, inis n peka
iam gaxe, yxe
inimicus, i m Bpar
intellégo, lexi, lectum 3
HOHUMATh
invenio, veni, ventum 4
n3o0perarhb
ipse, ipsa, ipsum
cam, cama, caMo
iustus, a, um CHpaBeITUBBIN
jubeo, jussi, jussum 2
[PHKa3bIBaTh
juro 1 maBaTh KISITBY
Macedonus, a, um
MaKeIOHCKUI
nascor, natus sum, nasci 3
pOKIaThCS
nisi ecnu He
oportet HaJICKUT
orator, oris m opaTtop
orbis, orbis m kpyr
poéta, ac m 1moat
pons, pontis m MOCT
praetor, oris m mpeTop
probo 1 nokaseiBaTh
pubes, €ris 3pebli,
COBEPLIEHHOJIETHUH
puto 1 monarats, CUUTaTh
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Pythagoras, ae m ITudarop
qui, quae, quod KTo, YTO,
KOTOPBIH
rapio, rapui, raptum 3
MOXHILATh
ratio, onis f cMbICIL. pa3ym
recte IpaBUIBHO
reddo, didi, ditum 3
BO3BpAll[aTh, Bpy4aTh
regno | mapcTBoBath
Remus, i m Pem
reor, ratus sum, reri 3
[IPU3HABaTh, NOJIAraTh
reus, im OOBUHSEMBIH,
ripa, ae f Geper ucren
Romtilus, i m Pomyn
salus, utis m Omaromonyurne
satis JIOCTaTOYHO
sceleratus, a, um
[IPECTYIHbIH
scriptor, Oris m mHcaTelb
semper Bceria
septem ceMb
spero 1 HamesTbCS
statuo, tui, titum 3
OT/IaBaTh MPUKA3AHUS
Tarquinius Superbus
TapxBunwuii I'opablit,
testamentum, i n
3aBellaHue
traduco, duci, ductum 3
[IEPEBOUTH
Vergilius, i m Beprunmii,
vis f) cuia, Hacuine



REVISIO | - XVII

AD LEGENDUM

De furto
Furti tenetur is, cuius ope vel consilio, furtum factum est; in quo
numero est qui nummos tibi excussit, ut eos alius subrip&ret, vel obstitit
tibi, ut alius subripéret, aut oves aut boves tuas fugavit, ut alius eas
excipéret, et hoc vetéres scripsérunt de eo, qui panno rubro fugavit
armentum. (sec. Gai.).

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aliudque esse existimant permutationem rerum, aliud emptionem et

venditionem.

Sed verior est Nervae et Proctli sententia: nam sicut aliud est vendére
aliud emére, alius emptor alius venditor, ita aliud pretium aliltd merx; at
in permutatione discernt non potest, uter emptor uter venditor sit

Aristo ait permutationem vicinam esse emptioni. ( sec. Paul. et Gai.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

(coepio), coepi, coeptum
HayaTh, HAYMHATHCS
ac u

hodie ceromus
homo, hominis m 4enoBek
idem, eadem, idem

TOT )K€ CaMbIit

alius, a, ud npyroi
MECTOMMEHHOEC CKIIOHCHHE

furtum, i n xpaxa

ruber, bra, brum KpacHbII

aio, ait yTBep)xaaTh, TOBOPHUTH

alius, a, ud npyroi ille, illa, illud ToT, Ta, TO

res, rei f meno. Bens
Sabinus, i m CabuH, ums
(npyr OBunust)
schola, ae f mkona
secundum ¢ Acc.

hic, haec, hoc 310, 3Ta. 3TOT Scribo, scripsi, scriptum 3

B COOTBETCTBHU C

armentum, i n pabouuit CKOT in ¢ Acc. u Abl. B. Ha nHcaTh
bovis, bovis m ObIK is, ea, id TOT. Ta. TO; OH subripio, ripui, reptum 3
consilium, ii n coser numérus, i m 4ucIo KpPacTh, TIOXUIIATH
cuius cM. qui, quae, quod nummus, i m MOHETa teneo, tensi, tentum 2

de c4bi. 0, 00 obsto, stiti 1 Memars, JIep>KaTh, CBSA3bIBATD,

et u NPEISTCTBOBATh 00s36IBATH
excipio, cepi, ceptum 3 ops, opis m cua, tibi TebGe
BBIHUMAThb, HCKIIIOYATh BO3MOYKHOCTB, CPEJICTBO  tuus, a, Um TBOM
excutio, excussi,cussum 3 ovis, ovis f oBia ut
CTpSXMBaTh, OTOPACKHIBATE pannus, i m Kycok Tkanu  vel um
facio, feci, factum 3 memate. qui, quae, quod kTo, uTo.  vetus, vetdris cTapbiif,
CoBepHIaTh KOTOPBIit IPEBHUI
fugo 1 yrousts
Permutatio

Origo vendendi emendique a permutationibus coepit. Olirn enim non
ita erat nummus, neque aliud merx aliud pretium vacabatur, sed
unusquisque secundum necessitatem temporum ac rerum utilibus inutilia
permutabat. An sine nummis venditio dici hodieque possit, dubitatur.

Pretium in numerata pecunia consistére debet. In ceteris rebus an
pretium esse possit, veluti homo aut toga aut fundus, valde quaeritur.
Nostri praeceptores (Cassius et Sabinus) putant etiam in alia re posse
consistére pretium. Unde illud est quod vulgo putant per permutationem
rerum emptionem et venditionem contrahi, eamque speciem emptionis
venditionisque vetustissimam esse.

Diversae scholae auctores (id est Nerva et Proctius) dissentiunt
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an ik, HEYXKeNHu. pa3Be
Aristo, onis m ApUCTOH,
rped. ¢punocod
at HO, HaIIPOTUB
auctor, Oris m aBTOp
aut uinm
Cassius, ii m Kaccnii
(pHMCKO€E POIOBOE UMS)
cetérus, a, um MpoYMii
consisto,stiti 3 cocToATh
contraho, traxi, tractum 3
3aKJIF0YaTh (CHENKY, J0rOBOp)
debeo,debui, debitum 2
OBITH JOJKHBIM
dico, dixi, dictum 3 roBopuTsb,
Ha3bIBaTh
discerno,crevi, cretum 3
pasnuiath
dissentio, sensi, sensum 4
HE COrIAamaThCst
diversus, a, um pa3IH4HbIiT
dubito 1 comHeBaTbCs

inutilis, e Oecmose3HbIi
ita Tak
merx, mercis f ToBap
nam u00, BEIb
necessitas, atis f
HEOOXO0IMMOCTh
neque u He
Nerva, aec f Hepsa
(umneparop 96-98 rr.)
noster, tra, trum Har
numéro 1 cuurarh
nummus, i m MOHETa
olim korpa-To
origo, inis f Hauaro,
MPOUCXOXKACHHE
pecunia, ae f neHpru
permutatio, onis f oOmen
permuto 1 oOMeHMBaTH
possum, potui, posse MO4b
praeceptor, oris m
HACTABHHK, YYUTEIb
pretium, ii n neHa

emo, emi, emptum 3 noKymaTts Prociilus, i m IIpokyn

emptio, onis f mokymnka

emptor, Oris m HOKyMaTelb

etiam Jaxe, yxe

existimo 1 gymars, cunTath,
pacieHuBaTh

fundus, i m 3emust, yuactok

(puMckwii ropuct 1 B.H.3.)

puto 1 mymaTh, monarath

quaero, quaesivi, quaesitum 3

CIIpalInBaTh, HCKATh
qui, quae, quod KTo, 4TO,
KOTOpBII

102

sed HO
sententia, ae f MHeHHE
sicut kak
sine ¢ 4bl. 6e3
species, ei f Buz, npusHaxk,
obpa3
sum, fui, esse OBITH
tempus Oris n Bpems
toga, ae f Tora
unde oTkyna
unusquisque, unumquidque
KaXIbIii B OTAEILHOCTH
uter, utra, utrum KOTOpBIN
utilis, € MmoJyIe3HbIH
valde Becpma
veluti (velut) xak, Hanpumep
venditio, dnis f mpomaxa
venditor, Oris m mpojaBer;
vendo, didi, ditum 3
poJIaBaTh
verus, a, Um UCTHHHBIHN,
BEpHBII
vetus, vetéris cTapsblid,
JIpeBHUI
vicinus, a, um CoceIHui
voco 1 3BaTh, Ha3HIBATH
vulgus, i m HapoJ, Toa,
4epHb



Specificatio

Si ex uvis aut olivis aut spicis meis vinum aut oleum aut frumentum
fecéris, quaeritur, utrum meum sit id vinum aut oleum, aut irumentum, an
tuum. Item si ex auro aut argento meo vas aliquod fecéris vel ex tabiilis
meis navem aut armarium fabricavéris, item si ex lana mea
vestimentum fecéris, vel si ex vino et melle meo mulsum fecéris,
quaeritur, utrum tuum sit id, quod ex meo effecéris, an meum.

Quidam materiam et substantiam spectandam esse putant, id, est, ut
cuius materia sit, illius et res, quae facta sit, videatur esse. Idque maxime
placuit Sabino et Cassio. Alii vero eius rem esse putant qui fecérit, idque
maxime diversae scholae auctoribus (id est Nervae et Prociilo) visum
est.(sec. Gai.).

Post multas Sabiniandrum et Proculiandrum ambiguitates placuit
media sententia existimantium, si ea species ad materiam reduci possit,
eum videéri dominum esse, qui materiac dominus fuérat; si non possit

reduci, eum potius intellegi dominum, qui fec@rit. (Inst. lust.)

VERBA ET COMMENTARII AD TRADUCENDUM

aliquis, aliqua, aliquid
KaKou-1mb0o

alius, alia, aliud gpyroit

ambiguitas, atis f

JIBYCMBICIICHHOCTb

an Jiv, HeyKeJu

argentum, i n cepedpo

armarium, ii n mxag

auctor, Oris m aBTop

aurum, i n 30JI0TO

aut win

Cassius, ii m Kaccnit

(pUMCKOE POJIOBOE HMSI)

diversus, a, um pa3aHYHbBII

dominus, i m xo03suH

€, €X ¢ Abl. OT, U3

efficio, feci, fectum 3

JIeNaTh, JOCTUTATh

existimo 1 cynuth, nmonaraTs

fabrico 1 u3roraBauBaTh

facio, feci, factum 3 genars

frumentum, i n xJye6

ille, illa, illud Tor, Ta, TO
intellégo, lexi, lectum 3
[TOHUMATh
is, ea, id oH, OHa, OHO;
TOT, Ta, TO
item Takke
lana, ae f mepcThb
materia, ac f MmaTepus,
BEIIIECTBO
maxime MaKCUMaIbHO
medius, a, um cpeaHui,
BHYTpPEHHHUH
mel, mellis m mex
meus, mea, meum MOt
mulsum, i n MeIOBBII
HaIIUTOK
multus, a, um
MHOTOYHCIICHHBIN
navis, navis f xopaGip
Nerva, ae f Hepsa
(umneparop 96-98 rr.)
oleum, i n Macio
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oliva, ae f onuBa
placeo, placui, - 2 HpaBUTbCS
possum, potui, posse MOYb
post ¢ Ace. mocie, 3a
potius myure,
[PEeNOYTHTEIIbHES
Proculianus, a, um
MPOKYJIMAHCKUH
Prociilus, i m IIpokyn
(puMckwmii ropuct 1 B.H.3.)
puto 1 gymars, monaraTsb
quaero, quaesivi, quaesitum 3
CIIpalIiBaTh, HCKATh
quidam, quaedam, quoddam
HEKOTOPbIH, HEKTO
reduco, dici, ductum 3
BO3BpALIATH
Sabinianus, a, um
caOWHMAHCKHIA
Sabinus, 1 m Cabun
(npyr OBunus)
schola, ae f mkoia

sententia, ae f MHeHuUe

si ecnu

specificatio, onis f
cnenugpuKanus,
nepepadoTKa

specto 1 cMoTpeTs,
paccMarpuBaTh

spica, ae f konoc

substantia, ae f marepwus,
BEIIIECTBO

sum, fui, esse OBITH

tabiila, ae f mocka, kapTuHa

tuus, a, um TBOH

uter, utra, utrum KOTOPBIN

uva, ac f BuHOIpaa

vas, vasis n cocyi, yTBapb

vel umm
verus, a, uUm UCTUHHBIN,
BEpHBIN
vestimentum, i n ogexaa
video, vidi, visum 2 BUAETbH,
pass. KazaThCs
vinum, i n BUHO
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AD ERUDIENDUM

VIS KEJAIOINUX 3HATHh U YMETD BOJIBIIE

AD REVISIO | -VI

N3 JIMHIT'BUCTHUKH

W3BecTHO, 9TO MHOTHE CJIOBAa B MHOCTPAHHBIX A3BIKAX 3BYYaT OUEHH IIOXO0XKE
Ha COOTBETCTBYIOIIHE pycckue. Peup maer o crnoBax, 0003HAYAIOIINX CAMBIE
KOpPEHHBIE U1l JKU3HM 4YeJOBEeKa TMOHATHS, OTHOCAIIMECS K IIEPBOCIOBAM
Ka)KJI0T0 sI3bIKa. DTO TaKkue CjIoBa, kKak "Mate", "ceiH", "moun", "ObITh", "qaBaTh",
YUCIUTEIIbHBIC OT OAHOI'O 10 ACCATHU U APYyTHUE.

IIpu 3TOM CXOICTBO HAOJIOAAETCS HE TOJBKO B CJIOBAPHOM 3amace, HO U B
rpaMMAaTUYECKOM CTPOE S3BIKOB, HAMpuUMep B 3-M JIMIE €AUHCTBEHHOI'O YHUCIIa
HACTOSIILIET0 BPEMEHHU JIEHCTBUTENILHOTO 3aJl0ra OKOHYAaHUE -T CBOHCTBEHHO HE
TOJIKO PYCCKOMY SI3BIKY - Jl0OuU-m, HO W HeM. 3. - lieb-t, nar. s13. - ama-t u T.
n. CoBmamaroT Takke OOJBIMMHCTBO (DYHKIMKA Mafgekedl B IPEBHETPEUECKOM,
JIATHHCKOM, HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3BIKaX

Takoro poaa COBHNAACHHS SIBIAIOTCS HECHy4YyallHBIMU. bBOJIBIIMHCTBO
COBPEMEHHBIX W JPEBHUX S3bIKOB EBpombl (pOMaHCKHE, TepMaHCKHE,
CKaHIIMHABCKHE, TPEUYCCKHid, CIABIHCKHE, OANTHICKHWE W Ap.) U HEKOTOpPHIE B
Azum (MpaHCKHH, WHAMICKHUN) pa3BUIIMCh B pe3ysbrare 000coOJeHHs TPyl
€JIMHOTO KOIJa-TO HapoJa, HMEBINEr0 OJMH OO SA3bIK, Ha3bIBACMBIil
UHO0EBPONEUCKUM.

[IpencraBneHus iroAei, )KUBIIMX OKOJIO 4 THICSUEIETUN TOMY Ha3al, O TOM,
KaK elIMHBbIM BHauaye s3bIK €JUHOr0 HapoJa pacHajici Ha MHOXECTBO SI3bIKOB
paccesiHHBIX [0 BCEMY MHUpPY HapoOJIOB, OTPa3WioCch B Jierenje o BaBuiioHckom
CTOJIIIOTBOPEHUH, H3JIOKEHHOH B Brbmmn.

CXOICTBO CIIOB PAa3NUYHBIX S3BIKOB MOXKET OBITh TakXKe pPe3ylnbTaToM
3aMMCTBOBaHUS. 3aMMCTBOBAHHS CIIOB W3 SI3bIKA B S3BIK IPOUCXOAUT PA3HBIMH

crocobamu. YacTto CIOBO 3aMMCTBYETCS IIEJIMKOM — BMECT€ CO BCEMH
¢dopmantramu (1. e. cypdukcamu u npedukcamun): Hanpumep, maxcucm (U3
¢bpaHm. 3. - taxiste). MHorma CTaHOBSTCS NPOJAYKTHBHBIMH OT/ENbHbBIE

WHOCTpaHHbIe (DOPMAHTBI: HAIIPUMED, MAKCUCH, — césa3ucm, mawunucm. HYacto
3aMMCTBOBaHHOE CIJIOBO, ‘“‘IpUCIIOCA0iIMBasiCh”’ K CHCTEME s3blKa, oOpacraer
HUCKOHHBIMU apUKCcaMu: HATIPUMED, pegotiouus, pesontoyuonksitl (13 GHpaHil. —
revolution).
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Hanuune B pyccKOM sI3bIKE CIIOB C JIATHHCKUMH KOPHSAMH U (hOpMaHTaMu
00BsICHSIETCSI KaK OOJIBLIMM KOJMYECTBOM HEMNOCPEACTBEHHBIX 3aUMCTBOBAaHHIN
W3 JIATUHCKOI'O $3bIKA, TAK U 3aMMCTBOBAHUSMH U3 (DPAHIy3CKOTr0O, HEMELIKOTO,
aHIVIMICKOTO M JPYTHX SI3BIKOB JIEKCUKH JIATHHCKOTO POUCXOXKICHHUS:
HaIlpUMeEp, MUHUCEPCMBO, TUHSGUCTUKA, MEPPUMOPUS U JIP

Jlpyro#i croco® 3aMMCTBOBaHUS, 3TO, TaK Ha3bIBAEMOE, KAIbKUposaaue -
NepEeBOJL Yy>KOTO CJIOBA C MIOMOIBIO MPUCYIIMX TOMY SI3bIKY KOPHEHl, IPUCTABOK,
cypdurcoB u okonuanuii. Hanpumep, soc-npousz-600u-mo SBISETCS KAIBKOH C
JIATUHCKOTO CJIOBA Fe -pro-ducé-re.

VYxke B caMOM JIATHHCKOM SsI3BIKE OBLIO MHOTO KaJIeK C TPEYECKOro s3bIKa,
[TosTOMYy MHOrHME TEpMHHBI B PYCCKOM SI3bIKE, OyAydud Ha TMEPBBI B3I
KaJbKaMHU C JIATHHCKOI'O, SIBJISIOTCS KalbKaMH C JIPEBHErPEYecKoro. TakoBbl
ClOBa: cyujecmseumenvHoe (substantivum), npunacamenvroe (adjectivum),
Mecmoumenue — (pronomen),  npeonoe  (praepositio). C  TpedecKoro
CKaJbKUPOBAHBI M PYCCKHE M JIATUHCKHE TepMHHBI 'ckioHeHune" (declinatio) u
"mazgex" (casus) - 3TO CJIOBO O3HayaeT Takxke "mageHue". To ke MOXKHO CKa3aTh
Y O Ha3BaHUSX MaJexel, HapuMep, nominativus (UMeHumenvbHulill) - OT CIOBa
nomen (umsi) u T.1I.

U3 UCTOPUU ITUCBMA

IlepenaBath WHPOPMAIUIO, COXPAHATH pPEYb B TCUCHHE JUIUTCIHHOTO
BPEMEHH CTaJO BO3MOXXHBIM C HM300pETEHHEM IHMCHbMEHHOTO si3bIKa. Emy
NIpeALIecTBOBaIA nukmozpagus (pPUCyHOUHOE THCHMO).

Hauano m300pa3utensHOMY MUCHMY TIOJIOKHIIM ITyMEpbl HAPOA, SKUBIIHNA B
Hu30BbAX Turpa m EBdparta okomo 3000 mer mo H. 3. IlepecumteiBacMble
mpeaMeTsl  0003HAYalNCh 3HAKAMHU-H300paKEHUSIMH pbIO, MTHI, KYBIIMHOB,
oBowIeH, PPyKTOB, KOP3UH U T. . 3HAKH, HAUEPTAHHbIE Ha TJIMHE, CO BpEMEHEM
MeHUIM (OopMy, IEepeBOPAUYUBAINCH, CTAHOBIIMCH BCE MEHBIIE IIOXOXKH Ha
n3o0paxkaeMplii mpeaMeT. Tak MOSBUINCH YCIOBHBIE 3HAKHM, OTHOCHTEIIBHO
KOTOpBIX OBUIO YCIIOBJIEHO, YTO OHM 0003Ha4alooT. Takue 3HAKW MOIYYHIN
Ha3BaHUC ‘“‘uepocnugher’” (T.e. CBAUICHHBIC HAANUCH Ha KamHe). Mmu
M0JIb30BAIMCH MHOTHE HAapoJbl B APEBHOCTH (HANpHMeEp, ETUNTSHE, KPUTSHE,
BaBWJIOHSHE, XETTh), M JaXe B Halle BpeMs 5TO IHCbMO MIMPOKO
pacmpoctpaHeHo (Hanpumep, B Kurae).

C TeueHHEM BpPEMEHU JIIOAM OT 3HAKOB-CJIOB MEPEXOJWIN K 3HAKaM-CIOraM
M 3aTeM K 3HaKaMm-3ByKaM. VI3BeCTHO, 4TO (UHHUKHWWIBL, APEBHUH HAPOI U3
[epennelt A3um, U300penu cro2o60e nucbMo, B KOTOPOM 3HAK COOTBETCTBOBAI
COYETaHHMIO COTIIACHOTO C TJIACHBIM.

Oxkomo IX Beka 10 H. 3. (QUHHUKHICKOE MHCHMO OBLIO 3aWMCTBOBAaHO M
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YCOBEPIICHCTBOBAaHO JApPeBHUMHU Tpekamu. K Habopy OyKB, OTpakalommux y
(UHUKUILIEB COTJIaCHbIE 3BYKH, ObUTH J00aBJIeHbI OYKBBI JJIsl TJAacHBIX. Tak
BO3HMKJIM TPEYECKUIl, PYCCKHI W JATUHCKUN andaBuTr, Nexamuii B OCHOBE
anhaBUTOB MHOTHX €BPOINEHCKUX S3bIKOB.

OCHOBOH U1 ITUCBbMa JIIOASM M3APEBIE CIY)XWIM CaMble pa3HOOOpa3zHble
MaTepHUaJIbl: CKaJIbl, KAMCHHBIC IUTUTHI, KOpPa JCPEBHEB, MAIBMOBBIC JIHCTHS,
[JIMHSHBIE TaOJIMUKK, TAaOJNMYKW W3 OpOH3bI, CBUHLA, OJOBA M JPYruX
MaTepHalioB, HaKOHEN, nanupyc W3 Erunra u nepeamern, Ha3BaHHBIA TakK IO
ropoay Ilepramy B Manoii Asuu, rae Bo Il Beke 10 H. 3. OBUIO HAJIaXKEHO
MIPOU3BOJICTBO MHCUEro MaTepuana u3 Ttensubed koxku. B X B., EBpoma
MTO3HAKOMIIIACH C U3TOTOBIICHUEM OYMA2U.

U B I'peuun, u B Pume nucany B OCHOBHOM Ha NAlUpyce U Ha NeprameHe,
KOTOpBIE CHaYaja H3TOTABIMBAINCH B BHAE CBUTKOB, HAMATHIBABIIMXCS Ha
JIEPEBSIHHYI0 ~ TANIKy, BKJIAJbIBABIIMXCS B  CHeHUalbHbIe (QyTIsIpel U
XpaHUBIIMXCSA B CYHIyKax WM Ha TMojkax B mkadax. Ha omHOM W3 KOHIIOB
MIAJIKK BUCEJ APJIBIYOK C Ha3BaHUEM KHMTH, ee cofepkanueM. [1o3xe Haydmiuch
CKJIJIBIBATh JIMCTHI TNIepramMeHa WM Manupyca BUeTBEpO, 00pa3ysi KOMIIaKTHbIC
mempaou (no-rpedecku  "dyerBepku"). CBsi3aB BMECT€ HECKOJBKO TaKUX
TeTpaJCH, TOXYYaIH MOM WIHA KOOEKC.

Yxe B V Beka n0 H. 3. B AduHax Obumn
KHATOTOPTOBIIBI, YTO TOBOPHT O IIHPOKOM
XOXJICHUH KHHUTH KaK TOBapa M O TOM, YTO OHH
MIEPEMUCHIBAINCH BO MHOTHX JK3eMIUIApax (s
9TOTO W3AATeNId COAEp)KadH OONBIIONW INTaT
nepenucyrkoB). KpynHeidmue oOMECTBEHHBIC
OUONTMOTEKH aHTHYHOCTH - Anekcanopuiickas U I\ IN ERVAE
Ilepeamckasn

E #

B Pume nmepBble Ooratble  YacTHbIE | NERVATRA[ANW
oubnuorexu nossisrorces Bo 1 - I Bekax 1o H. 9. | AVLI(JE RMDAC«IC
B I Beke go u.3. lait FOnwmit Le3zaps 3amyman [Q_N‘] MMTR ¢
ycTpouth B PuMe mepBy:0 O6MIEIOCTYHHYIO [0 -!’i
Ooubimmortexky. lM3BecTHO, 4YTO B IpaBieHHE
nMmieparopa KoncrantuHa B IV Beke H. 3. B
Pume Obwt0 28 MyOMMYHBIX OUOIHOTEK.

CrnoBo oubnuomexa - TPEUYecKoro
MIPOUCXOXKACHUS. bubroc o3Hadaer KHHUTA (Cp.
“bubaua”, T.e. "CsmeHHas KHWTA"), mexe -
CKJIaJl, XpaHUIIHIIE.
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O IKOJIAX B IPEBHEM PUME

B Pume yueOHblC 3aBeleHHs, WIM IIKOJIbI (scholae) Iis COBMECTHOIO
00yueHHsI MaJIbUYUKOB ¥ JIeBOYCK, Obin u3BecTHbI ¢ 11 B. 710 H. 3. Kak B I'penun,
0 7 JIET JeTH BOCIMTBHIBAIUCH JIOMa I0JI IPUCMOTPOM paboB, HEPEIKO HUMH
ObBUIM TPEKH, YYHMBIIHE UX TPEYCCKOMY SI3BIKY. 3aTeM OHH OTIPABIUINCH B
IOIKOJNIBI, TNe OOydYalluCh CBIHOBBS M JIOUYEPH CBOOOJHBIX PHMIISIH H
BOJILHOOTIYIIIEHHUKOB, TO €CTh OBIBIIMX pa0oB. Bramembnamu Takux 94acTHBIX
IITKOJI Yallle BCETO OBUIH TpeuecKue padbl, MOTYIHBIINE CBOOOTY.

Haganpayto nsrunersioto mkony (/udus, i) netn ¢ 7 mo 12 met mpoxoawmn
MOl PYKOBOJCTBOM Jjumepamopd, KOTOpeId yumn wux (kak B ['perum
2pammamucm) YTEHUIO, MUCbMY M cuery. VHorna apuMeTukod 3aHuMacs
0COOBIN y4NTEsb, UIMEHYEMbIll 3HAKOMBIM HaM CIIOBOM KaibK)y/simop. CUeTHbIM
MaTepuasioM, Kak U B ['permu, CIyXKWmiM KaMeIlkd, a TakkKe MaJbIlbl Ha pyKax.
Ha neBoit pyke ObUIM eIUHMIBI W JCCATKH, HA TPAaBOM - COTHH W THICSYH.
3ayuuBas, YYEHHKH IIOBTOPSUIM XOpOM 3a yuuTeneM. B mikone mnapuia
)KeCTO'-laﬁHlaﬂ JUCHUIIIINHA. HpI/IMeHﬂJ'II/ICI:- MU TCJICCHBIC HaKasaHusd, IIPOTUB
KOTOPBIX BHICTYIIATH MUJIOCEPIHBIC YUUTEIS K IPOTPECCUBHBIC (PHIIOCO]EHI.

Y4eOHpIli roj HaumHANCA B Mapte. JletomM 3aHATHME He OBLIO:
MPHUOJIM3UTENFHO C KOHIIA HIOJIs, Koraa Bexomwn Cupuyc, camas sipkasi 3Be3Jia B
co3se3guu bompmoro Ilca (Canis Maior), HacTymanu KaHUKYISIPHBIE IHU -
KaHuxynapuu (caniculares), wHave, "mHU cobadek", cample 3HOIHBIE B TOXY.
Jletn mpekpamany 3aHATHAS U BO30OHOBIISIIM MX TOJBKO K CepelrHe OKTIOps,
KOTI'/Ia crajana skapa.

CrnenuanbHBIX IMKOJBHBIX 3MaHWM, IMOJAOOHBIX COBPEMEHHBIM, HE OBLIO,
0OBIYHO CHUMAJIH IMOMEIICHUE B YaCTHOM jgoMe. CTOJIOB TOXKE HE ObLIO, YIUTENb
Boccenan Ha kaméope (kadenape) - Kpeciae C BBICOKOW CIHUHKOW, a JeTH
pacroyiarajiuch Ha CTYJbsX WM Ta0yperax, Jep)ka B PyKax M Ha KOJCHSIX
IIKOJIBHBIC mpenMeThl. [lucamm, Kak W TPeKH, Ha HAaBOINCHHBIX TaOIHuYKax
cmunsmy (MAIOYKAMU JUTS TUCHMA)

JIeBOUKM TIOJ] PYKOBOJACTBOM YAaCTHOTO YYHTCIS - 2PAMMAMUKA -
MPOAOIDKAK 00ydeHne AoMa. PUMIITHE cepbe3HO OTHOCHIINCH K BOCITUTAHUIO H
oOpa3oBaHWIO JKeHIIWH. JIeBYMIKM JODKHBL OBUTH 3HATH JIKTEpaTypy,
rpaMMaTUKy, pUTOPHUKY, YMETh TIeTh, TAHIIEBATh, [IOHIMATh MY3bIKY, HEKOTOpPEIC
U3 HUX CIEHHAIbHO 3aHUMAIMCh Teorpadueil, reoMeTpreii, MaTeMaTHKOW u
JIaxe MeAUIUHON. JIydmmM KOMIDIMMEHTOM MOJIOIOH PUMIISIHKE OBUIH ClIOBa
"puella docta”.

Manpburku 12 jieT npucTynaiy K cpeJHeMY ILIKOJbHOMY oOpa3oBanuio. Ha
OTOM I3TAIl€ UX YUUTECIIEM 6])[.]'[ epammamuk, C KOTOPbIM OHH YHUTAJIU I'PEUYCCKUX U
PHMCKHUX TI0O3TOB, IiHcarenel, puiocodos, apamaTyproB. OT HEro OHU IOJTyYasH
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3HaHUS O JIMTEpaType, €e JaHpax, O My3blke. HeoOXOAMMBIM CUHTAIOCH
U3y4eHHe aCTPOHOMUH, 'PAMMATHKH M T€OMETPHH.

Jna 3HaTHBIX foHOmIEH 16 -18 mer ObuTa MOCTymHAa W TPETHS BHICIIAA
CTyeHb O00pa3oBaHMA: INKOJNA pumopd. 3AeCh YYHINCh OPAaTOPCKOMY
HUCKYCCTBY, HCKYCCTBY CIOpa, YIPaXHSJIMCh B COCTaBJIE€HHMU pedyell Ha
HUCTOPUYCCKUEC, JIMTEpAaTypHbIC u HOJIUTUYCCKUC TCMBI, OBJIaZICBAJIN
nexnaMared. JKutenu MNpOBHHIMM OTNPaBiIsiIM TOAPOCTKOB M IOHOIIEH
YYUTHCS B OOJIBIINE TOpO/a.

O T'MMHACHUSAX U THMHA3HUAX

Ha3zBanue cumuacuii mpouCXoIUT OT IPEYECKOro CJIOBA gYmnos, 4T0 3HAUUT
royielid, oOHakeHHBIH. I'mmHacuem B [lpeBHe#l ['penim HaspiBaam 37aHUeE,
MIpeAHa3HauYeHHOE JUTS 3aHATHH (PU3NYECKUMHU YIPAKHEHUSIMH W TUMHACTHKOM.
YroOsbl mocie UIMTEIbHBIX YIPAKHEHUH W TPEHUPOBOK JIIOAW MOTJIM CMBITH C
TeJIa TBUIb, TTOT U MAaclo, TYT )K€ PAcIoNIaraJIuCh OaHU C TOPsYEH W XOJIOJHOM
BOJIOH, ¢ MapHBIMU U OacceiiHamMu. Bpimu mpyu TMMHACUSAX ¥ KOMHATHI, T1Ie MTOCIIe
(HU3MYECKUX HArpy30K M OMOBEHHUI CHOPTCMEHBI MOTJIM OTIOXHYTh Ha YIAOOHBIX
nmaBkax. Tam >Xe IOHOIIM 3aHMMANUCh C YYHUTENSAMH PUTOPHUKH, BBICTYHAIH
opatopsl, pusocodsr.

IIpyu HEKOTOpBIX TMMHAacusX OBUIM OpraHW30BaHbl PHUTOPCKHE U
¢uocohckue IIKOIBI, MPOCIABUBIIUECS CBOMMH BBIIAIOUIMMUCS YUUTEISIMH.
Tak, B A¢unax B IV B. 10 H.3. duinocod IlnaToH ocHOBaI 3HAMEHUTYIO
Axaodemuro, B MecTe, HOCSIIEM HMs reposi Akadema. A Henonaneky or AduH
Haxoxawics Jluxeii (coBp. Jlumei), rae mpenogaBan ApHCTOTENb, TaM TOXE OBLI
TUMHACH.

HazBanme “ruMHacuii”, HEKOTOpOE BpeMs, COXpaHSBINEECS IS PUMCKHIX
IIKOJI, BHOBb IPHOOpENO IpEXKHEEe 3HAUYeHHE YXKE B CpEIHHE BeKa, KOraa
oTkpeITeie B EBpore (B tamnn n @paHnmn) yHUBEPCUTETH CTAIA HMEHOBATHCA
I'mmua3usmu wim AKageMHusIMU.

[To3ke akazeMHMYECKUMH TMMHA3UsIMH ObUIO TIPHHSATO HA3bIBATh JIATUHCKUE
wkosbel. B XVI—XVII Bekax Takue HIKOJIbI IOBCEMECTHO PaclpOCTPAHWINCH B
I'epmanuu, B Hayane XIX B. Ha3BaHue ['MMHa3us IPUCBAaUBAIOCH TOJIBKO TEM U3
HUX, KOTOpBIE NaBaJIM YYEHUKaM IIPaBO Ha IOCTyIUIEHHE B YHuBepcurer. B
Poccun B 1685 1. Obuta yupexnena ClaBsiHO-IpEKO-JIATUHCKAsl akaJeMus, a B
XVIII B. anms nmeteid ABOpSIH OBUTH OTKPBHITHI TPHU aKaJIeMHUYCCKUE THMMHA3UH,
MO3KE WX CTaJ0 OOJIbIIe, MOSBUINCH IPOTMMHA3MM M JKEHCKHE TMMHasuu. K
Havaxy XX Beka B Poccmm yxke Oppio okomo 500 rumHAa3uil, yYeHHUKH,
OKOHYMBIIHNE WX, MPUHUMAINCh B YHHUBEPCUTET 0€3 HK3aMEHOB, 10 KOHKYPCY
aTTECTaTOB.
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PEJIUT U

Pumckas penurusi 3apofMiiach €iie B HEAPax POJOBOrO CTPOS M K KOHILY
pecIyOIMKaHCKOTO TEprUo/ia MPOIDIa JIUTENbHBINA IMyTh pa3BUTHSA. B puMckoit
peNUrHK  JI0JITO€ BpPEMsi COXPAHSUIMCh OCTAaTKH MEPBOOBITHBIX PETUTHO3HBIX
MpeACTaBICHUIT: TOTeMU3Ma, (GeTUIIN3Ma, aHHMH3MA.

OCOOEHHO [JONr0 COXpPAaHsJICS B PUMCKOW pEIMIMH aHMMHU3M - Bepa B
0E3JMYHBIX M a0CTPAKTHBIX JIyXOB, OOUTAIOIINX BO BCEX OKPYKAIOIIMX YEIOBEKa
MaTCepUaJIbHbIX NpPEAMETAX, IMPUCYHIUX ABJICHUAM IMPUPOJbl, OTBJICYCHHLIM
IIOHATHAM U Ja>X€ OTACIbHBIM ﬂeﬁCTBHHM YECJIOBECKA.

Bonbmoe 3HaueHWe MMENH POJOBEIC W CeMEiHBIC KyNbThl. Kaxkmas ceMbs
HAXOJAWJIACh TOJ| MOKPOBUTEIHCTBOM CBOMX O0XECTB, MMEJIAa CBOH CBATHIHU H
CBOM KyJIBT: IICHTPOM CEMEHHOI0 KyJIbTa ObLI 0Yar, a €ro rIIaBHBIM KPELOM ObLT
omey cemelicmea (pater familias).

O Omaronoxy4uny JoMa 3a0OTHIINCH HeHamsl - 0O0XecTBa KIAJOBOU U
CHhECTHBIX TPHUIIACOB, MOKPOBUTEISIMHU JKE€ BCEH CEMbU M BCErO XO3SIHCTBA B
1enoM ObUTH apbi. KaxIplii 4ieH ceMbH MMeN 0co0O0ro yxa - MOKPOBHUTEIs
2enus (AyX - TOKPOBUTENb JKEHIIWH Ha3bIBAICA FOHOHOIUL), KOTOPBIN MOSBISIICS
BMECTE C POXKICHHUEM M MCYE3aJl BMECTE CO CMEPThIO JaHHOTO uesioBeka. [ eHuid
oTia ceMmeiicTBa ObLT OOIICCEMEHHBIM OOXECTBOM U IMOYHUTAJICS BCEMH

JOMAalIHUMH.

W3 pomoBeIX U CeMEHHBIX KyJIbTOB pPa3BUIICI
TOCYIAapCTBEHHBIH  KyJabT  OormHm  Becmur -
XPaHUTEIbHULBI JOMAIIIHEr0 04ara 1 CBAIIEHHOTO OTHSI.
Becta mnounTanmack Kak IOKPOBHTENBHHIIA BCETO
TPXIAHCKOTO KOJJIGKTHBA W €ro OJyiaromonydqws, a
rOpeBIIMH Ha €€ JKEPTBEHHUKE BEYHBIA OIOHb
OJIMIIETBOPSUT BEYHOCTh Puma. Xpambl, MOCBSIIIEHHBIE
Becre, umenu kpyriayio Gopmy.

PuMckuii NaHTEOH M PENMIHO3HBIE pPUTYalbl CHOPMUPOBAICT IIOX
KOJIOCCAJIbHBIM ~ BJIMsIHMEM  rpedeckod  mudomornn. Yacto  pumisiHe
OTOK/IECTBIISUTM CBOMX OOroB ¢ rpeueckuMu. Haumbosnee mounraembiMu Ooramu
osun FOmurep, FOHona, Becta, Mapc, Ilnyron, Benepa, Anosuion, MuHepsa,
Huana, Ilnyron, Mepkypuii, Bakx.

Jly11 MHOTOYHMCIICHHBIX OOIIEroCcy1apCTBEHHBIX OOroB M OOTHHB, KOTOPHIM
MOKJIOHSUTCH BO BpEMsI ITyOJIMYHBIX [IEPEMOHUH, BO3BOAMINCH BEJIMUECTBEHHBIC
XpaMbl. MIX apXuTeKTypHOe O(OpMIIEHHE PUMIISIHE 3aMMCTBOBAIHM Y 3TPYCKOB U
IpeKOB. PHUMIIsIHE MCIIONB30BAIM AJISI CTPOUTENILCTBA XPAaMOB M OOIIECTBEHHBIX
3MaHW KOJIOHHBI TSATH THIIOB: HOHHYECKUH opaep, KOpWHQCKUi oprep,
JIOPUYECKUI Opep, TOCKAHCKHI Opep U CMEIIaHHbIA Opiep.
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Jlst Toro 9To0bI 00TH 3a00THINCH O JIFOJIIX
U O TOCYIApCTBE, MM IPHHOCUIM JKEPTBBI U }f;::;‘::;‘g opace
BO3HOCHJIM MOJIUTBBI - IPOCHOBI M MIPOM3BOMMIN = | =
ocoOble puTyalbHble jciicTBus. JKepTeeHHOoe
KUBOTHOC MOJBOJIWIOCH K  CICIHHAATBHOMY
anmapio u yoOuBanoch, YacTh BHYTPEHHOCTEH
3MIECh K€ Ha ajTape CKUrajach, MPUYEM IIPU
C)KWTAaHWW TPOU3BOAMIOCH BO3IUSHHE BHHA.
Bosnbinast xe yacth Ty (MHOTa IPUHOCUIIOCH % I

ol |
B JKCEPTBY HECKOJIbKO TOJIOB CKOTa) ojia Ha ‘M;;Kopm@:cﬁ}h opaep ﬁ“"ﬁ

Jlopwuecckui opaep
(rpeveckmit)

Cmewannsit

YIOLIEHHE JKPELOB, KOTOPOE YCTPauBajOCh [ T peaecanit opaep
TOCTIE KEPTBOIIPHHOIICHUS.

Kpeywr HabMIOOAN 32 KyJBTOM OTIENBHBIX OOTOB, 32 MOPSAKOM B Xpamax,
MTOJTOTABIUBAIN JKEPTBEHHBIX >KUBOTHBIX, CIEIVIN 32 TOYHOCTHIO MOJIHTB H
PHUTYaJbHBIX ACHCTBHUIL, MOIJIM J]aTh COBET, K KAKOMY O0XXECTBY OOpPaTHUThCS C
HYHOH IPOCHOOH.

PumnsiHe Bepwiin B CBEpXBECTECTBEHHBIE CHJIBI M 4YacTO OOpaliaiuch K
NIpEeACKa3aTessIM - ag2ypam, CIEISIUM 32 HEOECHBIMHU SIBJICHHSIMH, OCOOEHHO, 32
MOJETAaMU NTULL.

MHorue puMIITHE CO BPEMEHEM TEpsUTd Bepy B OOTOB TOCYAapCTBEHHOTO
MAHTEOHA, KYJHTHl KOTOPBIX, HECMOTPS HA MBIITHBIC PUTYaNbl, HE OTBEYAJH
JUYHBIM 3allpocaM Jroel. YKe B SMOXY IpaBieHus umreparopa Arrycra (1B.
0 H. 3.) HACYUTHIBAIOCH OONBINIOE KOJIMYECTBO IMOKIOHHWKOB HOBBIX OOTOB,
MTOSIBUBIITUXCS B PriMe M3 HOBBIX BIIAJICHUI HMIICPUH.

XpucTnaHcTBO, OCHOBaHHOE TocienoBatensimMu Mucyca n3 Hazapera (ok.
Sr. 10 H. 9. - 29r. H. 3.), BO3HHUKIIO B IlanecTHe 1 OBICTPO PacpPOCTPAHHIOCH 110
Beeit umnepuu. OcoOeHHOM MOMYJISIPHOCTHIO OHO MOJIb30BANIOCH CPeU OETHIKOB
1 HECYACTHBIX, KOTOPBIM MPHILIOCH 110 Jylie oOelaHie BeYHO K1u3Hu. PanHue
XpucTtuaHe mnoABECprajinucb B Pume xectokum ronenusm. Ho XpUCTUAHCTBO
MPOJIOJIKAIIO  pacnpocTpaHsaThes, W B 313r. wumneparop Koucrantun
OUIHATBHO pa3pelIril XPUCTHAHCTBO.

B IV B. Havanu co3maBaTh 0cOOBIC OOINMHBI, T.H., MOHACTBIPH, Ha BCEH
TeppuTopun ObIBIICH wMmnepun. HekoTopsle ©W3 HHUX TPEBPATHIINCH B
3HaMEHHUTHIE LEHTPHl OOydYeHHWs W KyInbTypbl. MoHaxu (OCHEIUKTHHIIEI,
(paHIIUCKAHIBI, KAMyIWHBI W Jp.) Clacald OT THOETH M IIepPeNrChIBAIH
CTapuHHblE KHUTU. TakuM 00pa3oM, ObUIM COXPAaHEHbI MHOTHE MPOU3BEICHHUS
IPEYECKON U PUMCKOM JINTEPATypbl U TPYAbl aHTUUHBIX UCTOPUKOB. JIaTMHCKUI
SI3BIK €I€ JI0JIr0€ BpPEeMs OCTABAJICS OOTrOCIyKEeOHBIM SI3BIKOM KAaTOJIHYECKOM
LEPKBH.
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GYMNASTICA INTELLECTA

Cpasnume pycckue u namunckue crosa. Onpedenume, 8 KAKUX CILYYASX UX
€X00Ccme0 00BACHAEMC s 00UWUM UHOOEEPONCUCKUMU KOPHIMU, A 20€ UMeem
Mecmo 3aumMcmeosanusl. naBaTh -dare, BaAJIGHTHOCTb - valeo, BuaeTh - video,
HOBBIH - NOVUS, HHUIMAJIBI - initium, BEpHBIN - Verus, albTepHATHBA - alter,
apMus - arma, UMMYHHTET - Munio, BEpPTETh - verto, MOH - meus, CBOU -
suus.

2. Hazosume pycckue "kanvku' cnog: pekoncmpyupogams, axKKpeoumus,

mpanciiayus, 3K6‘M6(L/Z€Hmelﬁ, I’l031/lm1/l6‘Hbllj, aﬂd)aeum, npesernmayusi.

3. Kaxou obwuii ¢opmanm 6 croeax: anmeka, @oHomexa, ¢hurvmomexa,

sudeomexa, kapmomekxa, ouckomexa. Ymo on ozuauaem?

4. Kax 6yoem no-namuncku u no-cpewecku "knuea"? Hazosume pycckue

3aUMCmMe06aHUsl SMUX Cl06.

5. Koco wumu umo Haszvlieanu panvuie croeamu: Kageopa, aumepamop,

KANbKYIAMOP, KAHUKYTbl, Mempaob, Mom, KOOeKc?

6. Kakum crnosom Hazvieanuco 6 ﬂpe@H@M Pume COODPYIHCEeHUA, aHaAlocU4YHble

epeueckum sumnacusim: thermae, amphitheatrum unu templum?

7. Kmo maxue - Ouxmop, nekmop, azenm, UHMELIULEHM U CMYOeHm, eciu

ooyeHm - mom, Kmo oOyyaem, a pecCHOHOeHm - MOm, KMo omeeuaem Ha
eonpocwl.?

8. 3axonuume 2-ii cmonbux. 9. Vnopsoouume 2-ii cmonbux
parvus magnus popiilus clarus
bonus malus vir bonum
antiquus gloria antiquus
privatus medicus publicum
neuter initium doctus
multus officium magna
10. Hazoeume namunckue 2nazonvi, enucannvie 6 |n|u|q|t
keadpam. [ee nepevie  OYKEbl  OO0NICHLL plall]|r
0053amenbHo  HAX00umsCsi  psdoMm, — opyeue elmlilec
MOHCHO UCNONB308AMb CBODOOHO.
vio|d|b
11. Kpocceopowr (Cywecmseumenvhbie 2 CKioHeHUs)
1. TO, U3 YEro COCTOUT TEKCT 1 1. ToT, KTO OOyUaer 2
2. TO, 9eM ONEePUPYIOT B apuMeTHKe. 2. CBOOOTHOPOKICHHBIE
3. TOT, KTO BHIHOCUT PEIICHHUE 3. TOT, KTO 3aBUCHT OT JPYrOro
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12. Ymo o3nauaem gvipasicenue “IOKAHYTH POIHBIC ICHATHI , 0MKYOd OHO
NOSIBUNLOCH 8 PYCCKOM S13bIKe?

13.

14.

15.

B kaxom cmvicne ynompebdaeno cnogo “TeHUR” 8 KA#COOM U3 NPUBLOEHHBIX
HOBMUYECKUX OMPBIBKOG?

UYro X? BECENUTECh... OH MyUEHHH
[TocitemHUX BBIHECTH HE MOT:
Vrac, kak CBETOY, IUBHBIM '€HUN
VBsiJ1 TOPKECTBEHHBII BEHOK.

M IO. Jlepmonmos

Ax! BemaeT Mol mOOpEIf FeHUH,
Uro npenmoyén Okl 1 CKOpei
Beccmepruro mymm Moeit
Beccmeprre cBoux TBOpeHM

A.C. Ihwkun

Ilpuseoume 6 nopsdok 6mopyr u mpemvio KOJIOHKU 8 COOMBEMCMBUL C
nepeoil.
JpeBHerpeueckue Brusiaue Ha cdepbl 4enoBevecKoit Pumckue
ooru JIeSITEITbHOCTH ooru
3eBc IJI0A0POAUE U 3EMIIEIENNE IOnona
I'epa KY3HEYHOE peMecio Mapc
I'ectus He00, BEpXOBHAS BIACTh HaJl MEPOM Henryn
Aptemuna ceMbs 1 Opak Benepa
Aduna JIOMAITHAH o9ar Mepxkypuit
TTocelinon MOA3EMHOE LAPCTBO Bakx
T'edect BO¥HA Iepepa
T'epmec MyJApOCTb, peMéciia, UCKYCCTBa IInyron
Apec 0X0Ta, JIECHOH MHp ATmomnon
Adponura TOProBJid, Iy TEIIECTBH Becra
Awun BECEJIbEe, BUHOJIENE Junana
Juonuc 1r000Bb M KpacoTta Munepsa
Arnomnon MOpsI U OKE€aHbI IOnurep
Hemerpa HUCKYCCTBO, 11033Usl, BpaueBaHUeE, Bynkan

Kaxue rmwopuduueckue uspeuenus noomeepoicoarom mo,

TpencKa3zaHue Oyaymiero

umo OpesHue

PUMIAHE, CBAMO YMsl 3aKOH, OMOABALU NPUOPUMEN Kame2opusim 000pa u

cnpaseorugocmu?
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16. Om kakux ramunckux cnoe npou3oWIU IOPUOUYECKUe MePMUHbL: TIPOKYPOD,
aZIBOKAT, ameJUsIIus, KOHTPAKT, FOCTHLHMS, apTyMEHT, NEHUTCHLUAPHBIN,
npeamOyna, pekinamanusi, MOTHB, ammapar, BalUIHOCTb, NEIHKT, BETO,
apOUTpaXHBIH, OQUIMAIBGHO, BEpOAWIBHBIM, MPOJIOHTAIMS, HOTAPHYC,
[EePCOHABHBIN, KaMepa, U30JIATOP, BEPAUKT, ar€HT, HHCTAHIIHS ]

AD REVISIO | -IX

Ob AHTHYHOCTH

CrnoBo “antiquus” BOIUIO TIOYTH BO BCE eBpomeiickue s3blku. OTHAKO,
MMOMUMO OOIIeT0 3HAa4YeHUs "NPeBHUH'", OHO B OOJBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX
SI3BIKOB TIPHOOPENI0 M CHENHAIBHOE - "OTHOCALIMHACA K aHTHYHOCTH", T. €. K
Hpesneit I'peunn u Pumy.

ITocnie rubenu JlpesHero Puma, B cTpaHax, KOraa-TO BXOAMBIIHX B COCTaB
Pumckoit uMnepuu, COXpaHWIMCh MHOTOYUCIEHHBIE pyHHBI - OallHH,
KPETOCTHBIC CTEHBI, MOCTBI, aKBEAYyKH (BOJOMPOBOJbI), TPAHIHUO3HBIC pa3Ba-
JIMHBI TCAaTpoOB H 68.H]), CKJICTIbI U XpaMBbl. B 3emie HaxoJaWJIn IMPEKpaCHLIC
CTaTyu, MpaMOpHBIE IUIMTHl C HAJIHCSAMM, NPEAMETHl JIOMAIIHEro 00MXoja,
opyXHue, yKpauieHus, MoHeThl. Eme nenoe ToicsueneTue nocie najaeHus Puva B
V B. H. 3., JTATHHCKUH SI3BIK cOXpaHsuics B EBpore B kauecTBe JUTEpaTypHOTo, U
HalileHHBIE MAMATHUKH MMCHbMEHHOCTH MOTJIH JIETKO YUTAThCs. [lesarenu snoxu
Bozpoxnenus paspickand U yOeperin OT YHHUYTOXKEHHUS OONBIIOE KOIHIECTBO
JATHHCKUX ¥ TPEUYECKUX PYKOIHUCEH, IMPOU3BEICHUI aHTUYHBIX mucareneid. OHu
OKa3aJInCh HIeIeBpaMH, MIPON3BEICHUAMHI BBICOYAHIIIErO Kaacca,
NEepBOKNACCHbIMU, — KAdCCUYecKUMU. DTO CIOBO TaKXKe 3aKpemuioch 3a
MTOHATHUSAMH, CBSI3aHHBIMHU C aHTHYHOCTBIO, - KJIACCHYECKHE S3bIKH, KJIacCCHYIeCKas
CKYJIBIITYpPa, KJIACCUUECKasi apXeoJIoTHsl.

ApxeoJiorysi B IIEpPEBOJIE C APEBHETPEUECKOr0 O3HAYAET OYKBAIBLHO HAyKda (-
JIOTHsI) 0 Opesrocmsix (apxe-).

Apxeonorus, Kak Hayka, Bo3HHKJIA B cepeaune X VIII Beka, xorna Hayanuch
packonku AByX puMckux roposaos [lomnen u I'epkyianyma, 3acblaHHbIX B 79 T.
H. 9. TIEIUIOM OT M3BEP)KEHHMs ByJIkaHa BesyBus. Yxke B amoxy Bospoxnaenus u3
counHennit [Immans Miamgmero, Tammra n CBETOHHS 3HANM, YTO HEKOTOA y
MOTHOXKMS Be3yBUs HaXOAWIHCH TOPOJA, pa3pelICHHBIC 3eMIICTPSCCHHEM, HO
IJIAHOMEpHBbIE PACKONKM Hayajduch ToNbKO B Hauaine XIX Beka. Ilepen
apxeoJoraMy TPENCTald LeNble TOPOACKHE KBapTalbl, Xpambl W IBOPIBI C
MIPEeKpacHBIMH (pecKaMu W TMPOU3BEACHUSAMH HCKycCTBa. Bpul HaiimeH maxe
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FOpIIOK HAa IUIMTE C HEIOBAapEeHHOHN Kamied. A myTéM 3amoJHEHUsS IyCTOT B
3aCTHIBIIEH JTaBe, OBUTH TIOyYEHBI THIICOBEIE CIETKH (GUTYP MOTHOIMINX KUTETIeH
ITomneii.

3aMmedaTenbHbIA HeMenKui yaeHsid Hoeann Bunkenoman (1717 - 1768) 6p11
TNEPBBIM, KTO, OCHOBBIBAaACh Ha U3YUCHUUN MAMATHUKOB aHTUYHOCTHU, B TOM YHCJIC
W HallIeHHBIX TPU PaCKOIKaX Ha3BaHHBIX TOPOJOB, CyMel OecHopsIo4HOe
KOJUICKHMOHUPOBAHUE TMOCTAaBUTh HAa HAYYHYIO OCHOBY, 3aJIOXKWJI NPUHIUIIBLI U
MeToxbl apxeonoruu kak Hayku. B xonne XVIII Beka nmopn Sasooscun, mocoin
Anrmun B KoHcTtanTHHOIONE, 00CienOBall, CAENal CIENKH U JEMOHTHPOBAI
MHOTHE ApPEBHUE IaMSTHUKH, OOHApy>KeHHbIE UM Ha AKpOIOJIe B JpeBHEH
cromune Dmmansl - Adurax. MHorue Bemu ObUTM BbIBe3eHH! B JIOHIOH, rae
MOJIBEPTIINCH Cephe3HOMY m3ydeHHio. C Tex TOop HayKa apXeoJOTHs BBIIIIA
JTAJIEKO 3a Mpeesbl aHTUYHON npeBHOCTH. OHAKO UMEHHO apxeoJorus I pennu
n Puma 3anoxmia OCHOBBI BCEH apXeosloTMH Kak HayKH, II03TOMY OHa
HA3bIBACTCSl KIdCCUYecKoU W 1O CHX TIOp OCTaeTcsl OJHOW W3 CaMbIX
YBJICKATCJIbHBIX UCTOPHUUCCKUX TUCHUIUINH.

B anpene 1870 r. Ha manmoasuiickoM moOepexbe rokHee JlapmaHeia Ha
xonme [wccapmuk, [ewpux [llwuman, oOHapyXKMBaeT OCTaTKU OOJIBILIOTO
6oratoro ropoxa. CormacHo mnpexanonoxenusM [enpuxa 1llnnmana,
OCHOBBIBAIOIIUMCSl Ha CBeAEHUsAX NoiydeHHbIX u3 "WMnumane" ['omepa, 3mech
Haxoaunack JereHaapHasa Ipos, yauuroxkenHas 1200 get Hazan.

Opmnako caMa mesi COXpaHEeHUs W W3yUeHHs MaMSITHUKOB KyJIbTYpPHI, paHee
CYILIECTBOBABLINX LIUBWIM3ALMM, HE sBiIsieTcss HoBoW. B Hauane III Beka 1o H. 5.
B I'peUecKOM ropoje AJieKcaHIpuu, Haxonasauemcs B aenpte Huna, uape Erunra
[Mronemeii Cotep 3agyman coOparh OOJbIIYI0 OHONHMOTEKY MPOM3BEICHUIA,
HAIFCaHHBIX HA TPEYECKOM S3bIKe. JTa OnOImoTeka, KOTOpPYIO coOupain
HECKOJIPKO TIOKOJICHHI €THUIIETCKUX Iapei, U KOTopas HacuuThiBajia okosio 700
TBICSY pYKONHCEH, Obula yCTpOGHAa NpW CBATWIHIIE My3 - Mycelione,
MpeACTaBIsBILEM COOOH LIETyI0 akaJeMHuIo HayK. Tam skuiu u paboTany MHOTHE
MPOCJIaBJICHHBIC YYCHBIC AHTUYHOCTU - ACTPOHOMBI, MAaTECMATUKH, reor'pa(bbl,
¢unornory.

B snoxy Peneccanca, korja Bo3poxaanoch BCe aHTUUHOE, MTOSBUIINUCH M)3eu
B COBPEMEHHOM CMEICIIE STOTO CJIOBa, T.€. IOMEIICHHS, TIE BHICTABILINCH
MIPOU3BEICHNUS NCKYCCTBA, W BEIAch Hay4Has paboTa.

Mysel, nouepu 3esca u Muemocunv: (OOTHHH TIaMATH) HW3IpPEBIE
OJIMIETBOPSIIN HMCKYCCTBAa M Hayku: Kawiuona - My3a 3MHAYECKOH MO33WH,
Demepna - My3a TUpUKH, Opamo - My3a J0O00BHBIX ITeceH, Menbvnomena - My3a
Tpareauu, Tamus - My3a KoMmenuw, lepncuxopa - My3a TaHIEB, Kiuo - Mmy3a
UCTOpUH, Vpanus - My3a acTpoHOMUH U [lonueumHusi - My3a CBSILEHHBIX
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THIMHOB.

Bocriutanne w oOpasoBaHune moOHMMaloch B JlpeBHed I'perum kak
Hepa3pbIBHOE €AMHCTBO 2UMHACUYecKo20 (T.e. (PU3NYECKOro) U Mycuueckozo,
Havain. [locmexnee Bkmo4anmo B ce0si BClo cepy OYXOBHOTO M YMCTBEHHOTO
Pa3BUTUS YEIIOBEKA.

HepBOHa‘iaﬂbHO TJIaBHBIMU 3aHATUAMHA MY3 CUUTAJIUCH IEHUE, TAHLBI U UI'pa
Ha MY3BIKQJIbHBIX HWHCTPYMCEHTAX, MOJYYUBHINX TAKXKE HA3BAHUC MYCUHUECKUX
(VUM B TATWHCKOW OTJIACOBKE: MY3UYECKUX).

O¢ddexkTuBHBIM crIOCOOOM COXpaHEHUS M CHCTEMAaTH3AIlMA HAKOILICHHBIX
3HaHUH  SIBIIIOTCS  JHOUKJIONenuu. HawmbGonee ApeBHSAS W3 HHX -
MOHYMeHTaNbHas >HIukKIonenus [lmans Crapirero, comepikammasi Bce 3HaHUS,
HAKOIUICHHBIE aHTUYHOCTHIO - OT ACTPOHOMHU U (PM3HMKH O )KU3HU PACTECHHUH H
KaMHel. DHiukiaoneaus HaseiBasiach "Naturalis historia", dYro o00BIYHO
MepeBOANTCS Ha pycckWid s3bIK Kak "EctecTBeHHas ucropusa", XoTs Oomee
MPaBWJIBHO OBUTIO OBl TIEpEeBECTH 3TO Ha3zBaHWe Kak "Vctopus mpuponsr”. 310
enMHCTBeHHOe counHeHue [lnmuuus, nomenmee n0 Hac. OHO coctouT u3 36
KHUT, B KOTOPBIX, 110 CJIOBaM CaMoro aBTopa, npuseneHo 20 Tbicsd (akToB, [Uis
4yero UM ObUIO MpouuTaHo okosio 2000 TOMOB COUMHEHHH Pa3IMYHBIX aBTOPOB;
MHOTO€ J00aBIEHO WM caMuM. Eciau yd4ecTh, 9YTO OOJBIIMHCTBO TPY/IOB
aHTHYHBIX aBTOPOB, NPOIMTUPOBAHHEIX [LIMHWEM, HE COXPAaHWIOCH, TO
CTAHOBHUTCSI TMOHSATHBIM OrpoMHoe 3HaueHue "EcTecTBeHHOM wucropuu" Kak
MAMATHAKA MBICIIH U HAYKH aHTUYHOCTH.

Iait [Inuanit CekyHA MPOXKHUI HACBIIICHHYIO OypHBIMH COOBITHSMU JKH3HB.
B monomocTn mpuHMMan ydactiue B MOOSTOHOCHOM PHMCKOM IIOXOIE TMPOTHB
TepMAHCKUX IUIEMEH, KOMaHAys BOCHHBIMH MoOJpa3ieneHumsMA. Bo Bpems
npasienus umneparopa Hepona (54—68 rr.), [lnunuii, HEe 0m0OpsABIINK €ro
peXrMa, OTOWIeN OT MOJUTHKA W TpeAajics JUTepaTypHOH AeATeNbHOCTH,
HamucaB MHOTO TPYAOB MO UCTOPHUH, TpaMMAaTHUKE U PUTOPHKE (IIOYTH BCE OHU
yTpadensl). HeoOblkHOBEHHOE Tpynoir00Me W MPEeJaHHOCTh HayKaM OTJIMYalld
sToro 4yemoBeka. OH CJEIOBal 3aMEYaTCIbHOMY IMPABHIIy TPEUECKOrO

XynoxxHUKa Anenneca - “Nulla dies sine linea” - “Hn nHs 6e3 CTPOUYKH, HU JHS
0e3 mrpuxa”’, KOTOPbIA HU OAHOTO JHS HE MPOIMYCKAll, He YIPaXKHSIICh B CBOEM
HCKYCCTBE.

Ilocne cmeptu Hepona IlnuuHMil CHOBa Ha Ba)KHBIX aJIMUHUCTPATHUBHBIX
nmomkHocTssx B Cupum, Erunre, Wcmanmm, lammu u Adpuxe. [ocnenass
JIOJDKHOCTB B €T0 JKU3HM M Kapbepe - INITABHOKOMAHIYIOIIUH MMIIEPAaTOPCKUM
¢orom B 3anamHom Cpeanzemuomopse. B 77 rony Ilnunuit npuObLt B mtad-
KBapTHpy (J0Ta, pacnonoxkeHHyro B MuseHe Ha Oepery Heamomuranckoro
3anMBa. 34€Ch M 3acTalo €ro 3HAMEHHWTOE H3Bep)keHHe BesyBus, 3xecs,
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CTpPeMsICh U3YYUTh 3araJlO4HOe IPUPOJHOE SBICHUE U TIOMOYb JIFOJSIM CIIaCTHUCH,
25 aBrycra 79 r. [Inuanit u noruo.

PUM

Boznukays B VII B. 10 H. 3. (753r.), Kak HeOOJBIIOE TTOCETEHUE, HA OJHOM
13 CBOMX XOJMOB, PUM cTaym KpynHEHIIMM U BEIMYECTBEHHEHIINM I'OPOJAOM
JIPEBHETO MHpa, CTOJIMIICH UMIIEpUH, HaceleHHue KOTOpoil BwIpocio go 1—1,5
MIH. okutenedl. CHMBOIM3MPYS MOTYLIECTBO HMMIIEPUH, TOpPOJ YyKpallaiu
BCJIMKOJICITIHBIC KPYITHBIC 3/IaHUA - XpaMbl MECCTHBIX 1 O6HJ,CI/IMHCPCKI/IX 60)KGCTB,
JIBOPIIBL, ”0a3WIIMKK ™, TIOPTUKH JIJIS IPOTYJIOK, & TAKXKE PA3IMYHOTO BHJA 3IaHUS
JUIss  OOMICCTBEHHBIX  pa3BICUCHHMU, TeaTpbl, aMuTearppl, MOHUPKU. B

am¢uTeaTpax IDIM TPEICTaBICHHUS - TPaBis 3Bepeld, OOW TIaIuaTopos,
nyONuYHbIle Ka3HH. B IMpKax MNPOMCXOAMIM CKaYKH Ha 3alpsKeHHBIX
YeTBepKaMH JIOIIAZe KOJECHHIAX - ~KBaapurax’. MHorue Oa3minKy,

MIPEACTABISIONE cOOOH OrpOMHBIE OOIIECTBEHHBIC 3[aHUs, MOCIE NPHHATHA
XPHUCTHAHCTBA OBUTH NIPEBPALIEHbI B LIEPKBH.

ITo pumMckomy o0pasily 3acTpaMBaJIMCh Topoja W B MpoBUHIMAX. Jlo
HACTOSIIIEr0 BPEMEHH, KPOME TPaHIHO3HOr0 puMckoro ampurearpa “Koanoces”
(Konuszes), noctpoerHoro B 80 I. H. 3. U BMEIIABIIETr0 OKoyo 50 ThIC. 3pUTETICH,
B Pa3IMYHBIX MECTax, HEKorja OBIBIIMX ropojamMu PuMckodl wuMmnepuw,
COXpaHMWIUCHh OCTaTKu Japyrux amdurearpoB (Ilapwx, Apnb, Bepona, Kamys,
Momnen, Ilyma, w T. 1x). OHM OBUIM YKpalIEHBl BEJIUKOJICHTHBIMU
MIPOM3BEICHUSIMU HCKYCCTBa, pesibe)aMu U CTATYSIMH.

OTimuuTtensHONM depToil TopomoB smoxu 1 - I BB. u. 3. ObUIM KaMeHHBIE
MOCTOBBIE, BOZOTIPOBOIBI (aKBEIYKH), KAaHATIH3AIIHS

B camom Pume Bo II - V BB. H. 3. paboTanu ogMHHAALIATH BOJOIIPOBOJIOB,
nmaBaBmux 950 000 xy0. iuTpoB BOABI execyTouHO. B coBpemenHoM Pume
MIPOJIOJDKAIOT T0/aBaTh BOAY ABAa JIPEBHHUX BOAONpPoBoAa. OcCTaTKH OOJBIINX
PUMCKHX BOJOIPOBOAOB COXpaHWIHMCH momie Puma, B CramOyme, Ha ore
Opannuy, B Vcmanun, B pa3nuyHblx 4vacTsx Manod  Aszuu, Adpukw.
IlenTpasnbHble IUIOIIAM TOPOJOB, HA3bIBABILHECS aeopoil (Ha BOCTOKE) WIH
¢opymom (Ha 3amajne), ObUIM YKpaIICHBI OPTHKAMHU, XpaMaMd U Oa3uIIMKaMU.
Ha mromansx Bozasuranuck TpuyMdanbHble apKH, KOHHBIE CTaTYH.

Ocobenno pockomHbl Obutn QGopymel Puma. K npeHelimemy ¢opymy
BpEMEH pecCIlyOlIMKH HMIEpaTopbl IPUCOSAMHWIM psix HOBBIX. Haumbonee
BenmKkoyerneH Ob1 (opym Tpasaa. He MmeHee BenwWKoNemHBI OBUTH “‘antapb
MHpa”, BO3OBUTHYTHI ABIYCTOM, U MaB30Jiell ABrycTa, OOJBIION KYHOJBHBINA
xpaMm “BceM Ooram” - “Ilanmeon”, TIOCTPOEHHBIN ATPHIIION M TEPECTPOCHHBIH
3aTeM UMITEPaTopoM AJpruaHoM.
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B Pume, a Takke BO MHOTHX
OobLIKX ropojax MIPOBUHIHH,
CTPOMIIUCH POCKOIIIHBIE 3aHUs
“mepm” (0OIIECTBEHHBIX OaHb), B
KOTOPBIX OBLIM OacceiiHbl C TEIUION |
XOJIOMHOW  BOJOM  JUIsl  KyTaHbA,
TMMHACTHYECKUE  3allbl,  KOMHAThI
orapixa. OCOOEHHO POCKOLIHBI OBUTH
TEpPMBI,  TOCTPOEHHBIE B  Pume
Kapaxannoii.

IMoxpl ¥ CTEHBI XpaMoOB, JBOPLOB, Oa3WiMK, JOMOB OOrarbix
paboBiajenbieB ObUIM  YKPAIICHBI TOHKO BBIIOJHEHHBIMH MO3aHYHBIMU
OpHAMEHTAaMH M JIaXKe€ LIENbIMU KapTHHAMHU. B CeBEpHBIX NMPOBUHIMUSAX MHOTHE
JloMa UMenu otorieHue. V3 neueid ropsiuuii Bo3ayX HANpaBisuICs 10 TIMHSIHBIM
TpyOaM MoJ TMOJOM pAa3JIMYHBIX T[OMEIIEHHH M CO37aBal B HUX TEILIYIO
atMochepy.

OpHako eciii OOILECTBEHHbIE 3/JaHus U IoMa Ooradeld OrcTany pOCKOIIbIO
OTIENIKM U ymOOCTBAMH, TO JKHJIHUINA OOJBIIMHCTBA CBOOOJHOIO HACCIICHUS
Obutn yoorn u HeynoOHbl. B Pume, Ddece, AnexcaHapuu CTpOMJINCH J0Ma B
HECKOJIbKO 3Ta)kKeH, claBaBIIMecs B HaéM HO KBapTHUpaM M KOMHaTaM. Takue
JIoMa Has3bIBaIM uHcynamu (insulae). CenbCKHe )XUTEIU IOTHINCH B IEPEBIHHBIX
WIN KAMEHHBIX XM)KMHAX, KPBITBIX YEPEHHLEH U OTAIUIMBABIIMXCS OYaroM,
HAXOJMBIIMMCS B cepenuHe momeieHus. CenbCkue oMa 0OraThIX PHMIISH
HA3BIBANIUCH suiiamu (villa, ae), B OTIIMYIHE OT TOPOJICKUX AOMOB (domus, us).

TAM FOJIUM IIE3APD

OpHOW W3 CaMBIX KOJIOPHUTHBIX W HHTEPECHBIX
JuyHoctedl JlpeBHel Puma, Ha OpPOTSIKEHMH MHOTHX
BEKOB IPHUBICKAIONIEH BHUMAHHE CICIHAINCTOB-
UCTOPUKOB M TMPOCTO HMHTEPECYIOUIUXCA JAPEBHEH
ucropuen, ssusiercss [au FOnui [lezapvb - BENUKHA
MOJIUTHUK, TIOJIKOBOJEL, IHcaTelb. YK€ HECKOJIbKO
CTOJIETUM THMHA3UCTBl BCETO MHUpa CTapaTelbHO
wrynupytot "Commentarii de bello Galico" (‘“3anucku
o Tamnbckoll BoOlHE”, rIe OH OmUCAal CBOIO BOIHY ¥y
OpOTHB Tamibckux mueMmeH. 3k Ilezaps, B - -
OTHOILEHUH JIEKCUKU U TPAaMMAaTUKHU, CUNTAETCS HOPMATUBHOM, TaK HAa3bIBAEMOMU
“30JI0TON” JATBIHBIO, a CTHWIb OTJIMYAeTCs KPAaTKOCThIO U  IPOCTOTOMH,
XapaKTepHOW ISl TaK Ha3bBaeMOro “aTtukm3ma’ Kakiplii 3HaeT 3HaMEHHTHIC
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cnoBa Ile3aps mpu mepexoxe peku PyOmkona "Xpebuit Opomen!" (4lea jacta
est!), MHOTHE BCIIOMHAT Takke o crnocoOHoctH llesaps menats 0JHOBPEMEHHO
HECKOJIBKO Jien, ero kpatkoe "Venmi, vidi, vici" mocne mobembl Hal apém
®apuakoMm B Manoii Asum, TporatensHoe U Tparundaoe “Et tu, Brute?”, Oynro
Obl CKa3aHHOE MM B MOMEHT ero yOuiicTBa 3aroBopiunkamu B MaprtoBckue Wbt
44 ropa 10 H. 5. K aToMy elie MOKHO JJ0OaBUTb, YTO MECSI] HIOJb Ha3BaH B €r0
4ecTh W YTO C €ro MMEHEeM CBsizaHa pedopma KaneHmaps. BoT Tor Habop
CBEJICHUH, KOTOpPBIH M3BECTEH KaKAOMy Oojee MM MeHee 00pa3oBaHHOMY
YEJIOBEKY.

O [Ile3ape coxpaHmnach Oonbliasi JUTEpaTypa, HalWcaHHas eme B
QHTUYHOCTH. OTO W CBHUJAETEIbCTBA, pAcCHIIAHHBIC B MHChbMax, pedax M
TpaKTaTax €ro 3HAMEHWTOrO coBpeMeHHuKa llumepoHa, m Tpyabl HCTOpHKa
Cajumtoctust, 1 Ouorpaduu TakuX MacTepoB 3TOro JaHpa, kak CBeTOHHI U
[TnyTtapx, a Taxxe TpyAbl APYTHX UCTOPUKOB U MHUCATEICH.

Hanenenuplii MHOIMMH TajJaHTaMH, TOHKHH IAIUIOMAT M YECTOJIOOMBBIM
MOJIUTUK, MacTep MUHTPUTH M SHEPTUYHBIN aIMHUHHUCTPATOP, IUIAMEHHBIH opaTop
U TPEKpPacHBId CTHUIINCT, YIAWIMBBIM MOJKOBOJEL, MOTYYHUBLIMA HECKOJIBKO
TpuyM(doB OT ceHara 3a Onectsue nodeapl B 'ayumu u Erunre, B [lonte 1
Adpuke, - TAKUM OH HPEACTAET Nepe] HaMH B COOCTBEHHBIX COYMHEHHUSIX W B
CBUJICTEIHCTBAX AaHTHYHBIX aBTOPOB.

Bynyuu namectauxom INannum, Lezaps nogurHm Pumy BCro 3aanbnuiickyro
lammio. B 49 1. mo H. 5., ommpasch Ha apMHUIO, B pe3yjbTaTe YCIEIIHOW
OoppOBI 32 enMHOBIACTHE OKa3aJics BO IIaBe rocynapcrsa. llesaps cran
obOnamaTeneM TpPaKTHYECKH HEOTPAaHWUYCHHON BiacTH B Pume, B KoTOpoi
JOJDKHBI OBUIM CUMTATBhCS CEHAT, HapoJHble TPHOYHBI M IpPYIrue OpraHbl
rocyaapcTBeHHON BiacTd. Ilo cyTm, 3T0 O3HayamO KOHEL PeCHyOIHMKaHCKOTO
JIEMOKPAaTHYECKOTO  YCTPOMCTBA PHMCKOrOo OOImecTBa M IEpexon K
€IMHOJINYHOMY, MOHapXM4YeCKOMY CIIOcOOy MpaBieHUs - HadMHAJIach SI0Xa
"umnepatopckoro Puma". YacTh CEHAaTOpPOB, JKENAIOLUIMX BOCCTAaHOBUTH
aPUCTOKPATHYECKYIO PECIyOJIMKY, COCTABHIIM 3ar0BOP, BO IJIaBE KOTOPOTO CTOSUI
Bpyr, apyr Lle3aps. B 44 r. 1o H. 3., BO BpeMs 3aceAaHus C€HaTa, 3arOBOPIIUKH
okpyxunu Llesaps. BeIxBaTuB clpsiTaHHbIE KMHXaJIbl, OHM HaHecnu Llesapro 23
paHbl, OT KOTOpBIX OH TaM ke ymep. [1o npenanuto, xena Llesaps, KansmypHus,
YBHJICB HaKaHyHE IIJIOXOH COH, yroBapuBaia MyXa He XoauTh B CeHar.

Yo6usmme Ilezaps 3aroBopHmIMKN HE BCTPETWIIN MOANEP)KKH CPEIH PUMILSH,
U BJIACTb COCPENOTOYMI B CBOMX PYKaX MOJOAOW POACTBEHHHMK U HACIEIHUK
Ie3aps - OxTaBuaH.

C lle3aps HauMHAeTCsl OrPOMHAas TIJlaBa B HCTOPHUHM T'OCYAAapPCTBEHHO-
MOJIUTUYECKOTO yCTpodcTBa EBpombl, He 3aKOHYMBLIAsCA €I€ WU CErOfHs:
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PUMCKHE HWMIIEpaTOphl IUIABHO 'mepenumn" B BU3AHTHHCKUX Gacuiees W
3anaJHOEBPOIIEUCKUX KOPOJIEH: POCCUICKHE LAapU U HMIEPATOPhI, KOPOIU H
KOPOJIEBBI, MIPABSIIHE IO CUX ITOP B HEKOTOPHIX EBPOIEHCKUX CTpaHaX - BCE 3TO
Hacneque nepeBopora npousBeneHHoro llezapem B JpeBHem Pume. Henmapom
camo uMsl [Je3apb CTajlo HApHLATENbHBIM - TaK HAa3bIBAJIHM IOCIEIYIOIINX
PUMCKUX MMIIEPATOPOB; HEAPOM I'€pPMaHCKHI MMIIEPATOp Ha3bIBAJICA Kali3epom
(Kaiser = Caesar), a poccuiickuii MoHapX — yapem (uaps < mecappb < Caesar).

30JI0TOM BEK PUMCKOM KYJIbTYPBI

Kowren I B. 10 H. 3. 1 Hauano I B. H. 3. Ha3bIBAIOT
“3omomeim  eexom”  (aetas aurea)  PHUMCKOI
KynbTypsl. J{ns PrMa Takoe BpeMs HaCTYyNIHIIO, KOToa
Kk Brmactu mnpumen Oxmasuan Aseycm. Ilocie
OypHBIX  TPaXAAHCKUX  BOWH,  ITOJIMTHYECKUX
yOuiicTB, 00ECKpOBUBIIMX ToOcymapcTBo, 44 rona
OTHOCHTEJIIFHO MHPHOTO IIPaBJIEHHUS IPUEMHOTO
ceiHa Ile3aps OkraBuana (63 r, 10 H. 3. - 14r. H. 3.)
MOJHSJIM TBOPYECKHE CHJIBI PUMCKOTO OOILECTBA, B
TOM 4HCIIE TIHCaTeliei, opaTopoB, IpaMaTypros, Ha
HeObIBaIyI0  BBICOTY. HacTymmn 30110TOH  Bek
PUMCKOH MOA3UM.

OxraBuaH, TONYYMBLOIMA OT CEHaTa THTYI aezycma (augustus -
"genuuaviuuil, bnazodencmayrouuil, bnazomeopHulit") u TUTYT
TTIABHOKOMAHIYIOWIETO (imperator), 0o0pen OE3TpaHHYHYI0 BIACTh W OBLI
npupaBHeH K OeccMmepTHbIM Ooram. Ha MapcoBom mojie ABIYCT BBICTPOMI U3
Mpamopa Armape mupa (Ara pacis), CAMBOJIM3UPOBABIINN OKOHUYAHUE BOWH H
HAYaJo CO3WJATENFHON >KU3HM B paMKaxX YKPEIUICHHBIX T'PaHHIl PECITyOJIHKH.
Bpems ero mpaBieHHs Ha3bIBAIOT Takke "MPUHIMIATOM ABrycra", MOCKOJBbKY
OH OBbUI MPHW3HAH B CCHATE MPUHYENcom, T. €. "mepevim, nepeencmeyouum”

(princeps).
[IponoBeayss BoccTaHOBIEHHE pecmyOnukn, Ha camoMm Jeine OKTaBHaH
YTBEpIMJI MOHAPXHI0O - CIMHOJMYHYIO HACICICTBEHHYI0 Blacth. [l ee

VKpEIUICHHST OH YIOTPEeOsT pa3Hble CPeACTBa, ONHUM W3 KOTOPBIX OBLIO
MPONaraHANCTCKOE BO3ACHCTBHE HAa YMBI W YyBCTBa COTpaxkmaH. Byayum
XOpOIIo 00pa3oBaHHBEIM YEIOBEKOM, ABIYCT CaM AaKTHBHO 3aHHMAaicCs
nuTepaTypoit u ¢uiaocodpueid. VizgecTHbl ObUIM €ro OOIIMPHBIE BOCIIOMUHAHHS
"O cpoeii xu3Hn" B 13 kHurax, ¢uiaocodckue Tpakrartel. [luTHpoBaiK M €ro
MMO3THUYECKOE COYMHEHHE - 1ModMy "CHmmiuus' W SMHrpaMMBl ITYTINBOTO H
(pUBOJBHOTO CO/IEPKAHUSL.
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Bonpmum apyrom Asrycra 0wt [ aii Hunvuuti Meyenam (Maecenas, -atis),
pa3aemsBIINI B3IJISLABI UMIIEpaTOpa U OKA3hIBABIIMK HA HETO OOJBLIOE BIUSIHUE.
Tak, ycnelmaB omHaXAbl, Kak OKTaBHaH BBIHOCHT CMEPTHBIE HPHIOBOPBL
MeneHaT mocnan eMmy 3amucKy co cioBamu: "OcrtaHOBHCH, mamau!" ABryct
MOCITyIIaJ Ipyra.

MeueHaT, NMPOMCXOAMBIINI M3 3HATHOTO 3TPYCCKO-PUMCKOTO poOja, ObLI
cka3ouHo Oorar. JlutepaTypa © TO033us  OBUIM €r0  CTPACThio, XOTA
COBPEMEHHUKH W TIOPULAIM €ro COOCTBEHHBbIE COYMHEHHS 32 H3JIMIIHIOI
HamblneHHocTh. CpeacTBa cBoM MelleHaT BKIJIQABIBAT B TaJaHTHI, 32 YTO €r0
UMsI OCTAJIOCH B BEKaX CHHOHHMMOM ITOKPOBHTENSI MCKYCCTB W JIUTEpaTypbl. B
Kpy)kok MeneHara OBUIM BOBJICYEHBI CaMble BBINAIOIIMECS I03THI Puma,
NPOU3BEICHNUS KOTOPBIX CTaHM KIIaCCUYECKUM 00pa3laMy aHTHYHOW HO33UH IS
HOCIIEYIOIIX BEKOB.

U Meuenar, u noaep>XuBaBIInil ero ABTyCT He pa3 3aJaBajiil IUTepaTopaM
TeMbl [UI COYMHEHWH, KOTOpble MpolaraHaupoBany Obl HIeadbl HOBOTO
BPEMEHH, BEJIMYUEC U M30PAHHOCTh PHMCKOTO HApOja, BEIYyIIEro CBOM pOi OT
repoeB TpOSHCKOW BOWHBI, M, BOCXBalss pojJ Oo0kecTBeHHBIX IOiues,
ompaBAbIBAIA Obl HEOOXOAUMOCTh CITMHOIMYHOMN BJIACTH ABIYCTa.

Virtus (mobinects), pietas (6marodectme), justitia (crpaBemIMBOCTB),
clementia (Mmiocepnue) - BOT NPUHIOMIBL, Ha KOTOPBIX JIOJDKHBI ObLIN
BO3POJUTHCS ~ HpexHHe  "moOpele  HpaBbl'  Pumckodt  pecmyOimkw,
BOCCTAHABJIMBaeMble ~ ABIYCTOM M  BOCIICBa€MbIE €r0  TaJAHTIMBBIMU
TOYUTATEISIMH.

CaMBIM TIPOCITaBIICHHBIM TIOTOM B TO BpeMs ObLT [1y6auti Bepaunuii Mapon
(70 - 19 rr. 1o H. 3.). B cBomMX cTHxax Beprummii ¢ ymoeHneM OnuchIBall MEPHYIO
CENIbCKYI0 MMJUIMYECKYIO JKHU3Hb, UyXAyI0 4decToro0ust (ambitio) U KopwiCTH
(avaritia).

OfHako TIJIaBHBIM  TBOPEHHEM
Beprunus Obuia ero nosma "Oueuda"
(Aeneis, -idis). [ToaT counnun ee 1o
CHenuaIbHOMY 3aKazy camoro
ABrycra. 3amyMbIBajach MO3Ma Kak
OOIIMPHOE SIUYECKOE IPOM3BEACHHE
0 cymsbax puUMCKOro Hapoga, o
npoucxoxaenun Puma u pona
Asrycra. Beprmwmii pomkeH Obut
crath puMmMckuM [‘omepom. "Dnemma'
MIOCBSIIEHA TPOSHCKOMY T'epoio DHelo,
celHy BeHepsbl, 1 ero cbiHy ACKaHHUIO
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IOmy, ot koTOpOrO BenM cBoe mpoucxoxaeHne HOmmit llesaps u ero mpueMHEBIH
ceiH ait FOmit Lle3app OxraBman. MorymecTBo apeBHero Puma BepHeT, 1o
3aMBICITy TI09Ta, ABTYCT.

B nmureparypHsbIii Kpy)ok Merenara BXOAWI U 3HAMEHHUTHIN B BeKax Keuum
Topayuii @naxx (65 - 8 rr. 10 H. 3.). PoguBmiNCh B NPOBHHIMH B CEMbE
BOJILHOOTIIYILIEHHUKa, ['opanuii Omarojgapsi crapaHusM OTLA CyMeJl IOJIy4YHTh
mpekpacHoe oOpasoBanue B Pume u AduHax U JOOUTHCS TOJIOKCHHUS B
obmectBe. ['opanmii cran "npuaBopHsM 1mosToM" ABrycra. CoxXpaHHINCh Bce
€ro NMpOU3BEICHNUS, YK€ IBaALATh BEKOB UUTAaeMble U U3ydaemble B EBpore u Bo
BCeM MHUpe. MyIpocTh 1103Ta, €ro BHICOKHE HPABCTBEHHBIE IIPUHIUITEI CHUCKAIN
€My ClIaBy M ITIOYeT Yy IO3TOB BceX BpeMeH M HapomoB. Ctuxm ['opamus nHe
mpocTo BocmeBann ABrycra u MeneHarta, OHM BOCHHTBIBAIM UYYBCTBO
HallMOHAJIBHON TOPAOCTH, BOCXBAJISUIM BOMHCKYIO no6iects. Crosa I'opanus:
“Dulce et decorum est pro patria mori”’(ClIagoCTHO W IIOYETHO YMEpETh 3a
oTeuecTBO); “Aurea mediocritas” (3omotas cpenuHa); “Est modus in rebus”
(ects Mepa B Bemax); “Carpe diem ’(J0BU J€Hb) TPU3BIBAIOT K YMEPEHHOCTH BO
BCEM, K TPE3PEHHI0 K POCKOIIM M OOrarcTBy, K HACIQKACHHUIO JOCTYIHBIMU
KQXKIOMY YEJIOBEKY paJOCTSIMHU: NPUPOAOH, THOO0BBIO, IpYKOOMH, MO33UCH
¢unocodueii. Bor naean u credo ropanuancraa.

lopaumit 0o6pén B Poccum mocToifHOE MeECTO cpeau IepeBOJMMBIX
AHTUYHBIX T03TOB. Mnes ero oapl “K Menvnomene” - mocMepTHas cliaBa 1moaTa -
OKa3ajach OYEHb OJM3KON PYCCKOW IT033MHM M HEOZHOKPATHO pa3pabaThiBaiach
pasmmuHbIME To3TaMu. CrioBa “exegi monument(um)” (BO3OBUT s MAMATHUK) U
“non omnis moriar” (He BECh 51 yMpPY) CTalld XPECTOMATHHHBIMHU.

ymueni ycmex wumenun B Pume “Jlio6oBHple Onermn” (Amores) u
“Uckyccro 00Bu” (Ars amandi) I1yoaus Osudus Hazona. OBuanii u3BecTeH
Kak aBTOp [IBYX  OOJNBIIMX  OJMNHYECKHUX 10odM -  “Memamopgho3”
(Methamorphoses), sHIMKIIONIEINN aHTHYHOW MUdosiornn U “@acmos” (Fasti),
OIMCaHUsI PUMCKOTO DEJNUTHO3HOro KajeHaaps. O0a Npou3BelIeHUs] OCTAINCh
HEe3aBePIIEHHBIMH, TaK KaK MO3T ObLI BbICIaH W3 PuMa B HU30Bbs JlyHas B T.
Tombl (HaxoAAMMICS HA TEPPUTOPHU COBPEMEHHOW PyMBIHMM), rie MpOoKuiI 10
KOHIIA JKU3HM, He Oynydn npoméHbiM ABryctoM. O NmpHYHMHAaX CTOJb CYpOBOTO
HakazaHust OBUANS MCTOPHKH TafatoT JI0 CHX IIOP.

GYMNASTICA INTELLECTA

1. IHouemy cnosa "my3a", "mMmy3sika", "My3en" 00ro2o kopHs?

N

Mooicno nu nazeams ucmopuro /[pesnezo Ecunma anmuunou?
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10.

11.
12.
13.

14.

3amenume 3Hax “— 7 Opyeum 3HAKOM, COOMEEMCMEEHHO C NOHAMUIMIU:
= NOHAMUA COBNAOAIOM, # NOHAMUA He COBNAalom
> cyoceHue SHaUeHUs,; < pacwupenue 3HaYeHUs,

AHTUYHAS JTUTepaTypa — KJlacCHUecKas JIMTepaTypa
AHTUYHBIC S3bIKH — KJIACCHYECKHE S3BIKH

AHTUYIHBINA TUMHACUN — KJIaCCHYECKask THMHA3US
AHTHYHBIE CKYJIBIITYPBI — KIIACCHYECKHE CKYJIBITYPHI

Ymo oznauaem cnoso "MHEMOHUKA"? 3auem 3mo HysiCcHo cmyoenmy?
Kaxkoswi apxumexmypuwvie ocobennocmu 00mMo8 602amvix puMisin?
Coénaodarom nu no 3HAYeHUI0 OpeeHue (epeuecKkue U JAMUHCKUE) U
cospementbie pyccKue cloed: scaena - cuena; theatrum - Teatp;
orchestra - opkectp; chorus - xop; tragoedia - Tparemus.

Kaxkoii mun cospemenno2o coopysicenusi HAaROMUHAEM AHMUYHBLIL meamp?

Kaxum oonorcro bbimsb yuebHoe nomewjerue, Hazvlsaemoe ampumeampom?
Kakxue mecma 6 3ane cospemennozo meampa, KuHomeampda Uiy
KOHYEPMHO20 3a1a MOJICHO HA36aMb ampumeampom?
Houemy cnogom "antape" Hazvigarom u mecmo Osl JHCEPMBONPUHOULCHUS 8
OpeGHUX Xpamax U GOCMOYHYIO HACMb XPUCMUAHCKO2O Xpamd, 2oe
Haxooumcs npecmon?
Omkyoa 6 pycckom s3viKe ¢10680 "poBUHIHA" 7
Kax 6v11 ycmpoen goennvlil pumckuil nazeps?
Iouemy 6 pycckom asvike cioséa “meneHar” W “Xymuran’, 6yoyuu umeHamu
COOCMBEHHBIMU NUULYMCA C MATEHbKOU OYKEbl?
To3nakomvmecs ¢ HACMABNEHUAMU CPEOHEEEKOBOMY VYEHUKY.
Cupientes discere debent haec mente tenere:
Doctoribus oboedire et fideliter servire
Et maiores honorare, cunctis se humiliare
Aliéna dimittere numquam aliquid subtrahere,
Cum nullo litigare nec vindicans nec increpare,
Lectidnes visitare et otium semper vitare,
Res inventas reddere, nullum debes percutere,
In schola nihil vendere sine scitu vel emere,
A scholis nihil absentari nec in schola otiari,
Nullum debes blusfemare nec turpiter increpare.
Doctior magis eris, si quod nescis quaeris.
Si numquam quaeris, raro magister eris.

)Kamz[ymﬂe YUYUTBECA JOJDKHBI IIOMHHUTD CIIEAYIOIIEE:
Y4eHBIM TI0A5M ITOBUHOBATHCS 1 BEPHO CIIYKHUTh,
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15.

16.

17.

18.

U crapumx nouuTars,
Ha uy»xoe He 3aputbces,
Hu ¢ kem He ccoputbces,

Nepea BCEMU CMUPSITHCS;
HUKOI'/Ia HUYETo HE IPUCBauBaTh;
HU XYJIUTh, H1 OPaHUTB;

Ypoku nocemars Y TIPa3JHOCTH BCETa N30eraTh;
Haiinennsle Bemu BO3Bpaliarh, HHUKOTO ThI HE JOJDKCH OUTH;

B mikosie Hu4ero He mpojaaBaTh 0e3 pa3pelieHus U He MOKYIaTh;

Ha 3ansTusx Becerna mpuCyTCTBOBATh U B IIKOJIC HE OC3/1CIbHNYATE;
Hukoro ThI HE JOKEH MOHOCUTH U HEMIPUCTOWHO OPaHUTE.

To1 Oyzems Gosiee yueH, eClii CIPAIlUBAaeIlb O TOM, YeTo He 3HAellb.
Ecnu T HUKOT /1A HE CIIPAIINBACIIb, BPAL JH ThI OYICIIb MarHCTPOM.

Yem He003601€HHbIM  3AHUMANUCL UHO20A yuawuecs 6 wkone?
Ipoumume ecnyx namunckuii mekcm! Bvidenume 6 HéM 6ce 2nazoibHble
dopmor!

Ilepeseoume Ha aamMuHCKUli  A3bIK  GblOENEHHbIE — CNI06A,  NOJYYUME
Hacmaeienue coO8pemMeHHoMy wroaapy. Ipudymatime ceou.

PRAECEPTA STUDIOSO
Ypoku rorosbre, HO OospIe ryJsiite
Yurail, DUIIN, pacCKa3bIBai, HO HE TOJIbKO YYEOHHKH Jr00u
O1leHKH MJI0XHE HE UMeiiTe, HO HOBBIE (DHIIbMBI JIOJKHBI BUJIETH
B 1ikoJie He JIepuUcCh, HO B 00u1y ce0st He JaBait

Ckaosicume no-opyzomy, npeodopazosas OelicmeumensHyl0 KOHCHMPYKYUIO 8
cmpaoamenvHyio uiu Haobopom.

1.Numerantur sententiae, non ponderantur. 2.Nemo debet bis punlri pro uno
delicto. 3.Contra factum non datur argumentum. 4.0mnia mea mecum porto.

Touemy oouasicowr 6 Pume, 80 epems npeocmaenerus opamol "Pomyn",
K020a Ha cyene nosasuauco Pomyn u Pem, u akmép nauan peus crogamu: "O,
Remus!", nybauxa eé0pye ecmana, nooHanNa pyKu K HeOy U HAYANA MOIUMBCA
(Cpasnume no sgyuanuro: O, Remus! u orémus!).

Tloobepume k (ppasze nepsotl KOIOHKU COOMBEeMCcmsyujee PUOULecKoe
uspeueHue us 6mopou KOJOHKU.

Nemo tenetur se ipsum accusare. Scire est agére

Sententia pro patientia accipimus. Nemo iudex in propria causa.

Ubi quis delinquit, ibi puniétur. Respondeat superior.
Qui facit per alium facit per se
Cum tacent clamant.

Quisque praesumitur bonus donec

probetur contrarium.

Argumentum ex silentio.
Locus regit actum.
In dubio pro reo.
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AD REVISIO |- XIl

O PUMCKHUX UMEHAX

Y pumisH 00BI9HO OBUIO Tpu HMeHH. [lepBoe uMs - nperomen (peaenomen)
- Obuio nwuHBIM, Kak llerp wmmm Mapma. Takux uMeH OBUIO Maio, HX
HACUHMTBIBAIOT BCEIO BOCEMHaIUaTh. Ha mucbMe mx cokpainaiy OJHOH, IByMs
wm TpeMs OykBamu. Takume cokpamieHHs ObUIM BeCbMa paclpOCTPAaHEHBI, U
MI03TOMY HaJI0 YMETh UX PACKPBITh; BOT CaMbl€ YIOTPEOUTEIbHBIE!

A. Aulus ABn M. Marcus Mapxk
App. Appius Arnmuait P. Publius [Ty6nuii
C Gaius laii Q. Quintus KBuHT
Cn. Gnaeus [neit Ser. Servius Cepsuit
D. Decimus Herum Sex. Sextus Cekct
L Lucius Jlynuit Ti(b). Tiberius Tubepwnii
M Manius Manuit T. Titus Tut

V. Vopiscus  Bomuck

Bropoe nms - Homen (nomen) - ObUIO Ha3BaHUEM POAA M COOTBETCTBOBAJIO,
NPUOIU3HUTENBHO, HAleH (haMuIInH.

Tperse uMs - KocHOMeH (cognomen) - OBIIO TPO3BHUIIEM, KOTOPOE
MPUCBAaWBAIN Ka)XOMYy II0 KAaKAM-TO TpWU3HAKaM: PBDKUA - Py¢, TOBKad -
Karon, Hocatsii - Hazon. KorHoMeHOM OTIMYamy CEMBIO HITH OTACIBHYIO BETB
maHHoro poxa. Hampumep, k poxmy KopHenueB mnpuHamiexand CceMbH
Cuunuonos, Pydunos, JIeHTy0B U T.A.

Nuorna 3a xakue-au00 0COOBIC 3aCIyTd PUMIISIHAH TOJIyYal U YeTBEPTOE
UM WA BTOPOE MPO3BHILE - acHomen (agnomen). Ilyomuit Kopaenuit Cuunuon
B YeCTh MOOEBI, oJiepkaHHOM UM Han ['anHubaisom B Adpuke B 202 1. 110 H. 3.,
CTaJl UMEHOBaThCsl TOp)KeCTBEHHO AdpukanckuM (Africanus), cp. mpo3BaHus
pycckux nonkoBoaues - Anexcannpa Hesckoro, Jmurpus Jonckoro, CyBoposa
Pemvankckoro, [Toremknna TaBpHYecKoro).

JKeHImunH Ha3BIBaIHM POJOBBIM UMEHEM OTIIA B (hopMe KeHCKOro pona. Jodb
[Iyomus Kopuemms Cummuona 3amu Kopremueir, nous Mapka Tymmms
Hunepona - Tymmme#t, y ['as FOmus Lesaps 6puta gous FOmus. Korma B cembe
MOSIBIISUIACh JpyTas I04Yb, K UMEHH obemx nobamisum npeHomeH: Crapmias
(Major) m Mnammas (Minor), npyrue cectpsl mposbBanuchk Tpetsst (Tertia),
[Isaras (Quintilla) n 1.1. 3aMy’XHAS KEHIIMHA COXpaHsIa CBOE UM, HO K HEMY
npubaBIIsIICS KOTHOMEH ee Myka; Kopuenus (nous Kopuenus), (xena) ['pakxa -
Cornelia, filia Cornelii, Gracchi.

Pa6oB umenoBayin mo ux mpoucxoxacHuto: Cup (ypokener; Cupun), ['amn
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(ypoxereny 'ammun), @pukc (u3 Opurum); mo uMeHaM MHOUIECKHX TE€POCB:
Axwn, 'ekTop; 10 Ha3BaHUSAM PACTeHWU WU KaMmHel: AnamaHT, CapJIOHUK H
T.1. IHOT/1a pabamM, KOTOPBIX 4acTO OKJIMKaNU "manvuux” (puer), mpucBanBaIn
HMS BIIaJIeNIblIa B POJUTENBHOM Tagexe: Mapuummop (13 Marcipuer), To ecTh pad
Mapka.

BonpHoOTIyIIEeHHUKH (T.€. padbl, MOJy4HBIIME CBOOOIY) HpUOOpeTann
POAOBOC U JIMYHOEC UMHA 6])IBH_ICFO rocnojuHa, ux CO6CTBCHHO€ UM CTaBHJIOCH
Ha TpeThe MECTO Kak KorHoMmeH. Tak, cekperapp ILlunepona Tupos,
ocBoOoMBIIMCE OT pabcTBa, HaszpBaics: Mapk Tynmii oTnymeHHMK Mapka
Tupon — M<arcus> Tullius M<arti> libertus Tiro.

O BBITE PUMJISITH

Opexnma pumisH (vestis, iS) BO MHOTOM NOXOImja Ha rpedeckyro. Bce
PUMIISTHE HOCHJIM MYHUK) - CBOETO pojia py0axy, CIIUTYIO U3 ABYX HOJOTHHIL, C
KOPOTKMMH WM JJIMHHBIMH pyKaBaMH. Y JKCHIIMH OHa OblIa JUIMHHOH, Y
MYXUHUH — J0 KOJIeH. B XonmoqHO€e Bpems rofa HaJeBanu HECKOIbKO TyHUK.

Pa0bl 1 peMecIeHHUKH HOCHIN TEMHYIO KOPOTKYIO TYHHKY U TOJNBKO OHH
MOTJIH MOSABJISITECSI HA YJIUIE B OHOM TyHHKE.

[ToBepx TyHUKH CBOOOJAHBIE PHMCKHE Tpa)KIaHe HENPEMEHHO HaJeBallid
moey - OQUIHAIBHYI0 PUMCKYIO OJEXK]IY, CYUTABLIYIOCS MPU3HAKOM PHMCKOTO
rpaxaaHcTBa. Tora mpencrarisiia Oolibiioe Oenoe INEPCTSHOE IOJIOTHHIIE,
BBIKDOGHHOE B (JOpME O3JUIUIICA, IIHUPHUHOW MpPUOIM3HTENBHO 3,5 M, JIMHOU
Gosiee 5 M, T. €. B JIBa-TpU pa3a MPEBBIMIAIONIEE POCT YEIIOBEKA U YJIOKEHHOE
0COOBIM 00pa3oM.

BriepBbie My>KCKyIO TOTY FOHOIIHM HajeBaidd B 16 nmeT. MarucrpaTsl HOCHIN
TOTy C IIMPOKOH ITypITypHOH TMOJIocOi To Kparo. bemocHexnas Tora (toga
candida) TpenHazHavamach NI PUMISIHWHA, JOOMBAIOMIETOCS TIOCTa B
MmarucTparype. Tora, pasykpalleHHas pacTUTEIbHBIM OpPHAMEHTOM, MOIJa
MIPUHAUIEKATh KOHCYIaM. TOIBKO HMIIEPATOp MOT HaJIETh Iy PITypHYIO TOTY.

OCHOBHBIMU MaTtepuajiaMu, U3 KOTOPBIX B Pume usrorapmuBanu OHCKIY,
OBbUTH OBEYbsI LIEPCTh U JIeH. PUMIIsIHE YMENH TKaTh U3 IEPCTH TOHKHE U rpyOble
TkaHu. V30 npHa mmnu take napyca. llenk nmpuso3miu u3ganeka (u3 Kuras),
OH IIIeJI Ha U3bICKaHHbIE yOpaHCTBa.

B xomongHoe Bpems MyKYMHBI HaJeBallM Y3KMH KPYIJIBIH Iutam ¢
KaIIOIIOHOM M3 IYIIMCTOW IIEPCTH, HAIIOMUHAIOUIMH YIJIMHEHHYIO ITI€JIEpHHY.
Bonee ymoOHBIM OBUT BOCHHBIM IUIAIl (HATIOMHUHAIOIININ KaBKa3CKyl OYpKY),
3aCTETUBAIOIINICS CHEepeld WIH Ha Iulede uoOyaol - NpAdXCcKou, W TUIAII
PUMCKHX BOGHHOHAYAIbHUKOB, CTABIIMH IIPOTOTHIIOM MAHMUU.

Becbma pasHooOpa3Ha Obuta puMmckas oOyBb. Ha ymumy x Tore HajxeBanu
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MIOJTYCAaIlOTH C PEMHSIMH, OOBS3BIBAIOIIMMH UKPbI HOT. Takoii 6armmMak Ha3pIBaICs
calseus. Y ceHaTOpoB OHHM OBUIM KpacHOTO LBeTa. BowHbel Hocwmu caligae -
Carory; Mpo3BHILE, OJHOTO U3 PUMCKUX UMIIEPATOPOB, C AETCTBA IIPOBOJMBIIETO
MHOTO BPEMEHH B BOCHHBIX jarepsx, Opuio Kamuryma - "Canoowcox". Jloma
HOCHJIY CaHJIaJIHH.

BaxHbiM aTpubyTOM pHUMIISIHMHA OBLI BEHOK - COrond, CIyKUBIIAH Kak
YKpali€HUEM, TaK U 3HAKOM OTJINYUA.

CiyxuTenu XpaMOB HOCHIM BEHKH U3 pacTeHui,
MOCBSIILIEHHBIX Goram. My3BIKaHTOB, MIO3TOB,
JpaMaTyproB W TOJKOBOLEB, 3aCIyXUBIIUX TpPUyMd;
Kak B I'penun, Tak 1 B Pume yBeHUMBaJIM BEHKOM W3
nmaBpa (corona laurea). BeHOK U3 JyOOBBIX IJUCTHEB
yKpalaj ToJIOBY 4YeJIOBEKa, CIACIIEro CBOEr0 TOBapHINa
Ha mone 0os. 3onomotli 6eHoK, HAIOMUHAIOMINK 3yOLBI KPETOCTHBIX CTEH
Bpy4aJICsl BOMHY, TIEPBbIM HOAHABIIEMYCSI HA CTEHBI BPa)KECKOTO ropona. boru,
repou W UMIIEpPATOpbl UMM Ha TosoBe 'ryuucmyro” xopowy. bbun U eenxu
n030pa U3 TPaBbl UM U3 OBEUbEH ILEPCTH.

JleHp  CBOOOIHOTO  3HATHOTO PUMISIHUHA  TMOJYUHSICS — CTPOTOMY
pactiopsinky. IlpakThdeckne 3aHATHsS, OOIIECTBEHHBIE Jefla  CTapaJIuCh
BBINOJIHATH 10 MOJIYHS, 10 HACTYIICHUS JKapbl. 3aTeM IOCIe OTAbIXa pUMIISHE
OTIPABISUINCH HA CTAJAMOHBI, TEPMBL. BeuepoM mpuctynanu k o0emny B Kpyry
CEMBH. O6enamm B crHenuaIbHbBIX
KOMHATaX, TIJ€ BOKPYI KPYIJIOTO MM  Afoiuii
MPSAMOYTOJIBHOTO CTOJa C TPEX CTOPOH
ObUIM paccTaBiieHBl Jioka (kaumo). Ha
KaXJIOM JIOKE paclojiarajuch MO TPOeE,
MYXUYUHBI BO3JIEKAIH, KECHIIUHBI CHICIH.
Jloxka wnm KyYHICTKKM HOCHUJIM HaBaHUA
“cymmyc” (summus) ,’menuit” (medius) u
“umyc” (imus) - Bepx, cepeAnHa, HU3, U YYaCTHHKU Tpare3bl pa3Melaluch Ha
HUX COIJIACHO CBOEMY OOIIECTBEHHOMY IIOJIOXKEHUIO MU cTarycy. Camblid
MOYETHBIM TOCTh 3aHMMall TPETbE MECTO Ha MEIUH, a XO3iMH 4Yalle BCEro
pacrioaraics psIoM ¢ HAM Ha IEpBOM MecTe Ha mmyce. IIpaBuia TpeboBany,
9TOOBI B 00eZle NpPUHHMAIH YYacTHEe HE MEHbIIe TPEX U He OOIbIIe NeBSTH
4enoBeK (non minus tribus, non plus quam novem).

3acronbe, 9acTO CONMpOBOXKIaeMoe OecemaMu 00 MCKyCCTBe, JUTEpaType U
¢unocodun. Hepenko NpOM3HOCHIINCH PEYH, a MY3BIKAaHTBl YCIKIAIU CIyX
MUPYIOLINX.

O0ex cocrostn W3 Tpéx odTamoB. BHauane nopaBanu 3akycku (TpuOBbI,

Hmye Cymmyc
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KaIyCTy, MOPCKUX €XKEH, YIUTOK WIN YCTPHII), CPEAU KOTOPBIX 00SI3aTeIbHBIMU
OBLIH stiilia. 3aTeM MPUHOCHIIH TIaBHBIC OJII0/a, Yallle BCErO MSCHBIC M PHIOHBIC.
3aBepuiasics o0ex jgeceproM (ClaiKkue KpeMbl, Opexd, (HUHUKH U HpoYHe
(GpYyKThI, 4acTO IOIOKNM)

GYMNASTICA INTELLECTA

1. Oseyubme noanoe ums nosmos: I'opayus - Q. Horatius Flaccus,
Osuodus - P. Ovidius Nason, Kamymia - G. Valerius Catullus.

Houemy cuumarom, umo Publius Cyrus 6si1 gonbHoomnyweHuvim pabom?

3.  Kaxk 6yoem 36yuamo noanoe ums dowepu Mapka Tynnus Luyepona (Marcus
Tullius Cicéro), ecriu ona sviioem zamyaxc 3a Ilyomus Kopuenus Cuunuona
(Publius Cornelius Scipio)?

4. Ymo 3mauam umena: Banentun, Bukrop, IlaBen. Buranuii, Makcum,
®enmuke, Mapuna, Munokenrtuii, Kimapa (Kapm), Poman, Permna, Mapk,
Knasaus, Haranes, Maprapura

5. Kaxkosgo npucxoocoenue cnog "kangunmat" u "maypeat"?
Haiioume 6 cnucke nexapcme cepoeunvle npenapambul: KOPBaJOJl, aJIOX0J,
KOpIuaMuH, KopuH(pap, comyTaH, KopaadeH, BATOKOPAUH, HHTCHKOPIH.

7. Coommuecume Hazeanue pacmeHuss U e20 ONUCAHUE, ONUPAACL HA
noouépkHymole 8 HéM Cl06d.

MoHcTtepa ®opMma colBETUH TMOXO0Ka Ha M€Y, LIMAary.
Actpa Pacrenue nosBisieTcss BECHOM OHUM U3 IEPBBIX.
Jlrormu Bomubs TpaBa (ceMeHa M IMCThS SA0BUTHI).
Kanenngymna I{BeThI MOXO0XU HA JTYYUCTHIE 3BE3MBI.
I'maguonyc JIuctes y pacTeHHs QyZOBUIHO OOJBIINE U PA3HEIE.

8.  3axonuume 2-1i cmonbux. 9. Vnopsadouume 2-ii cmonbux
longus brevis nomen fortis
facilis difficilis ars celéris
privatus mons difficile
parvus odor grandis
novus victoria simplex

10. TIpm mocemreHHH MOHACTHIPS. €T0 HACTOSTENb MPEIIOKHI SIUCKOITY OOKaI
BrHa. "Vinus boma", - oTo3BaNCsA €MUCKOI, monpoOoBaB BuHA. Korma Ha
CTOJIe TIOSABWJICS APYTOU, MyUIINi COPT BUHA, TOCTH cKa3ar: "Vinus bonus".
Korma e Obu1 momHeceH Tpernié OOKam - C CaMBIM  JIyYIIHM,

MOHACTBIPCKUM BHMHOM, - €MUCKON BOCKJIMKHYJ: "Vinum bonum!". 3arem
OH IOXJIONAJ NOIUIeYy HACTOATENsA, KOTOPBIA C yIMBIEHHEM BBICIYIIA
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11.

12.

13.

14.

TPH pa3INYHbIC JATHHCKHE OLEHKH BWHA, W ckaszan: "Quale vinum, tale
Latinum".

Ipuoymatime ceou nocrnosuysl no obpazyy: "Quale vinum, tale
Latinum", "Qualis vir, talis oratio." Obpamume snumanue na coznacosarue
npunacamenvuoix qualis u talis 6 pode u wuucie ¢ 6bIOPAHHBIMU
CcywecmeumenbHbiMu, Ymoosl 8awl IAMUHCKULL Obll 6e3ynpeyen.

Hanvuwume namuncxumu 6yxeamu cnogo "pedyc".

Kax amo namunckoe cnoeo nepesooumcs na pycckuii  s3vik?
Kaxas nocrosuya 3awugposana 6 amom pebyce?

Kax nasvieanacs cmonosas 6 pumckom oome:

aTpUyM, KyOHKYJIyM WU TPUKIMHUHA?

Mazuueckumu keadpamamu @ cpeoHue 6eKa Ha3bl8aU MAKUe

dmzypbl, Komopble 8 HECKOJIbKUX U 60 6CeX HANPABIIEHUAX oasanu
npoiymexHue OOHUX U meX Jice CO08.

RIO|T|A|S OToil Kpunrorpamme, BexyLIeH
MIAIRIE O|P|E|RI|A cBoé mpoucxoxaeHue u3z  lammu u
AlMIOIR TIEINIEIT coJiepxkalleil KelabTCKoe clIoBO "arepo’-
niye), TPHUIUCHIBAIOCH 3HAYEHHE CHIIbI,

E (12 IX‘[ ICI g i ? g g OTBpamammei 6eay u HecyacThe.

Tloobepume 60 6mopom cmoabye coomeemcmsyouwyio pycckyio nocio8uyy.

Faber tuae fortiinae es.

Procul ab ociilis, procul a mente/
Verbum movet,exemplum trahit.
Cedant arma togae.

Fortes fortiina adjuvat.

Amlcus certus in re incerta cernitur.
Ab ovo usque ad mala.

Et fabitila partem veri habet.

Jlpye nosnaémces 6 6eoe.

Om A oo A.

Monuanue - 3nax coenacus.

JIézox na nomume.

Inasza - 3eprano oyuiu.

Toorcusém, yeuoum.

Kaxk ayxnemcs, max u omxknuxnemcs
Cnoso mpozaem, npumep ysiexkaem
Qui tacet, consentit. Kaorcowiii kysuey ceoezo cuacmos.
Deus ex machina. He meuume ducep nepeo ceunvamu.
Nolite mitt€re margaritas ante porcos.  Ha 60za nadeiics, a cam ne niowail
Tempus consilium dabit. C 2naz - 0onotl, us cepoya - 8oH.
Ut saliitas, ita salutabéris. Iepexyém meuu na opana.

Qui fodit foveam altéri, incidet in eam  Ckaska - 102icb, 0a 6 Heli HAMEK.
Imago animi - vultus, indices - octli,  ¥nacmo, kax cnez na 20108y.

Lupus in fabulis He poui smy opyeomy, cam 6 neé
nonaoéui.
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15. Kpocceopowl (Cywecmseumenvhvie u npuiacamesnvhvie 3 CKIOHeHUS)

n l.id, quod in capiteest  |2| 1. pars corporis humani,
2. genus animalis Nkl ubi ratio est
|| 13| 3.1s, qui suus non est 2. is, qui orationem dicit
4. is. qui membrum 4 3. nomen opé&ris musici
2] ] civitatisest | | | | 4. vir, qui filius aut filia
. L L L habet
[4] [ ]
- < 1. qui miles suum habet. [4] . _P
1 2. qui sine labore magna 11
2] | [ 1] facitur
. 3. qui vim habet
4. qui movétur | 2 | | |
EIN [
L 1. qui circum par est — .
2. qui mens habet E L
(4] | | | ] 3. qui omnes cives tangit
L 4. non facilis J
16. Cpasnume obweynompebumenvruie u MePMUHONOSUYECKIUE SHAYEHUS CLOG:
caput, actio, corpus, cura, nudus, publicatio, usus, sententia, manus
17. Ilocmasbme emecmo mouex nooxoosiuue no cmuiciy ciosa "ius” wiu "lex":
1.Salus poptli supréma ... . 2. ... est ars boni et aequi. 3.Dura ... ,sed....
4. ... gentium. 5. ... non scripta. 6. ... Romanum. 7. ... prospicit, non
respicit. 8. ...vitae necisque. 9. Summum ... - summa iniuria. 10. ...
sufragii.
18. Om kakux AamMuHCKuUX C108 RPOU3OULTU TOPUOUHECKUEe MEePMUHbL: IOPUCT,

IOPUCANKINS, IOPUCIPYICHIMS, JETaIbHBIN, JISTHTUMHBIA, y3YyC, MUINLHA,
HOMEHKJIaTypa, WHKPUMHHUPOBATh, KPUMHWHAIMCTHKA, KPUMHUHOTEHHBIH,
JULEH3MsA, ONEPaTHBHBINH, crenuduKanus, BU3yalbHBIH, KOHTPAKT,
CUMYJISLIHA.
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AD REVISIO | - XV

O XPOHOJIOI'MHU U KAJIEHJAPAX

B npeBneliimme BpemMeHa pUMCKHM (MIM pomynoB) rox aenuics Ha 10
MmecsaueB. [lepBeiM Mecsimem ObIT MapT, Ha3BaHHBIA B uecTh Oora Mapca,
CYMTABILIETOCS, COIJACHO INpenaHuto, otioM Pomyna m Pema. K VI Beky Obut
MIPUHAT KaJIEHIaph, 10 KOTOPOMY B Toxy Obuto 12 MecsueB: 100aBUIIHCh STHBAPb,
Ha3BaHHBI B 4ecTb Oora mABepeil M BCAKOTO Hayala - ABYJIHUKOTO SHyca, n
(deBpanh - MecsI, 3aBepIIAIOIIANA TO W TPEOYIOIHMHA HUCKYIMTUTEIHHON JKEPTBHI
(februare - ounImaTh, KEPTBOBATH).

B cepenune 1 Beka mo H.3. puMmckmii umreparop [ait FOmwmit Ile3app mox
BIMSIHAEM QJIEKCAHAPHICKOTO MaTreMaThka M acTpoHoma CocureHa BHEC B
PUMCKHUIl KajleHIapb HM3MEHEHUs, KOTOPBIM CYXIEHO ObuIo cOopMHPOBATH
3HAKOMYIO HaM CHUCTEMY HMCUMCIIeHUs] BpeMeHH. Hauano rona ObuIo mepeHeceHo
Ha 1 sSHBaps, IOCKOJIbKY C O3TOT0O JHSA KOHCYJIbI IIPUCTYNAJIU K CBOUM
o0s3aHHOCTSM. BBUT ycTaHoBIeH roguyHblid 1wk (1o asmwxeHuio CoiHna) B
365,25 aus; 0,25 gHs 3a 4eTbIpe roJia CKIIAJbIBAIUCH B 1IEJIbIM A€Hb, KOTOPBIN
1 NpUOABIUIN K KaXXIOMY YETBEPTOMY Toxy, HO He 29 ¢eBpais, KaKk NPUHATO
CEeTOJMHS, a BBl CUNTAIH LIECTOW eHb Iepe] MapToBckuMu Kanenmgamu - 24
¢deBpanst. OTcroma U Bech TOX Ha3bIBAICA "mBaXkapl mectoi (bis sextus)". Tak
MTOJTYYHMIIOCH CIIOBO "8UCOKOCHbIU" .

B dects 1le3aps maThiid Mecsir ObUT Ha3BaH HMIOJIEM, T.€. MecsieM FOmnws, a
W3MEHEHHBIM UM KaJeHAAph MOIUAHCKUM. DTOT KaJCHIAph HCIOIH30BAM B
Poccum no 1918 r., korma crenuantbHBIM JASKPETOM ObLI MPUHAT HOBBIH, Oosee
TOYHBI aCTPOHOMHYECKH KalleHJapb, MMEBILIUI paclpoCcTpaHEeHUE B CTpaHax
3anaguoit EBpomnsl yxe ¢ XVI B. u Ha3bIBaromuiics epueopuanckum (o UMEHH
nansl puMmckoro I'puropus XIII, unuimaropa BBeneHus KaneHaaps B 1582r.).
[IpaBociaBHas IepKOBb NPOJOIDKAET IOJB30BAaThCA B  HAIlEH CcTpaHe
I0JIMAHCKHUM KaJIeHJapeM.

B uects umneparopa ABrycra, mectoi Mecs (sextilius) ObLT IepEUMEHOBaH
B aBrycT. Ha3BaHHs MecsIIeB IPEBHETO PUMCKOTO TOJIa COXPAHIINCH U B HALIIEM
KaJeHgape. B nmaTWHCKOM sI3BIKE STH Ha3BaHHS IEPBOHAYAIBHO BBHICTYIIANH B
pOJM TpUIIAraTelbHOTO K CIOBY mensis (Mecsi): mensis Martius - mapt (OT
nMenn Mapca). Mrons Ha3BaH B 4ecTb KOHOHBI, CEHTSAOph 03HAYAET - CEIBLMOI,
OKTSIOPh - BOCBMOM, HOSIOPH - AEBSATHIN, 1€Ka0Ph - JCCSATHIM.

KonmuectBo 1HEW B KaXIOM Mecslle, M3BECTHOE HaM CErojHs, ObLIO
ycraHoBiieHo Takxke npu FOmuu Llesape: 4 mecsiua (anpens, HIOHb, CEHTAOPD U
HOs10pb) mMetoT mo 30 mHel, ocranbHbie - 1o 31 gHro, depaip - 28 (29).
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OmHako gucia Mecsa OnpeAesUIMCh He MIPUBBIYHBIM [UTSI HAC IepeUHCICHUEM
¢ 1mo 30 (31), a mo dazam JIyHsr.

[epBe1it neHs Mecsna (HOBOTyHHE) Ha3bIBANICA KaneHowl, 5-i win 7-i1 1eHb
Mecsma (Bropast ¢asza Jlynsl) HassiBanmuch Howwl. 13-t mmm 15-i meHs mecsma
(Tpeths (hasa, MOSHOIYHUE) Ha3bIBANUCh Mowi. Houbl Ha 7-i, a Wmel Ha 15-i
JCHb NPUXOAUIIUCHL B MapTe, Mac, HUIOJIC U OKTﬂ6pe (HpI/IHHTO 3aIllIOMHUHATh I10
nepBeIM OykBam; MHUMO wnu MHJIBMO). B ocrtambHble Mecsipl HoHBI
MpUXOAUIUCH Ha 5-0€, a Uil - Ha 13-o0€e yucio.

Hy>xHble THH OTCYUTHIBAIM HA3aJ OT KAXJIOTO U3 ATHX TPEX OMpPEICICHHBIX
nuel. Ilpu 3TOM B cyeT BKIIOYAIM U UCKOMBIA aeHb, U Kanenawl, Houbl uamn
Wnpl, or KoTOpBIX Benmu oTcuer. Hampumep, nenp rudenu [lommen 24 aBrycra
79r. H. 5. 0003HAYANM TaK: 3a OEBSATHh MHEH M0 ceHTI0pbckux Kamenn. Ilepseie
yucia Mecsua ot npeacroamux Hon, 3arem, korga Honsl npoxogunu - ot Un, u
MocTIeTHUE THH OTIPEeNeIBUINCh OT Oyaymmx Kanen.

B HOBBIX f3bIKax A0 HalUMX HEH COXPAHWIMCh U Ha3BaHUS JHEH Hexenw,
KOTOpbIE Y PUMIISTH 0003HAYAIHChH 110 UMEHAM OOTOB:

THoneoenvnuk - nenb Jlynsr (Lunae dies), cp. Hem. Montag auri. Monday,
¢bpani. lundi.

Bmopnux - ners Mapca (Martis dei), cp. dhpasu. mardi.

Cpeda - nemb Mepkypust (Mercuri dies), cp. ¢pani. mercredi.

Yemeepe - nenp FOmurepa (Jovis dies), cp. HeM. Donnerstag, aHri. thursday
(oba Ha3BaHMS OTpakaroT wuMsi Tlopa, wm [loHapa, TepMaHCKOTO,
CKaHAMHABCKOTO Oora Heba), hpaHil. jeudi

Iamuuya - nenp Berepsl (Venéris dies), cp. HeM. Freitag, aura. friday (t.e.
neHb ooruan Dpeiin (CkaHIUHABCKOM aHajgoruu Benepsr), ¢panir. vendredi

Cybboma - nenp Carypha (Saturni dies), cp. anri. Saturday.

Bockpecenwe - nenb Connua (Solis dies), cp. Hem. Sonntag, anrin. Sunday.

Kakum >xe o0pa3oM B JPEBHOCTH M B Ballld JHU JIIOAW OIPEACISIOT
XPOHOJIOTHIO HCTOPUH, AaThl COOBITHIA?

CylﬂeCTBOBaHI/I JAB€ NPUHOHUIIHNAJIBHBIC CXEMbI OTCUYETA: O/lHA CBA3bBIBAJIACh C
a0COJIFOTHOW OTMETKOW - KaKUM-HUOYIb COOBITHEM, KOTOPOE HMMEIIO OOJBIIOE
3HAYCHUE IS JAHHOW KYJIBTYPHI, BTOpAs - C IMEHAMH €)KETOJTHO CMEHSIOIIUXCS
BEIOOPHBIX MIPAaBHUTENEH WU C TOAAMHU [IApPCTBOBAHMUS MOHAPXOB.

Bropas cuctema, kak npaBuio, npealecTBoBaia nepBoil. Tak, Hanpumep, B
Hperem Erunte He OBIIO €OWHOM 3pHI, a JETOCUYNCICHHE BEJOCH IO TOIaM
npasieHus ¢apaoHoB. I[lepBbiM erunerckum ¢dapaoHoM cuuTaics MeHec
(mapctBoBait oko1o 3000 1. 10 H. 3.). CaMmblii paHHHI CITUCOK (apaoHoB Erumra
COXpaHWICA B TPyle ApEeBHEErWIeTckoro ucropuka Manedona (komer IV -
Havao III B. mo H. 3.). B cepenune II B. H. 3. B "Anbpmarecte" BeTHKOroO
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npeBHerpedeckoro yuenoro Knasnus [Itonemes 6p1u1 momemnnern "Kanon mapeit”,
B KOTOPOM COJEPKAJICS XPOHOJOTUYECKHH IEePEYCHb BABHIJIOHO-ACCHPHIICKHUX,
MEPCUACKUX M MaKeJOHCKUX Lapel U pUMCKUX umneparopoB. KaHoH HaunHancs
JIpeBHEBaBWIIOHCKMM IapeM Habonaccapom (cepemmna VIII B. mo H. 3.) u
KoH4ainca umneparopoM AHToHuHOM Ilmem (138 - 161 rr. H. 3.). Ilockonbky
JIETOCYMCIIEHHE BeJOCh C uapcrBoBaHust HaOonaccapa, ata spa mnoiyumia
Ha3BaHue opul Habonaccapa W mpocyliecTBoBaja B I'PEKO-PHMCKOM MHpPE 10
koHua III B. H. 3., korga umneparop JMokineTnaH BBEJN CBOE JIETOCUUCIIECHUE C
MOMEHTa BCTYIUIEHUs Ha npecrtoi. HoBoe nerocuucnenue - apa [uoxnemuana -
IIMPOKO KCIIONIL30BAIOCH B Erunrte M BOCTOYHOH yacTu PuMckol mMmepuu u
COXPaHMIIOCH JIO HAIITNX JHEH Y KONITOB U 3(PHOTIOB.

JlpeBHHE eBpewm 3a HAdall0 CBOETO JICTOCYUCICHHS MPHUHSUIA COTBOPCHHE
Mupa, onucaHHoe bubnwueir B kaure beitus u manatomee Ha 6 okTsOpst 3761 T.
1o H. 3. [TocTpoeHne OTHOCUTENHLHON XPOHOJOTHH OMOIEHCKUX COOBITHH TOCie
COTBOPEHHSI MHUpa TO3BOJIIIO €BPOIEHIIaM €IIe MHOTO BEKOB IOCe MOOeIbI
XPUCTHAHCTBA CUUTATh I'Ofla OT 3TOW YCIIOBHOW JaThl (Tak Ha3blBaeMasi 3pa Om
Adama), X0Ts U B pa3IMuHBIX LU(PPOBHIX BapuaHTax (B BuszanTtuu, Harmpumep,
JaToit coTBopeHus Mupa cuutanu 21 mapra 5508 r. no H. 3). JIpeBHUE eBpeu
Benmu orcu€T ot 1 ceHtsa0ps 5509. B Mspamne 310 serocuucieHue SBIsSETCS
O(UIMATEHBIM U B HAIIIH JHU.

Jlii MHOTMX MWJUIMOHOB MYCYJIBMaH, B CBOIO OUYepe/b, CYLIECTBYET CBOS
HCTOpHYECKas OTMETKa, OT KOTOPOM OHM OTMEpPHBAIOT Tofa. OTO TakK
Ha3bIBaeMasi xuodoicpa - TiepecelieHne mpopoka MyxaMMmena U ero CTOPOHHHKOB
3 Mekku B Menuny B ceHTA0pe 622 1. oT PoxkaectBa XpucroBa. DT0 COOBITHE
CBITPAJI0 BAXHYIO pOJjib B ()OPMUPOBAHMHM W PACIPOCTPAHEHHUH HCIIaMa, OHO
ObUIO MPUHITO 32 TOYKY OTcyera B ampeie 637 r. OfHHUM K3 OJMKammMx
CHOABIKHUKOB Myxammena xanupom OMapoM M O CHX IOP HCIIONB3YETCs BO
MHOTHX MYCYJIbMAaHCKHX CTpaHax.

JIis XpUCTHaH BaKHEHWITUM COOBITUEM WX CBSAIICHHOW HUCTOPUH HAPSAY C
COTBOPEHUEM MHpa CTAJIIO0 POXKJIECHHWE OCHOBATENsl XPUCTUAHCTBA - Poojicdecmso
Xpucmoso, OT KOTOPOTO OTCUMTHIBAET BpeMs OOJIbIIAs YacThb COBPEMEHHOIO
yejoBeuecTBa. Ho MpoM30mIIo 3TO TOBOJIFHO MO3/HO: JIMIIL B cepenune VI B.
puMckuil MoHax Jlnonucuil Mablil, 3aHUMasACh KaJeHJAPHBIMU U3bICKAaHUSIMU,
MIPEUIOKII CUUTATh TOIOBI HE 1O 3pe [lMokiIeTnaHa, TOHUTENs XPUCTHAH, a OT
PoxnectBa XpucTtoBa, KOTOpOe, IO €ro TMOAcYeTaM MajgaeT Ha 284 r. mo 3pHI
Jlnoknernana, win Ha 753 r. oT ocHoBaHus Puma. Ho mpemnokeHne MoHaxa
ObUIO MPUHSTO HE cpa3y, Juib ¢ cepeanHbl VIII B. B 1IepKOBHBIX JOKyMEHTaX
HA4YMHAIOT BCTpeYaThCsl ynmomuHaHUs PoxkmectBa XpHCTOBa, a 00s3aTE€IbHBIMH
OHU CTaJli B MAICKUX AOKYMCHTax JIMIIb C CCPCAUHbBI XV B.,, JJa U TO
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HEIPEMEHHO B COYETaHWHU C yKa3aHWEM Ha Tof comeoperus mupa. B Poccuto,
KaK Mbl BHJIETH BBIIIE, 3TO JeTOCUHCcIeHHe Mpuirio B 7208 T. OT COTBOpEHHS
Mupa, maasHo nepeins B 1700 rog oT pokaecTBa XpHUCTOBA.

JpeBHeit ['peniny B KaXXA0M TOPOJIE CHavYana BeTH COOCTBEHHBIN MOICUET -
set. OTHAaKO HEOOXOIUMOCTh COTIACOBATh CUMCICHHUE Pa3HBIX rOpoJ0B I 'pennu
npuBeno K ToMy, 4yro ¢ IV B. 10 H. 3. MOJAy4yuso  pacrnpocTpaHEHHE
OOIIEIUTMHCKOE JIETOCYHMCIICHHE T10 OJUMMUanaM. llepBble HCTOPUYCCKH
3aCBUAETENLCTBOBAHHBIE OJIMMIIUHCKHE UTPHI IPOLLTH B 776 T. A0 H. 3.

B Pume romel cHayama JaTHPOBANKCH MO MPABJICHUIO KOHCYJIOB, KOTOpPKIC
M30MPANTHCh KKABIN ToA. biaromaps TImaTenmsHOCTH UCTOPUYECKOH (huKcaImu
UMEH KOHCYJIOB ¥ TIOCTOSHHOMY VIOTPEONEHHIO WX B HCTOPHUIECKUX
COYMHEHUAX U JOKYMEHTaX HM3BECTHH MMEHA KOHCYJIOB, HaunHas ¢ bpyra m
Kommaruna (509 r. mo H. 3.) u koruas bacwiem (541 T. H. 3.), Ha TPOTSHKEHUN
0oJiee ThICSYH JIeT.

B I B. H.3. B PuMe cTana pactipoCTpaHsIThCsI 3pa 0m 0CHOBAHUSL 20p00a, T. €.
Puma (ab urbe condita). I xoTs 3Ta nmata KojeOanach y pPasHBIX aBTOPOB
JIOBOJIBHO CHJIBHO (0T 759 o 728 rr. 10 H. 3.), caMoii paclpoOCTPaHCHHOW ObLia
nmata 21 ampenst  753r. mo H. 3. (3-# roxg 6-off OauMIuaabl, Kak MOJCYUTAIH
PUMIISIHE).

GYMNASTICA INTELLECTA

1. Ilouemy ne cosnadarom damwl podicoecmsea Xpucmosa no npasociagHomy u
CBEMCKOMY KaneHOapio, Oelicmaylouemy 6 Hacmosuee epemst 6 Poccuu?

2. UYmo osHauaem cnogo "BUCOKOCHBIN"? [louemy 6 HEM Hem HUuue2o
Mucmuyeckozo?

3. [Ilouemy nopsaokogvle HOMepa MecAyes ¢ CeHmAbps no Oekabpv He
€OBNAOAIOM ¢ YUCTUMETLHBIMU, O KOMOPBIX DU HA38AHUS NPOUSOUINU?

4. Ilepeseoume Ha zpucopuaHckuii Kanenoapb oamy eubenu Ilomneti: ante
diem IX Kalendas Septembres DCCCXXII anno ab urbe condita.

5. B kaxoui 0env Hedenu ycmpauganu 6 OpesHOCmU apmMapKu?

6. Hanuwume no-iamuHcku 0amy eawuieco podicoeHus no obpaszyy: Anno
millesimo quingentesimo octogesimo secundo a. D. natus (nata) sum. 4
poouncs (poounacs) 6 1582 e.. Kaxou 6yoem dama sauie2o poxicoeHus, eciu
secmu omcuem Om COMEOPEHUsT MUpa, om OCHO8aHusi 2opoda? Kaxoil
6ydem sma 0ama no MycyibMAaHCKOMY KaleHOapio.

7. U3 cKOMbKUX MY3bIKAHMOB COCMOUM AHCAMONb: KBApTET, MydT, KBUHTET,
TpHoO, cekcTeT? Ymo oznauaem myzvikanvHolid mepmun "oxrana"?

8. Kaxou obwui  namunckuil Gopmanm y pyccKux cios. JIEMOHCTpPaHT,
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10.

11.

13.

14.

MY3bIKAHT, TapaHT, CTYICHT, OKKYIAaHT, aCCHCTEeHT, JabopaHT?
Toxazamenem xaxou JAAMUHCKOU epAMMamuueckou Gopmvl ou aeisemcs?
Ilo ananocuu o0bwsicHume 3HaueHue Cc10G: PENATPUAHT, OMHUTPAHT,
MPE3UICHT, MAKEHT, OQUIIMAHT, IPETEH ICHT.

Kaxou obwuii  namunckuit gopmanm y pycckux cnoe: ITUKTaTypa,
acnupaHTypa, apMmarypa, KyjibTypa opauHarypa? [lokazamenem Kakoii
JAMUHCKOU  epammamudeckol gopmel o  sgrsiemes? Ilo  ananozuu
00vsiCHUMe 3HaYeHue C106: AIBOKaTypa, IPOKypaTypa, KOHBIOHKTYPA,
KaHIUIATypa.

Om Kakux JAMUHCKUX C108 006paoasamnsvl Cl08d, HACMO UCHONb3YeMble
memuy, Kmo yyumcsi: UIKOJIA, YHUBEPCUTET, aKaJeMus, HHCTUTYT, CEMECTp,
ceccusi, JIEKIHUS, CEMHHAp, KOJUIOKBHYM, ayIUTOpHs, (akylIbTeT, Kypc,
JekaHat, kadenpa, KOHCIEKT, JWIUIOM, CIENUAIbHOCTb, CIEHHAaIn3aIus,
aHHOTanus pedepar, peleH3us], ONINOHEeHT, KaHAWAAT HayK, IOKTOp HayK,
JIOLIEHT, CTYCHT, aClIUPaHT, aDUTYPHUEHT, podeccop, IK3aMeH, aTTeCTalys,
KoH(pepeH1Ms, IUIeHapHOe 3acelaHne, quccepTanus.4

Haiioume 6o émopom cmonbuke pycckuil IKGUBATIEHI.

modus scribendi aBTOMOOMIIb 12. Ckadicume no-1amuncxu:
modus jaciendi TPAHCKPHUIIIIHS MeTOJ] 00yIeHUs

modus colendi MIPOTEKTOP croco0 XpaHeHUs

modus movendi BCIIaXHUBaHNE cnocob mepenayn

modus protegendi | MeTaHue obpa3 Ku3HU

Cepynnupyiime cnoea, 00pa308aHHble OM OOHUX U MeX e JAMUHCKUX
21a20/108; areHT, CEHTUMEHTAJbHBIM, aKTUBHBIM, MpoMeisep, MpeueaeHT,
[IUTMEHT, CEHCOPHBIM, BU3UT, IyJbC, BUIEO, BEPCHUs, NALUEHT, TAHICHC,
MpPOLECC, TAKTWJIbHBIMA, KECThl, KOMIIOHEHT, TepoH, OMNMO3ULIHUS,
nukTorpadusi MPOrpecc, BepTel, WHIPEIUCHT, BHPINH, YTHIM3ALNSA,
MaCCUBHBIN, y3yallbHBI{, HHIIUICHT.2

Cpasnume 3HA4Y€eHUA 0()HOK0p€HHblx CJ106, NPUHUMAS 60 6HUMAHUE 3HAYEHUS

npegukcos:
cnekKTp nosa
CMNeKTakjb no3sép
IpoCneKT no3uTus
KOHCMEeKT no3unusa
UHCMEKTop no3uTpoH
nepcneKTBa Mo3upoBaTh
peTpocneKTuBa neno3ut
pecneKTabenbHbII KOMMO3UTOP
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15.

16.

naTpuor CeHcanus
naTpoH CEHCOpHbIN
narpuapx CeHCyamusM
naTpunuit CeHcubunu3anus
naTpoHax KOHCEHCYC
penaTpuanusa HOHCEHC
cnupr CeKra
CNUPUTH3M CeKrop
cnupomerp ceKius
MHCMUPUPOBATH ceKartop
pecnuparop SK3EeKyIHs
KOHCRUparus pe3eKius

Ckaoicume, onupasco HA NOOYEPKHYMble CNO8d, O KAKUX APXUMEKNYPHbIX
mepMuHax udem peub. MOHYMCHTAIBHBIA BOJOBOJ Ha apKajax;
ApPXUTEKTYPHO-ICKOPATUBHOE IIOJHOXHUE CKYJIBITYPHI, OPHAMEHT U3 psjia
SIIIe00pa3HBIX BBICTYIIOB; apXHUTEKTYpHO OGOPMIICHHBIH BXOI B 3[aHHUE;
TOJOBHAs, BEPXHASA YACTh KOJOHHBI WJIM THJLICTPA; YacTh CTCHBI, BEPH,
oOBeiéHHAsT paMKOI, KPOMKOW; yKpallleHHe BHYTPEHHEro IOMEICHNUS;
KpyIJioe B IIaHE 3[JaHHWEe, OOBIYHO MEPEKPHITOE KYIIOJIOM; MPOIET MEKIY
KOJIOHHAMH.

KanuTellb, POTOHIA, AKBEAYK, IbeAeCcTall, WHTEPKOIYMHHH, HOpTall,
¢dunénka, oBblI.

Om  Kakux JAMUHCKUX CI08 NPOU3OWIIU  IOPUOUHecKUe MmepMUHbL:
KOHCTHTYLMs, TIpeamOyisia, TpoOLecC, aKT, OKCTPaIMIUs, IPELe/IeHT,
KOJUIErnsi, KOHQHCKAIMS, MPE3yMITIHsL, MOTHB, HHCTUTYT IHCKpEIUTALHS,
carucdakuusi, OOBEKTHBHBIN, CyOBEKTUBHBIN, (anbcudukanms, npouecc,
KoMHccHs, PaKT,

AD REVISIO | - XVII

IF'OCYAAPCTBEHHBIE HHCTUTYTbI U MATUCTPATBI APEBHEI'O PUMA

I/IHGOHOFI/IIO, CUCTEMY HCHHOCTeﬁ PUMCKUX I'paXaaH ONpeAcysil, B IEPBYIO

ouepeb, MAaTPUOTU3M - IPEJICTABICHHE 00 0CO00H OOTOM30PAaHHOCTH PUMCKOTO
HapoJa W caMod cynp0OH MpeqHa3Ha4YaBIIMXCA eMy moOemax, o Pume kak o
BEICIIICH IIEHHOCTH, O JIOJTEe TpakIaHWHA CIYKUTh €My BCEMHU CHIIAMH, HE IS
cun W OKu3HU. Jlemamu, HDOCTOMHBIMH pPHMIISHHHA, OCOOCHHO W3 3HATH,
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MPU3HABAJIKCH MMOJIUTHKA, BOWHA, 3eMIIe/IeNine, pa3paboTKa npasa.

IOpuanyeckass KynpTypa y JAPEBHHUX PHUMIISIH ObUla Ha OYEHb BBICOKOM
ypoBue. IlpaBa rocygapctBa u TmpaBa TpaxkAaH pasrpaHUYUBAINCh U
BBIpAKaJMCh cleaytomel mormou: ~Publicum jus est quod ad rei Romanae
spectat, privatum quod ad singulorum utilitatem pertinet” (“IlyomudHoe mpago -
9TO TO, YTO KAacaeTcss PUMCKOro TrOCyAapCTBa, YAaCTHOE - OTHOCHUTCS K IOJIb3e
oTneNbHBIX rpaxaan”). I[lyonuunoe mpaBo (jus pubiicum) - OBLIO TPU3BAHO
OXpPaHATH ¥ 3alIUINATh YCTOM TOCYIapCTBa BO BCeX cdepax NesITeTbHOCTH, HOO
OHO BBITEKAJIO M3 CYTH W MOTPEOHOCTEW NaHHOTO rocynapctBa. YacTHOe mpaBo
(jus privatum) OBIIO pPa3pabOTaHO C YYETOM BCEX OOCTOSATENBCTB JKU3HU
rpaxxaaHuHa. PUMCKUI Tpa)1aHUH HaXOOWIICS TOJ 3alUTON CBOEH JIEpKaBbl OT
KOJIBIOETH 10 CMEPTH, OJHOBPEMEHHO MOAYMHSSCH TOCYJIAPCTBEHHOW BIIACTH,
uMes Hepe]] rocyapcTBOM psiji 00sI3aHHOCTEH.

WzsectHo, urto B Pume cymecrBoBana ocobas KyJnbTypa MPaBOBBIX
¢dopmynpoBok. OHa Ga3upoBaiiach Ha Te3uce, BbipakeHHOM CeHekoi: “Legem
brevem esse oportet” (3akoH JNOJDKeH OBITH KpaTok). KpaTKOCTh HCKIIOYaer
MHOTO3HAYHOCTh, OJlarojapsi e mpuoOpeTacTcss TOYHOCTh B TIOHUMAHUHU U
UCTOJIKOBaHMH. TOYHOCTH U SICHOCTH (DOPMYJHPOBOK PHMCKHX 3aKOHOB
0a3upyrOTCS Ha MOPA3UTEITHHON CHCTEMHOCTH U JIOTHKE JIJATHHCKOTO SI3BIKA.

CyOpekToM TmpaBa B JpeBHeM PuMe ObUT dYelloBeK, 00Jamarommi
MOJIOKEHUEM CBOOOMBI {status libertatis). OnHako o0nanaTh NOJIHBIMU NPaBaMU
MOT TOJIbKO PHUMCKHI TpaXKIaHUH (civis Romdnus), BCe OCTaIbHBIC XUTEIU
PUMCKOTO TOCYAapCTBa, HE UMEIOIINE TPaXXIAHCTBA (Status civitatis), ,0bUH C
OTpaHUYCHHON MPaBOCYOBEKTHOCThIO. [IpaBOCYOBEKTHOCTh MO jus privatum
onpenessuiach Tak: “tria sum, quae habémus: libertdatem, civitatem, familiam”
(“ecTp TpH BemH, KOTOPHIMU MBI OOJIafaeM: CBOOOJa, TOCYAapcTBO, ceMbs’). C
TOYKH 3peHHS Status libertatis, pa3nndyannich CBOOOIHBIE M paObl; C TOYKH 3PSHHSI
Status civitatis - PUMCKHE TPaXJaHE U HErpaxiaaHe; ¢ TOYKU 3pEHUs Status
familiae - TnaBa cemeiictBa (pater familias) v IOJBIACTHBIC MY WICHBI CEMbH.

Gives Romani cocraBisiin  popiilus Romanus (puMCKUH — Hapon),
o0namaromuii BBICIICH 3aKOHONATENFHOW BIIACTHIO, KOTOPYIO OH TPOSIBISUT B
HapOJHBIX COOpaHusX (comitia popili Romani). Tam OH W3aBan 3aKOHBI,
n30Hpal roCyAapCTBEHHBIX YMHOBHUKOB, TPOM3BOAMI CY, OOBSBIISI BOWHY.

[MosHOMpaBHBIE FPaXKAaHEe UMENH CICAYIOIIME MPaBa, KOTOPbIC HA3bIBAIKUCH
Jjura popiili Romani (mpaBa pUMCKUX TPaKIaH):

Jjus suffragii (suffragium, I n - u3buparesbHOE MPaBO, M30UpPATEIbHBIN
T0JIOC) - Y4acTHE B HAPOIHBIX COOpPaHMUSX.

jus honorum (honor, oris m - TOYeTHasl IOJDKHOCTB, TOCYHZApPCTBEHHBIN
MIOCT) - AOCTYII KO BCEM T'OCYIAPCTBEHHBIM JOJKHOCTSIM.
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jus provocationis (provocatio, onis f - o0XaloBaHHE, aNEIUINNSA) - IPABO
ANeJUIIIY K HapoLy.

jus commercii {commercium, i n - IpPaBO MPHUOOPETEHUSI COOCTBEHHOCTH) -
MIPaBO PACTIOPSDKATHCA CBOUM MMYIIIECTBOM.

jus connubii (connubium, i n - Opak, OpaKOCOYETaHUE) - MPABO BCTYIUICHUS
B 3aKOHHBIH Opak, ¢ mepenaveii CBOMX Mpas JCTAM.

Jus siiffragii, jus honérum u jus provocationis OTHOCWINCH K Pa3psiny - jura
publica, a jus commercii u jus connubii - K jura privata.

Pabb1 {servi) ObutM caMmbIM OecrpaBHBIM pPa3psiioM PUMCKOTO OOIIecTBa.
Xo3stuH (dominus) MOT TIpoiaTh pada U Jaxxe yOUTh, HE OTBEYas 3a 3TO B CYJIE.

CEHAT (SENATUS)

BaxHyio poss B XHM3HM PuMCKOro rocyaapcrBa Wrpail ceHar (sendtus
Romanus).ocHoBaHHBII emé PoMyIoM 1 IpoCyIecTBOBABILHH JJ0 CAMOTI0 KOHIIA
Pumckoro rocynmapcrBa. B ceHaropsl n30MpaiMch OXH3HEHHO —CaMble
MOYTEHHbIE TPaXIaHe: OBIBIINE KOHCYJIBI, IIEH30PHI, HPETOpPHI, KBECTOPHI C
MMYIIECTBEHHBIM [IEH30M B MHJIIOH CECTEPIINEB.

3HaueHWe CeHaTa B pPUMCKOMl HCTOPHM OrPOMHO, HMEHHO €My
MIPUIHCBIBAINCH KAK yCIEXH PUMCKON IOJNTHKH, TaK U CIIACEHHE TOCY1apCTBa B
Tsokkue BpeMeHa. CeHaT oOcyXIan BaKHEHIIME BOIIPOCHI TOCYJapCTBEHHOM
XKW3HU: PEIMIHO3HbIE J€Na, MPOEKThl HOBBIX 3aKOHOB (KOTOpBIE 3aTeM
BHOCWJIUCh B HapoOAHOE coOpaHHe), IOCTOMHCTBA KaHIMIATOB Ha BBICIIHE
rOCYAapCTBEHHBIE  JIOJDKHOCTH,  (DMHAHCOBBIE  BONPOCHI,  YIpPaBJICHHE
MPOBUHIUSAMY, BOCHHBIEC J€]1a, OTHOIIEHUS ¢ MHOCTPAHHBIMHM TOCYAAapCTBAMU.
CeHar naBaJ MOYETHBIE TUTYJIBI HHOCTPAHHBIM IPABUTEISIM - rex (Laph), amicus
popiili Romani (Apyr puUMCKOTO Hapo/ia), a TaKkKe CBOMM I'pakaHaM 32 BHICOKHE
3aCIIyTH TIepes OTEYECTBOM - pater patriae (OTel oTedecTBa). BiacTe ceHara
ObliTa COBEINATEIbHON: UCIIOIHNTEBHAS BIACTh MPHHAUIEKAIA MAarHCTPaTaM.

MATUCTPATBI (MAGISTRATUS)

MarucTpaTbl MOAPA3ACsIMCh HA BBICIIME MAaruCTPaThl  (Magistratus
majores) v HU3IINE (magistratus minores).

K BbICHIMM MaructparaM OTHOCHJIMCh KOHCYJIBI, MPETOPBI, IIEH30PBI,
JIUKTATOpP U HAYAJIbHUK KOHHUIIBI.
Koncyanl (Consiiles). J1oybKHOCTH KOHCYIJIOB OblTa yupexaeHa B 510 (509) r.
mo H. 3. K xoHCynmam mepenuia BIAcTh I[ApEi, 3a HCKIFOYEHHUEM HEKOTOPBIX
00s13aHHOCTEH penmurno3Horo xapakrepa. Onu u3dupamuch Ha 1 roa. Koncynos
obuto nBOoe. Mx mmenamu oOo3Havancs rox. Hampumep: Cicerone et Antonio
consulibus - B KOHCYIbCcTBO Llumepona u AHTOHUS, T. €. B 63 T. 10 H. 3. Brmactp
KOHCYJIOB 3aK/II0Yaiach B CJCAYIOIIEM: OHM CO3bIBAIM CEHAT W HApOJ Ha

138



co0OpaHue; UMENH MPaBO KOMAaHJOBATh BOHCKOM; MPEICTABISUIA TOCYIAPCTBO BO
BCEX TOP)KECTBEHHBIX CiTydasx. KOHCYD nMen MmoueTHyIo cTpaxy - 12 JIUKTopoB
(lictores,), HeCIIUX TyYKH PO3T U TONOPHI (fasces cum securibus).

Bo Bpems rpo3ssmeii rocyaapcTBy OMAacHOCTH KOHCYJBI MMEIH OTPOMHBIE
nojHoMouusi. CeHaT BBHIHOCWII YpE3BbIYANHOE IMOCTAHOBIICHHE, BBIpAXKAIOIEeCs
B cinenytomieir hopmyne: “Videant consiles, ne quid res publica detrimenti
capiat” (“IlycTh KOHCYJIBI CMOTPSIT, YTOOBI peCIyOIMKa HE TOTEPIIe/ia HUKAKOTO
yiep6a”). IlomyduB 3TO TOCTaHOBJIEHHWE, KOHCYJ HMEJ MpaBO HAa3HAYUTH
IMKTaTopa {dictatorem dicére) Uiy e 1oJTy4al BIaCTh, PAaBHYIO IUKTaTOPCKOM.
Bo Bpemst BOIHBI OJJMH KOHCYJI OTIPaBIUICS B BOMCKA, OH HasbIBAJICS consul
armdtus {armdtus - BOOPYKEHHBII), IPyToil - ocTaBalCs B TOPOAE M Ha3bIBAJICA
consul togatus {togdtus - HoCSIuUi TOTy). B MUpHOE BpeMs KOHCYIIBI yIIPaBISLIHA
rOCyJapCTBOM IO OYEpeNH, Yepe3 MecsI] CMEHsS ApyT Apyra. Bo Bpems BOHHEI -
Yyepe3 ACHb WM MO JOTOBOpeHHOCTH. Ecim 06a KoHCyma mormbany, ceHaToM
n3bupaics interrex (MeXuapb) Ha 5 nmHel. 3a 3TO Bpems W30HMPATNCh HOBBIC
KOHCYJIbl. JInna, mpocilyKUBIIME B KOHCYJBbCKOH JOJDKHOCTH BECh TOJl, MOCIHE
NPEKpalleH!ss TOJHOMOYMH TOJIB30BAJMCh II0Y€TOM W HAa3bIBAINCH -
KOHCYJISIpaMH (Viri consulares).

Iperopsl (Praetores). J10mKHOCTH TIpeTopa ObLIA yUpekKACHA B 366 T. 10 H. 3.
[Tperop u3bupaincs HapomoM Ha oAuH roa. OH SBISUICS MIIAIIIAM KOJUIEron
(collega minor) xoHcynoB. OH OBUI TJaBHBIM CyAbEH W OTBeyal 3a
CYJOIPOU3BOJICTBO B LIEJIOM I'OCYAApCTBE, B €0 005S3aHHOCTH TAK)KE BXOIMIO U
CYJOIPOU3BOJICTBO MEXAy TpaxkaaHamu. MHorna kak colléga minor KOHCYJIOB
OH MMeJ MPaBO KOMaHAOBaTh BOHCKOM. C 242 r. 1o H. 3. cTaju W30MpaTh yxe
IBYX mperopoB. OnuH OTBedyald 3a CyJONPOM3BOJICTBO MEXKAY TIpakIaHAMH,
IpyToil - Mexxay nHo3emuamu. [lepBeiii Ha3BIBaNCS praetor urbanus, BTOpOH -
praetor peregrinus. Ilpu I'ae FOmuu Lle3ape yxe 6pu10 16 ipeTopos.

IlepBrlii rox mpeTopsl ciayXuwid B PuMme, a B cieayloleM Iofy yesxalu
YOpaBIATh MPOBUHIMAMH B KauecTBe pro praetore (OTICIOAA  CIOBO
“mponpeTop”). 3aBOEBaHHbIE MPOBHHLMHU JETWINCh HA KOHCYJIbCKHE H
npetopckue. [lepBbIMU  ynpaBisuid OBIBIIME KOHCYJIBI - IIPOKOHCYINBL (pro
consiile), BTOpBIMH - TIPONIPETOpPHI (pro praetore). IlpeTopsl MMenH NpaBo
W31aBaTh JUKTHI (edictum), B KOTOPBIX OIPEAEISIINCH 00s3aTeNIbHbIE 3aKOHBI
JUIs  TpOBHHIMH. M3 3THX SAMKTOB BIOCJIEACTBHHM BO3HUKIO PHMCKOE
3aKoHOJaTeNhcTBO — “CBon rpaxkmaHckoro mpaBa” (“Corpus juris civilis”),
mo3nHee cobOpanHoe HOctuHmanom wummneparopoM Bmsantuu (Boctounoit
Pumckoit wmmmepun). Ilpm wummepatope ABrycTe IpeTop CTall TJIaBHBIM
Ka3Ha4yeeM - praetor aerarii (aerarium, i n - Ka3HA4EHCTBO, rOCyAapCTBEHHAS
Ka3Ha).
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Hen3opsl (Censores). LlensopoB cramm n3bupath ¢ 443 T. 10 H.3. TIO ABOE.
OHM U30MpaIch HAPOTHBIM COOpaHHWEM, Kak MPaBWIIO, KAKI0€ MATHWICTHE HA
cpok He Ooisee 18 mecsiieB, 3aTeM HX MMOJIHOMOYHS MEPEXOAMIN K OCTAIbHBIM
MarucTparam, riaBHbIM 00pa3oM K KOHCYJaM. DTO ObLJIO CBS3aHO C MEPErUChio
HaceleHHs, KoTopas NpPOBOAWIACH pa3 B IIITh JIET (quinto quoque anno).
JleaTeNbHOCTh LIEH30pPOB 3aKJIIOYallaCh B CIIEAYIOIIEM: OHHM IIPOU3BOJMIM
Nepenuch HaceleHHs C Y4YeTOM BO3pacra, Kjiacca M HWMYILECTBa (Census,
NIPOM3BOAMIIN BBIOOp ceHaTopoB (lectio sendtus); TPOWU3BOIMIM IPOBEPKY
BCaJHUKOB (recognitio equitum), HaOmogamum 3a OOIIECTBEHHOU
HPaBCTBEHHOCTHIO M CEMEWHON >KWU3HBIO TpaXIaH (cura morum), CIECAWIN 3a
MPaBUIIbHBIM [TOCTYIUICHUEM HAJIOTOB, JaBalld TOJAPSIbl Ha OOIECTBEHHBIC
paboThl, yrpasisuid pabotamMu B pyJHUKAX, CIABAIH B apeH/Iy TOCY1apCTBEHHbIC
3€eMJIH, 3aBe/IOBAJIM JOXOJAMHU M PACXOJAMHU B FOCYAapCTBE.

Pe3ynbraThl CBOEH IESITENbHOCTH LIEH30pPbI 3alUCHIBAIM B IIEH30PCKHX

Tabmunax (tabiilae censoriae). 1leH3opsl Bcerma ObLIH 00s3aHBI JACHCTBOBATH
BMmecTe. Ecan OIUH U3 HUX B]:l6]:lBaIl, BTOpOﬁ JOJIZKECH 6])1.]'1 CJIOKUTHh CBOH
nojHomouus. LleH3opbl nmenn OoJbIIOE MOJIMTHYECKOE 3HAYEHHE, TaK KaK MX
BMEIIATENBCTBO BIMSJIO HA COCTAB M OPHUEHTALMIO HApOJHOro cobpanus. Yacto
LEH30pBl B CBOHMX IpaBax OBUIM HE OTPAHWYCHBI, MOSTOMY WX BIACTb
CpaBHUBANACh C JAMKTATOPCKOW. Ha 3Ty MOMKHOCTB, Kak IMPaBIIIO, BHEIOMpAIH
JIofiell  3aCIy)KEHHBIX, OBIBIIMX KOHCYJOB. OTa JOJDKHOCTh Y PUMIISH
Ha3bIBAIACh - BBICOKOYTHMEWIIMNA MAruCTpar (Sanctissimus magistratus) u
CUHTANACh BEPIIUHOHN CITy’)kKeOHOI Kapbepsl. B mpaBiennn nmreparopa ABrycra
LIEH30PCKUE MOJTHOMOYHSI [IEPEIILTU K HMIIEPATOPY.
JMKTaTOp U HAYAJIBLHMK KOHHULLI (Dictator et Magister equitum). JlukraTop
- O9TO BPEMEHHBbIM BEpXOBHBIM mpaBuTeldb Pumckoro rocynapcersa. Ilo
TpeboBaHUIO ceHaTa (“‘sendatus consultum ultimae necessitdatis ’) Ipu HaUBBICTIIEH
OIMIaCHOCTU JId rocyaapcCrBa, Kak BHeLHHeﬁ, TaK U BHyTpeHHeﬂ, €ro Ha3Hayall
KOHCYJI CPOKOM He 0oJiee YeM Ha IIECTh MECSILIEB.

JluKTaTop MMen HEOrpaHMYEHHYIO BJIACTh, KOMaHIOBaJl BOWCKOM, o0OJanal
HEOTPaHUYCHHBIMH 3aKOHOAATEIBHBIMU, HWCIOJTHUATCIFHBIMU W CyJCOHBIMH
nojaHoMouusiMu. [IpoTHB Hero He MMeNU CWIIBI Jaxe provocatio ad populum.
IMpu aukraTopckod BiacTu (YHKIHOHHPOBAIM BCE MAruCTPaThl, OAHAKO OHU
MOUUHSIINCH AUKTATOpY. VICKITIOUEHHE COCTABISUTA HAPOAHBIC TPUOYHBI, HO U
OHU HE MMEIH MPaBO HAJOXUTh BETO HA paclopsbKeHue aukraropa. Bo Bpems
rpakIaHcKux BoiH B Pume (IB. 10 H.3.) CPOK AMKTATypHI CTajl HEOTPAaHHYCHHBIM
{dictator perpetuus).

JlomKHOCTh HayaJdbHUKA KOHHUIIBI (magister equitum) OblIa HEOTIEIUMON
OT OOJDKHOCTHU AHKTaATOpa. HauanpHuk KOHHUIIBI Ha3zHavdaliCd AUKTATOPOM, OH
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ObLI collega minor nuktatopa. Ilocine ycTpaHeHHS NPUYHH, Pagud KOTOPBIX OBLT
Ha3HA4YeH JUKTAaTOp, OH ClIarajl CBOM IIOJIHOMOYHS JaXXe paHee Ha3HAYCHHOTO
cpoka. Ero morHOMO4HS mpeKpamanick OJHOBPEMEHHO C JUKTATOPCKUMH.

K Hu3mmMM MarucrpataM OTHOCHIIMCH: 30uibl, HAPOOHble MPUOYHbI,
K8ecmopul.
nnanl (Aediles). [lomkxHocTs 31mI0B B PuMe Obuia yupexaena ¢ 493r. mo
H.3. ['1aBHBIE 0053aHHOCTH HIUIIOB: OPTaHHU3AIMSI HAPOIHBIX 3PEJIHIL, TOPOJICKOe
OJIaroyCTpOMCTBO, HAN30p 3a OOIIECTBEHHBIMH 3MaHUSMH U PETyJIAPOBAHUEC
MIPOJOBOJILCTBEHHOTO CHaOKeHUs. TakuMm 00pa3oM, KpyT AESTSIEHOCTH SIHIIOB
onpenersuics cienyromeit hopmyno: “Aediles sunto curatores urbis, annonae,
ludorum solemnium” (“Onunel MycTh OyIyT ONIOCTUTENSMH TOpPOJA, ITOABO3a
MIPUIIACOB W TOP>KECTBEHHBIX UTP”’). Takum obpa3om, 1o HaOIFOIEHHEM SIHIIOB
Obuta TOprois. OHHM CIEIUIN 33 MPAaBUIBHOCTBIO BECOB, MEP M pa3perianu
CIIOpBl HAa pHIHKAaX. PerymmpoBamm IieHBI Ha XJe0, KOHTPOIHPYS XJIeOHBIE
tpancnoptsl u3 Cunmnuu u Erunra. Bo Bpemena Lle3aps B ux QyHKIUH Takxke
BXO/MNIa pasaada xjeba Hapony. Kpome Toro, 3usb1 HabIrO 1AM 32 TOPSIIKOM B
ropojie: NpaBUIbHOM TNOCTPOMKOW 31aHMI, MOILIEHHWEM YIMIL, MOPAIKOM B
TeaTpax, LUpPKax, OOINECCTBCHHBIX COOpPaHUSIX, OHM TAKXKE OPraHU30BHIBAIU
TYIICHUE TTOKAPOB.

Camoif TOYETHOW  OOSM3aHHOCTBIO  JJIWIOB  SBISUIOCH  YCTPOHCTBO
OOIIIECTBEHHBIX UTP U PA3BICUCHUH I HAPOIA.

Hapoansbie Tpudynsl (Tribini plebis).  Ota momxHOCTH OBLTAa yUpeKICHA B
494 r. mo H, 3. UIA OXpaHbl MpaB IUICOEEB OT IMOCATATEIbCTB IATPHUIIUCE.
Bhauane ux Obuio 2, 3arem - 5, a ¢ 457r. no H. 3. - 10. Haponnsie TprOyHBI
M30UPATHCH U3 CBOOOIHOPOKACHHBIX IJICOSCB CPOKOM Ha OJHUH rof. JIMYHOCTH
TpuOyHa  ObIa  HENPUKOCHOBEHHOW  (sacrosanctus -  CBSIICHHBIH,
HENPUKOCHOBEHHBIH). 3a ockopOieHne TpuOyHa MO3BOJISUIOCH Oe3HaKa3aHHO
yOuTh BCAKOTO: “‘qui tribunum pulsavérit, sacer esto” (“KTo ymaput TpuOyHa,
mycTs Oyzer mpokisaT”). Hapomuslit TpuOyH He MMeN IpaBa MOKUAATh Pum Ha
LeNbld IeHb, a €ro IIOM Bcerga ObUT OTKPBIT Jis moceruteneil. HapomHbrid
TpUOYH HMeENl MpaBO OTMEHUTH JIO00€ pACHOpPSHKEHHE MAarucrpara, JIaxe
KOHCYyJa, CIIOBOM ‘“‘vefo” (3ampemiaro), €cilii 3TO pPAcIOpSHKEHHE HOCHIIO
anTuruieOeiickuii  xapakrep. IIpaBo vefo He pacmpocTpaHSUIOCh TOJBKO Ha
pelleHne qUKTaTopa.

Hapojubie TpuOyHbI MO HAOJIOATh 3aceaHusl CeHaTa, CUAS y JBEpei.
Tem He MeHee, UMENH NPABO ONPOTECTOBATH €ro MOCTaHOBJIEHHE. TOJIBKO TO
pelleHne ceHaTa UMeNo CHITY, 1Ol KOTOPhIM crosiia OykBa C - tribiinus censuit
(tpubyH ytBepawin). CaMbIMH HM3BECTHBIMH HApOAHBIMH TpUOyHaMH ObUIH
Opartsbs ["aii u Tubepuii I'pakxu.
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Ksectops! (Quaestores).  KBecTopsl - OTHU U3 CaMBIX APEBHUX MaruCTPaTOB
B Pume, oHM MOSBHINICH OJHOBPEMEHHO C JOJDKHOCTHIO KOHCYIIOB. KBecTopsr
n30MpaNIMCh HAPOJIHBIM COOpPAHUEM CPOKOM Ha oJiH rojl. [lepBoHavabHO OBIIO
JIBa KBECTOpPA, 3aT€M HX KOJMYECTBO YBETHIMWIOCH 10 4, 6, 20, a mpu ["'ae FOmuu
e3ape - mo 40.

B mapckuit nepros KBeCTOpbl ObUIM CYABSMH 110 yrojoBHbIM jenam. OHu
HA3BIBAIUCH  quaestores  parricidii  (parricidium, in -  3J0JCsHUE,
rOCyJIapCTBCHHAs W3MeHa, yOWICTBO OMDKaHIIMX pPOICTBEHHHKOB). B 3moxy
peCIyOIMKH KBECTOPHI - IIOMOIIIHUKA KOHCYIIOB, Ka3HA4YCH (quaestores urbani),
KOTOpPBIC BEIAIA Ka3HOW (aerarium, i, n - Ka3Ha), IOATOMY UX YaCTO HA3bIBAJIH
quaestores aerarii. KBecTOpbl TakKe HWCHONHAIN OOS3aHHOCTH BBICIINX
(uHAHCOBBIX YMHOBHWKOB. OHM TPHHUMAIN ACHBIH B KaszHy, MPOWU3BOAWIH
yIUIaTy JKaJOBaHbsl BOWCKY, MOAPAAYMKAM, BEITH PACXOIHBIE M IPHXOJHBIC
xuauru (libri accepti et expensi). 3aBeoBaI apXWUBOM, BOGHHBIMH 3HAMEHAMH H
TpuyMbalbHBIM PEKBH3UTOM. B mepwon wMIepurd KBECTOPHl  BeIall
CTPOUTENBCTBOM JIOPOT, OIJIalllajii MMIIEPATOPCKUE YKa3bl U IOCTAHOBIICHHS
ceHara.

PuMmckue MmarucTparbl JENWIMCh Ha TOCTOSIHHBIE (Ordinarii): KOHCYIIBI,
MIPETOPBI, LIEH30PbI, KBECTOPHI, TPUOYHBI, 3AWIIbI U BPEMEHHbIE (extraordinarii):
JIMKTaTOP, HAYaJ IbHUK KOHHUIBI.

MarucrpaTsl MoIpa3esuIich Ha MarucTpaTbl C BBICIIEH BIIACTBIO (Cum
imperio) u 6e3 BbIcLIEH BiacTu (sine imperio). K mepBoil rpymie OTHOCHINCH:
JIUKTATOp, HaYaJIbHUK KOHHHMIIBI, KOHCYJIBI BO BpEeMs BOMHBI, KO BTOPOW - BCe
OCTaJbHBIC MATACTPATHL.

KpomMe mepednciieHHBIX MarucTpaToB, B HApOIHOM COOpaHWH H30Mpanach
KoJuierust u3 26 4enoBek (vigintisexviri). UneHBl 3TOW KOJUIETHH CTOSIIN Kak OBl
Ha IEepBOH CTyNeHHU K 00Jiee BRICOKMM JOJDKHOCTSAM. DTa KOJUIETHS pacragajach
Ha psiJl KOMUCCHM:

- TPUYMBHPHI TI0 HAA30PY HaJA TIOPHMAaMH U MCIIOJIHEHHEM IIPUTOBOPOB IO
YroJoBHBIM jeiaM. Houbto OHU JOIDKHBI OBUTM 3a00THTBCS O CIIOKOWCTBUHM W
0€30I1acCHOCTH, PACCTaBJISUIM U KOHTPOJIMPOBAIM CTPaxy, a TakKe HNOABEpraiu
NIPEABAPUTENILHOMY apecTy IOAO3PUTEIBHBIX JHI. JTa ciyx0a oTBedana 3a
IIPOTHBOIIOXKAPHYIO Oe30I1acHOCTh. B CyIONpOM3BOICTBE OHM peIlaM Jiejia O
HE3HAYMTENBHBIX TPECTYIUICHUSX, IEPeAaHHbIX WM KBECTOpaMH (triumviri
capitales nnu nocturni):

- KOMHCCHS JAecATH pa3Oupana TsHKOBI O TpaBaxX TpakIaH M CHOPHL O
cBobone (decemviri litibus judicandis).

- KOMHCCHUSI HYETHIpEX M [BYX CJeQWIa 3a YHCTOTOW VYJIWI[ M JOpOT
(quattuorviri viis in urbe purgandis ei duumviri viis purgandis).
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- KOMHCCHS 4YeThIpeX, KOTopas OTBe4ala 3a CyIONPOH3BOJICTBO B
MIPOBUHIMAX (quattuorviri jure dicendo).

- KOMHCCHS TpeX 3aBefoBajla YeKaHKOH MOHET OT UMEHU CeHaTa (friumviri
aere argento auro flando feriundo). A66peBuatypa 3toi komuccuu A.4.A.F.F.

IMPERIUM

Imperium (BpICIIasl BIACTH), IPABO HAJ XU3HBIO M CMEPTHIO TPAXKIAH (jus
vitae necisque). IIpaBo Ha 3Ty BIacTh MPEAOCTABIIIOCH 3aKOHOM, TIPUHSITHIM B
Kypusx o BeIcmiel Biactu (lex curiata de imperio). Imperium - 3T0 BbICIIAs H
HeleliuMasl paclopsiguTeNbHas BIAcTh, KOTOPOH BHawaje oOJajanu uapu
(reges), a npu pecnyOnauke - magistratus majores. Imperium - onuH U3
OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB T'OCYAapCTBEHHOTO IpaBa. [mperium BKIOYan B ceOs
KOMaH/IOBaHUE PHUMCKHM BOWCKOM (exercitus Romanus). Tonapko obiangarens
BBICIIEH BJIACTH MOT TIpa3HOBaTh TpuyMd. Ha teppuropun Puma imperium obut
OrpaHMYEH 3aKOHAMH U ITOJTHOMOYMSIMH JIPYTUX KOHCTUTYLIMOHHBIX OPTaHOB (jus
civilis, provocatio ad populum, comitia, sendtus). 3a Tpanunamu Puma jus
imperium Wi¥ imperandi TEACTBOBAN B TIOJIHYIO CHITY.

OObBIYHBIE TIOJIHOMOYHS YHMHOBHHKOB HA3BIBAINCH PACIOPSAUTEIEHBIMA
mpaBamu (potestas). 1lo jus publicum - 3TO BIacTh, KOTOPYIO HMEIH BCE
MarucTpaThl, OXHAKO magistrdtus minores UMENU potestas sine imperio. OTo
3HAYMJIO: IPOBOJIUTH M BBICKA3bIBATH BOJIIO TOCYIAPCTBA, 00S3aTEIBHYIO IS €T0
rpakaaH; J0OUBaTHCS IOBUHOBEHHUSI CBOMM PACIIOPSDKEHHUSIM; Hajlarath Tpadsl
u yaepxusath Bemu. [lo jus privatum — 310 ObLIa BIACTh OTLA HAJl NETbMHU U
rocriosuHa Haj padamu. BiacTh NOIDKHOCTHBIX JIMI] OTpaHMYMBANACh: PaBHOU
BJIACTBIO KOJUIETH (par potestas collégae), MOTUMHEHHEM BBICIIMM BIIACTSIM;
IIPaBOM Ka)KI0TO T'pakIaHMHA YKaJIOBAThCsl HAPOLY (jus provocationis).

Wz6pannble nuia ObUTH HECMEHSEMBI B TeUeHHE cpoka m3Opanus. [lepen
BCTYIUICHHEM B JIOJDKHOCTh W 3aKaHYHMBas CIyXkOy, OHH TPHHOCHIH KIISATBY
BEPHOCTH 3aKOHaM (jurdre in leges). Bce BBIOOpHBIE IOJDKHOCTH OBLIH
OeCIUTaTHBIMHU M Ha3bIBAJIKCH - IOYECTH (honores).

J1 3aHATHS TOJDKHOCTH TPeOOBAJIOCH O0IaaHNe TIOTHBIMH TPaXIaHCKUMH
npaBamu. JKenaBummii ObITh HM30paHHBIM COOOLIAT O CBOEW KaHAWAATYpE
3a0JIarOBpeMEHHO ~ YMHOBHHMKY,  pyKOBojuBIIeMy  BblOopamu.  [locie
paccMOTpeHHs1 NpOChObI peraicst BOIPOC O €ro Jomycke K BbiOopam, [lpu
OTKa3e KaHIuIaT MOT aneJyIupoBaTh K CEHaTy. 3aTeM KaHIMJaT MHOSBISLIICS
mepe]] HapoJoM B OEIOCHEXKHOW Tore (toga candida) m ctapalicsi CHUCKATh €ro
pacIiojoXeHHe.

Kpome Toro, 3aHsiTHe TODKHOCTEH y PUMIISH [IUIO B OIIPEAEIEHHOM IOPSIIKE
(certus ordo magistratuum). TlepBas TOMKHOCTD, HA KOTOPYIO MOT OBITH M30paH
TpaXIaHWH, - KBECTOP, 3aTe€M - JIWI WIH TPUOYH (IOJDKHOCTH, PaBHEIE IO
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paHry), aaiee - IpeTop, 3aTeM - KoHCyII. [locie KOHCY1a MOXKHO ObUIO MOJTY4UTh
JIOJDKHOCTD 1ieH30pa. Bee 3T TOSDKHOCTH OrpaHUYMBAIMCh 3aKOHOM Buuust o
Bospacte (lex Villia annalis).

[lo maHHOMY 3aKOHY KBECTOPOM MOXKHO OBUIO CTaTh He paHee 30 Jer,
SIUIIOM - He paHee 36, mpeTropoM - B 40, koHCyJIOM - B 43 roxa. Mapk Tymmii
[uuepoH nmosyuui Bce JOMKHOCTH B CBOE BpEMS (Suo anno).

CYJIbl B CYIONPOU3BOACTBO

CyneOHble pa3OupaTenbcTBa HAUYMHAINCH 110 WHHULIMATHUBE OTIEIBHBIX
rpakaaH. Kaxnuplii, KTO OOBHMHSUI B COBEpIICHHH MPECTYIUICHUS JPyroro
4eJI0BeKa, JODKeH ObUT 3aCTaBUTh OOBHUHIEMOTrO SIBHThCS B cya. Te, KTO
mobuBaiicst 3Toro, mpuoOperamn mMOU€T W yBaxkeHwe. B Pume cymeOHBIE
MIPOIIECCHl TPOUCXOAMIN B 0a3minkax (B OONBIIMX OOIIECTBEHHBIX 3JaHUSX),
pacIONOKEHHBIX psiioM ¢ (opyMoM (IIPOCTOPHOM IUIOMIAZBIO B LIEHTPE
pumMckoro ropona). IIporeccsl Benu NpeTopsl WM HA3HAUYEHHBIE UMH PHUMCKHUE
rpakaaHe, YUCII0 KOTOPBIX B 0CO00 BaXKHBIX CIIydasix TOXOAMIO O 75 4eloBeK.

B osnoxy wmmepun Hakazanue (supplicio, Omis f) 3aBHCEIO OT
0O0IIIECTBEHHOTO IMOJIOKEHHsI 00BHHsIeMOro. MHOTUX Jro/ieil OOBUHSUIM B TaKUX
npocrynkax (delictum, i m), Xak Heymiara J0JrOB, HEBBHIIIOJHEHHE CBOUX
00s13aTeNbCTB 110 JI0OrOBOpaM, WJIM OOMaH M MOLIEHHMYecTBO. B kauecTBe
HaKa3aHWs OHM JIOJDKHBI OB yIIaTuTh mrpadsl (poena, ae f) uim Bo3MecTUTH
yObITKH. [IpecTynHUKOB HE 3aK/IIOYaid B TIOPHMBI, UX OTIPABISIM B CCHUIKY
(relegatio, onis f) Ha onpeieNEHHBINA CPOK B OTACIIBbHBIC BIIAJICHHUS UMIICPUH, UITH
BBIBOPSUIM [OXHM3HEHHO 3a MpEACIbl HMIICPHUH, JMIIas TPAXKIAHCTBA U
KoH(pUCKyYsl UMyIIIECTBO (deportatio, onis f).

B anoxy pecrny0irkn cMepTHasi Ka3Hb Obla PEAKHM SIBJICHHEM, HO B 3MOXY
uMmIiepun crux (pacrmsatue Ha kpecte), decollatio (oOe3rnaBiIvBaHue), crematio
(CoMOKEHHE) CTaaM IIUPOKO PACIpOCTPaHEHHBIMH BHIAMHM Haka3aHuil. MMemnu
MecTo Takke Jludus (NpUCYXKIEHHWE K TIIaAUAaTOPCKUM Wrpam) u metallum
(mpucyXIieHrne K N0XXU3HEeHHOW paboTre Ha pynHHKax. HekoTopble cTaHOBWINCH
rpediaMn Ha BOEHHBIX KOpaOJIsiX, WIM OTOaBAINCh Ha pacTep3aHHe TUKUM
3BEPSIM BO BpeMsI OOIIECTBEHHBIX 3PEJIHIL.

CyneOHble pellleHuss W MPUTOBOPHI BCErJa 3alMCHIBAIMNCH U COJCPIKAIN
noJpoOHbIe  OOBSICHEHUS, [OJTOMY IMPABOBbIE COYMHEHUS HE MPOCTO
MEPEUUCISUT T€ WM WHBIC 3aKOHBI, HO M COZIEP)KAH COBEThl M PEKOMEH/AINN
0 WX TOJKOBaHMIO. [IpaBoBasi cucrema, HaMmedeHHas B OOIIMX dYeprax B
Hsenannatu tabmuuax (Leges XII tabuldrum), co BpeMeHeM INpeBpaTHiIach B
OrPOMHBIN CBOJ| 32aKOHOB.
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Bcee cBOOOAHBIE TpaKaaHE HMMIEPHH MOTIIM OOpPATUThCS B BEPXOBHBIC
cynebHpIe HHCTAHIINK B PuMe ¢ pocb00ii 0 IepecMoTpe uxX CyAeOHBIX eI

O PUTOPUKE U 3HAMEHUTBIX OPATOPAX

Pumopuka - Tpedeckoe CIOBO M O3HAYAeT HMCKYCCTBO KPAacCHBO TOBOPHTH,
HCKYCCTBO KpacHopeuus. VI OpeBHETPEUECKU, W JAaTHHCKUK SI3BIKM HMEIH
JOJITUE€ U KPATKUC TJIACHBIC, MPOU3HCCEHUEM KOTOPLIX MCHAJIOCH 3BYYaHUC U
3HAUEHHE CJIOBA, TOJBKO B JKMBOW PEYM MOINIM OOHApYy)KMBAaThCS Kpacora U
MY3bIKaJIbHOCTb SA3bIKA. HOHaFalOT, YTO B aHTUYHOCTHU BCE€ HAIITMCAHHOC 4YUTaJIN
BCiyX. VICKyCcCTBY peur CeUaIbHO YUHIM B PUTOPCKUX IIKOJIax.

Paznuyamu mpu pooa kpacnopeuus:

1. genus demonstrativum - TOPXECTBEHHOE KpacHOpeuue I
BEICTYIUICHHN HAa TMpPa3IHUKaX C XBaJICOHBIMH WJIHM TIOPUIATEIHHBIMH pPEYaMHu,
T/Ie MICXOIIITH U3 KaTEroprii XOPOIIEeTo U TIOXOTO.

2. genus deliberativum - cOBemAaTeNbHOE, WIA IIOJATHYIECKOE,
KpacHOpe4Yne /s TOCyNapCTBEHHBIX  JAedATened, yOeXTalomux  WiIH
pa3yOexxaaromux CirymaTesneil B ToM, 9TO MOJIE3HO M YTO BPEIHO.

3. genus judicale - cyneOHOe KpacHOpeuWe [UIi OOBHHHTENEH U
3aIIMTHUKOB, PACCYKAAIOIINX O CIPABEJIUBOM U HECIIPABEJIUBOM.

Beigensuin mpu  ucmounuxka pumopuxu: TPUPOIHOE lapoBaHue (natira
ingenium), Teoperndyeckoe oOyueHue (ars, doctrina), TPAKTHUECKOEC
ynpakHeHue (exercitatio).

YroOBl COCTaBUTH M NPOU3HECTH PEUb, HYXKHO OBUIO NPOUTH nsmsb 2manog:
inventio (HaxOXIeHHE MaTepHana), dispositio (ero pacmoioxenune), elocutio (ero
CIIOBECHOE BBIpAXKCHUE), memoria (3allOMAHAHKE), actio (IPOU3HECCHNUE).

PaciBer opatopckoro wmckycctBa B ['permm mpuxoamics Ha TEPHON
TOpXKecTBa paboBIafenbueckol  JEMOKpaTHH. BpImarommMmcs — opaTopowm,
HEIPEB30MICHHBIM TeHreM puTopuku O0buT Jlemochen. M3BecTHO, 4TO AJIsl TOrO
9TOOBI JOOWUTHCS YHCTOTHI IMPOM3HOIICHHUSI OH YacTO XOOWJ Mo Oepery Mops u
IPOMKO JICKIIAMUpPOBAJI, 3ariyiias IoyM NpuOOosi, a Takke HaOupam B pOT
KaMEIIKU U CTapaliCsd rOBOPUTH OTYCTIMBO U 3BYYHO.

Jemochen npuoOpén W3BECTHOCTh CBOMMH THEBHBIMH pEUaMH IPOTUB
MakeAoHcKoro naps dunumnmna, KOTopble NONTyYnIn Ha3BaHue " Quaunnuxu'’

Peun sToro oparopa ciyxuim o0pa3noM MOJUTHIECKOTO KPaCHOPEUHs; TaK
B AHrmmu B Havyane XVII Beka, JleMocheH cunuTaics nepBbIM MapiIaMeHTCKUM
0opaTopoM.

Kak Jlemocthen B Dmmane, 6pu1 3HameHuT B Pume B I B. 10 H. 3. Mapk
Tynnuii Luyepown, 9bsi ciaBa mepexmia Beka. Kpome OoNpIIoro KoimdecTBa
COYMHEHWH Ha pa3uvHbIE TEMbI, B TOM 4Hcie peder, [{uiiepon octaBmi 6onee
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800 TMYHBIX MTHCEM, HAMMCAHHBIX K POJHBIM M OJIM3KUM, U3 KOTOPHIX MBI MHOTOE
y3HaeM 0 JTUYHOCTH aBTOpA.

IOHoteckue roapt Llumepon npoBen B 3aHsTHsX (uiocopueid, npaBom,
PUTOPHKOH, TO33UEH, TBEPAO PEUINB MOCBATUTH ceOs B OyAyIIeM IMOJIMTHKE U
aJIBOKaTCKOMY peMecily, TIOMHsSI O TOM, 4TO B PuMe KkpacHOpeuue, npexze BCero,
JIOJDKHO OBUIO CITYXXUTh Aeny (Rem tene, verba sequentur. - 3uaii oeno, cnosa
npuoym)

CBoro nonuTuyecKyto kapsepy Llnniepon Havyan B PumMe, 3aTeM IpoIomKui B
Cunwivig - ri1aBHOM XJ1e0HOH x)uTHHIE PuMa.

Bepnysomice B Pum, LlunepoH ¢ ronoBoii ymen B HOIUTHYECKYIO OOphOYy.
Bonpmyro u3BecTHOCTh M ciaBy npuHec Lluuepony mpouecc npotus Beppeca,
0€3KaIOCTHO W W3OMIPEeHHO Trpabmpmiero CHIMIMHACKYIO MPOBHHIUIO. Bymyun
mponperopoM. LlumepoH Tak MCKyCHO cocTaBWJI OOBHHEHHME, 4TO Beppec 1o
cyna ymammics B 1oOpoBoisHOe m3rHaHue. [lomynsprocts Lunepona pocia, ero
IOIYyTKA U KOJKOCTH TMOBTOPSUIMCH W TIEPENHCHIBAINCH, pedd MpoTHB Beppeca
ObUTH U3/aHBI.

B 63 romy mo H. 3. I{unepoH cTanm KOHCYJOM - BBICIIUM JOJKHOCTHBIM
oM Puma. B rocynapcree muta oxecroyenHas 6opwr0Oa. IIporuBHHMK ceHara
pecyOnuku apuctokpaT KaTuiuHa opraHH30Ball 3arOBOpP ¥ IBITANICS MOIHATH
OyHT, cMecTUTb M YyOUTH KOHcynoB. Ilome3ysick Bnactelo, Llumepon Bce
CBEJICHMSI O 3aroBOPIIMKaxX M BBICTYIMJI B CEHaTe CO 3HAMEHUTOH pedblo,
KOTOpas HauMHajach cioBaMu: "Quousque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra? ("[loxone xe T, KaTunmHa, Oynems UCIBITHIBATH Hamie TepreHne?").
[IpoTHBHHUK OBLT BRIHYX/IEH O€XaTh, €Tr0 CTOPOHHHUKH ObUTH Ka3HeHBI. L{unepon
ObuT 00BsIBIIEH "OTIOM OTedecTBa" (pater patriae), ciaBa €ro BO3pOCia, W OH
JIOCTUT CBOEM TalHOW MEYThI - CTal HE TOJIbKO 3HAMEHUTBHIM OpPaTopoM, HO U
BBITAOIIMMCS TIOJTUTUKOM.

OpiHaKO cepbe3HbIe MEePEMEHbI B OOIECTBE NMPHUBEIN K BJIACTU IPOTHBHUKA
Hunepona Kitonus, KOTOpbIit 100MIICs n3rHaHus ObiBIIero Koucyna. Croycrs 16
MmecsaueB [unepon Bephyiics B Pum. Ero Bo3BpaiieHne HanoMuHaIo TpuymQ
MIOJIKOBO/IIIA, TI0 CJIOBaM CaMoOro opaTopa, "Bcs Mranus Hecna ero Ha riedyax u
Tak BHecsia B Pum".

HunepoH cTpeMuiics K rpakIaHCKOMY coriacuio. bopsba, kKoTopas Benack
MEXIy CTOPOHHUKAMH PECITyOJNUKH, CHHUCKaBIIMMHU cummatuio Llumepona, u
muktatopoMm llesapem, 3akoHumnach yoOuiictBom mocnennero. CeHar, 10
npemioxkeHuio Llumepona, momaani KU3Hb 3arOBOPIIMKOB. JTOr0 HE MPOCTHI
opaTopy AHTOHH, KOTOPBIH C OpYXKHEM B pyKax pBajicsi K BIacTH, VI3BeCTHHI
cioBa oparopa, oOpameHHble K AaukTatopy: "S mpespen meun Katwnunsl, HE
yCTpalrych M TBOMX MEUCH; s TOTOB IMOXKEPTBOBaTh COOOW pagu CBOOOJBI
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pecyonuku". Tlo mpuka3zy AuToHUs L{uniepon ObuT yOUT, a €ro TOJIOBa U PYKH
ObuTH BBICTaBJICHBI HA TpHOYHe B Pume. ["oBopuiy, uto 310 He nuuo {uiepona,
a obpaz aymum Amntonusll pemaBmmit Ilumepora ABryct ckasam o HEM:
"VdaensIit TO OBIT MY, YUSHBIH U JIFOOMBIIUIT CBOE OTEYECTBO".

BAKHEMIIWE 3JIEMEHTBI IATUHCKOMW CTUJIMCTUKH

AJIJIETOPUSA

N3o0paxxeHne Kakoro-nuOo MOHSATHS WIM HIEW C IOMOIIbI0 00pasa,
CBSI3aHHOTO C OTHUM TIOHATHEM [0 TMPUHIKIY AaHAIOTMH WJIH CXOJCTBA.
Hanpuwmep: Post equitem sedet cura. - [1o3aou 6caonuxa cuoum yepnas 3aboma.

AJIVIMTEPALIUSA

VYcuneHne BBIPa3UTENBHOCTH TEKCTA C MOMOIINBIO CKBO3HOTO TMOBTOPEHHS
OJHOPOJHBIX COTJIACHBIX, HampuMmep: Sensim sine sensu aetas senecti. -

HOHeMHOZy He3amMemHo npuxodum cmapocme.
AHAKOJIY®

Hapymienne rpamMmariueckoil KOHCTPYKLIHH B paMKaxX OJHOIO Ipei-
JIOXKEHHsI: aBTOP, Kak Obl 3a0bIB 0 Ha4aJlbHOW CHHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIIUH
¢dpasbl, 3akaHunBacT ppasy uHaue, Hanpumep: Homines maritimi Syracisis, cum
ejus cruciatu atque supplicio pascere ociilos animumque vellent, potestas
aspiciendi nemini facta est (Cicéro). - [Ipumopcxue socumenu 6 Cupaxysax, xoms
JHCENANU HACLIMUMb 3peHue U OYuLy MyYyumenvbHOU Ka3Hblo e2o [pazbotinuxal,

HUKOMY He oana bviia 03MOINCHOCTb 632JIAIHYMb HA HecOo.
AHA®OPA

[ToBTOpPEHME ONHOTO M TOTO K€ CJOBa (3BYKOB, KOHCTPYKLHMI) B Hauale
HECKOJBKUX MNpPEeUIOKEeHUH win uyacTed npeanoxkenus. Hanpumep: Testis est
Italia, testis est Sicilia, testis est Africa.- Ceudemeno Hmanus..., ceudemens
Cuyunus..., ceudemens Agpuxa...

AHTHUTE3A

CormpskeHre B OJHOM KOHTEKCTE KOHTPACTHBIX MO 3HAUYEHUIO YTBEPIKIe-
uuii. Hanpumep: Vita brevis, ars longa. - JKusnb kopomka, uckyccmeo
0071208€4HO.

AHTOHOMACHUS

3aMeHa WMEHH COOCTBEHHOI'O HMEHEM HAPHIIATSILHBIM, OTPAKAOIINM
OTIIMYUTEIIFHOE CBOWCTBO 3TOro cyObekra. Hampumep: domitor maris -
YKpomumenb Mopsi BMecTo Neptunus - Henmyn.

ACHUHIETOH

To xe, 4To U Oeccoro3re — MOCTPOSHHE MPEIOKEHHS UM €ro YacTel 0e3
moMmoInu coro3oB. Hampumep: Hi omnes lingud, institutiis, legibus inter se
differunt (Caesar). - Onu 6ce pasnuuaromcs medcoy coboul A3b6IKoM, 00bIYAIMU,
3aKOHAMU.
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BPAXNJIOI'UA

[pomyck mis KpaTKOCTH HEKOTOPBIX CJIOB, KOTOPbIE M TaK HOHATHBI U3
koHrekcra. Hampumep: Tu adeptus es, quod non multi homines. - Tot docmue
moe2o, we2o He MHo2ue aoou (0ocmuziu).

IFEHJUAIUC

CoenuHenue cowo30oM "H" JIBYyX MNOHSATHH, OJHO U3 KOTOPBIX SIBISETCA
ompenenenueM apyroro. Hampumep: monumenta ac littérae - nucomenuvie

namsmuuku,; natira pudorque - npupoOHbll CMbLO.
IT'MIEPBATOH

Hapyiienre OOBIYHOTO MOPSIKA CIOB B MPEAJIOKCHUH, OOBIYHO - OTPHIB
OmpeNeICHUsT OT ompenenseMoro cioBa. Hampumep: Magna nuper laetitia

effectus sum. - Bonvutyro s nedaerHo padocms ucnvlma.
T'HIIEPBOJIA

[IpeyBennuenre WM NpeyMEHbIIEHWE CBOMCTB INpeaMeTa WIH CyOBeKTa.
Hanpuwmep: candidior nivibus - 6enee cueea.

I'NCTEPOH - MIPOTEPOH

IlepecTtanoBka cka3yeMbIX, @pU KOTOPOH MOCIEAyIOllee JAeHCTBHE
Ha3pIBaeTCs Iepen mnpensinymmM. Hampumep: Moriamur et in media arma

ruamus! - Ympem orce u 6pocumcs @ cepedury oumeuwt!
TOMOMOTEJEBT

CxoHOE 3BYYaHME IOCJIEIHUX CIIOTOB B MAPAJUIENBbHO CTOSIIUX CIIOBaX.
Hanpumep: Omnia praeclara rara. - Bce npexpachoe peoko.

TPAIALIUST

[epeurcienre, B KOTOPOM KaXIIbIid TOCICAYIONIHIA YWICH BhIpaXkaeT Oosee
CWIBHYIO CTCTICHb KadecTBa Wi neiictBus. Hampumep: Abiit, excessit, evasit,

erupit. - On ywen, yoanuncs, yoexncan, 8blp8aics.
3EBI'MA

Coueranue ryiarojia ¢ HeCKOJbKMMH CYIIIECTBUTEIBHBIMU, U3 KOTOPHIX IO
CMBICITy TOJIBKO OJIHO COMpsAraercsi ¢ HUM mpaBuwibHO. Hampumep: Ociilos
dextramque precantem protendens ... . (Vergilius). - [nasa u monawyio decuuyy

npomscueds... .
HUHBEPCHUS

Hapy1ienre oObMHOTO TOpsi/iKa CiIOB B NpeaiioxeHun. Hanpumep: Etiam

innocentes cogit mentiri dolor. - JJadice nesunuvix 3acmagisiem aeamos 00b.
HUPOHUSA

21.]'151 XapaKTCpUCTUKHU TOIro, 4YTO OIMUCBIBACTCA, MNPHUBOAATCA IMPAMO
IMPOTUBOIIOJIOKHBIE KadeCTBa, IIPpU OSTOM O6HJ,I/II>1 KOHTCKCT W HMHTOHaLUsA
OIMCAHUS HE OCTABJISIOT COMHEHHUI B HICTUHHOM OTHOIICHHUH aBTopa. HapuMep:

Vir optimus TO OTHOIICHHUIO K 3aBEIOMO HEIOCTOMHOMY YEIIOBEKY.
JUTOTA

JBOliHOE OTpUIlaHWE WJIM OTPULAHHE MPOTHUBOIOIOKHOIO KAayecTBa N1aeT

148



3¢ deKT ycuiaeHus omuchiBaeMoro kadectBa. Hampumep: non ignorare - e e

3Hamb BMECTO bene scire - XOpouito 3Hamso.
META®OPA

[lepenecenue CBOMCTB OJHOrO MPEAMETA HA APYTrOd Ha OCHOBaHMM Kakoe-
mbo wux obmero mpusHaka. Hampumep: Fabius scutum Romanorum  fuit,

Marcellus - gladius. - @abuii 6611 wyumom pumiasan, Mapyenn - meuom.
METOHUMMUA

3ameHa OIHOI'O MOHATHUA APYTUM, POACTBCHHBLIM €MY. Haan/IMep:ferrum -

arceneso sMmecto gladius - meu.
OKCIOMOPOH

CoenvHeHHne NPOTUBOIMONIOXKHBIX, APYT APYyry MNPOTUBOPEUAIUX HNOHATHHA B
ogHoM Bbipakenuu. Hanpumep: Cum tacent, clamant. - Koeoa onu monuam, onu
Kpuyam.

HAPAJOKC

HeoxunanHoe couetanue AByX WM HECKOJIbKUX Te3ucoB. Hampumep: Si vis

pacem, para bellum - Xouewv mupa, 20mogw 60tiny!
HAPAJIVIEJIU3M

CxomHOe TO MOPSIKY CJIOB M CMBICTY CTpOeHHE (pa3 WM HX HYaCTeH.
Hanpumep: Superavi dignitate Catilinam, gracia Galbam. - A npeszowen

oocmouncmeom Kamununy, munocmoio - I anv0y.
INAPOHOMACHSA

Urpa cioB, ocHOBaHHAs Ha UX CXOJHOM 3BydaHuu. Hanpumep: Ex aratore

orator factus est. - U3 apamas on cOenancsi opamopom.
NEPCOHUDPUKALIUS

Hanenenve HeOIYIIECBICHHBIX NPEIMETOB W TOHATHH 4YeJIOBEUYECKHUMHU
yepramu. Hampumep: Nunc te patria, quae communis est parens ommnium
nostrum, odit ac metuit... .(Cic.). - Tenepv poouna, obwas mamv Hac écex, meos
HeHaguoum u OOumcs... .

IVIEOHA3M

W36bITOYHOCTD B BBIPOKEHHUSIX, KOT/Ia IPUIIAraTebHOE UM Hapedue, OyaTo
Obl OmpeeNsIoNIee CJIOBO, SIBISIETCS Ha camMoM Jieie u3nuiHuM. Hanpumep:
Prima initia inchoare (Livius). - Hauunams nepevie nauana.

noJinToT

[ToBTOpEHUE OHOTO U TOT'O K€ CIIOBA B OJTHOM TPEIUIOKEHUHU B PA3THMYHBIX

ero opmax. Hanipumep: Vim vi repellére. - Cuny cunoii ompasicame.
MHNOJUCHUHIAETOH

B MpOTHBOIOIOKHOCTh ACHHJETOHY - UCIIOJIb30BAHUE MHOTHX COIO30B IPHU
MePEUUCICHU OJHOPOAHBIX WICHOB NpeaioxkeHus. Hampumep: Majores nostri
et agris et urbibus et nationibus rem publicam auxerunt! - Hawu npedku
Ppacuupuny 20cyoapcmeo u ROJIsIMu, U 20p00amu, 1 HAPOOaMU.
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CHUHEKJIOXA

Bun MeToHMMHH, KOrIa BMECTO YaCTH YKAa3bIBAeTCS LEI0€ WK HA00OpOT.
Hanpuwmep: puppis - xopma B 3HAYCHUH KOpaO.ib BMECTO NAVIS.

YABOEHHUE

[ToBTOpEeHHE OJHOTO W TOTO K€ CJOBA IS YCHJICHHS 3MOIHOHAIBLHOTO
Bo3zeiicTBus. Hanpumep: Fuit, fuit ista quondam in hac re publica virtus!(Cic.) -

bBoina, 6vina Hekozoa 6 Hawem eocyoapemee sma 0odrecmy!
XHNA3M

B omumume ot napamneiusma npennonaraeT  x-ooOpazHoe (T. .
KpecTooOpa3HOe) PACIOJIOKEHUE CJIOB B JBYX PSIIOM CTOSIIMX OJMHAKOBBIX
CHUHTaKCHYEeCKNX KOHCTpyKumsax. Hanpumep: Ducunt volentem fata, nolentem

trahunt. - Bedem cyovba sicenarowezo (uomu), He dicenaroujeco mawjum.
3BO®EMU3M

3aMeHa HeNPHUATHBIX AJIS BOCIPUATHUS CIIylIaTeNed U yuTaTeneil HoHATHH 1
BEIp2XCHUH Ha Ooiiee MsTkue, "mansmme” obopotel. Hapumep, ciioBo ymupams
4acTo 3aMEHSETCS BRIpAKEHUSIMHU decedére, de vitd migrare u T. 1.

SJIJIMIICUC

[Tporyck OJHOTO MJIM HECKOJBKHMX CJIOB (Yallle BCEro, INIarojbHbIX (Gopm).
Hanpuwmep: Jucundi acti labores. - [lpuamuel 3aeepuiennvie  mpyobi.
[MonpasymeBaercs riarodx sunt).

SHAJIJIAT A

JlorMueckd  HEMPaBWIIBHOE  COIJIACOBAHHE  MPUIATaTeNbHOIO  C
CYIECTBUTCIIBHBIM, IIPHU KOTOPOM I3IHUTET MO CMBICIY CIYXXHUT OIIPCACICHUEM
cioBa, ynpasismoniero onpexaeiasiembiM. Hanpumep: fulva leonis ira - poiocui

2He8 BMECTO OXKUIaeMoro: fulvi leonis ira - eneg puvidiceeo vaa.
SMUPOPA

[ToBTOpEHHE OJHOTO WM HECKOJBKHX CIIOB B KOHIIE HECKOJBKHX
MPEUIOKEHUI WK yactell peioxkenust. Hapumep: Poenas populus Romanus
justitia vicit, armis vicit, libertate vicit. - Ilynuiiyes pumckuii Hapoo
CnpasedIu8oCmvio n0OeOus, opydicuem nobedus, Murocepouem nobeou.

GYMNASTICA INTELLECTA

1. Kaxue pasor u3 peueni Lluyepona npomue Kamuauuwel cmaiu
nozosopounvimu? Kakue ewé evickaszvisanus Lluyepona Bam 3naxomer no
NPOYUMAHHBIM JIAMUHCKUM TMEeKCmam?

2. Ilocmompume Ha 3HakoMble @pazbl C MOYKU 3PEHUs UCHONb308AHUSA
CMUTUCIUYECKUX — Xyoodcecmeennvix — cpeocms.  Kaxue — anemenmol
JAMUHCKOU CMUAUCIMUKY 0NaI0m UX CIOTb 8bIPA3UNENbHLIMUL

1.Aurora musis amica. 2.Cursus curiae est lex curiae. Verbum movet,
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exemplum trahit. 3.Quod delictum, tot poenae. 4.Qui facit per alium, facit
per se. 5. In Venére semper certant dolor et gaudium.(Pybl. Syr.) 6.Brevis
vita est, sed in malis fit longa. (Pybl. Syr.) 7.De iure iudices, de facto
juratores respondunt. 8.Ducunt volentem fata, nolentem trahunt. 9.Dura lex,
sed lex. 10.Per aspéra ad astra. 11. Da tuum, dum tua sunt, post mortem
tunc tua non sunt. 12.Generalia praecedunt, specialia sequuntur, 13.In
jiudicando crimindsa est celeritas. 14. Magister docendo discit, disciptilus
errando. 15.Mens hominis discendo alitur et cogitando. 16.Amicus certus in
re incerta cernitur. 17.Par in parem non habet iurisdictionem. 18.Gloria
umbra virtttis est. 19.Cedant arma togae. 20. Principia probant, non
probantur.

Komy npunucwiearom kpwinamoie ¢pasor?

Nulla dies sine linea. Cokpar,
Qualis artifex pereo. Iait FOmmit Lesaps,

L]

Nmnepatop @punpux 1 cnpocun ropucroB bynrapa m Maptusa,
MoYeMy ero Has3bIBaloT "mosenureneM Mupa'. IlepBblil OTBETHI, YTO 3TO
MPOCTO TOYETHBINA TUTYJI, BTOPOH K€, YTO €ro HaJo MOHUMATh OYKBaJbHO.
3a 3T0 MOCNeaHUI MOMyYMl B OJApOK Jlomaab. bynrap 3amerun B cBsi3u ¢
atuM: "Amisi equum, quia dixi aequum".

L]

Amnocron ITaBen mucan B cBoem nocinanuu kK Tury: Haereticum devita!
Ha Tpupckom cuHOzAE 3TO MecTo TOoHsN Tak: Haereticum de vita! C 3Toro
BPEMEHU HAYaJINCh COXOKEHHUSI €PEeTHKOB. BOT K 4eMy mpuBOAUT ommbKa B
TekcTe!

L[]
B BHUTTTCHOEPrcKOM YHUBEpCUTETE JAEeKaHOM (akynbTeTa OBLI
cenoniaceiii mpodeccop Xyun (Hund mo-Hemenxu o3Hawaer "cobaka'),
KOTOPBII Hamwmcan IuccepTaluio o ceamHe. Ha Hero Opura HammcaHa

Alea jacta est.

Scio me nihil scire.
Aurea mediocritas.
Veni, vidi, vici.

[Tmuawnit Crapmmi,
Banepuii Katym,
lNopauwni,

Hepon,

Odi et amo. Buanr,
Omnia mea mecum porto.

Hocmamouno nu y eac uyecmea 1omopa u 3HAHUs, IAMbIHU, YNOObL OYeHUMb
cnedyrouue 3a6asHvle ucmopuu?

L]

VYuenuk gomkeH ObUT mepeBecTH JaTHHCKYl ¢pasy: “Cicéro et
Demosthénes sunt duo clari oratores.” ITocMOTpeB B Ci10Baph, MO CIIOBOM
“Cicéro”, wu mox cioBoM “Demosthénes”, oH 0OHapy W1 OTHO M TO Ke
0oO0BsICHEHUE - "3HAMEHUTHIN opartop".

Bckope mnepeBox ObL1 TOTOB: ‘“3HAMEHHMTBHIH Oparop M eUie OAWH
3HAMEHHUTBIN OPaTop - ATO JBa 3HAMEHHTHIX oparopa’.

L]

Ha namsiTHUKE B 4eCTh yMepIUEH CYNPYTH - )KEHIUMHBI SHEPTUYHON U
CIIOBOOOXOTJIMBOM - OEe3yTEIIHBI MYy Belel BHIOWTH CJIOBA: jacet, tacet,
placet.

L[]

Ha nanrpo6Hoit miute 00kopbl ObLI0 Hanucano: Non est, quia non est.
Esset, si esset. (Ilocmompume enumamensro, Kakue noOYEpKHYmvle 21d20onbHble
gopmvl obpazosansl om 2nazona esse (ObITh, CYIIECTBOBATE), d KaKue om 21a201d
edére (ecTp, KynIaTs)
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SMHUIpaMMa: Es canis atque canis de canis, cane decane.
Ne canas de canis, cave, decane Canis.

( canis, canis m - cobaka;

cano 3 - BOCIIEBATh,

canus, a, um - Ce0i, cepbIii)

Kakoe cmujaucmudecxkoe

cpe()cmeo ucnoJjiv3oediu npu
Hanucanuu 3mou dnuepammol?

Kapn ¢pon Paymep couunun na
Hanoneona I cnedyrowuii
axkpocmux.
Ymo uazwvigarom axpocmuxom?

Nihil eram

Augustus factus sum
Populorum carnifex
Orbem turbavi
Libertatem suppressi
Ecclesiam destruxi
Omnia fui

Nihil eo

Kax mensiemest cmoien qbpa3bz U3-3a USMEHEeHUsl 3HAKO6 NPEenUHAHUsl 6
npocmom nepeducienuu cpammamudecKux Kameeopm?, 0603Haqaiomux

eépemMeHa J1amuHCcKoezo 2iazona ?

Praesens, imperfectum, perfectum, futurum.

Praesens imperfectum, perfectum futurum.
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BREVIARIUM GRAMMATICAE

TPAMMATHUYECKUI CITPABOYHUK
SUBSTANTIVUM. ADJECTIVUM

1 cknonenune a,

lael

MNAJJEXHBIE OKOHYAHUSA

CYLIECTBUTEJILHBIX Y TTPUIATATEJIBHBIX
2 CKIIOHEHHE us, er, um, [i]

Sing Plur. Sing. Plur.
S S £ mo______. no__im______ n____|
Nom. kmo? umo? | -a | -ae Nom | -us -er- um | -i -a
Voc. kmo? umo? | -a | -ae Voc. | -e -er- um | -i -a
Gen. xo020? yezo? 1 -ae | arum Gen -i 1 =0rum
Dat. komy? uemy? | -ae \ -is Dat. -0 -is
Acc. koe0? umo? | am | -as Acc. | -um =Nom | -0§ -a
Abl. kem?uem? | -4 | -is Abl. | -0 -is

3 CKJIOHEHUE -,
Sing. ' Plur. N S. Ocu. Gen
________ o n o mf m f
| | 0 on, in
Nom. - | -€s -a (ia) or,er,1 or,er,l
Voc. | - | -es -a (ia) as,us  at, ut
Gen. | -is : -um (ium) X c,g
Dat. | -1 ; -ibus s t,d, r
Acc. | -em =Nom | -es -a (ia) n
Abl. ! -e (i) ! -ibus en in
! ! us or, er
4 CKJIOHEHHE us, u, 5 CKJIOHEHHUE es,
Sing. ! Plur. Sing. i Plur.
_________ .m nlm R N S R /(1 Lm_
Nom. ' -us -u o -us ua Nom.: -es : -es
Voc. | -us -u i -us ua Voc. :© -es : -es
Gen. | -us | -uum Gen. | -ei | -erum
Dat. | -ui -u -ibus Dat. | -ei | -ebus
Acc. | -um =Nom | -us ua Acc. i -em | -es
Abl. | -u : -ibus Abl. | -e | -ebus
[TpwnaratensHbie 1-2 CKIOHESHUS IIpunaratenbHble 3 CKIOHEHUS
m n m N n m, n
-us (-er), - a, - um 1.-er, -is, -e 2. -is, -e
m, f,n m, f, n m, f,n
3. -ns, -ntis; =X, -cis; -1, -IiS
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VERBUM

r1ATOIJ

CONJUNCTIVUS

COCJIATATEJIbBHOE HAKJIOHEHHME

INDICATIVUS HU3BbABUTEJIBHOE HAKJIOHEHUE
CUCTEMA UH®EKTA CUCTEMA IIEP®EKTA
PRAESENS PERFECTUM
OCHOBa MH( + JMYH. OKOHY. aKT. 3211

aKT. 3aJl. MHac. 3aJ.

OCHOBa Mepd. + JUIH. OKOHYAHHS

PRAESENS ACTIVI et PASSTVI

ocH. uH(p. 2,3 4cp. ta+ m r

s TS

t tur
ocH. mH(}. |1 cip. a > &+ mus mur
tis mini
nt ntur

PERFECTUM ACTIVI

ocH. iepdekTa + €ri +m, s, t,
mus, tis, nt

PERFECTUM PASSIVI

Participium

perfecti passivi + esse (Praes. conj.)
sim, sis, sit
simus, sitis, sint

aKT. 3aJl.
mac. 3aJjl.

ocHoBa HH(. + cyd. bi_l, eba

+ JINYHBIE OKOHYAHUS
m, s, t, mus, tis, nt
r, vis, tur, mur, mini, ntur

Ienp. a s -0 -or 1 - MBI -imus
IMenp. € ThI -s -ris Thl  -Isti BBl  -iStis
IIIa cnp. € OH -t -tur OH -jt OHH -erunt
IIIb cup. X MBI -mus -mur
IVemp 1 BBI -tis -mini | nac.3aun. Participium perf.pas. + esse
OHH -nt _ntur (8 praesens indicativi)
IMPERFECTUM PLUSQUAMPERFECTUM

aKT. 3aJ1. ocHOBa nepd. + cyo. éra

+ JIWYH. OKOHYAHHUS m, S, t, mus, tis, nt

nac. 3a;. Participium perf.pas. + esse
(6 imperfectum indicativi)

IMPERFECTUM ACTIVI et PASSIVI

ocHOBa MH(peKTa+ re+ m r

PLUSQUAMPERFECTUM ACTIVI
OCH. iepdekTa + isse + m, s, £,

aKT. 3aJI.
mac. 3ajl.

FUTURUM I

ocHoBa HHD. + cyd. b, € (a)

+ JIUYHBIE OKOHYAHMS
o(m), s, t, mus, tis, nt
or(r), ris, tur, mur, mini, ntur

FUTURUM 11

aKT. 3aJ1.0CHOBa 1iepd.+ cyd. éri(er)

+ IMYHBIC OKOHYAHUSL 0, S, t, mus, tis, nt

nac. 3aj. Participium perf. pas. + esse
(6 futurum I indicativi)

PARTICIPIUM PRAESENTIS ACTIVI
ocHoBa nH(ekrta 1-2 cup.+ ns, ntis
ocHoBa nH(ekra 3-4 cup.+ ens, entis
GERUNDIUM

ocHosa unekra 1-2 cnp+ nd + i, o, um,

ocHopa uH(ekra 3-4 cupt end + i, o, um,
GERUNDIVUM

ocHosa unekra 1-2 cnp+ nd + us, a, um
ocHopa uH(ekra 3-4 cupt end + us, a, um
INFINITIVUS PRAES. ACT.ocH. uad. + re

INFINITIVUS PRAES. PAS. ocH. un.+ ri(i)
IMPERATIVUS

Sing. ocH. nHdekra Pl. ocHOBa nHpekTa + te

Noli + infinitivus Nolite + infinitivus
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PARTICIPIUM PERFECTI PASSIVI
OCHOBA CylnuHa + us, a, um
PARTICIPIUM FUTURI ACTIVI

OCHOBa CyliHa + ur+ us, a, um

ESSE (0bITh) INDICATIVUS
Praesens Imperfect. Futl

sum eram €ero
es eras eris
est erat erit
sumus eramus erimus
estis  eratis eritis
sunt erant erunt

s ris mus, tis, nt
t tur PLUSQUAMPERFECTUM PASSIVI
mus - mur Participium
fis  mini perfecti passivi + esse (Imperf..conj.)
nt ntur essem, esses esset
essémus,essetis,essent
CONSECUTIO TEMPORUM COTJIACOBAHUE BPEMEH
VYpasmsomee 3aBHCHMOE MPEATIOKEHHE
TIPEIOKEHHUE
OnnoBpemenHocts | [IpemiecTBoBaHme CreoBanue
Participium futuri
I'maBHBIE Praesens Perfectum activi + esse (B
BpeMeHa conjunctivi conjunctivi praesens conjunctivi)
Hcropuueckue | Imperfectum Plusquamperfec- Participium futuri
BpeMeHa conjunctivi tum conjunctivi activi + esse (B
imperfectum conj.)
INFINITIVI OOPMbI UHOMHUTHUBA
Activum Passivum
Praesens | OcHoBa nH(peEKTa + re OcHoBa na(pekTa + ri (i -3 cmp.)

+ esse ornatiirum esse

orndare ornari (legi)
Perfectum | OcHoBa mepdekra + isse Participium perfecti pas.+ esse

ornavisse ornatum esse
Futtrum Participium futdri act. Supinum + iri

ornatum iri
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OCHOBBI I'V/TAT'OJIA

OCHOBA MH®EKTA: 1-ast OCHOBHas Ij1aro

pHast hopma 6e3 OKOHYAHHUI O

KoHeunas roacHas ocHOBE lcmp. - A, 2cmp. - €, 3a cmp. - €, 3b cmp. - 1, 4cmp. - T

OCHOBA NEP®EKTA: 2-as OCHOBHAS IM1aronbHas Gopma 6e3 OKoHdaHus - i

OCHOBA CYIIMHA: 3-s1 ocHOBHas riiarojibHas popma 6e3 okoHuaHus - UM

OBPA3IbI OCHOBHBIX ®OPM

CTAHJAPTHBIX I'TAI'OJIOB

1 coip. orno, ornavi, ornatum, ornare

2 cup. habeo, habui, h

abitum, habére

4 crp. audio, audivi, aditum, audire

CTEINEHM CPABHEHMUSI
IMPUJIATATEJIBHBIX .

ADVERBIUM HAPEUME

HIC, HAEC, HOC

OH (3TOT), OHa (3Ta), OHO (3TO)

Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. hic haec hoc hi hae haec
Gen. hujus hujus hujus horum harum horum
Dat. huic huic huic his his his
Acc. hunc hanc hoc hos has haec
Abl. hoc hac hoc his his his

BO3BPATHOE MECTOMMEHUE

GRADUS COMPARATIVUS
ocHoBa Gen. +ior (m, ) ius (n)

GRADUS SUPERLATIVUS

ocHoBa Gen. + issim + us, a, um
ocuosa Gen. (lis) + lim + us, a, um
Nom. Sing. (er) + rim + us, a, um

ocHoBa Gen. 1 u 2 cki + e.
ocHoBa Gen 3 cki.+ iter(er)

GRADUS COMPARATIVUS

ocHoBa Gen. mpwiiarar. + ius

GRADUS SUPERLATIVUS

ocHoBa Gen. Gradus superlativus
MpHJIaraTesIibHoOro + €

PRONOMINA MECTOUMEHUS
JIMYHBIE MECTOUMEHMS\
Nominativus | ego (s1) | tu (te1) |nOS (MBI) vos (Bbl)
Genetivus mei tui nostri, nostrum(us nac) | vestri, vestrum (us ac)
Dativus mihi |tibi nobis vobis
Accusativus me te nos vOs
Ablativus me te nobis vobis
mecum = cum me nobiscum = cum nobis

tecum = cum te
IS, EA, ID oH (TOT),

vobiscum = cum vobis

ona (Ta), oHO (TO)

Sing. Pl.
m f n m f n
Nominativus | is ea id ei(ii) eae ea
Genetivus ejus ejus ejus eorum earum eorum
Dativus ei ei el eis (iis) eis (iis) eis (iis)
Accusativus eum eam id eos eas ea
Ablativus eo ea eo eis (iis) eis (iis)  eis (iis)
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MNPUTAKATEJBHBIE ITPUJIATATEJIBHBIE

Nominativus meus, a, um - MOi noster, tra, trum -
Genetivus sui cebs HAIII
Dativus sibi cebe tuus, a ,um - TBOH vester, tra, trum -
Accusativus |se cebs Balll
Ablativus se coboit suus, a, uUm — CBOK
QUI, QUAE, QUOD KOTOpHIH, KTO, 4TO (1)
Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. aui auae auod aui auae auae
Gen. cuius cujus cujus quorum quarum quorum
Dat. cui cui cui quibus quibus quibus
Acc. quem quam quod quos quas quae
Abl. quo qua quod quibus quibus quibus
IDEM, EADEM, IDEM TOT XK€, Ta e, TO XK€
Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom | jdem ea idem ei(iiddem eacdem eadem

Gen. |ejusdem ejusdem ejusdem [edorundem  edrundem  edrundem

Dat. | eidem eidem eidem

Acc. [eundem  eandem  idtm

Abl. | eodem eadem eodem

ei(ii)sdem  ei(ii)sdem ei(ii)sdem
eosdem easdem eadem
ei(ii)sdem ei(ii)sdem ei(ii)sdem

MECTOMMEHHOE CKJIOHEHHME

Gen. Sing.

-ius Dat. Sing. -
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NPEJIOIM ¢ Acc. COI03bI
ad K, 00, y
ante nepeo, panvuie cum K020a, MaK Kax;
apud ¥, npu, OKOIO NOMOMY, Ymo; Xoms,
circum BOKpY2 Hecmomps Ha mo, 4¥mo,
contra npomus dum noka, auuib ovl
inter medxncoy, cpedu et u
ob ecneocmeue, u3-3a postquam nocie mozo, Kak
post no3a()u, nocine quia nomomy,4mo, mak,Kaxk
propter ecrneocmeue, us-3a quin 4mo (nocne enazonog ¢
trans yepes, no my CmopoHy OMPUY.CMBICIIOM)
qud umo0bl, maxkum oopas.
IPEJJOI'M ¢ Abl. quod mak, Kax, 4mo
a, ab(s) om, ¢, u3 quoniam  max, xax
de 0, 06, om, u3, sed HO
¢, ex us si ecau
cum ¢ (kem, uem) nisi ecnu He
sme bes ut (cind) xoeda,; kax monvKo;
pro 3a, emecmo (c conj.) umo, umobwi;
prae nepeo, enepeou, us-3a max,umo, xoms,
gcaeocmeue, om HecMompsl Ha mo,
in ¢ na kyzna? c Ace. umo, nycme
sub noo } rae? ¢ Abl ne win ut non ompuyamenvHas
MPEJJIOTH ¢ Gen. opma coiosa ut
causa no npuuune, u3-3a, 86UOY
gratia paou, usz-3a
YUCJIUTEJBbHBIE
Pumckue Apabckue  YucnurenbHble YucnurenbHble
upb 1 ps KOJIMYCCTBEHHBIC MOPSIAKOBBIC
I 1 unus, a, um primus, a, um
11 2 duo, ae, o secundus, alter
111 3 tres, tria tertius
v 4 quattuor quartus
\Y 5 quinque quintus
VI 6 sex sextus
VII 7 septem septimus
VIII 8 octo octavus
IX 9 novem nonus
X 10 decem decimus
XI 11 undecim undecimus
XII 12 duodecim duodecimus
XIIT 13 tredecim tertius decimus
X1V 14 quattuordecim quartus decimus
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XV 15
XVI 16
XVII 17
XVIII 18
XIX 19
XX 20
XXI 21
XXII 22
XXVII 28
XXIX 29
XXX 30
XL 40
L 50
LX 60
LXX 70
LXXX 80
XC 90
C 100
CI 101
CC 200
CCC 300
CD 400
D 500
DC 600
DCC 700
DCCC 800
CM 900
M 1000

1T IIM:MM) 2000

quindecim
sedecim
septendecim
duodeviginti
undeviginti
viginti
viginti unus
unus et viginti
viginti duo
duodetriginta
undetriginta
triginta
quadraginta
quinquaginta
sexaginta
septuaginta
octoginta
nonaginta
centum
centum (et) unus
ducenti, ae, a
trecenti, ae, a

quadrigenti, ae, a

quingenti, ae, a
sescenti, ae, a

septingenti, ae, a

octingenti, ae, a
nongenti, ac, a
mille

duo milla

quintus decimus
sextus decimus
septimus decimus
duodevicesimus
undevicesimus
vicesimus

primus et vicesimus
alter et vicesimus
duodetricesimus
undetricesimus
tricesimus
quadragesimus
quinquagesimus
sexagesimus
septuagesimus
octogesimus
nonagesimus
centesimus
centesimus et primus
ducentesimus
trecentesimus
quadringentesimus
quingentesimus
sescentesimus
septingentesimus
octingentesimus
nongentesimus
millesimus

bis millesimus

ADJUTUS IN TRADUCENDO

B IIOMOUIb NEPEBOAYMKY
TI'JIATOJ1
JlaTuHCKAs IJ1aroJbHAas I'naron AHaJI0THYHAs IJIar0JIbHAS

¢opma ago, egi, actum 3a (¢opma B pycckoMm s3bIKe
B ¢opme
3.1. ex. 4.
Praesens indicativi activi agit (oH) nenaer
Praesens inducativi passivi agitur (OH) enaeTcs kem-To, 4eM-TO
Imperfectum indicativi agebat (oH) meman

activi
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Imperfectum indicativi agebatur (oH) memnancs keM-To, 4eM-TO
passivi
Futiirum [ indicativi activi aget (on) caenaer, OyaeT aenaTh
Futtrum II inducativi agétur (OH) cenaeTcs keM-To, 4eM-TO,
passivi OyJeT IeNaThCsl KEM-TO, YEM-TO
Perfectum indicativi activi egit (oH) cenan
Perfectum inducativi passivi | actus est (oH) cienaH (€CTh) KeM-TO, Y4EM-TO
Plusquamperfectum egérat (oH) menan, caenan paHbIle
indicativi activi
Plusquamperfectum actus erat (oH) OB CACTIAH KEM-TO, 4EM-TO
inducativi passivi
Futtirum II indicativi activi | egérit (OH) cenaeT paHblIe
Futtirum I inducativi passivi | actus erit (oH) OyzeT cIenaH Kem-To, 4eM-TO
Infinitivus praesentis activi | agére JIenaTh
Infinitivus praesentis agi JIENATBCS. KEM-TO, 4YEM-TO
passlvi
Imperativus agé! nenait!
agite! nenaire!
noli agére! He nenaii!
nolite agére He nenaiire!
Imperativus futuri legito OH (ThI) TOJDKEH YKpaIlIaTh
legitote BBI JIOJDKHBI YKpaIlaTh
legunto OHH JIOJDKHBI YKpaIaTh

Participium praesentis activi

agens, entis

Jenaromuii (-as, -ee)

Participium perfecti passivi

actus, a, um

CclleNaHHbI (-as1, -0e)

Participium futuri activi

actirus, a, um

HamepeBaroluiics (-ascs, -eecs)
clIenarh

Gerundium agendi Gen.Sing JICIAHUSL pod. nadedic, eo. u.
Gerundivum agendus, a, um nenaeMsli ( ast, -oe)
agendus est JTOJKEH OBITh CICTaH
VYKA3ATEJIb TEPMUHOB
COKP. MNOJHOCTBIO 3HAYEHUE
AD MEMORANDUM

V1 S1 |verbarium 1
sententiae 1

JIEKCUYeCKUil MUHUMYM 1o/ udpoii 1
KpBUIaThIe BBIpaXXeHHs 1101 udpoii 1

act. activum JICUCTBUTEIIbHBIN, aKTUBHBIN 3aJIOT TJIarojia
adj. adjectivum MpHIaraTeNbHOe
adv. adverbium Hapeune
conj. conjunctivus cocyaraTenbHOe HaKJIOHCHHUE TIIaroya
dat. dativus JATeNbHBIN Mazex: KoMy? uemy? uis (B MOAB3Y)
Koro? s (B HOJbB3y) 4ero?
f femininum JKEHCKUH poJt
fut. | futlirum primum Oyayuiee BpeMs |: He3aBHCUMOE OT APYroro BpeMEHH
fut. IT futtirum secundum | Gynymiee Bpemst [1: 3akoHYeHHOE NeiicTBIE,
3aKOHYUTCS JIO APYTOro NeHcTBYs B OyaymieM
gen. genetivus pOIUTENbHBINA MagekK: KOro? yero?
gerundium TepYHIMI: OTIIIaroJIbHOE CYIIECTBUTEIHLHOES
gerundivum TepYHJMB: OTIJIaroJIbHOE MIPUJIaraTelIbHOe
gradus CpaBHUTENbHAS CTEIICHb
comparativus
gradus superlativus | mpeBocxo/iHast CTCIICHb
imp. imperfectum uMIepQeKT: Npole/ee He3aKOHYCHHOE BPeMsL.
imper. imperativus TIOBEJIUTENILHOE HAKJIOHEHHE IIarojia
ind. indicativus U3BSIBUTENIBHOE HAKJIOHCHHUE [1aroia
inf infinitivus nHpUHUTHB, HeonpenenéHHas Gopma riaroia
m masculinum MY’KCKOH poJ
n neutrum CpenHuil pox
nom. nominativus MMCHUTEIIbHBIA HaJIeXK: KTO? uT0?)
part. participium puyacTie
pas. passivum CTpaJlaTeJIbHBIN, TACCUBHBIN 3aJI0T Ij1aroja
perf perfectum nepdeKT, mpomenee BpeMsi 3aKOHYCHHOE
pl. pluralis MHOXECTBEHHOE YHCIIO
pl. t. pluralia tantum TOJILKO BO MHO>KECTBEHHOM UHCIIC
ppf plusquamperfectum | rurrockBammnepQeKT, mporieaniee BpeMs
3aKOHUEHHOE: AEHCTBHE 3aKOHYEHO J0 APYTOro
JIEHCTBHSL B TPOIILJIOM
praes. praesens HACTOsIIIIee BpeMsl
pronom. [prondmen MECTOMMEHHE
sec. secundum B COOTBETCTBUU C ..., TIO ...
sing., s. singularis €MHCTBEHHOE YHCII0
voc. vocativus 3BaTEIbHBII MaeXkK: UCIIONb3yeTCs IIPH 00paleHHN
aKT. 3al. AKTHBHBIH 3aJ10T
311 3/1eCh, B 9TOM MPEJUIOKEHHIH, B 7TOM KOHTEKCTE
CM. cMmotpu!
cp. cpaBHu!
ac. 3ai. NIACCHUBHBIH 3a100

abl. ablativus OTJIOXKUTENBHBIN Masexk: keM? yeM? kak? koraa?
oTtkyna? rae?)
acc. accusativus BHHUTEJIbHBIN MaZexK: KOro? yro? xKyna?)
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NATUHCKO - PYCCKUN
CITOBAPb

A

ab  npeon. c 4bl. 0T, C, U3

abituriens, entis cobuparouuiics
YXOIUTb, BBITYCKHHK

absolvo, solvi, solitum 3
OTpaBIbIBATh

ac u

actio, onis f neno, neiicTaue;
CyIOTIPOM3BOJICTBO, HCK

accipio, cepi, ceptum 3 npuHUMAaTh,
M0JIy4aTh

acciiso 1 0OBUHATH

actum, i n geicTBue, aesHMe

ad npeon. ¢ Acc. Yy, OpH, K, 11

adamo 1 o0oxatb

addiuco, duxi, ductum 3 npuBoaUTH

adjutus, us, m IOMOILb, MOJIEPIKKA

adjuvo 1 nmognep>xuBaTh, IOMOraTh

adsum, affui, adesse nmpucyTcTBOBaTSb,
OMOTraTh

advenio, veni, ventum 4 moaxoauTs,
MpUOBIBATH

adversarius, i m npoTuBHUK

advocatus, i m npuriameHHbli i
3aIUThI

aedificium, ii n 3x1anue

aedifico 1 cTpouts

aeger, gra, grum OOJbHOI

ago, egi, actum 3 nenartp, BECTH,
JIECTBOBATH

Aegyptus, i m Eruner

Aeneas, ae m DHeil (TposHCKHI 11apb)

aeneus, a, UM MEIHBINA

aequus, a, Um PaBHBII, POBHBIA,
NpsIMOM, CIPaBEJIMBBIMH,
OecnpucTpacTHbII

aera, ae f ospa

Aesopus, i m D3on

aetas, atis f Bex, cocrosHue

Aetna, ae f DTHa (Byskan)

ager, gri m 1oJe, HanHs

aggredior, agressus sum, aggredi 3
Harnajartk, MOAXOIUTh

ago, egi, actum 3 1enaTh, BECTH,
JIeCTBOBATh

agricola, ae f 3emnenenen

agricultiira, ae f 3emnenenue

ala, ae f xpouto

Alba Longa Anw0a Jlonra (ropom)

albus, a, um Genbrii

Alexandria, ae f Anexcanapus (ropon)

aliénus, a, um 9yxoii, Ipyroit

aliquando oxHaXxaBI

alius, a, um npyroit

alo3 mmrath

alter, éra, érum npyroii

altus, a, um BBICOKUIA, TITyOOKMIA

ambulo 1 coBepuats myTh, I'yJIITh

amica, ae f mozapyra

amicus,im Jpyr

amititia, ae f npyx06a

amitto, misi, missum 3 ymyckarte,TepsTh

amo 1 m00uTH

amor, oris m 11000Bb
amphitheatrum, i n ampureatp
amplissimus, a, um orpoMHbIi
anima, ae f nyma

animal. alis n >xuBOoTHOE
animus, i m ayx, ayma, ym
annus, i m rox

ante npeon. ¢ Acc. IEpEN, 10
Antigonus, i m AHTHTOH (uaps)
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antiquus, a, um [JIPEBHUMN, CTAPUHHBIN

Apollo, inis m Anosuion

appareo 2 TIOSBISATHCA

appello 1 3BaTh, OOpamaThe,
MPHU3BIBATh

appropinquol  mpuGMIKaTHCS

apud npeon. ¢ Acc. y, OKOJIO

Apulia, ae f Anynus (o6nacts Urtanmu)

aqua, ae f Bozma

aquila, ae f opén

Aquitani, orum pl. m akBUTaHIIBI
(kuTenu AKBHUTaHUM)

ara, ae f anraps

arbiter, tri m cynps, nocpeIHUK

arbor, oris f nepeso

aréna,ae f mecok pl mycTeiHS

argenteus, a, um cepeOpsHbIi

argentum, i n cepedpo

argumentum, i n 10Ka3aTeIbCTBO

Aristotéles, is m Apucrorens, rpeu.
¢bunocodp

arma, orum pln opyxue

ars, artis f nckyccrBo, pemecio

artifex, ficis m macrep

Ascanius, i m AckaHuii (nums)

ascendo, cendi, censum 3
MMOJTHUMAThCS, INTYPMOBaTh

Asia, ae f Azus

aspiro 1 crpemuthCsl, crapatbes

asporto 1 yHOCUTB, yBOIUTH

astrum, i n 3Be3na

Athénae, arum, pl f AdunsI (ropox)

attestor, atua sum, ari 1
CBUICTENBECTBOBATH, MMOITBEP)KIATH

atque TaKxKe

atrium, ii n aTpuii, 3an

Attica, ae f AtTuka (o6nacts Diiajsr)

audeo, ausus sum, audére 2 cmeTh

audio 4 cnymath

augeo, auxi,auctum 2 yBeIHMYUBATS,
YMHOXaTh

augustus, a, um CBSIIECHHBIH,
BEJIMYCCTBCHHBIN

aula, ae f npennsepue, 1BOp; BBEACHUE

aureus, a, um 30JI0TOH

Aurora, ae f ABpopa (Goruss yrpeHHen
3apH)

aurum, i n 30J0TO

autem K€, HO

auxilium, ii n omoup

aveo 2 3]paBCTBOBATh

avis, avis f nruma

avolo 1 ynerars

avus, i m npenok

B
Bacchus, i m Bakx (6or Buna, Becenbst)
barbarus, i m Bapsap
Belgae, arum pl. m Genru (ransckoe
ieMs)
bellum, i n BoiiHa
bene xopomio
bestia,ae f >xuBoTHOE, 3BEpH
bibliotheca, ae f OubaHoTEKA
bis aBaXkaBI
bonum, in umymecTso
bonus, a, um xopormii, 100psIit
breviarium, ii n kpatkuii 0630p,
COKPALIEHHOE U3JI0KEHUE
brevis, e KopoTKuii

C
cado, cecédi, casum 3 magaTn
caecus, a, um CIJIETION
caelum, i n HeOO
Caesar, aris m Lle3app
Calendae (Kalendae) , arum pl. f
KaJICHIbI (IIEpBBIH JeHb Mecsna y
PUMJIISIH)
caméra, ae f cBoJ, cBOoUaTOE
MOMEIICHHE
canis, canis m cobaka
Cannae, arum f pl Kauus! (nepesust
Anynun)
candidatus, a, um oxetsIii B Oeroe,
KaHIUaT
candidus, a, um O€eIOCHEKHBII,
OuecTsIuit
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canto 1 meTp

capio, cepi, captum 3 Opars,
3aXBaThIBaTh

Capitolium, ii n Kanmtonuit (oxun u3
cemu xonmoB Puma); xpam FOnurepa

captivus, i m IUIeHHUK

captus, a, um cxBaueHHbIN

caput, capitis n royiosa, riasa,
CTOJIMLIA; IPABOCTIOCOOHOCTH

carissimus, a, um 10porow,
Jpakanimunit

carnifex, ficis m namau, myunTenn

casa, ae f xiwkuHa, XyTOp

castra, orum pl. n Jnareps

casu cly4aiiHO

casus, us m ciyyai

causa, ae f eno, npuurHa
causam dicére 3amumars aeji10 B
cyJie, BECTHU JIeNI0

caveo 2 00ecleynuBarh,
MpeayCcMaTpuBaTh, OCTEPETATHCS

cedo 3 ycrynath

celeriter GbicTpO, CpOUHO

cella, ae f >xunas komHaTa

Celsus, i m Ilenbc (pumckuii Bpau)

Celtae, arum pl. m xenbTh!

centum cTO

cerno, crevi, cretum 3 pa3nu4aTh,
MO03HABaTh

certamem, inis n crop

certo 1 ciopuTh, COCTSI3aTHCS

certus, a, um BepHbIH, HaEKHBIN

ceter, €ra, érum npouni

chirurgicus, a, um xupyprudeckuit

chorus, i m xop

christianus, i m xpuctunanux

Cicéro, onis m L{unepon

cingo, cinxi, cinctum 3 okpyxarb

circiilus, i m oxpyxHOCTBH

circum npeanor ¢ Acc. BOKPYT, OKOJIO,
MIPUOIN3UTEIEHO

cito OwIcTpO, CPOUHO

civicus, a, um rpaxIaHCKUl

civilis, e rpaxpaHcKuii

civis, civis m rpaxmzanuH

civitas, atis f rocymapcrtso,
TPaXXIaHCTBO, IPaXKIAHCKUE MPaBa

clamo 1 xpuyats, IPOBO3IIIAIIAT

clarus, a, um wu3BecTHBIN

classis, is f ¢uot, paspsn

claudo, clausi, clausum 3

3amuparb

claudus, a, um xpomoi, maTKui,
HEHaIEKHBIN

clivus, i m xomm

coelum, i n HebO

€0gnosco, novi, nitum 3 no3HaBaTh

c0go, coégi, coactum 3 cobupath

colligo, legi, lectum 3 cobupats BMecTe

colloco 1 momemath

colloquium, ii n pasrosop,
co0eceoBaHUE, IEPETOBOPHI

colo, colui, cultum 3 o6pabaraBats,
MOYNTATh

color, oris m mBer

columna, ae f kojgonHa

commentrarius, i m 3amerka,
KOMMEHTApHi, TOJIKOBaHHUE

commercium, ii n Toprosns

commoédum, i n 61aro, monb3a

communis, e o01ui

compleo 2  HaNoJHATH

concordia, ae f cormacue

condemno 1 ocyxnars

conditor, oris m ocHoBaTeNb

condo, didi, ditum 3 ocHoBBIBaTH

confero, contuli, collatum, conferre
coOHMpaTh B OJHO MECTO, COSAUHATD,
COIIOCTABIIATh

conficio, feci, fectum 3 3aBepmars

conjungo, junxi, juctum 3 coeUHSATD,
CBAI3BIBATH, COMIKATD

conscendo, cendi, censum 3
MOJHUMATbhCS
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consecro 1 mocssmark

consentio, sensi, sensum 4
COTJIAIIAThCS

consilium, i n coser, penieHne

conspicio, pexi, pectum 3 yBuners,
3aMETHTh, 00PATUTh BHUMaHHE

constituo, constitui, constitutum 3
yCTaHABIHBATh, PEIIATH,
TOCTAHOBJIATh

consul, is m xoHCyn

contra npeox. ¢ Acc. IPOTUB

contraho, traxi, tractum 3
CKPEIUIATh, 3aKII0YaTh (CHEINKY,
COrJIalIeHHe)

contrarius, a, um POTUBOIIOJIOKHBIN

convoco 1 co3biBaTh

copia, ae f 3amac, MHOXXECTBO

copiae, arum pl f Boiicko

cor, cordis n cepaue

corona, ae f BeHOK

corpus, Oris n Teno, TyJIOBUILE;
CBOJl, COCTaB

cras 3aBTpa

credo, credidi, creditum 3 Beputb

cremo 1 cxwurarhb

creo 1 co3gaBaTh, TBOPUTH

cresco, crevi, cretum 3 pactu

Creta, ae f Kpur (octpos)

Croesus, i m Kpe3 (uaps JTupun)

crux, crucis f kpect

cubiciilum, i n cnanpHs

culpa, ae f BuHa

cum npeon. ¢ Abl. C, BMECTE C

cumiilo 1 cobuparts B Kyuy,
YBEIUYUBATh, yCYTyOIiATh

cupio 3 xenatp

cur moyemy

cura, ae f 3a0ota, yxoz;
MOTIEYUTENLCTBO

curia, ae f xypus (8 apesHem Pume oxna
u3 30 o0uWMH); 3/1aHKe COBETA, TJIe
cobupanach Kypusi, 3aT€M CEHAT; CyA

curo 1 je4nTh, 3a00TUTHCS

cursus,us m Oer, MyTb, JABHXXEHHUE,
MIPOXOXKICHUE
custodia, ae f crpaxa

D

Daedilus, i m Jlenan (rpeueckuit
MEXaHHK)

damno 1 ocyxnatsb

de npeon. ¢ Abl. 0, 00, OT

dea, ae f OoruHs

debeo 2 OBITH JOKHBIM

debitor, oris m m0KHKMK

debitum, in mgonr

decanus i m gecsaTHUK
(B IpEeBHEPUMCKHUX BOMCKax,
HavanbHUK 10 onjar, crapumii B
rpyme u3 10 genoBek)

decimus, a, um aecATHIN

defendo, fensi, fensum 3 3amumars

deleo, delévi, deléetum 2 pazpymaTs

delictum, i n npaBoHapy1eHNE

delinquo, liqui, lictum 3 ommbaTbcs,
TIPOBUHUTHCS

Demosthénes, is m [Iemochen
(BIpeBHErpeyecKuii opatop)

denique HakoHell

depello, pepuli, pulsum 3
BBITAJIKMBATh, U3TOHSTH

destruo, struxi, structum 3 pa3pymars

desum, defui, deesse HemocTaBaTh

deus,im Oor

devito 1 u3berarh, yKIOHITHCS

diaeteticus, a, um JUEeTHYCCKUN

Diana, ae f [luana (pumckas Gorums)

dico, dixi, dictum 3 roBoputs,
Ha3bIBaTh, HA3HAYATh

dies, ei m f geup

difficilis, e TpyzaHbIit

Dionysus, i m /Iuonuc (6or)

diploma, métis m nucT, Cl1I0)KeHHBIN
BIBOE, OQHUIUATLHOE MTUCHMO

discipiilus, i m yueHuxk

disco, dididi, - 3 yunTbCs

168



Discordia, ae f [{luckopnus (Goruus
paszopa)

disputo 1 ciopuTts

dissero, serui, sertum 3 moxpo0OHO
pa3bupats, paccMaTpuBaTh

diu gosro

do, dedi, datum 1 naBatb

doceo, docui, doctum 2 o6yuats

doctus, a, um y4€HbII

dolor, oris m 6osb, neyaib

dolus, i m ywmsIcen, XUTpOCcTh, 0OMaH

domesticus, a, um JqoMaNTHUKA

domi tomoii, Toma

dominus, i m xo3s1H

domus, i m goMm

donec 1OKa, IOKa HE

dono 1 naputs

donum, i n nap, mogapok

dormio 4 cnatp

dubium, ii n comHeHue

duco, duxi, ductum 3 sectu

duo, duae 1Ba, 1Be

duodecim aBeHaauaTh

durus, a, um CypoBbIil

dux, ducis m BoXx1b

E

€, €X npeon. c Abl. OT, U3

ecclesia, ae f nepxosn

edictum, i n 3auKT (pacnopskenue,
HU3JaHHOC JOJDKHOCTHBIM HI/IHOM)

effugio, fugi, fugitum 3 yGeraTts,
n3berathb

ego

eidem cm. idem, eadem, idem

eius cwm. is, ea, id

elephantus, i m cion

eloquentia, ae f kpacHopeune

eo, ii, itum wuaTH, NEpexoauTs,
MIpeBpaIaThCs

epistiila, ae f micemo

epiilae, arum f pl mupmectso

epulans, antis nupyrommit

epiilo 1 nuposats

eqitatus, us f koHHUITA

eques, equitis m BcagHUK

equus, i m KOHb, JIOIIAIh

erro 1 omubaThes, KOYEBaTh, OYKIATh

error, oris m ckuTaHue, ommnoKa,
3a0IyKICHIE

erudio 4 npocBeaTh, 1aBaTh
o0Opa3oBaHue, U3BEIIATD,
COBEPILICHCTBOBAThH

et u

etiam naxe, yxe

eum cwm. is, ea, id

Eurdpa, ae f Espomna

examen, minis n B3BEIIMBaHHUE,
HCCIIeIOBAHUE, UCIIBITAHNE

excerpio, cerpi, cerptum 3 BeIOHpaTh,
BBIIETIATH

excerptum, i n U3BJIeYEHNE, OTPHIBOK,
BBIIIKCKA

exclamo 1 BockiMaTh

exciiso 1 U3BUHATD

exemplum, i n npumep

exerceo 2 ynpaxHsTbh, Pa3BHBATh
YHOTPEOISITh, MPUMEHSIThH

exercitus, us m BOWMCKO (00yueHHOE)

expugno 1 3aBoEBBIBaThH

extra npeor.c Acc. BHE

extrémus, a, um KpaiHuii,
ype3BbIYAHbIN

F
faber, bri m ky3uen
fabiila, ae f cka3ska, 6acHs1, MOJIBa
facilis, e n€rkuit
facio, feci, factum 3 nenarte, coBepmats
factum, i n nesHMe, IeNO, MOCTYIOK
factus, a, um cjcIaHHBIN,

COBEPIIEHHBIHN

facultas, atis f Bo3MOXHOCTB
fallo, fefelli, falsum 3 oOmaHBIBaTH
familia, ae f cembs
fanum, i n cBsaTHIHIIC
fatum, in cynap0a, pox
fecundus, a, um MIOTOPOIHBII
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felix, felicis cuacTauBbII

femina, ae f ’xeHIMHA

feriae, arum f pl npa3gaukKu

ferinus, a, um 3BepUHBIHA

ferreus, a, um >xeJIe3HBIN

ferrum,in xene3o

ferus, a, um auKuii

festino 1 cremuTh

festus, a, um npa3aHUYHBIN

fides, ei f BepHOCTH, HAAEKHOCTD

filia, ae f mgoub

filius, ii m ceH

filum , i n HuTH, TOBsA3KA

finalis, e mmocneguuin

finio 4 orpaHuuuBaTh, OIpPEAECIATH

finis, is f xonew, rpanuua

fio, factus sum, fieri 3 craHoBuTHCS

fiscus, i m xop3uHa, JEHEXHBIH SLINK;
Ka3Ha

floreo 2 nBecTH, mpoLBETATH

flos, floris m 1mBeTOK

flumem, inis n peka, NoTok

fluvius, ii m peka

focus, i m ouar, kocTép

fodio 4 prITh, KOMATH

fons, fontis m ucrounuk

forma, ae f Qopma

fortis, e cuabHBII

fortissimus, a, um cuIbHEHIINI

fortiter cuiibHO, TPOMKO

fortiina, ae f cynn0a, ynaua

forum, i n dopywm, wiomans

fossa, ae f pos, sma

fovea, ae f sMa

fructus, us m 1UIOJ, TOXO

frumentum, i n x1e6 (3epuo)

frustra HampacHo

fugio, figi, figitum 3 yGerars

fulmino 1 mMeraTs MOJTHUM

futiirus, a, um Oyaymuit

futurum, i n Oynymiee Bpemst
ryiaroja

G

Gaius Sempronius, i m Taii Cemnponnii

(ums coGeTBEHHOE)
Galénus, i m ["aneH (pumckuii pau)
Gallia, ae f Naymus
Gallus,i m ramn
gaudeo, 2 panoBaTbCs
gaudium, ii n Becenbe, parocTh
gens, gentis n pop, riems, Hapox
genus, €ris n poi, THII, BUJ
gero, gessi, gestum 3 BecTH
gladiator, oris m rmaguatop
gladiatorius, a, um riraguaTopckuit
gladius, ii m meu
gloria, ae f cnama
gradus, us m niar, CTyleHb, CTeIeHb
Graecia, ae f I'penus
Graecus, a, um rpedyecKuit
Graecus, i m rpex
grandis, e GonBIION
Granicus, i m ['panuk (pexa)
gravis, e TSDKENbIH
gustus, us m BKyC

H
habeo 2 umerh, cunTath
habito 1 xurp
Hannibal, is m ['anau6an (kapparesckuii
TIOJIKOBOJIEIT)
hasta, ae f kombe
Heléna, ae f Enena (cnapranckas uapuna)
herba, ae f tpaBa
Heroddtus, i m ['eponot (rpeu. ucropuk)
hic, haec, hoc 3toT, 5Ta, 310;
OH, OHa,0HO
Hippocrates, atis m ['mnmokpat
(rpedeckuii Bpay)
historia, ae f ucropus, uccinenoBanue
historicus, a, um wucropuueckuit
hodie ceronns
homo, inis m dyenoBek, My>xunHa
honor, 6ris m 4gects, mouéT

170



hora, ae f yac

hortus, us m can

hospitium, ii n npucranunme,
TOCTETIPHUMCTBO

hostis, hostis m 4y>xoii, Bpar, rocts

1

iacio (jacio), ieci, iactum 3 6pocars

iacto (jacto) se 1 xBanuThCs

iam (jam) naxe, yxe

ibi rme

Icarus, i m Uxkap, ums

idem, eadem, idem TOT ke cambIit

idoneus, a, um ynoOHBIH

igitur Temneps, cefiuac

ignis, ignis m orons

ignotus, a, um U3BEeCTHBIN

ille, a, ud Tor, Ta, TO; OH, OHA, OHO

illustro 1 ocsemars

imago, inis n 00pa3, n306pakeHue

immoélo 1 mpuHOCHTE XepTBY,
JKEPTBOBATh

impedimentum, i n 0603

imperator, oris m ummneparop

imperfectum, i n npomexnmee
HE3aKOHYCHHOE BpeMsl TJiaroja

imperfectus, a, um HecoBepIIEHHBIH,
HE3aKOHYEHHBIN, HETIOJHOIICHHBIN

impétus, us m Haber, HamajeHMeE,
MIPUCTYT

impluvium, ii n Gacceiin

imprimis oco6enHo

in npeon. ¢ Acc. u Abl. B, Ha

incautus, a, um HEOCTOPOXKHBINH

incertus, a, um HeBEpHBIH,
HEHaAEKHBIN

incido, cidi, - 3 nagaTh; BO3HUKATB,
CITy4aThCs

incipio, cepi, cetum 3 HaunHaTHCH

includo, cliisi, clisum 3 3axnro4ars

incola, ae m f xuTenp, KuTEIBHAIIA

inde orrtyna, mosromy

index, indicis m ykasarenb, ciicok

inféri, orum pl m noxzemHOE HApCTBO

ingenium, ii n TanaxT, renui

initium, ii n Havamo, HauMHaHUE

inimicus, i m Bpar

iniuria, ae f oOuna, HecipaBeUIMBOCTH

innocens, entis HCBUHOBHBIN,
HEBWHHBIN, YECTHBIN

inquit rosoput

instituo, stitui, stitutum 3
YCTaHaBIUBATh, IOCTAaHOBIIATh

instrumentum, i n UHCTpYMEHT

insiila,ae f octpos

instantia, ae f HacTosIIIMIT MOMEHT,
HETIOCPEICTBEHHAsT OJTU30CTh

inter npeon. c Acc. MEXIY

interdiu gHEM

interrégo 1 cnpamusarh

intersum, interfui, interesse
y4acTBOBaTh

invenio, veni, ventum 4 nzo0peratsb

invito 1 mpurnamars

ipse, a, um cawm, cama, camo

ira, aef rHeB

iratus, a, um pa3rueBaHHbIN

is, ae,id TOT, T4, TO; OH, OHA, OHO

ita Tax

Italia, ae f Wramus

itique mosTOMYy, HTaK

iubeo (jubeo), iussi, iussum 2
MPUKA3bIBATh

iudex (judex, judicis) m cyabs

iudicium (judicium), iin cyx

iudico (judico)l cynuth

ius (jus), iiris n npaso, cyn
ius dicére ycranasnuBath npaso,

TBOPUTbH CYH, CYJUTh
iustitia (justitia), ae f cnpaBennmmBocTH
iustus (justus), a, um crnpaBeTUBBII

J
janua, ae f BopoTa, 1Bepb
Jeésus Christus Hucyc Xpucroc
Jiino, onis f Onona (Goruns)
Juppiter, Jovis m FOnurep
jussu 1o mpukazy
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L

laboriosus, a, um TpynOIFOOUBEII

labor, oris m pabora, ctpaganue,
TepreHue

laboro 1 paboTats. cTpagaTh

Labyrinthus, i m nabupunt

lac, lactis n momoko

Lacaedemonius, a, um cnapraHckuil

Lacaedemonius, i m cnapranen

lactina, ae f orBepcTue

lapis, idis m xamenn

Latinus, a, um JaTUHCKUK

Latium, ii n Jlauuii (o6macts Uranuu)

latus, a, um mMpokuit

latus, latéris n Geper, kpait

laudo 1 xBanuTh

laureus, a, um saBpoBbIit

Lavinia, ae f JlaBunus (ums)

lectio, onis f cobupanue, gactb, pazaen;
YTEHHE BCIyX

legio, onis f nermon

lego, legi, lectum 3 uuTate, coOHpars,
n30upaTh

lex, legis f 3axon

liber, bri m xnura

liber, éra. érum cBOOOIHEII

libéri, orum m pl neru
(cBOOOHOPOXKICHHBIE)

libéro 1 ocBoGoxaaTh

libertas, atis f cBoGoma

liceo 2 paspemiath, 1O3BOJIATS,
JIOMYCKaTh

lingua, ae f s3bIK

littéra, ae f OyxBa pl. muteparypa

locus,im wmecTo

longus, a, um jonruii, AMTUHHBIN

loquor, lociitus sum, loqui 3 roBopuTs,
OecenoBath

ludus, i m urpa, pazsieuenue, mKosia

ludus gladiatorius rimaguatopckas
IIKOJIa, TTaHaTOPCKUC UIPBI

luna,ae f nyna

lupus, i m Bonk

lux, lucis f cser
luxoria, ae f pockomb

M

machina, ae f mamnimHa, MexaHu3M

magister, tri m yduTenn

magistra, ae f yunrensHuna

magnificus, a, um BEIMKOICTHBII

magnus, a, um OOJIbIIION, BETHUKHI

Maharbal, is m Marap6an
(kapdareHCKHil MOJIKOBOIEI)

male moxo0

malum, i n s610K0, 3110

malus, a, um TUIOXOM

mandatum, i n nopyuenue

mane yTpOM

manus, us f pyka, oTpsa; BiacTs, Cuia,
HacwJIne

marcus, , i m MoJOT

Marcus Tullius, i m Mapk Tymmmii (ums
COOCTBEHHOE)

margarita, ae f xemMmuyxuHa

mare, maris n Mope

marinua, a, um Mopckol

marmeoreus, a, um MpaMOPHBIH

matrimonium, ii n Gpak

maximus, a, um HanOOJBIINH,
HaWBBICIITUHT

me cM. ego

mecum CO MHOI CM. ego

medicamentum, i n JiekapcTBoO

medicina, ae f MmenuiHa

medicus, i m Bpau

medito 1 pa3MBIILIIAT

medium, ii n cepexguna

mel, mellis n méx

membrum, i n 9acTe 1EeIOroO, YWICH

memoria,ae f namMaTh

memoria tenére 3arlOMHHATH

memoror, atus sum, ari 1 3aroMuHaTH

Menelaus, i m Menenaii, (uaps Criaptsr)

mens, mentis f ym, pa3sym, MeinuieHne

Mercurius, ii m Mepkypuit
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Metamorphoseon "Meramopdo3br"
(npousBenenue OBuans)

meus, a, um Mot

migro 1 nepecensarscs

mihi cMm. ego

miles, militis m Boun

Minerva, ae f Munepsa (Gorrus)

ministro 1 npuciyxuBaTb

Minos, Minois m MuHoc (uaps)

mitto, misi, missum 3 oceL1aTH,
OTIIPABIIATH

mobilis, € TOABIKHEIN

modus, i m o6pa3, crioco0, Mepa

moneo 2 yOexaaTh

mons, montis m ropa

monstro 1 1oka3bIBaTh

moritiirus, a, um UIyIMA HA CMEPTb,
TOTOBBIA YMEpETh

mors, mortis f cmepTh

mortuus, i m MEpTBbIH

mos, moris m Hpas, 0ObIYai

moveo, movi, motum 2 JBHUrarhb,
BOJIHOBATh

multitiido, inis f MHOXecTBO

multus, a, um MHOTOYHCIECHHBIN

mundus, i m BceleHHas, MAD

munio 4 yKpemisiTh

murinus, a, Um MBIIIHHBIA

murus, i m cteHa

musa, ae f myza

musicus, a, um My3bIKaJIbHbIH

muto 1 MeHATH

mutus, a, um HeMOK

mythus,im mud

N
nam u0o0, Belb
narro 1 paccka3blBaTh
nascor, natus sum, nasci 3
pOXaThCs, BOSHUKATh
natiira, ae f npupoza, Hatypa
nauta, ae m MOpsK
natus, a, um poOXAEHHBIN,
TIPUPOKIEHHBIN

navis, navis f xopaGmnp
ne He
nec ... nec HH ... HA
necessarius, a, um Hc0o0X0IUMBII
neco 1 yGuBath
nego 1 orpuuarh
nemo HHUKTO
navalis, e xopaOeybHbIN
Neptiinus, i m HentyH (Gor)
neque...neque HH ... HA
nescio 4 He 3HaTh, HE YMETh
neuter, tra, trum HU TOT, HU APYTOH
nihil (nil) #HUYTO
nobilis, e 3HATHEBIN
noctu HOYBIO
nolo, nolui, -, nolle He X0TETH,
HE JKeJlaTh
nomen, nominis n uMs, Ha3BaHUE
nomino 1 Ha3bIBaThH
non He, HET
nos Mbl
noster, tra, trum Ham
nota, ae f 3Hak, 3aMedanue, OykBa
notarius, ii m nucen, cexperapb
notus, a, um M3BECTHBII
notum est U3BECTHO
novem JcBiTh
nudus, a, um oOHa)KEHHBII;
JIAMIEHHBIN 3aKOHHOM 3aIUTHI
nullus, a, um HuKakoH
num pasBe, Bellb, H0O
numéro 1 cuurath
numérus, i m yuciIo
nunc Temnepb, ceiuac
nunquam HHUKOTIa
nuptiae, arum f pl ceagnr0a

(0]
observo 1 Habm0aTh, OXPAHATH
occiipo 1 3axBaTbIBaTh
oceanus, i m okecaH
octilus, i m ria3
odor, oris m 3amax
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officium, ii n 00s3aHHOCTB, 10T,
ciyx06a

olea, ae f onuBKOBOE HEPEBO

oliva, ae f onmBa

omnis, € BECh, BCAKHIA

opéra, ae f Tpyxn, crapanue, yciyra;
MIpou3BeIcHUe; pabounii,
MacTepOBOM

oppidum, i n ropoJ, Kpernocts

oppugno 1 HamanaTh, OCaXIATh

optimus, a, um HAWTyYIIAR

opus, opéris n 1e0, MPOU3BEICHHE,
Tpy X

ora, ae f moGepexne, Oeper

oratio, onis f peun

orator, oris m oparop

orbis, is m kpyr, 3eMHOI1 Kpyr, MUp

orchestra, ae f opxectpa

ornamentum, i n ykpamieHue

orno 1 ykpamars

oro 1 MOJIUTH, MOJIUTHCS

ostiarius, i m npuBpaTHUK

ostium, ii n Bxo, BopoTa

Ovidius, ii m OBuuii (pumckuii most)

ovum,in siio

P
palma, ae f nansma, 1agoHb
panis, panis m xie6
Paris, Paridis m [lapuc (co naps
Ipuama)
paro 1 rotoBuTh, puOOpeTaTh
pars, partis f ctopona, yactb
parum Mmaiuo
parviilus, a, um MajaeHbKUI
parvus, a, um MaJleHbKUI
pasco, pavi, pastum 3 nmactu
pater, patris m orer
patientia, ae f TeprieHue, TepIUMOCTS;
IOy CTUTEIBCTBO
patria, aef ponuna
paulo post uyTh o3:xe

paulus, a, um HeOOIBIION,
HE3HAaYUTEbHbBIN

pax, pacis f Mup, moxoi

pecunia, ae f neHpru

pecuniarius, a, um JeHEXHbIH

pecus, Oris n ckoT

Peléus, i m [leneii, ums

pellis, pellis m mkypa, mex

penna, ae f mepo

per npe(),m c Acc. 4epes, MocpeaCTBOM

perdo, perdidi, perditum 3 tepsrs,
ryOouTh

perfectum, i n mepdexr:
IIpomIeIee 3aKOHIEHHOE BpeMs
riiaroia

perfectus, a, um coBepILICHHBIH,
MPEBOCXOIHBIN, OTIIMYHBII

pericillum, i n omnacHocTh

peritus, a, um ONBITHBIN

Persa, ae f mepc

persona, ae f U0, TMYHOCTH

personalis, e UyHbBII

peto, petivi, petitum 3 npocuTs,
JOOUBATBCS, CTPEMUTHCS

Petronius, ii m Ilerponuit
(npubGmmwkénnpiit. Hepona, aBrop
pomana "Satiricon")

pharmaceuticus, a, um
(hapMareBTHYCCKHH,
JIEKapCTBEHHBIH

Phasis, idis f ®azuc (pexa)

philoséphia, ae f ¢dunocodus

philoséphus, i m dunocod

pigritia, ae f nens

pingo, pinxi, pictum 3 nucare
KpacKaMu

planta, ae f pacrenue

plaustrum, i n noBo3ka

plrnus, a, um MOJHBIN. LETBINH

plurimi, orum pl m wmHorue,
OOJIBIIMHCTBO

plus 6oab1ue, 6oJiee

Plito, onis m IImyToH (Gor)
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pluvia, ae f noxnp pridem panbiue quantum CKOJbKO Romanus, a, um pumckuit
poéma, atis n cTUXOTBOpPEHUE primus, a, um TepBBII quattuor 4eTsipe Romanus, i m pumistHun
poena, ae f Haka3aHue princeps, Ipis TIaBHBII qui, quae, quod KTO, YTO, KOTOPBIH, Romiilus, i m Pomyn (ums)
Poenus, a, um nmyHn4yeckui, principatus, us m mepBeHCTBO, Kakoi Riphaeus, a, um Pudeiickuii (ypanskuii)
KapdareHcuit TJIaBEHCTBO quia TaK Kak, IIOTOMY YTO rogo 1 mpocurs, ClipalinBaTh
Poenus, i m myHuen privatus, a, um 4yacTHbII quidam, quaedam, quoddam Hexwuii, rosa, ae f posa
poéta, ae m 10d5T Pro npeon. c Abl. 3a, BMECTO KaKoW-TO rostratus, a, um pocTpaabHbIi
ondero 1 B3BelIMBaTh, OLICHUBATH robo 1 0100psTh, TOKa3bIBATH uintus, a, um TATHII rota, ae f xoneco pl moBo3ka, Tejaexka
$l $] & 9 9 9
ono, posui, positum 3 craBuTH, rocella, ae f Oyps uoque TaKKe rotundus, a, um Kpyrisli
9 9 9 b 9
KJIaCTh procul nosoi quot CKOJIBKO S
Pontus, i m ITouT (Yéproe mope roelium, ii n cpaxxenue .
3 P p s
- . . R sacer, a, um CBSIICHHBII
popiilus, i m Hapox professor, oris m OTKpBHITO . . o ..
. N .‘ rapio, rapui, raptum 3 nmoxumars sacrificium, ii n >xepTBONMpHHOIIEHNE
porcus, i m CBUHbBS M3Jaralouuid CBOE yueHue, . .
rarus, a, um peaKui sacrifico 1 mpUHOCHUTE KEPTBY
porta, ae f nBepb, BOpoTa MpernoaBarelb tio. onis f il .
. s . ratio, onis f ym, pa3ym, riaH, CMbICIT saecililum,in Bex
porto 1 HecTH, AepKaTh promitto, misi, missum 3 o6emars » OIS T YM, pasyM, > >
. 2 . i o6 . recensio, onis f ocMotp, mpoBepka saepe 4acTo
possideo BIIAJICTh proprius, a, um 0co0bIif, COOCTBEHHBIH . . .
. _ recipio, cepi, ceptum 3 noxnyyars sagitta, ae f crpena
possum, potui, posse MoYb Proserpina, ae f [Ipozeprnuna (Gorums) 2
. reclamo 1 rpomMko Bo3paxatsb, salus, Gitis m Gyaro, criacenue,
post npeon. ¢ Acc. TIOCIIE protego, texi, tectum 3 3amumars,
MIPOTECTOBATH MIPUBETCTBUE
postea mocie Toro, 3aTemM MIOKPOBUTENHCTBOBATh .. _
. o refero, tili, latum, ferre conocrapnsrs, saliito 1 mpuBeTCTBOBAaTH
postquam mocIe Toro, KaK proverbium, ii n mocioBuma
. o BOCCTaHAaBJIMBAaTh, IEPEIaBaTh; salveo 2 OBITH 3OPOBBIM,
potentia, ae f cuia, BiacTb provincia, ae f npoBuHIKSA
. R JIOKJIaJIbIBaTh, COOOIIATh 0JIaromoIyYHBIM
prae npeon.c Abl. N3-3a (BHeI/ITaHI/II/ICKaﬂ 3aBOéBaHHAs 00JACTh . £ ienti f
praebeo 2 npenoCTaBIATh C PUMCKUM HaMETHHKOM BO IJIaBe) reglnaéae Hapuna sapientia, a¢ I MyJZpoCTh
praecedo, cessi, cessum 3 uaru prudentia, ae f Gnaropasymue, regno ) HapCtTBOB;TL sa:ns II(_)BS)JH)HO, JIOCTaTOYHO
BIICPEIH, BOAITABIATE My/IPOCTB, HayKa rego, rexi, rectum 3 npaBuTh, sator, Oris m cesTenb, CO3/aTelb,
praeceptum, i n HacTaBJIeHue, PELENT publicatio, onis f o6naponosanue, .OHpe{:[eJ'IHTB xos;me
praecipito (se) 1 Gpocatbes oBpalLeHne B JOXOL, rRemlgro. H@I};JCCCIg[TLCﬂ cx;osa ] scillerlla, aef CLIEHA
praeclarus, a, um npekpacHsIi B COOCTBEHHOCTB TOCYIapCTBa em(‘:cs};ol;:;emfl\;n(Ms)l\dyﬂ 1 Pem - Opates, scho 3, ae ?lKOHa
praeda, ae f  100brua publicus,a,um oGuIecTBEHHBII ! scientia, ae I 3HaHMC
. . res, rel f BCIIb, 06CTOHT€HLCTBO, JACI0 scio 4 3HaTh, YMETh
praemium, ii n Harpana puella, ae f nesouka . A
. . < . res adversae HecuacTbe, scribo, scripsi, scriptum 3 nucats
praepono, posui, positum 3 puer, erim  Majib4uK P — intor. ori
A — pugna, ae f GuTBa, cpaeHue p scriptor, dris m nucarens
! . 00CTOSITENLCTBRA, scutum,in mur
praesens, ntis HacTOSIIHIA, pugno 1 cpaxatbcs ° 0
- . res publica pecrnyOnuka Scythia, ae f Ckudus
HPUCYTCTBY IOLIHIA pulcher, chra, um xpacusbIit
. - o . res secundae 6J’IaFOHpI/IﬂTHI>Ie se ce0s1, coboit
praesens, ntis rpam. nmpe3eHc: pulcerrimus, a, um camblii KpaCUBBIH 6
io 4 OOCTOATCIBCTBA, CHACTHE seco 1 pa3fensarTh, pacwICHAT
HACTOAEE ~ BPEMi [Iarona punio % Haxaspisars respondeo, respondi, responsum 2 tio, onis f
praesum, praefui, praeesse ObITh purpureus, a, um IIypIIypHbIA POTBeq;TB p , resp sectio, onis f ceuenue, MeauLIMHCKas
BIIEpEU, BOTJIABIIATH plltO 1 mnojiaratb, C4HUTaTh . o Olepanus .
] reus,i m OTBETYHK, IIOJICYTUMBIA, secum (cum se) c coboit
praesumo, sumsi, sumptum 3 3apaHee o .
Q BHUHOBHbBIN secundus, a, um OJIATOTIPHATHBII
MPECTABIIATh, PEANOaraTh, dra " isio. onis f -
B —— quadratus, a, um KBaJpaTHBIN revisio, onis f HOBOE MocemeHue, seciire 6e30MacHO
p > qualis, e xakoit MOBTOpeHHUE, 0030p sed HO, OHAKO
praeter npeon. c Acc KpOME, UCKIIFOYast quam  Kak rex, regis m apb tris (sex + is)
- . semestris (sex + mensis
Priamus, i m [Tpuam (ums) i f . .
quando xorma Roma, aef Pum IECTUMECSIHBIHN, TTOTYTOI0BOM
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seminarium, ii n paccaaHUK, TUTOMHUK

semper Bcerja

senex, senis m cTapuk, CTapblit

sententia, ae f MueHue,
BBICKa3bIBaHHUE; PEIICHUE,
MIPUTOBOP

sentio, sensi. sensum 4 4yBCTBOBaThb

sequor, seciitus sum, sequi 3
CIIeI0BaTh, CICIUTh

sequére Imperativus Sing ot sequor cnenyﬁ!

servio 4 Ciryuth, OBITH paboM

servitus, Gitis f pabcTBO

servo 1 cmacatp, XpaHUTb, MAJIOBATb,
co0moaaTh

servus, im pa0, ciyra

sessio, onis f cumenue, noiroe
npuObIBaHUE, 3aCeIaHKe

sextus, a, um IIeCTOU

si ecin

sibi ceGe

Sicilia, ae f Cummms

signum, i n 3HaK

silentium, i n TumHA

silva, ae f Jec

similis, e 11000HBIM, TOX0XKHI

simplex, Icis npocToit

simulacrum, i n n3zo0paxenue

sine npeon. ¢ Abl. 0€3

sive wam

socialis, e 00IIeCTBEHHEII

socius, ii m ToBapuI, COXO3HUK

sol, is m cosHIe

soleo 2 nMeTh OOBIKHOBEHHE

solum ToIBKO
non solum He TOJIBKO

solum, i n 3emrs, mou

sonus, i m 3ByK

Spartacus, i m Cnaprak

species, ei f B3rusn, Bz,
Pa3HOBUIHOCTH

specto 1 cMoTpeTh

spes, spei f Hangexna

spiro 1 nyTh, ABIIIATE, KUTB,
BIIOXHOBJISITh

splandidus, a, um BenuKONIETHBIN

statim ToTuac

statua, ae f crarys

status, us m I0JI0XKEHUE, TOCY 1apCTBO

stella, ae f 3Be3nma

sto, steti, statum 1 crosTh

struo, struxi, structum 3 crpouts

studeo 2 yuuThCH, ycepaHO
3aHUMATBCS, CTPEMHUTHCS

studiosus, a, um ycepaHbIi,
HaCTONYHMBBIN

studidsus, i m crygeHT

stylus, i m najouxka /15 nuckMa

sub npeoxn. ¢ Acc. u Abl. TIOJ

subito BHe3anHoO, BAPYT

sublatus, a, um (in crucem) pacnsTbIi
(Ha xpecte)

suffragium, ii n m30upaTenbHBIA TONIOC,
TOJIOCOBAHHE

sum, fui, esse OBITh, CYIIICCTBOBATH

summarium, i n KpaTkoe U3JI0KEHUE,
coJiepIKaHKe

summus, a, Um BBICIIUN, BBICIIHA,
IJIaBHBIM, COBOKYIHBII

superior, ius BbICIINH, BBIIIECTOAIINN

supéro 1 mpeooneBaTh, NPEBOCXOAUTH

supprimo, pressi, pressum 3 TOITUTD,
CIEPKUBATH, TABUTh

suprémus, a, Um HauBbICIIUI

suus, sua, suum CBOH

T
tabernaciilum, i n manaTka
tabila, ae f mocka, Tabmuia
taceo 2 Moa4aTh
talis, e Taxoit
tam HAacTOJIBKO
tamen HO, OJHAKO
tango, tetigi, tactum 3 kacatbcs,

TporaTh
tantum CTOJIBKO, TaK
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taurus, i m ObIK

te cM. tu

tectum, i n Kpbima

templum, in xpam

tempus, temporis n Bpems

teneo, tenui, tentum 2 nepxatsb,
yIIep)KUBATh, 00S3bIBATh,
CBSI3BIBATH

tergum, i n cnHa

a tergo c3aaun

termen, terminis n MeXeBOii 3HaK.
pa3rpaHUYUTENb; TEPMHUH

terra, ae f 3emus

testamentum, i n 3aBemanue

theatrum,in Tteatp

thermae, arum pl. f ténnsle
HCTOYHUKH, KyTIaHUs, OaHN

Thessalia, ae f ®eccanus (o6nacts
I'peunn)

Thetis, idis f ®eruna (cynpyra [exnes)

tibi cm. tu

timeo 2 GosiThcs

totus, a, um BeCh, LIEIBIN

trado, tradidi, traditum 3 nepenaBaTsb,
MEPEBOAUTD Ha JIPYTOil S3BIK

traduco, duxi, ductum 3 nepenaBatpb

tragoedia, ae f Tparemus

tragoedias agére cTaBUTh, UTPATh
Tparexuu

traho, traxi, tractum 3 Tamurs,
yBIIEKATh

transporto 1 nepeHOCHUTh, IEPEBO3UTD,
NIePENPaBIATh

tres Tpu

triclinium, ii n cronoBas

tristitia,ae f mevans, rpycts

triumphus, i m TpuymdansHoe
IIeCTBUE

Troja, ae f Tpos

Trojanus, a, um TpostHCKUI

Trojanus, i m TposHen

tu ThI

tuba, aef TpyOa

tum Toraa

turbo 1 npuBOAUTH B BOJHEHUE, B
Oecropsiok

tutéla, ae f omneka, TOKPOBUTEIBECTBO

tuus, tua, tuum TBOK

U

ubi rne

ultimus, a, um nocueaHUI

umbra, ae f TeHB

universus, a, um IJIbIi, OOIIHIA,
COBOKYITHBIN

unus, a, um OJWH

urbanus, a, um ropojckoi

urbs, urbis f ropox

usque ad c Acc. BIUIOTH J10

usus, us m HCIOJIb30BaHKE, PAKTHKA,
OTIBIT; TIPABO TOJIb30BAHMUS BEIUIHIO
0e3 mpaBa MOIb30BaThCS €€
IJI0JaMH

ut YTO; YTOOBI; TAK, YTO; KAK

utilissimus, a, um o4eHb (campblii)
TIOJIC3HBIN

utor, usus sum, uti 3 moaL30BaTHCS

uxor, oris f cynpyra

\%

valeo 2 OBITh 3I0POBBIM, IMETh BEC,
3HAYEHHE, CUITY

vallum,in Ban
varius, a, um  pa3IUIHBIN
vasto 1 omycromars
veho, vexi, vectum 3 HOCUTB, BO3UTH
vel mbo, win
velocissimus, a, um HanObICTpeHIINI
velox, vel6cis ckopblii, ObICTpBII
vendo, didi, ditum 3 nmponaBatb
venio, veni, ventum 4 npuxoauTh
Venus, Venéris f Benepa (6orums)
verbum, i n ci0BO, rIaroa
Vergilius, i m Beprunuii (pumckuii nosr)
veritas, atis f ucruna, npasna
versus, us m CTHX, CTpOKa
verus, a, UM BEPHBINA, UCTUHHBIN
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Vesta, ae f Becra (6oruns)
vester, vestra, trum Baiu
vestibiilum, i n mpuxoxas

vestis, vestis f omexna

vetus, vetéris crapsiil, JpeBHUI
via, ae f nopora, myTh

viator, oris m myTHUK

vicinus, a, um coceaHui
vicinus, i m cocen

victor, oris m mooenuTeanb
victoria, ae f mobema
victoriosus, a, um no0eIOHOCHBIH
victrix, icis mo0eqOHOCHBIHI
victus, a, um 1M00EKICHHBIN
victus, us m nwuma

video, vidi, visum 2 Buaerb
vinco, vici, victum 3 nobexaaTh
vinum, i n BUHO

vir, viri m MyXxu4nHa, My, 4YeJIOBEK,
virtus, virtitis f myxecTBO

vis f(sing: acc. vim, abl. vi; pl: nom.u acc. vires,
gen. virum dat. u abl. viribus)

cHjia, HACHIINe

visito 1 mocemars

visus, us m 3peHue, BUACHUE, SBICHUE,
obpa3

vita, ae f xu3HBL

vito 1 wu3berarts

vivo, vixi, victum 3 xuTh

vobis cM. vos

vocabiillum, i n HasBanue, UMs

voco 1 3Barth, Ha3BIBATH

volo, volui, - , velle :xemarts

volo 1 nerats

VOS BBI

voXx, vocis f roioc

vulgus, i m Hapon

vulnus, vulnéris n pana

vultus, i m 11110, BHEIIIHOCTD, BU

179

SUMMARIUM COJIEP/KAHUE
NPEAUCJIOBUE
PRAECEPTA STUDIOSO.
Meroueckrue COBEThI CTYICHTY 2
N3 NUCTOPUUN JIATUHCKOT O SI3bIKA 4
AD MEMORANDUM
JIyis 3anoMUHAHASA, 3ayYHBAHUS
VERBARIUM.
Jlexcuyeckuii MUHUMYM 9
SENTENTIAE LATINAE ET VOCABULA ITURIS
KpbuiaTeie naTHHCKIE BRIPOKEHUS U FOPUIUIECKIE TEPMHUHBI 18
POEMATA EXCERPTA
CTHXOTBOpPEHUS 28
AD LEGENDUM
XpectoMatus
PERSONALIA
Caenenust 00 aBTOpax
L LECTIO PRIMA Pasien I 33
Andasur. [IpaBuna ureHHs.
1. LECTIO SECUNDA Paznen 11 35
CymectButenbHbIe | CKIOHCHHS
. LECTIO TERTIA Pasgen III 36
Praesens indicativi activi. Infinitivus praesentis activi.
IV.  LECTIO QUARTA Pazsien IV 38
Imperativus. Beipaskenue 3amnperienus. JInuHble MECTOMMEHUSL.
V. LECTIO QUINTA Pasxen V 40
CyiecTBUTEIbHBIE 2 CKIIOHEHHUS
VL.  LECTIO SEXTA Paszen VI 4l
Ipunaratensusie 1 u 2 cknonenus. [IputsxarensHble
npuiaratesbHbie. MECTOMMEHHOE CKIIOHEHUE
REVISIO I - VI TloBTopenue u o6o6menne paznenos | - VI jg
VIL LECTIO SEPTIMA Paznen VII
limperfectum indicativi activi. Futurum I indicativi activi 49
VIIL LECTIO OCTAVA Pazgen VIII
[TaccuBHBIif 3a50T BpeMeH CUCTEMbI MH(EKTa HHANKATHBA. 51

180



IX. LECTIO NONA Pazpmen IX
Conjunctivus imperativus. Imperativus futuri.
REVISIO I - IX Tloropenue u o6o6mieHune pasaenos I - [X
X. LECTIO DECIMA Pa3gen X
CymiecTBUTEIbHBIE 3 CKIIOHEHHUS.
XI. LECTIO UNDECIMA Paznen XI
IIpunaratenpHble 3 CKIOHEHUS.
XII. LECTIO DUODECIMA Paznen XII
CyuiectBurenbHbie 4 U 5 CKIOHEHHUS.
REVISIO I - XII [ToBTopenue u 0600meHue paznenos I - XII
XIII.  LECTIO TREDECIMA Pa3zmen XIII
Bpemena cuctemsl nep¢ekra akKTHBHOTO 3aJI0Ta.
XIV.  LECTIO QUARTA DECIMA Pazgen XIV
IIpuuactus. Bpemena cucrems repdexra macCUBHOIO 3aI0Ta
REVISIO I - XIV Tlotopenue u o606menue pasnenos I - XIV
XV. LECTIO QUINTA DECIMA Pazgen XV
Gerundium. Gerundivum.
REVISIO I - XV TIloBTopenue u 0606menue pasaeios I - XV
XVI.  LECTIO SEXTA DECIMA Pazaen XVI
Conjunctivus. BpemeHa 1 HAKIIOHEHUS B 3aBHCUMBIX MTPEIOKECHUSIX
XVII. LECTIO SEPTIMA DECIMA Paznmen XVII
WNuduantnBHBIe 000pOTHL Ablativus absolutus
REVISIO I - XVII TloBTopenue u 06o0menue pasaenos I - XVII

AD ERUDIENDUM
Jyis xKenaroIux 3HaTh U YMETh OOJIbIIe

ADREVISIOI - VI K pazmenam I- VI
AD REVISIO I - IX K paznenam I - IX
AD REVISIO I - XII K pazpenam I—XII
AD REVISIO I —-XV  Kpazmenam I- XV
ADREVISIOT-XVII K pasgenam [—-XVII

JUTEPATYPA
CIIMCOK WJLTIOCTPAIIAIA

BREVIARIUM GRAMMATICAE.

Kpatkuii rpaMmaTudeckuil CipaBOYHHUK

JIATUHCKO - PYCCKHUM CJIOBAPH

181

54
56

60

63

66
70

72

74
78

82
84

93

99
101

105
114
125
131
136

153
154

156
165



	titul.pdf
	3_32.pdf
	33_56.pdf
	57_78.pdf
	79_104.pdf
	105_152.pdf
	153_181.pdf

